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1

Introduccion

Gracias por escoger esta maquina.

Los dispositivos bizhub 362, 282 y 222 estan equipados con un controlador
de impresora integrado que permite imprimir directamente desde un
ordenador personal.

En este Manual del operador se describen las funciones de impresion, las
operaciones, el uso y las precauciones de seguridad del controlador de
impresora. A fin de garantizar que la maquina se utiliza de forma correcta 'y
eficiente, lea atentamente este manual antes de utilizar la maquina.

A fin de garantizar que la maquina se utiliza de forma segura, lea
atentamente la seccion "Precauciones en la instalacion y el manejo" en el
Manual del operador [Operaciones de copia] para el dispositivo antes de
utilizar el aparato.

Las ilustraciones incluidas en este Manual del operador pueden diferir del
modelo real.
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1.1

Energy star®

ENERGY STAR

Como socio de ENERGY STAR® aseguramos que esta maquina cumple las
directrices de ENERGY STAR® para el ahorro de energia.

¢Qué es un producto ENERGY STAR®?

Un producto ENERGY STAR® dispone de una funcién especial que le
permite pasar automaticamente a un "modo de bajo consumo de energia"
después de un periodo de inactividad. Un producto ENERGY STAR® utiliza
la energia con mas eficacia, le ahorra dinero en el consumo de electricidad
y contribuye a la proteccién del medio ambiente.
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1.2

Marcas comerciales y derechos de autor

KONICA MINOLTA, el logotipo de KONICA MINOLTA y The essentials of
imaging son marcas comerciales registradas de KONICA MINOLTA
HOLDINGS, INC.

PageScope y bizhub son marcas comerciales registradas de KONICA
MINOLTA BUSINESS TECHNOLOGIES.

Netscape Communications, el logotipo de Netscape Communications,
Netscape Navigator, Netscape Communicator y Netscape son marcas
comerciales de Netscape Communications Corporation.

Novell y Novell NetWare son marcas comerciales registradas de Novell, Inc.

Microsoft, Windows y Windows NT son marcas comerciales registradas de
Microsoft Corporation.

IBM es una marca comercial registrada de International Business Machines,
Inc.

Apple, Macintosh y Mac son marcas comerciales registradas de Apple
Computer, Inc.

Adobe, el logotipo de Adobe, Acrobat, el logotipo de Acrobat, PostScript y
el logotipo de PostScript son marcas comerciales registradas o marcas
comerciales de Adobe Systems Incorporated.

Ethernet es una marca comercial registrada de Xerox Corporation.

PCL es una marca comercial registrada de Hewlett-Packard Company
Limited.

Todos los demas productos y nombres de marca son marcas comerciales o
marcas comerciales registradas de sus respectivas compafias u
organizaciones.

Compact-VJE
Copyright 1986-2003 VACS Corp.

RC4® es una marca comercial registrada o una marca comercial de RSA
Security Inc. en Estados Unidos y en otros paises.

RSA® es una marca comercial registrada o una marca comercial de RSA
Security Inc. RSA BSAFE® es una marca comercial registrada o una marca
comercial de RSA Security Inc. en Estados Unidos y en otros paises.
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Informacion acerca de la licencia

Este producto incluye software
criptografico RSA BSAFE de RSA Security
Inc.

//
LEN

SECURED®
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Declaracion de OpenSSL
Licencia de OpenSSL

Copyright © 1998-2000 The OpenSSL Project. Reservados todos los
derechos.

Se permite su redistribucion y uso en formatos fuente y binario, con o sin
modificaciones, siempre que se cumplan las siguientes condiciones:

1. Las redistribuciones de cédigo fuente deben conservar la nota de
copyright anterior, esta lista de condiciones y la declaracion de limitacion
de responsabilidades siguiente.

2. Las redistribuciones en formato binario deben reproducir, en la
documentacion y en otros materiales suministrados con la distribucion,
la nota de copyright anterior, esta lista de condiciones y la declaracion
de limitacion de responsabilidades siguiente.

3. Todo el material de propaganda que mencione funciones o usos de este
programa debe mostrar el reconocimiento siguiente:

"Este producto incluye software elaborado por OpenSSL Project para su
uso en OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. Los nombres "OpenSSL Toolkit" y "OpenSSL Project” no se deben
utilizar para respaldar o promocionar productos derivados de este
software sin previo permiso por escrito. Para obtener permiso por
escrito, pongase en contacto con openssl-core@openssl.org.

5. Los productos derivados de este software no se pueden denominar
"OpenSSL" ni puede aparecer "OpenSSL" en sus nombres sin previo
permiso por escrito de OpenSSL Project.

6. Las redistribuciones en cualquier formato deben mostrar el
reconocimiento siguiente:
"Este producto incluye software elaborado por OpenSSL Project para su
uso en OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

ESTE SOFTWARE LO SUMINISTRA OpenSSL PROJECT "TAL CUAL" Y SE
RENUNCIA A CUALQUIER GARANTIA EXPLICITA O IMPLICITA,
INCLUYENDO PERO NO LIMITANDOSE A LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE
COMERCIALIZACION O DE ADECUACION A UN PROPOSITO
DETERMINADO. OpenSSL PROJECT Y SUS COLABORADORES NO
SERAN RESPONSABLES, EN NINGUN CASO, DE LOS POSIBLES DANOS
DIRECTOS, INDIRECTOS, INCIDENTALES, ESPECIALES, EJEMPLARES O
CONSIGUIENTES (INCLUYENDO PERO NO LIMITANDOSE A LA
OBTENCION DE BIENES O SERVICIOS SUSTITUTIVOS; PERDIDA DE USO,
DATOS O BENEFICIOS; O INTERRUPCION COMERCIAL) CAUSADOS
COMO FUERE NI EN CUALQUIER TEORIA DE RESPONSABILIDAD, YA SEA
POR CONTRATO, RESPONSABILIDAD ESTRICTA O AGRAVIO
(INCLUYENDO LA NEGLIGENCIA U OTROS CASOS) DIMANANTES, EN
CUALQUIER SENTIDO, DEL USO DE ESTE SOFTWARE, AUNQUE SE HAYA
AVISADO DE LA POSIBILIDAD DE ESTOS DANOS.
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Este producto incluye software criptografico creado por Eric Young
(eay@crypt-Soft.com). Este producto incluye software creado por Tim
Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Licencia original de SSLeay

Copyright © Eric Young (eay@cryptsoft.com), 1995-1998. Todos los
derechos reservados.

Este paquete es una implementacion de SSL creada por Eric Young
(eay@cryptsoft.com).

La implementacion se ha creado de forma que se ajuste a Netscape SSL.
Esta biblioteca es gratuita para uso comercial y no comercial, siempre que
se cumplan las condiciones siguientes. Las condiciones siguientes se
aplican a todo el cddigo que se encuentra en esta distribucién, ya sea codigo
RC4, RSA, lhash, DES, etc., y no solo al cédigo de SSL.

La documentacion de SSL incluida con esta distribucion esta protegida por
los mismos términos del copyright, a excepcion de que el titular es Tim
Hudson (tjh@cryptsoft.com).

El copyright sigue siendo de Eric Youngy, como tal, no se deben eliminar las
notas de copyright del cédigo. Si se utiliza este paqguete en un producto, se
deben otorgar a Eric Young los atributos de autor de las partes de la
biblioteca que se utilicen. Esto se puede hacer en forma de mensaje textual
al iniciar el programa o en la documentacion (en linea o textual) suministrada
con el paquete.

Se permite su redistribucion y uso en formatos fuente y binario, con o sin
modificaciones, siempre que se cumplan las siguientes condiciones:

1. Las redistribuciones de cédigo fuente deben conservar la nota de
copyright, esta lista de condiciones y la declaracién de limitacién de
responsabilidades siguiente.

2. Las redistribuciones en formato binario deben reproducir, en la
documentacion y en otros materiales suministrados con la distribucion,
la nota de copyright anterior, esta lista de condiciones y la declaracion
de limitacion de responsabilidades siguiente.

3. Todo el material de propaganda que mencione funciones o usos de este
software debe mostrar el reconocimiento siguiente:

"Este producto incluye software criptografico creado por Eric Young
(eay@crypt-soft.com)"

La palabra 'criptografico’ se puede omitir si las rutinas de la biblioteca
que se esta utilizando no estan relacionadas con la criptografia.

4. Si se incluye codigo especifico de Windows (o derivado del mismo) del
directorio apps (codigo de aplicaciones), debe incluirse el
reconocimiento siguiente:

"Este producto incluye software creado por Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com)"
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ESTE SOFTWARE LO SUMINISTRA ERIC YOUNG "TAL CUAL" Y SE
RENUNCIA A CUALQUIER GARANTIA EXPLICITA O IMPLICITA,
INCLUYENDO PERO NO LIMITANDOSE A LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE
COMERCIALIZACION O DE ADECUACION A UN PROPOSITO
DETERMINADO. EL AUTOR O LOS COLABORADORES NO SERAN
RESPONSABLES, EN NINGUN CASO, DE LOS POSIBLES DANOS
DIRECTOS, INDIRECTOS, INCIDENTALES, ESPECIALES, EJEMPLARES O
CONSIGUIENTES (INCLUYENDO PERO NO LIMITANDOSE A LA
OBTENCION DE BIENES O SERVICIOS SUSTITUTIVOS; PERDIDA DE USO,
DATOS O BENEFICIOS; O INTERRUPCION COMERCIAL) CAUSADOS
COMO FUERE NI EN CUALQUIER TEORIA DE RESPONSABILIDAD, YA SEA
POR CONTRATO, RESPONSABILIDAD ESTRICTA O AGRAVIO
(INCLUYENDO LA NEGLIGENCIA U OTROS CASOS) DIMANANTES, EN
CUALQUIER SENTIDO, DEL USO DE ESTE SOFTWARE, AUNQUE SE HAYA
AVISADO DE LA POSIBILIDAD DE ESTOS DANOS.

Los términos de licencia y distribucién de cualquier versién disponible
publicamente o derivada de este cédigo no se pueden cambiar. Es decir,
este cdédigo no se puede copiar simplemente y situarlo bajo otra licencia de
distribucion [incluida la Licencia publica GNU.]

Todos los demas nombres de productos son marcas comerciales 0 marcas
comerciales registradas de sus respectivas compaiias.

Kerberos

Copyright © 1985-2005, Massachusetts Institute of Technology.
Reservados todos los derechos.

Aviso de permiso

CON ESA RESTRICCION, se permite el uso, la copia, la modificacion yla
distribucion de este software y su documentacién con cualquier propdsito y
sin coste siempre que la notificacion de copyright anterior aparezca en todas
las copias y que tanto la notificacién de copyright como este permiso
aparezcan en la documentacion de apoyo, y que el nombre del MIT no se
utilice en anuncios o publicidad que correspondan a una distribucion del
software que no cuente con un permiso especifico concedido previamente
por escrito. Asimismo, si modifica este software, debera etiquetarlo como
software modificado y no se podra distribuir de tal manera que pueda
confundirse con el software original del MIT.

El MIT no se hace responsable de la adecuacién de este software a ningun
propésito. Se suministra "tal cual" sin ninguna garantia explicita o implicita.

ESTE SOFTWARE SE SUMINISTRA "TAL CUAL" Y SIN NINGUNA
GARANTIA EXPLICITA O IMPLICITA, INCLUYENDO PERO NO
LIMITANDOSE A LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACION O
DE ADECUACION A UN PROPOSITO DETERMINADO.
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ESTE SOFTWARE NO ES UN SOFTWARE ORIGINAL DEL MIT, HA SIDO
MODIFICADO POR KONICA MINOLTA BUSINESS TECHNOLOGIES, INC.

Derechos de propiedad

© 2008 KONICA MINOLTA BUSINESS TECHNOLOGIES, INC. Todos los
derechos reservados.

N...

Nota
Queda prohibida la reproduccion total o parcial de este Manual del
operador sin permiso.

Konica Minolta Business Technologies, Inc. no asume ninguna
responsabilidad por cualquier incidente que pueda producirse durante e/
uso de este sistema de impresion o del Manual del operador.

La informacion incluida en este Manual del operador puede sufrir
cambios sin previo aviso.

Konica Minolta Business Technologies, Inc. se reserva los derechos de
propiedad sobre los controladores de impresora.
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1.3 Software license agreement

Este paquete se compone de los elementos que se indican a continuacion,
suministrados por Konica Minolta Business Technologies, Inc. (KMBT): el
software incluido como parte del sistema de impresion ("software de
impresion"), los datos de disefio legibles por ordenador codificados
digitalmente en un formato especial y de forma codificada ("programas de
fuentes"), otro software utilizado junto con el software de impresion
("software de servidor") y documentacion explicativa relacionada
("documentacién"). El término "software" se utilizara para describir el
software de impresion, los programas de fuentes y/o el software de servidor,
asi como para incluir cualquier actualizacion, version modificada, adicion o
copia del software.

Por el presente contrato, se concede la licencia del software de conformidad
con las siguientes condiciones.

KMBT le concede una sublicencia no exclusiva para utilizar el software y la

documentacion a cambio de la aceptacion de lo siguiente:

1. Se autoriza el uso del software y los programas de fuentes para imagen
correspondientes en los dispositivos de salida objeto de la licencia 'y s6lo
para fines internos.

2. Ademas de para aquellos fines previstos en la licencia para programas
de fuentes recogida en la Seccién 1, puede utilizar los programas de
fuentes Roman para reproducir espesores, estilos y versiones de letras,
numeros, caracteres y simbolos ("tipos de letra") en su pantalla o monitor
y para fines internos.

3. Puede hacer una copia de seguridad del software de servidor, siempre
que no la instale o utilice en ningun ordenador. A pesar de las
limitaciones anteriores, puede instalar el software de servidor en todos
los ordenadores que desee Unicamente si se va a utilizar con uno o mas
sistemas de impresién que funcionen con el software de impresién.

4. El licenciatario puede ceder todos los derechos e intereses relativos al
software y la documentacién que se derivan del presente contrato a un
cesionario ("cesionario"), siempre que le transfiera todas las copias del
software y la documentacion y que el cesionario acceda a obligarse de
conformidad con los términos y condiciones del presente contrato.

5. Por el presente, Ud. se compromete a no modificar, adaptar o traducir el
software y la documentacion.

6. Asimismo, se abstendra de alterar, descomponer, desencriptar, aplicar
ingenieria inversa o descompilar el software.

7. KMBT y el otorgante de la licencia se reservan la titularidad y la
propiedad del software y la documentacién y de cualquier reproduccion
de los mismos.
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8.

10.

11.

12.

Las marcas registradas se utilizaran de acuerdo con la practica
aceptada, también en lo relativo a la identificacién del nombre del
propietario de la marca. Las marcas registradas solo pueden utilizarse
para identificar material impreso generado por el software. El uso de
cualquier marca registrada no le confiere el derecho de propiedad de la
misma.

Se prohibe expresamente el alquiler, la cesién, la sublicencia, el
préstamo o la transferencia de versiones o copias del software que el
licenciatario no utilice o del software contenido en cualquier medio no
utilizado, salvo como parte de la transferencia permanente de todo el
software y la documentacién, como se ha descrito anteriormente.

EN NINGUN CASO KMBT O EL OTORGANTE DE LA LICENCIA
ASUMIRAN RESPONSABILIDAD ALGUNA POR DANOS EMERGENTES,
INCIDENTALES, INDIRECTOS, PUNITIVOS O ESPECIALES, INCLUIDOS
BENEFICIOS O AHORROS PERDIDOS, AUNQUE KMBT HAYA SIDO
ADVERTIDA DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS, NI POR
CUALQUIER RECLAMACION DE TERCEROS. KMBT Y EL OTORGANTE
DE LA LICENCIA NO OFRECEN NINGUNA GARANTIA EXPLICITA O
IMPLICITA RELACIONADA CON EL SOFTWARE, INCLUIDAS, AUNQUE
NO DE FORMA EXCLUYENTE, LAS GARANTIAS TACITAS DE
COMERCIABILIDAD, ADECUACION PARA FINES CONCRETOS,
TITULARIDAD Y NO INCUMPLIMIENTO DE LOS DERECHOS DE
TERCEROS. ALGUNOS ESTADOS O JURISDICCIONES NO PERMITEN
LA EXCLUSION O LIMITACION DE LOS DANOS INCIDENTALES,
EMERGENTES O ESPECIALES, POR LO QUE PUEDE QUE LAS
LIMITACIONES DESCRITAS EN EL PARRAFO ANTERIOR NO SEAN
APLICABLES EN SU CASO.

Aviso para los usuarios finales del gobierno: el software es un "articulo
comercial," como se define el término en el punto 48 C.F.R.2.101 y
consiste en un "software informatico comercial" y una "documentacion
de software informatico comercial," con el sentido que se da a estos
términos en el punto 48 C.F.R. 12.212. De acuerdo con lo establecido en
los puntos 48 C.F.R. 12.212 y 48 C.F.R. 227.7202-1 a 227.7202-4, todos
los usuarios finales del gobierno de los EE. UU. adquieren el software
unicamente con los derechos aqui establecidos.

Por el presente Ud. acepta no exportar el software de ninguna manera
que implique una violacion de la legislacién y la normativa aplicable en
relacién con el control de exportaciones de cualquier pais.
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1.4 Acerca de este Manual del operador
Este Manual del operador contiene informacién acerca del uso de las
funciones de impresion del controlador de impresora Konica Minolta. Para
obtener mas informacion sobre las funciones de copia, de escaneado, de
carpetas y de fax, consulte el Manual del operador apropiado.
Este Manual del operador esta dirigido a usuarios con conocimientos
basicos de las funciones del ordenador y de la copiadora. Si desea consultar
las funciones del sistema operativo Windows o Macintosh o de otra
aplicacion, consulte el manual de funcionamiento del producto en cuestion.
Manuales del operador
Los Manuales del Operador de esta maquina se dividen segun la funcién y
son las siguientes:
Manual del operador Descripcién
Operaciones de impresiéon Este Manual del operador. Consulte esta guia del usuario
cuando utilice la maquina como una impresora.
Operaciones de copia Consulte esta guia para conocer como se utilizan las operacio-
nes bésicas y de copia en esta maquina.
Operaciones de escaner Consulte esta guia del usuario cuando utilice la maquina como
de red un escaner.
Operaciones con carpetas Consulte esta guia del usuario cuando utilice las funciones
de carpetas de la maquina.
Operaciones de fax Consulte esta guia del usuario cuando utilice las funciones
opcionales del fax.
Operaciones avanzadas de Consulte esta guia del usuario cuando utilice las funciones op-
escaner cionales del kit de fax.
Notas
Nombre de producto Descripcion
KONICA MINOLTA 362/282/222 Esta maquina, copiadora o impresora
Esta maquina
Controlador de red integrado Controlador de impresora
Controlador de impresora, incluida esta Sistema de impresién
maquina, y sistema de impresion
Microsoft Windows Windows
Imagenes de pantalla de este Manual del operador
A menos que se indique lo contrario, las funciones del controlador de
impresora se describen tomando como referencia el controlador de
impresora para Windows XP.
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1.5

Explicacion de las convenciones del manual

Las marcas y los formatos de texto utilizados en este manual se describen a
continuacion.

Recomendaciones de seguridad

/\ PELIGRO

Si no se respetan las advertencias identificadas de este forma, podrian

producirse dainos personales graves e incluso la muerte a causa de una

descarga eléctrica.

-  Preste atencion a todos los avisos de peligro con el fin de evitar
accidentes.

/\ ATENCION

No atenerse a las instrucciones destacadas de esta manera podria

provocar lesiones graves o danos materiales.

-  Siga todas las advertencias para evitar lesiones y garantizar la
seguridad mientras se utiliza la copiadora.

/\ PRECAUCION

No atenerse a las instrucciones destacadas de esta manera podria

provocar lesiones leves o danos materiales.

-  Siga todas las indicaciones de atencion para evitar lesiones y
garantizar la seguridad mientras se utiliza la copiadora.

Secuencia de acciones

El nimero 1 con este formato indica
el primer paso de una secuencia de
acciones.

Una ilustracion insertada
Los ndmeros siguientes con este aqui indica qué operaciones
formato indican los pasos que es necesario realizar.
posteriores de una secuencia de
acciones.
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“) El texto con este formato de estilo proporciona una ayuda
adicional.

- Eltexto formateado con este estilo describe la accién que hara que
se consiga el resultado deseado.

Sugerencias

N...

Nota
El texto marcado de esta forma contiene informacion dtil y sugerencias
para garantizar la seguridad mientras se utiliza la copiadora.

N

Aviso
El texto destacado de esta manera contiene informacion que debe
tenerse en cuenta.

Q

Detalles
El texto resaltado de esta manera contiene referencias sobre informacion
mads detallada.

Marcas de texto especial

Tecla [Copia]
Los nombres de las teclas del panel de control estan escritos como se
muestra arriba.

CONFIGURACION DE MAQUINA
Los textos de la pantalla estan escritos como se muestra arriba.
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Descripcién general 2

I
2 Descripcidén general

21 Controlador de impresora
El controlador de impresora es un dispositivo que permite funciones de
impresion y de impresion en red en la maquina.
Funcién del controlador de impresora
El controlador de impresora esté integrado en la maquina.

El usuario puede imprimir desde aplicaciones instaladas en el ordenador
conectado al sistema de impresion. Cuando la maquina se utiliza como
impresora de red, permite imprimir desde aplicaciones instaladas en el
ordenador.

Sistema de impresién

Maquina Ordenador
Impresora -
controlador

Funciones disponibles del controlador de impresora

El controlador de impresora permite realizar las siguientes funciones:

e Impresion desde un ordenador (utilizando un controlador de impresora).

e Compatibilidad con protocolos de red, incluidos TCP/IP, NetBEUI,
IPX/SPXy AppleTalk

e Impresion directa a través de una red mediante la impresion de Windows
(SMB), LPR e IPP

e Acceso a la configuracion de la maquina y del controlador de impresora
desde un equipo cliente en red (utilizando un explorador Web)

e Control del numero de paginas impresas (funciones "Autenticacién de
usuario" y "Seguimiento de cuenta", sin incluir autenticacion de servidor
externo)
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N

Nota
Para la impresion Windows, se puede utilizar e/ controlador de impresora
PCL.

Modos de la maquina

La configuracién del controlador de impresora se define principalmente en
el ordenador; sin embargo, la lista de fuentes puede imprimirse y la
configuracion del controlador de impresora y las opciones de impresion
predeterminadas pueden definirse mediante el panel de control de la
maquina. Ademas, las operaciones de fax y escaneado pueden utilizarse
cambiando el modo.

Para cambiar de un modo a otro, pulse las teclas de modo en el panel de
control.

r e

Buzén ExlraEscan Fax/Escan Cup\a

Aliment. mm

Accesibilidad
Modo Memona

Ampliar .
[ 1 Utilidades/

==

Prueba de Copia
St

Cumadmes
@ Contraste

A\ ] Iterruptor Principal //

Modo Chequen

[Copia]
Cambia al modo de copia.

[Fax/Escan]
Cambia al modo fax/escaner.
Para usar la funcion de fax, se requiere el kit de fax opcional.

[Extra Escan]

Cambia al modo escaneo adicional.

Para usar la funcién de escaneo adicional, se requiere el escaner o el kit de
fax opcional.

[Buzoén]
Cambia al modo de carpeta.

2-4
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Q

Detalles
La maquina puede utilizarse como impresora en todos los modos.

Cambie las opciones de impresion predeterminadas en el modo de
utiliaad.

Proceso de impresion

A continuacién, se describe el proceso principal cuando el sistema de
impresion se utiliza como impresora.

El controlador de impresora recibe los comandos de impresién transmitidos
desde la aplicacion.

Los datos se transmiten a la maquina a través de una interfaz paralela
(IEEE 1284) cuando la maquina se utiliza como impresora local, a través de
una interfaz USB cuando la maquina se utiliza como impresora USB, o a
través de una interfaz Ethernet (TCP/IP, IPX/SPX o AppleTalk) cuando la
magquina se utiliza como impresora de red. El controlador de impresora
efectla entonces una rasterizaciéon de las imagenes (conversion de los
caracteres y las imagenes de salida en datos de mapa de bits). Por ultimo,
los datos se imprimen desde la maquina.
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N

Nota
Para conectar la interfaz paralela, se necesita el kit de interfaz local.

Ordenador
Se utiliza como Se utiliza como Se utiliza como
impresora impresora impresora
’ Aplicacion ‘ ’ Aplicacion ‘ ’ Aplicacion ‘
Controlador Controlador Controlador
de impresora de impresora de impresora
L Interfazparalela Ly L) LiEthemet (TCP/IP, IPX/
S _(EEE128y) vse 1 5PX, o AppleTalk) |
Maquina
T T T T T T |
Print | 3
|

Controlador de impresora

Procesamiento PS/PCL (rasterizacién)

Cuando se recibe un trabajo de impresién durante el proceso de copia, los
datos se almacenan en la memoria de la maquina. Una vez finalizada la
copia, el trabajo de impresion se imprime automaticamente.

2-6
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2.2 Entorno de funcionamiento

Los requisitos del sistema para poder utilizar este sistema de impresién y las
interfaces necesarias para la conexion se explican a continuacion.

Ordenadores y sistemas operativos compatibles

Compruebe que el ordenador conectado cumple las siguientes condiciones.

Windows

Opcién

Entorno de funcionamiento

Sistema operativo

Windows NT 4.0 (Service Pack 6a o posterior), Windows 2000
Professional (Service Pack 4 o posterior), Windows XP Home
Edition/Professional (Service Pack 2 o posterior), Windows XP
Professional x64 Edition, Windows Vista Home Basic/Home
Premium/Ultimate/Business/Enterprise, Windows Vista Home
Basic/Home Premium/Ultimate/Business/Enterprise x64 Edition,
Windows Server 2003 Standard Edition, Windows Server 2003
x64 Edition, Windows Server 2008 o Windows Server 2008 x64
Edition

Procesador Pentium o superior

Memoria Capacidad recomendada para el sistema operativo
Con suficientes recursos de memoria en el sistema operativo y
en la aplicacion utilizada

Unidad DVD-R

Explorador Web Windows NT 4.0

(cuando se utiliza Page-
Scope Web Connection)

¢ Microsoft Internet Explorer 4 o posterior recomendado
¢ Netscape Navigator 4.73 6 7.0

Windows 2000

¢ Microsoft Internet Explorer 5 o posterior recomendado
¢ Netscape Navigator 7.0

Windows XP/Server 2003

¢ Microsoft Internet Explorer 6 o posterior recomendado
¢ Netscape Navigator 7.0

Windows Vista/Server 2008

¢ Microsoft Internet Explorer 7 o posterior

¢ Netscape Navigator 7.0

*Si se utiliza Microsoft Internet Explorer 5.5 Service Pack 1 o
posterior.

bizhub 362/282/222
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Macintosh

Opcién Entorno de funcionamiento

Sistema operativo Mac OS 9.2, Mac OS X 10.2, Mac OS X 10.3, Mac OS X 10.4 o
Mac OS X 10.5

Procesador PowerPC, Intel Processor (Intel Processor para Mac OS X 10.4
sélo)

Memoria Capacidad recomendada para el sistema operativo

Unidad DVD-R

Explorador Web Netscape Navigator 7.0

(cuando se utiliza Page-

Scope Web Connection)

Interfaces compatibles

Las diferentes interfaces que pueden utilizarse para conectar este sistema
de impresion a un ordenador se describen a continuacion:

Interfaz Ethernet
Conexion al utilizar el sistema de impresién como impresora de red.

Compatible con los estandares 10Base-T y 100Base-TX. Asimismo, la
interfaz Ethernet admite los protocolos TCP/IP (LDP/LPR), IPX/SPX
(NetWare) y AppleTalk (EtherTalk).

Interfaz paralela (opcional)
Conexion al utilizar el sistema de impresién como impresora local.

Se requiere un ordenador que ejecute Windows y un cable paralelo
IEEE 1284 para la conexion. Utilice un cable paralelo con un terminal que
incluya un conector Amphenol macho de 36 patillas.

La interfaz paralela admite los modos compatible, Nibble y ECP.
Interfaz USB
Conexion al utilizar el sistema de impresién como impresora de red.

La interfaz USB puede conectarse a un ordenador con Windows
2000/XP/Vista/Server 2003/Server 2008. Es necesario un cable USB para la
conexién. Utilice un cable USB de tipo A (4 patillas, macho) o de tipo B

(4 patillas, macho). Se recomienda un cable USB que mida 3 metros o
menos.

N...

Nota
La interfaz USB no puede conectarse a ordenadores con Windows NT
4.0 0 Mac OS 9/0S X.

bizhub 362/282/222



Descripcién general

Diagrama de conexiones

Los cables de impresora pueden conectarse a cada uno de los puertos de
la parte posterior de la maquina.

Maquina (vista posterior)

Ethernet (10Base-T o 100Base-TX)

L]

Puerto USB

Cable paralelo
Puerto paralelo

Nota

Para conectar esta maquina a un ordenador mediante una conexion
paralelo, es necesario el kit opcional de interfaz local.
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2.3 Instalacion del sistema
Para poder utilizar el sistema de impresién, primero debera instalarlo.

La instalacién consiste en conectar la maquina a un ordenador e instalar el
controlador de impresora en el ordenador que se va a utilizar.

Para instalar el sistema de impresion

Instale el sistema de impresion segun se describe a continuacion.

Conecte la maquina a un ordenador. (Consulte "Interfaces
compatibles" en la pagina 2-8.)

Instale el controlador de impresora. (Consulte "Instalacién del
controlador de impresora" en la pagina 3-3.)

Cuando utilice una conexion de red, configure la red. (Consulte
"Configuracién de la impresion en red" en la pagina 4-3.)

Compruebe la configuracion mediante la impresién de una pagina de
prueba. (Consulte "Impresion de prueba" en la pagina 5-4.)

Instale las fuentes de pantalla.

— EI DVD-R contiene las fuentes TrueType Latin como fuentes de
pantalla.

- Instale las fuentes de pantalla una vez afadidas las fuentes
estandar del sistema operativo.

— Paraobtener mas detalles, consulte la ayuda del sistema operativo.

— Las fuentes de pantalla se encuentran en el DVD-R.

— Parainstalar las fuentes de Macintosh, debera descomprimirlas
primero.

La instalacién del controlador de impresora puede diferir seguin el método de
conexion utilizado en la maquina, el sistema operativo del ordenador y el tipo
de controlador de impresora utilizado.

Q

Detalles
Para obtener mds detalles sobre como conectar la maquina a un
ordenador, consulte "Interfaces compatibles” en la pdagina 2-8.
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N

Nota

Para actualizar un controlador de impresora existente, elimine primero
dlicho controlador. Si necesita mas detalles, consulte "Desinstalacion del
controlador de impresora” en la pdgina 3-19 y pagina 3-30.

Si utiliza la interfaz paralela opcional, defina la configuracion de tiempo y
el modo de /a interfaz (Compatible, Nibble o ECP) segun sea necesario,
con PageScope Web Connection y en el panel de control. Para mads
detalles, consulte "Ficha Impresion — I/F local" en la pdgina 17-62.
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Instalacién del controlador de impresora

3

3.1

Instalacion del controlador de
impresora

Controladores de impresora y sistemas operativos
compatibles

Para poder utilizar el sistema de impresién, primero debera instalar el
controlador de impresora. El controlador de impresora es un programa que
controla el procesamiento de datos para su impresion. Instale el controlador
de impresora en el ordenador desde el DVD-R suministrado.

Los controladores de impresora incluidos en el DVD-R y los sistemas
operativos compatibles se enumeran a continuacion. Instale el controlador
de impresora apropiado.

Controlador de Lenguaje de des- Sistemas operativos compatibles
impresora cripcién de pagina

Controlador PCL PCL Windows NT 4.0 (Service Pack 6a o posterior),
Konica Minolta Windows 2000 Professional (Service Pack 4 o

posterior), Windows XP Home Edition/
Professional (Service Pack 2 o posterior) y

Windows Server 2003
Controlador Konica Windows Vista Home Basic/Home Premium/
Minolta PCL (VXL) para Ultimate/Business/Enterprise, Windows Vista
Windows Vista Home Basic/Home Premium/Ultimate/Busi-

ness/Enterprise x64 Edition, Windows Server
2008, Windows Server 2008 x64 Edition

Konica Minolta Emulacién Windows NT 4.0 (Service Pack 6a o posterior),
(controlador Post- PostScript 3 Windows 2000 Professional (Service Pack 4 o
Script) posterior), Windows XP Home Edition/

Professional (Service Pack 2 o posterior), Win-
dows XP Professional x64, Windows Server
2003 y Windows 2003 Server x64

Controlador Konica Windows Vista Home Basic/Home Premium/

Minolta PostScript Ultimate/Business/Enterprise, Windows Vista

(VPS) para Windows Home Basic/Home Premium/Ultimate/Busi-

Vista ness/Enterprise x64 Edition, Windows Server
2008, Windows Server 2008 x64 Edition

Controlador PostScript Mac OS 9.2 o posterior,

PPD Mac OS X 10.2, Mac OS X 10.3,

Mac OS X 10.4 y Mac OS X 10.5

* EI DVD-R contiene el controlador de impresora PCL y los controladores PostScript.
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3.2 Uso con Windows
El procedimiento de instalacién del controlador de impresora de Windows
varia segun el modo de conexion de la maquina al ordenador y segun el
controlador de impresora utilizado. El método de instalacion también varia
segun la version de Windows utilizada. Consulte en la tabla siguiente cual es
el procedimiento mas adecuado para instalar el controlador de impresora en
su ordenador.
Controlador de Método de Consulte
impresora conexiéon
Controlador PCL Todos los métodos | "Instalacion automatica mediante el instalador" en
Konica Minolta de conexién la pagina 3-6
Controlador Post- » » - —
Script Konica Conexion de red "Instalacion del controlador de impresora utilizando
Minolta el Asistente para agregar impresoras" en la
pagina 3-12
"En Windows 2000/NT 4.0" en la pagina 3-17
"En Windows XP/Server 2003" en la pagina 3-12
"En Windows Vista/Server 2008" en la pagina 3-14
Conexion paralela | "Instalar el controlador de impresora mediante Plug
and Play" en la pagina 3-9
"En Windows 2000" en la pagina 3-9
"En Windows XP/Server 2003" en la pagina 3-10
"En Windows Vista/Server 2008" en la pagina 3-11
"Instalacion del controlador de impresora utilizando
el Asistente para agregar impresoras” en la
pagina 3-12
"En Windows 2000/NT 4.0" en la pagina 3-17
"En Windows XP/Server 2003" en la pagina 3-12
"En Windows Vista/Server 2008" en la pagina 3-14
Conexién USB "Instalar el controlador de impresora mediante Plug
and Play" en la pagina 3-9
"En Windows 2000" en la pagina 3-9
"En Windows XP/Server 2003" en la pagina 3-10
"En Windows Vista/Server 2008" en la pagina 3-11
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N

Nota

Si necesita mas informacion sobre la instalacion del controlador de
impresora en un entorno de req, consulte "Configuracion de /a impresion
en red" en la pdgina 4-3. Dado que es necesario especificar otros
pardametros de red antes de instalar el controlador de impresora
mediante una conexion de red, instalelo ahora utilizando una conexion
local.

Para instalar el controlador de impresora en Windows XP, Windows
Vista, Windows Server 2008, Windows Server 2003, Windows 2000 o
Windows NT 4.0, inicie una sesion utilizando un nombre de usuario
autorizado por el administrador.

El controlador de impresora se puede instalar mediante el Asistente para
agregar impresora pero, si se utfliza, la pantalla de Plug and Play
aparecerd cada vez que se inicle el ordenador.

Para conectar esta maquina a un ordenador mediante una conexion
paralelo, es necesario el kit opcional de interfaz local.
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Instalaciéon automatica mediante el instalador

Con el instalador, se detecta si la maquina esta conectada mediante USB o
si se encuentra en la misma red TCP/IP que el ordenador y, a continuacion,
se instala automaticamente la impresora apropiada. También puede
especificar manualmente el controlador de impresora que desea instalar.

N

Nota

Dado que esta maquina se detecta automaticamente con una conexion
de red, asegurese de asignar una direccion IP a la madquina antes de
conectaria. Para mas informacion sobre esta funcion, consulte la seccion
“Configurar la direccion IP de la maquina” en la pdgina 4-7.

En la instalacion en Windows NT 4.0, 2000, XP, Vista, Server 2003 o
Server 2008, se requieren permisos de administrador.

Si se inicia el asistente para agregar nuevo hardware con una conexion
USB o paralela, haga clic en [Cancelar].

Para la impresion IPP, no es necesario instalar el controlador de
Impresora en este momento, ya que la configuracion de la impresion IPP
se efectua cuando se instala el controlador de impresion. Si necesita mas
informacion sobre la impresion IPP, consulte el apartado "Impresion IPP
(Windows 2000/XP/Vista/Server 2003/ Server 2008)" en la pdgina 4-18.

Entorno de funcionamiento del instalador

Opcién

Entorno de funcionamiento

Sistema operativo

Windows NT 4.0 (Service Pack 6a o posterior), Windows 2000
Professional (Service Pack 4 o posterior), Windows XP Home
Edition/Professional (Service Pack 2 o posterior), Windows XP
Professional x64 Edition, Windows Vista Home Basic/Home
Premium/Ultimate/Business/Enterprise, Windows Vista Home
Basic/Home Premium/Ultimate/Business/Enterprise x64 Edition,
Windows Server 2003 Standard Edition, Windows Server 2003
x64 Edition, Windows Server 2008 o Windows Server 2008 x64
Edition

Procesador

Pentium 300 MHz o superior recomendado

Memoria

64 MB o mas (128 MB o mas recomendado)

*

En Windows NT 4.0, para poder instalar una maquina que esta conectada directamente a una

red mediante el protocolo TCP/IP, primero deberan instalarse los servicios de impresién TCP/IP
de Microsoft en el ordenador que vaya a utilizarse.

3-6
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Instalacién del controlador de impresora
1 Inserte el DVD-R en la unidad de DVD-R del ordenador.

2 Haga clic en "Printer install".

— Siaparece la ventana "Control de cuentas de usuario" al instalar en
Windows Vista/Server 2008, haga clic en el boton [Permitir] o
[Continuar].

Se iniciara la instalacion del controlador de impresora.

3 Haga clic en el boton [AGREE] si acepta todas las condiciones del
contrato de licencia.

— Sino acepta las condiciones del contrato de licencia, el software
no podra instalarse.

— Puede cambiar el idioma de las pantallas del instalador en la
esquina inferior izquierda.

aé KONICA MINOLTA Printer Installer - License Agreement

. ) Installation License Agreement j

L]
Installer/CD END USER LICENSE AGREEMENT

MOTICE TO USER: This End User License Agreement
{"Agroement") is = legal cantract between yau, the end user, and
KONICA MINOLTA BUSIMESS TECHNOLOGIES, TMC, ("KOMICA
MINGLTA"). By Using the products described in this User manual,
by opening shrikewrap parkage contsning Software or
inwninading Software o your computer you anre ko b bound by
ST R the terms oF this Licenss. This Agrement applies to the snclosad

[

software ("Software") and related explanatory written matsrials
("Documentation”).

1. License Grank

KONICA MINGLTA grarks ta you a non-sxclusive license ta use the
Software. The term Use” shall include staring, loading, instaling,
executing or displaying the Software with one compLter.

2. Ownership and Copyright

|

English v
h L AGREE J DISAGREE

[engish

4 Cuando se abra el cuadro de dialogo de seleccién de instalacion, haga
clic en el boton [Install Printers/MFPs] y después haga clic en el botén
[Next].

Se detectaran las impresoras y copiadoras conectadas.
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Seleccione esta maquina y contintie con la instalacion.
Siga las instrucciones de la pantalla para completar la instalacion.

— Sila conexion de la maquina no se detecta o en el caso de
conexiones paralelas, la maquina no se mostrara en la lista. Si
sucediera esto, seleccione "Specify the Printer/MFP Except for the
Above. (IP Address, Host Name...)" y después seleccione la
impresora en el recuadro.

&a KONICA MINOLTA Printer Installer - Select Printers/MFPs to Install

. Select Printer/MFP to Install j

() Belect Printers/MFPs ta Install from the List, You Can Select Multiple PrintersfMFPs i

Diwice Hame Audress[Fort Status
KONICA MINOLTA 362 [Pom—— ot nstalled
Clear all [ searchsetting ] [ updatevt
TP Addrss Ssttin
(0 Specify the Prinker MFF Except for the Abave, (TP Address, Host Name. ) E g
‘ Specify Printer VPP Path Here | Refer to...
Prevous || hext ] Cancel

3-8
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Instalar el controlador de impresora mediante Plug and Play
En Windows 2000

Después de conectar la maquina al ordenador utilizando un cable
paralelo o USB, conecte la alimentacion de la maquina.

— No desconecte ni conecte el cable mientras se inicia el ordenador.

Inicie el ordenador.

Se abrira la pantalla del Asistente para hardware nuevo encontrado.
Inserte el DVD-R en la unidad de DVD-R del ordenador.

Seleccione "Buscar un controlador adecuado para mi dispositivo
(recomendado)" y, a continuacion, haga clic en el boton [Siguiente].

Seleccione la casilla "Especificar una ubicacién" y haga clic en
[Siguiente].

Especifique la carpeta del DVD-R que contiene el controlador de
impresora para el sistema operativo que esté utilizando y después
haga clic en el botén [Aceptar].

Controladores de impresora que pueden seleccionarse:

Haga clic en [Aceptar] y siga las instrucciones que aparecen en la
pantalla.

Haga clic en el boton [Finalizar].

Al finalizar la instalacion, asegurese de que el icono de la impresora
que ha instalado aparece en la ventana Impresoras.

Extraiga el DVD-R de la unidad de DVD-R.

Se ha completado la instalacién del controlador de impresora.
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En Windows XP/Server 2003

Después de conectar la maquina al ordenador utilizando un cable
paralelo o USB, conecte la alimentacion de la maquina.

— No desconecte ni conecte el cable mientras se inicia el ordenador.

Inicie el ordenador.

Se abrira la pantalla del Asistente para hardware nuevo encontrado.
Inserte el DVD-R en la unidad de DVD-R del ordenador.

Seleccione "Instalar desde una lista o ubicacién especifica (avanzado)"
y después haga clic en el boton [Siguiente].

Debajo de "Buscar el controlador mas adecuado en estas
ubicaciones", seleccione "Incluir esta ubicacion en la busqueda" y
después haga clic en el botén [Examinar].

Especifique la carpeta del DVD-R que contiene el controlador de
impresora para el sistema operativo que esté utilizando y después
haga clic en el botén [Aceptar].

Haga clic en el boton [Siguiente] y después siga las instrucciones en

pantalla.

— Cuando aparezca el cuadro de didlogo de firma digital, haga clic
en el botén [Continuar].

Haga clic en el boton [Finalizar].

Al finalizar la instalacion, asegurese de que el icono de la impresora
que ha instalado aparece en la ventana Impresoras y faxes.

Extraiga el DVD-R de la unidad de DVD-R.

Se ha completado la instalacién del controlador de impresora.
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En Windows Vista/Server 2008

Después de conectar la maquina al ordenador utilizando un cable
paralelo o USB, conecte la alimentacion de la maquina.

— No desconecte ni conecte el cable mientras se inicia el ordenador.

Inicie el ordenador.
Aparece el cuadro de dialogo Nuevo hardware encontrado.

— Siel cuadro de didlogo Asistente para hardware nuevo encontrado
no aparece, apague la maquina y, a continuacion, vuelva a
encenderla.

— Cuando la apague y la vuelva a encender de nuevo, espere al
menos 10 segundos antes de volver a encenderla. De lo contrario,
es posible que la maquina no funcione correctamente.

Haga clic en "Buscar e instalar el software de controlador
(recomendado)".

Aparece el cuadro de didlogo que solicita insertar el disco.

Inserte el DVD-R de laimpresora en la unidad de DVD-R del ordenador.
Se recupera la informacién del disco. Aparece una lista de software
compatible con esta maquina.

Especifique el nombre del controlador de impresora deseado y haga
clic en el botdn [Siguiente].

— Controladores de impresora que pueden seleccionarse:
Windows Vista/Server 2008: Controlador Konica Minolta PCL
(VXL), controlador Konica Minolta PostScript (VPS)

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

— Siaparece la ventana "Control de cuentas de usuario”, haga clic en
el boton [Continuar].

— Si aparece el cuadro de dialogo de Seguridad de Windows, haga
clic en "Instalar este software de controlador de todas formas".

Cuando la instalacion haya terminado, haga clic en el boton [Cerrar].

Al finalizar la instalacion, asegurese de que el icono de la impresora
que ha instalado aparece en la ventana Impresoras.

Extraiga el DVD-R de la unidad de DVD-R.

Se ha completado la instalacién del controlador de impresora.
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Instalacién del controlador de impresora utilizando el Asistente para
agregar impresoras

N

Nota

Para la impresion IPP, no es necesario instalar el controlador de
Impresora en este momento, ya que la configuracion de la impresion IPP
se efectua cuando se instala el controlador de impresion.

Si necesita mas informacion sobre la impresion IPP, consulte el apartado
"Impresion IPP (Windows 2000/XP/Vista/Server 2003/ Server 2008)" en
la pagina 4-18.

Si necesita mas informacion sobre la instalacion del controlador de
impresora en un entorno de red, consulte "Configuracion de la impresion
en red" en la pdgina 4-3. Dado que es necesario especificar otros
pardmetros de red antes de instalar el controlador de impresora
mediante una conexion de red, instdlelo ahora utilizando una conexion
local.

En Windows XP/Server 2003
Inserte el DVD-R en la unidad de DVD-R del ordenador.

Haga clic en el boton [Inicio] y después haga clic en "Impresoras y
faxes".

— Sienelmend Inicio no aparece "Impresoras y faxes", abra el panel
de control desde el menu Inicio, seleccione "Impresoras y otro
hardware" y después seleccione "Impresoras y faxes".
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3

3 EnWindows XP, haga clic en "Agregar una impresora" en el menu
"Tareas de impresion".

— En Windows Server 2003, haga doble clic en el icono

"Agregar impresora".

"% Impresoras y faxes

Archivo  Edicién  Yer FEavorltos  Herrami

o»’«trés \) LIG pBusquEr

Direccion |93 Impresoras y Faxes

Tareas de impresion

@ AQrE0al UNa IMpresora

3 ¥er lo que se esta imprimiendo

Seleccinar preferencias de
impresidn
g‘ Pausar la impresian

Windows XP

"B Printers and Faxes

File Edit Yiew

Q) Back ~ &) - _?|pSe(

Address IQ‘Q Printers and Faxes

Windows Server 2003

Se abrira la pantalla del Asistente para agregar impresoras.

4 Haga clic en el boton [Siguiente].

5  Seleccione "Impresora local conectada a este equipo" y después haga
clic en el botén [Siguiente].

— Desactive la casilla de verificacion "Detectar e instalar mi impresora
Plug and Play automaticamente".

Asistente para agrogar mpresaras

Tz bovcal o e el
o sabat el de

(5 iprenors oo conectata s sttt £qapa
Oos o

O

\p e mgredn, o L opodin “Impeeson bocal” ’

[Lcgete ) Sgumne: |

6 Seabre el cuadro de didlogo Seleccionar un puerto de impresora.

Seleccione "LPT1" y después haga clic en el boton [Siguiente].

7 Haga clic en el boton [Utilizar disco].

8 Haga clic en el boton [Examinar].
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Especifique la carpeta del DVD-R que contiene el controlador de
impresora para el sistema operativo que esté utilizando y después
haga clic en el botén [Aceptar].

10 Haga clic en el boton [OK].
Aparece la lista "Impresoras”.
Inatale o woltwae de speama
1 tabrcants pmodeks determanan of oftrare Qut hay Que uiice
_:é ERaels 1 o die & disco de _' i, elfs Uticw duco. Sils
- o ot b £ L
pars buscarun sl compatble
Iresesear
FONICA MINOLTA 362/282/ 222 PO
_B ke conbiolado no eelh lemado depl slmente ;;;wll._’ﬂm‘ I_Ilmnn\‘.m
ot oue 1 mootante i3 5ma de un conrokador
11 Haga clic en el boton [Siguiente].
12 Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.
— Cuando aparezca el mensaje de firma digital, haga clic en el botén
[Continuar].
— Si utiliza una conexién de red, realice una prueba de impresién
después de haber especificado los parametros de red.
13 Alfinalizar la instalacion, asegurese de que el icono de la impresora
que ha instalado aparece en la ventana Impresoras y faxes.
14 Extraiga el DVD-R de la unidad de DVD-R.

Se ha completado la instalacién del controlador de impresora.

En Windows Vista/Server 2008

1
2

Inserte el DVD-R de la impresora en la unidad de DVD-R del ordenador.

Haga clic en [Inicio] y después haga clic en "Panel de control".
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3 Haga clic en "Impresoras" debajo de "Hardware y sonido".

— Si el panel de control se muestra en vista clasica, haga doble clic
en "Impresoras".

Aparece la ventana Impresoras.

4 Haga clic en "Agregar una impresora" desde la barra de herramientas.

CLLE

Se abrira la ventana Agregar impresora.

5 Haga clic en "Agregar una impresora local".

) U Agregas impresor
Elija una impresora local o de red

=+ Agregar una impresora local
Use esta opeicn £6ko £ N0 CLLnts con Lns impresor
sutomiticamente las imprescres USE cuando 5

an}.

<+ Agregar una impresora de red, inalambrica o Bluetoath
Asagiiress de que ¢l equips e11é conectado b la fed o de que 4 impressn
Bluetooth o inalémbrica esté encendida.

Cancelas

— Sinecesita mas informacion sobre la instalacién del controlador de
impresora en un entorno de red, consulte "Configuracion de la
impresion en red" en la pagina 4-3. Dado que es necesario
especificar otros parametros de red antes de instalar el controlador
de impresora mediante una conexion de red, instalelo ahora
utilizando una conexion local.

— Sise ha especificado una direccién IP en esta maquina, la maquina
puede instalarse recuperandola en la red y haciendo clic en
"Agregar una impresora de red, inalambrica o Bluetooth" en el
paso 5.

Se abre el cuadro de didlogo Seleccionar un puerto de impresora.

bizhub 362/282/222 3-15



Instalacién del controlador de impresora

6 Seleccione "LPT1: (Puerto de impresora)" desde "Usar un puerto
existente" y haga clic en el botén [Siguiente].

7 Haga clic en el boton [Utilizar disco].

8 Haga clic en el boton [Examinar].

9 Especifique la carpeta del DVD-R que contiene el controlador de
impresora que le interesa y, a continuacion, haga clic en el boton
[Abrir].

Seleccione la carpeta especificada segun el controlador de impresora

que se usard y el idioma.

10 Haga clic en el boton [OK].

Aparece la lista "Impresoras".

11 Seleccione la impresora que desea instalar y haga clic en el botén
[Siguiente].

[+ R

12 Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

— Siaparece la ventana "Control de cuentas de usuario”, haga clic en
el botén [Continuar].

— Si aparece el cuadro de didlogo Comprobar el fabricante de
Seguridad de Windows, haga clic en "Instalar este software de
controlador de todos modos".

— Si utiliza una conexién de red, realice una prueba de impresion
después de haber especificado los parametros de red.

13 Alfinalizar la instalacion, asegurese de que el icono de la impresora
que ha instalado aparece en la ventana Impresoras.

14 Extraiga el DVD-R de la unidad de DVD-R.

Se ha completado la instalacién del controlador de impresora.
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En Windows 2000/NT 4.0

1
2

Inserte el DVD-R en la unidad de DVD-R del ordenador.

Haga clic en el boton [Inicio], seleccione "Configuracién" vy, a
continuacion, haga clic en "Impresoras".

Aparece la ventana Impresoras.

Haga doble clic en el icono "Agregar impresora".

Se abrira la pantalla del Asistente para agregar impresora.
Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

En la pantalla de seleccion de la conexién con la impresora, seleccione
"Impresora local".

Add Printer Wizard

How is this printer attached to your computer?

It it i directly attached to pour computer, click Local
Printer. IFitis attached to another computer, click Metwark
Prirter

< Back I Mext > I Cancel

Haga clic en el boton [Siguiente].

En Windows 2000, especifique el puerto de conexion.
Seleccione "LPT1" y después haga clic en el botdn [Siguiente].

Haga clic en el boton [Utilizar disco].
Haga clic en el boton [Examinar].
Especifique la carpeta del DVD-R que contiene el controlador de

impresora para el sistema operativo que esté utilizando y después
haga clic en el botén [Aceptar].
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11 Haga clic en el boton [OK].

Aparece la lista "Impresoras".

Add Printer Wizard

./§ Click the manLfacturer and model of your printer. 1 your printer came with an
.!J’ ¥ installation disk. click Hawe Disk. If wour printer is not listed. corsulk your prirter
documentation for a compatible printer.

PBrinters:

< Back Mext > Cancel

12 Haga clic en el boton [Siguiente].

— En Windows 2000, contintie con el paso 14.
13 Indique el puerto de conexion. Seleccione "LPT1".

14 Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.
— Si utiliza una conexién de red, realice una prueba de impresién
después de haber especificado los parametros de red.

15 Alfinalizar la instalacion, asegurese de que el icono de la impresora
que ha instalado aparece en la ventana Impresoras.

16 Extraiga el DVD-R de la unidad de DVD-R.

Se ha completado la instalacién del controlador de impresora.
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Desinstalacion del controlador de impresora

Si es necesario eliminar el controlador de impresora, por ejemplo, cuando se
desea volver a instalar el controlador de impresora, siga el procedimiento
siguiente para eliminarlo.

En Windows 2000/NT 4.0, haga clic en el botén [Inicio], seleccione
"Configuraciéon" y, a continuacion, haga clic en "Impresoras”.

En Windows XP/Server 2003, haga clic en el botén [Inicio] vy, a
continuacion, haga clic en "Impresoras y faxes".

En Windows Vista/Server 2008, haga clic en el botdn [Inicio] y, a
continuacién, haga clic en "Panel de control", "Hardware y sonido" e
"Impresoras".

— Si"Impresoras y faxes" no aparece en el menu Inicio de Windows
XP/Server 2003, abra el panel de control desde el menu Inicio,
seleccione "Impresoras y otro hardware" y, a continuacién, haga
clic en "Impresoras y faxes".

En Windows Vista/Server 2008, si el panel de control esta en la
vista clasica, haga doble clic en "Impresoras".

En la ventana Impresoras (en Windows XP/Server 2003, la ventana
Impresoras y faxes), seleccione el icono de la impresora que desea
eliminar.

Pulse la tecla [Suprimir] en el teclado del ordenador para eliminar el
controlador de impresora.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

— Cuando se haya eliminado el controlador de impresora, el icono
de la impresora desaparecera de la ventana Impresoras
(en Windows XP/Server 2003, la ventana Impresoras y faxes).
En Windows NT 4.0, esto completa el procedimiento de
desinstalacién. Continle con el paso 11.
En Windows 2000/XP/Vista/Server 2003/Server 2008, elimine el
controlador desde las propiedades del servidor.

Abra "Propiedades del servidor".

— En Windows 2000/XP/Server 2003, haga clic en el menu "Archivo"
y seleccione "Propiedades del servidor".

— En Windows Vista/Server 2008, haga clic con el botén derecho en
el espacio en blanco de la ventana Impresoras, haga clic en
"Ejecutar como administrador" y luego haga clic en "Propiedades
del servidor".

Haga clic en la ficha Controladores.
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Seleccione el controlador de impresora que desea eliminar de la lista
"Controladores de impresora instalados" y haga clic en el boton
[Quitar].

— En Windows 2000/XP/Server 2003, continte con el paso 9.
— En Windows Vista/Server 2008, continle con el paso 8.

Seleccione "Quitar el controlador y el paquete de controladores” en la
pantalla de confirmacion de eliminacién y haga clic en el botén
[Aceptar].

Haga clic en el boton [Si] pantalla de confirmacion de eliminacion.

— En Windows Vista/Server 2008, cuando aparezca también la
pantalla de confirmacion de eliminacion, haga clic en el botén
[Quitar].

Cierre el cuadro de didlogo Propiedades del servidor de impresion y la
ventana Impresoras (en Windows XP/Server 2003, la ventana
"Impresoras y faxes").

Reinicie el ordenador.

Esto finaliza el procedimiento de desinstalacién.

...

Nota
Asegurese de reiniciar el ordenador.

Aunque el controlador de impresora se elimine con el método descrito
anteriormente, el archivo de informacion del modelo permanecera en e/
ordenador si este tiene instalado Windows 2000/XP/Server 2003. Por
tanto, es posible que el controlador no se sobrescriba al reinstalar la
misma version del controlador de impresora. Cuando instale la misma
version del controlador de la impresora, asegurese también de eliminar
los archivos que se describen a continuacion.

Examine la carpeta "C:\WINDOWS\system32\spool\drivers\w32x86" y
elimine la carpeta del modelo correspondiente, si esta disponible. Si el
controlador PCL de Konica Minolta y el controlador PostScript de Konica
Minolta estan instalados a la vez, se debe eliminar la informacion de
ambos controladores. Si todavia aparece un controlador, no lo elimine.
Elimine los archivos "oem™.inf" y "oem*.PNF" de la carpeta
"CAWINDOWS\inf". (El asterisco (%) junto al nombre del archivo muestra
un numero y el ndmero varia en funcion del entorno del ordenador,).
Antes de eliminar los archivos, abra el archivo INF, compruebe que en las
ultimas lineas se describa el nombre del modelo y, a continuacion,
asegurese de que el archivo del modelo correspondiente esté disponible.
El archivo PNF tiene el mismo numero que el archivo INF.

3-20
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En Windows Vista/Server 2008, cuando se ha eliminado un archivo con
"Quitar el controlador y el paquete de controladores”, esta operacion no
es necesaria.
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3.3

Uso con Macintosh

El procedimiento de instalacién del controlador de impresora de Macintosh
es distinto en funcién de la versién de Mac OS y del controlador de
impresora que se utilice. Consulte en la tabla siguiente cudl es el
procedimiento mas adecuado para instalar el controlador de impresora en
su ordenador Macintosh.

Mac OS Controlador de Consulte
impresora

Mac OS X 10.2, PPD PostScript "Instalacién del controlador de impresora" en la
Mac OS X 10.3, pagina 3-22

Mac OS X 10.4y
Mac OS X 10.5

Mac 0S 9.2 0 PPD PostScript "Seleccionar una impresora" en la pagina 3-24
superior

Instalacién del controlador de impresora
En Mac OS X
Encienda el ordenador Macintosh.

Inserte el DVD-R en la unidad de DVD-R del ordenador.

— Cierre todas las aplicaciones que se hayan ejecutado al encender
el ordenador Macintosh.

Abra la carpeta "OS10_2_x", "OS10_3_x" 0 "OS10_5_x" desde
"Controlador", que esta ubicada en una carpeta de idioma del DVD-R.

Seleccione la version de Mac OS utilizada y, a continuacién, copie el
archivo del controlador en el escritorio.

Mac OS X 10.2: KONICAMINOLTA_362_102.pkg

Mac OS X 10.3: KONICAMINOLTA_362_103.pkg

Mac OS X 10.4: KONICAMINOLTA_362_103.pkg

El Mac OS X 10.5 ofrece diferentes archivos de controlador segun
como se usa la maquina. Seleccione el archivo apropiado segun su
entorno de uso.

Mac OS X 10.5:

Si usa principalmente el tamafo A4 para imprimir

En la carpeta "A4": KONICAMINOLTA_362_105.pkg

Si usa principalmente el tamafo Carta (8 1/2x11) para imprimir

En la carpeta "Letter": KONICAMINOLTA_362_105.pkg

3-22
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5

Haga doble clic en el archivo que ha copiado en el escritorio.

— Escriba el nombre y la contrasefia del administrador.

— Pdngase en contacto con el administrador de red para obtener un
nombre de administrador y una contrasefa.

— Para salir de la instalacién, haga clic en el boton [Cancelar].

Haga clic en el boton [Continuar] y siga las instrucciones de la pantalla
hasta que aparezca el cuadro de dialogo de instalacion.

En el cuadro de didlogo Instalacién simple, haga clic en el boton
[Instalar].

— En Mac OS X 10.2/10.3/10.4/10.5, el botén [Instalar] puede
aparecer como [Actualizar] en la segunda instalacion y siguientes
instalaciones del controlador de impresora.

El controlador de impresora se instala en el ordenador Macintosh. Al

finalizar la instalaciéon se mostrara un mensaje.

ann Instalar KONICA MINOLTA 362/282/222

L Instalacion simple en “Macintosh HD inL®
© Introduccidn

o Leame Haga clic en Actualizar para realizar una instalacidn bisica
de este paquete de sofiware en el volumen “Maciniosh HD

3 Licencia nt.”,

O Seleccione un
desting

© Tipa de instalacién

_

Retroceder Actualizar

Haga clic en el boton [Cerrar].

Se ha completado la instalacién del controlador de impresora.
A continuacién, seleccione la impresora.
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Seleccionar una impresora

En Mac OS X 10.2/10.3/10.4

Después de conectar la maquina a un ordenador Macintosh, podra utilizarla
como impresora si la selecciona en el Centro de Impresién o en la Utilidad
de configuracién de impresora.

Abra Centro de Impresion o Utilidad de configuracion de impresora,
ubicado en "Aplicaciones" - "Utilidades" de "Hard Disk".

Cuando aparezca el cuadro de didlogo para afiadir la impresora, haga
clic en el botén [Afadir]. Cuando aparezca la lista de impresoras, haga
clic en el botén [Anadir].

— En Mac OS X 10.4, continte en el paso 3.

- EnMac OS X 10.2 y Mac OS X 10.3, continue en el paso 4.

— Siya se han instalado impresoras utilizables, no aparece el cuadro
de didlogo para afadir impresora.
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3

Si esta maquina aparece como impresora de una conexién AppleTalk,
seleccione "KONICA MINOLTA" en "Print Using", seleccione "KONICA
MINOLTA 362/282/222 PS" en la lista de modelos, y después haga clic
en el boton [Add].

Si la impresora seleccionada esta registrada en la lista, quedara
finalizado el proceso de configuracion.

Si se utiliza otro método de conexién y la maquina no aparece
como una impresora, haga clic en el boton [More Printers] y
después continue en el paso 4.

Seleccione la el método de conexion aplicable y la impresora.

Puede comprobar el nombre de la impresora en Configuracion
AppleTalk de PageScope Web Connection. Para mas detalles,
consulte "Impresion con Macintosh" en la pagina 4-35.

Si especifica "IPP" como protocolo en IP Printer, aparecera un
campo de texto para introducir el nombre de la cola. En Mac OS X
10.3, deje vacio el campo de texto del nombre de la cola. En Mac
OS X 10.4, escriba "ipp" en el campo de texto del nombre de la
cola.

En este ejemplo, se habia seleccionado AppleTalk como método de
conexion.

Seleccione "KONICA MINOLTA" en la lista desplegable "Modelo de
impresora".

Seleccione "KONICA MINOLTA 362/282/222 PS" y después haga clic
en el boton [Afadir].

AppleTalk )
Zana AppleTalk local |
! Momibire & Tipo

[ Conlints d¢ Earacteres: Occidental (Mac

Modelo de impresora. | KONICA MINOLTA iy '

" hedels “

EONICA MINOLTA 362 /2027222 PS

Cancelar (—Wf—)

La impresora elegida quedara registrada en la lista de impresoras.
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N

Nota

Si se conecta utilizando AppleTalk, es necesario especificar los ajustes
AppleTalk en esta maquina. Encontrard informacion acerca de los
ajustes AppleTalk en "Impresion con Macintosh" en la pdgina 4-35.
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En Mac OS X 10.5

Después de conectar la maquina a un ordenador Macintosh, podra utilizarla
como impresora si la selecciona en Impresién y fax.

En el menu Apple, seleccione "Preferencias del sistema".
Haga clic en el icono "Impresion y fax".

En la pantalla "Impresion y fax", haga clic en el boton [+].
Aparecera el "Printer Browser" y se detectaran las impresoras
conectadas.

— Sino se detecta ninguna impresora, apague la maquina y vuelva a
encenderla.

— Cuando la apague y la vuelva a encender de nuevo, espere al
menos 10 segundos antes de volver a encenderla. De lo contrario,
es posible que la maquina no funcione correctamente.

Si esta maquina aparece como impresora de una conexién AppleTalk,
seleccione "Select a driver to use..." en "Print Using", seleccione
"KONICA MINOLTA 362/282/222 PS" en la lista y, a continuacion,
haga clic en el botén [Add].

— Puede comprobar el nombre de la impresora en Configuracion
AppleTalk de PageScope Web Connection. Para mas detalles,
consulte "Impresion con Macintosh" en la pagina 4-35.

— Silaimpresora seleccionada esta registrada en "Impresion y fax",
quedara finalizado el proceso de configuracion.

— Para usar otro método de conexion, seleccione el método de
conexién aplicable en "Printer Browser" y vaya al paso 5.

Seleccione el protocolo adecuado en "Protocol" e introduzca la
direccion IP de esta maquina en "Address".

— Cuando especifique el "IPP" para el protocolo, introduzca "ipp" en
el cuadro de texto del nombre de la cola.

Seleccione "Select a driver to use..." en "Print Using", seleccione
"KONICA MINOLTA 362/282/222 PS" de la lista y haga clic en el botdn
[Add].

La impresora elegida quedara registrada en "Impresioén y fax".

N

Nota

Si se conecta utilizando AppleTalk, es necesario especificar los ajustes
AppleTalk en esta maquina. Encontrard informacion acerca de los
ajustes AppleTalk en "Impresion con Macintosh" en la pdgina 4-35.
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En Mac 0S 9.2

Después de conectar la maquina, podra utilizarla como impresora si la
selecciona "impresora PostScript" en "Selector" y especifica el archivo de
descripcion de la impresora (PPD).

Primero, copie el archivo de descripcion de la impresora (PPD) en el
ordenador Macintosh.

Inserte el DVD-R en la unidad de DVD-R del ordenador.

Abra la carpeta "OS 9_x" desde "Driver", que se encuentra ubicado en
la capeta correspondiente a su idioma del DVD-R.

Seleccione el archivo PPD "KONICAMINOLTA362UVxxx.ppd" y
después copielo en la carpeta "Descripciones de la impresora" de
"Carpeta del sistema" — "Extensiones" en "Hard Disk".

— A continuacioén, seleccione una impresora.
El controlador de impresora puede usar un Macintosh LaserWriter
estandar.

En el menu Apple, haga clic en "Selector".

Asegurese de que "AppleTalk" esta "Activo" y después haga clic en el
icono [LaserWriter].

En la lista "Seleccione una impresora PostScript", haga clic en la
impresora correspondiente al sistema de impresién y después haga
clic en el botén [Crear].

— Puede comprobar el nombre de la impresora en Configuracion
AppleTalk de PageScope Web Connection.
Para mas detalles, consulte "Impresién con Macintosh" en la
pagina 4-35.

— Siyase habia seleccionado otro archivo PPD, haga clic en el boton
[Configuracion] en el paso 6 y después haga clic en el botén
[Seleccionar PPD] en la pantalla que se muestra.

Aparece la pantalla de seleccién de archivo de descripcion de la
impresora PostScript (PPD).
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Seleccione el archivo PPD correspondiente y después haga clic en el
botdn [Seleccionar] o en el botén [Abrir].

Aparecera la pantalla de configuracién para agregar opciones.

Seleccione un archivo PPD:

[ 151 Descripcidn de la impre.. | $ | = Macintosh H..

™ KONICAMINOLTA362Uxxxppd|
[] Laserwriter 12/640 PS =

[] LaserWriter 16/600 PS
] LaserWriter 16/600 PS Fax wl T ———

[] Laserwriter 4/600 PS

[] Laserwriter 8500v1.2

[] LaserWriter Color 12/600 PS

[] Laserwriter Color 12/660 PS || (—]
Laserwriter 11 NT [+] SallsEE ]

Modelo de impresora:

KONICA MINOLTA 362/282/222 PS

Seleccione las opciones que se encuentran instaladas en la maquina
en "Options Installed 1" y en "Options Installed 2".

Archivo de descripcién de impresora seleccionado (PPD):
“KONICAMINOLTA362UVX. . x.ppd™

[options Installed 1 =]

Unidad de acabado: | Instalado ¥

Equipo de papelera de correo: | Instalado E

Equipo de taladrado: | Tipo 2 orificios o
=)

Haga clic en el boton [OK].

La ventana del selector volvera a aparecer.

Cierre la ventana del selector.
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Desinstalacion del controlador de impresora

Si es necesario eliminar el controlador de impresora, por ejemplo, cuando se
desea volver a instalar el controlador de impresora, siga el procedimiento
siguiente para eliminarlo.

...

Nota
Cierre todas las aplicaciones que se hayan ejecutado al encender e/
ordenador Macintosh.

En Mac OS X

Abra la pantalla "Impresién y fax", "Utilidad de configuracion de
impresora" o "Centro de Impresion".

— En Mac OS X 10.3/10.4/10.5, abra la pantalla "Impresién y fax" en
"Preferencias del sistema" del menu "Apple".

— Abrala pantalla "Utilidad de configuracién de impresora" o "Centro
de Impresién" desde "Aplicaciones" — "Utilidades" en "Hard Disk".

Seleccione el nombre de la impresora que desea eliminar y haga clic
en el botdn [-] o en el botdn [Eliminar].

Se procedera a desinstalar la impresora seleccionada.

Cierre la pantalla "Impresion y fax", "Utilidad de configuracion de
impresora" o "Centro de impresion".

Arrastre el siguiente archivo, ubicado en "Biblioteca" - "Impresoras" —
"PPDs" - "Contenidos" — "Recursos" — "en.lproj" ("Biblioteca" —
"Impresoras" — "PPDs" — "Contenidos" — "Recursos" en Mac OS X
10.5) de "Hard Disk", hasta el icono "Papelera".

"KONICA MINOLTA 362.gz"
Elimine los archivos innecesarios de "Biblioteca" — "Impresoras".

En Mac OS X 10.3/10.4, arrastre la carpeta "pstokm362", ubicada en
"Biblioteca" - "Impresoras" — "KONICAMINOLTA" - "filtro", y las
carpetas siguientes, ubicadas en "Biblioteca" — "Impresoras" -
"KONICAMINOLTA" - "PDEs", hasta el icono "Papelera".

— KONICAMINOLTAS362 Finishing.plugin

— KONICAMINOLTAS362 ImagelLayout.plugin
- KONICAMINOLTA362 Security.plugin

— KONICAMINOLTA362 Setup.plugin
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En Mac OS X 10.2, arrastre las carpetas siguientes, ubicadas en
"Biblioteca" - "Impresoras" — "Mddulos PPD", hasta el icono
"Papelera”.

— KONICAMINOLTAS362 Finishing.plugin

— KONICAMINOLTA362 ImageLayout.plugin
— KONICAMINOLTAS362 Security.plugin

— KONICAMINOLTA362 Setup.plugin

En Mac OS X 10.5, arrastre la carpeta "362", ubicada en "Biblioteca" —
"Impresoras" — "KONICAMINOLTA", hasta el icono "Papelera”.

En Mac OS X 10.2, escriba "/usr" en "Mover a" — "Mover a carpeta",
desplacelo a la carpeta "/usr" y después arrastre la carpeta
"pstokm362", ubicada en "libexec" — "cups" - "filtro", hasta el icono
"Papelera"”.

Reinicie el ordenador Macintosh.

Esto finaliza el procedimiento de desinstalacion.
En Mac 0S 9.2

Arrastre el archivo PPD "KONICAMINOLTA362UVxxx.ppd", ubicado
en "Carpeta del sistema" — "Extensiones" — "Descripciones de la
impresora" en "Hard Disk", hasta el icono "Papelera”.

Los archivos pertenecientes al controlador de impresora se eliminan.

Reinicie el ordenador Macintosh.

Esto finaliza el procedimiento de desinstalacion.
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R
4  Configuracion de la impresion en red

4.1 Descripcion de las funciones de red

Funciones de red

Si la maquina se conecta a una red a través del puerto Ethernet, el sistema
de impresién podra utilizarse como una impresora de red.

— — Red

[__] Concentrador

]
I
)

A4 b

Maquina

Este sistema de impresién es compatible con los estandares 10Base-T y
100Base-TX. Asimismo, la interfaz Ethernet admite los protocolos TCP/IP
(LDP/LPR, IPP, impresién Windows), NetBEUI (impresién Windows),
IPX/SPX (NetWare) y AppleTalk (EtherTalk).

N

Nota

Para la impresion de Windows, se puede utilizar el controlador de
impresora PCL.

N...

Nota
Cuando configure la red, necesitara introducir la contrasefia del
administrador para acceder al modo de administrador.

Solicite al administrador de la maquina la contrasefia de administrador.
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Caracteristicas de las funciones de red

Este sistema de impresion incorpora las siguientes funciones de red para

admitir de manera flexible varios entornos de red.

e Seleccién automatica de 10Base-T o 100Base-TX (Ethernet rapido)

e Admite diversos protocolos de red, incluidos TCP/IP, NetBEUI, IPX/SPX
y AppleTalk (EtherTalk)

e Admite LPD/LPR en TCP/IP desde Windows NT 4.0, Windows 2000,
Windows XP, Windows Vista, Windows Server 2003 o Windows
Server 2008

e Admite Pserver y Rprinter (Nprinter) de Novell NetWare

e Admite las funciones del servidor de impresion Novell NetWare, asi como
el modo de enlace y los servicios de directorio de Novell (NDS, Novell
Directory Service)

e Adquiere una direccién IP automaticamente a través de DHCP

Con la impresién de Windows

La impresién de Windows es un método que no requiere un servidor de
impresion especifico en los ordenadores.

N...

Nota
Para la impresion de Windows, se puede utilizar el controlador de
impresora PCL.

Con LPR (Windows NT 4.0/2000/XP/Vista/Server 2003/Server 2008)

Puede imprimir con LPD/LPR mediante Windows NT 4.0, Windows 2000,
Windows XP, Windows Vista, Windows Server 2003 o Windows Server 2008.

Q

Detalles

LPR (Line Printer Request o Peticion de impresion en linea): Este sistema
de solicitud de impresion puede usarse en Windows NT 4.0,

Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows Server 2003 o
Windows Server 2008. El nombre de /a cola es "Print".
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Puerto 9100 (Windows 2000/XP/Vista/Server 2003/Server 2008):

Puede imprimir (impresién Raw) con el Puerto 9100 en Windows 2000, Win-
dows XP, Windows Vista, Windows Server 2003 o Windows Server 2008.

Con NetWare

Las funciones del servidor de impresion Novell NetWare 4.x-6 son
compatibles.

Puede conectar este sistema de impresion a una red que utiliza Novell
NetWare 4.x-6 como sistema operativo de red y enviar los trabajos de
impresion desde el cliente al servidor de impresién (controlador de red).
A continuacién, se describen los tres modos posibles:

e Nprinter

e PServer

e NDS/NDPS
Nota

Para obtener mas detalles sobre las funciones de NetWare, consulte el
manual de funcionamiento de NetWare.

Con Macintosh
Puede imprimir desde un ordenador Macintosh utilizando LPR o AppleTalk.

Puede conectar este sistema de impresién a un servidor de impresién en un
entorno AppleTalk y enviar los trabajos de impresién desde un ordenador
Macintosh a esta maquina.

Métodos de conexion de red que se pueden seleccionar en cada
sistema operativo de Windows

En este capitulo se describe qué configuracion debe especificarse para
imprimir en red.

Se aplican distintos procedimientos de configuracién dependiendo del
método de impresion en red que se utilice (impresion Windows, LPR o IPP).
Seleccione el mejor método de impresién en red para su entorno Windows.
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Impresion en red desde un sistema operativo Windows

Protocolo Windows Windows Windows Windows
utilizado 2000 XP/Vista NT 4.0 Server 2003/
Server 2008

Impresiéon de TCP/IP, A A A A

Windows NetBEUI

Impresion LPR TCP/IP O @) @) O

Impresién IPP TCP/IP O O O

Puerto de TCP/IP O @) @)

impresion 9100

Para mas detalles, consulte "Impresién Windows" en la pagina 4-11.

...

Nota

Antes de configurar la impresion en red, instale el controlador de

Impresora. Para mas detalles, consulte "Instalacion del controlador de
impresora” en la pagina 3-3.

Para imprimir en red, cambie el puerto de impresora del controlador de
impresora instalado por otro de conexion de red y, a continuacion,

modlifique la configuracion de la maquina segun sea necesario. Para una
conexion IPP, es necesarifo instalar primero el controlador de impresora.

Para la impresion Windows, se puede utilizar el controlador de impresora
PCL. Si se imprime en red con el controlador de impresora PostScript,
utilice impresion LPR o puerto de impresion 9100.

Impresion en red en un entorno NetWare

Versién de NetWare | Protocolo utilizado Emulacién Modo de servicio
NetWare 4.x IPX NDS/Enlace Pserver/Nprinter
NetWare 5.x/6 IPX NDS PServer

TCP/IP NDPS(Ipr)
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4.2 Configurar la direccion IP de la maquina

Utilice el panel de control de la maquina para asignar una direccion IP a la
maquina.

N...

Nota

Siempre que vaya a modificar la configuracion de red, siga las
instrucciones del administrador de la red.

Asignacion de la direccion IP

Pulse la tecla [Utilidades/Contadores] en el panel de control de la

maquina, pulse [Gestién Administ.] y después introduzca la contrasefia
de administrador.

La contrasefia de administrador es necesaria para acceder al modo
de administrador. Solicite al administrador de la maquina la
contrasefia de administrador.

Pulse [Admin. 2].

Pulse [Configuracion de red].

Si aparece la pantalla de seleccion [Network Setting 1]/[Network
Setting 2], pulse [Network Setting 1].

Pulse [Configuracion basical.

Pulse [Config. direccion IP]. Gonfiguracion basica [cancel ] [Intro ],

prcp ~lintro 1P

[contio. dircccion 1P J1sz.168.1 .2
Basarela  Juezwess 1
M}lesl. local

| 50 SO
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Escriba la direccion IP y después Introduzca la Direccion (P,
pulse [Intro].

Uti lidades/Contador
et

g, di ~ion VP[Gane
l:__.(?.onii'lg direccion 1Plgancel ! Intro I

E]Z} Borrar

Pulse [Mascara de subred] y escriba la direccién de la mascara de
subred.

Pulse [Pasarela] y escriba la direccion de la puerta de enlace
predeterminada.

Para aplicar la configuracion, reinicie la maquina (desconéctela de la
alimentacion principal y vuelva a conectarla).
Vuelva a conectar la maquina para aplicar la direccion IP.

...

Aviso

Cuando se apague la maquina y luego se vuelva a encender con el
interruptor de corriente principal, espere unos 10 segundos para
encender la maquina después de haberla apagado. Puede que /la
maaquina no funcione correctamente si se enciende inmediatamente
despues de apagarse.

Q

Detalles

Aunque en este procedimiento se introduce la direccion IP sin utilizar
el servidor DHCP, también es posible asignar la direccion IP de forma
automadtica desde el servidor DHCP. Si "Configuracion de DHCP" esta
definido en "Obtener-Aut”, la direccion IP, la mdscara de subred y la
direccion de la puerta de enlace se asignan de forma automatica desde
el servidor DHCP de /a red, de modo que no es necesario asignarias
manualmente. No obstante, tenga en cuenta lo siguiente cuando defina
"Configuracion de DHCP" en "Obtener-Aut”.

Verifique con el administrador de /a red la existencia del servidor DHCP.
Sino existiera, asegurese de que especifica los valores de "Direccion IP*,
“Mascara de Subred" y "Direccion Pasarela”.
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S/ los valores de la direccion IP y demds opciones se han asignado
mediante un servidor DHCP, existe la posibilidad de que se modifiquen
de forma automadtica. Si se modifican los valores de la direccion IP y
demads opciones, en el caso de que se haya utilizado /a direccion IP para
especificar una impresora en la req, es posible que no se pueda imprimir
porque la impresora no logra comunicarse con la red. Si "Configuracion
de DHCP" se define en "Obtener-Aut”, se recomienda que se fife la
direccion IP asignada a esta madquina en la configuracion del servidor
DHCP.
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Acceso a PageScope Web Connection

Al asignar una direccion IP a la maquina se habilita el acceso a PageScope
Web Connection.

Utilice un explorador Web para acceder directamente a PageScope Web
Connection.

Para acceder a PageScope Web Connection
Inicie el explorador Web.

En la barra "Direccién", escriba la direccién IP de la maquina tal y como
se muestra a continuacion y después pulse la tecla [Intro].

— http://<direccion_IP_maquina>/
Ejemplo: Si la direccion IP de la maquina es 192.168.1.20
http://192.168.1.20/

Aparece la pagina de inicio de PageScope Web Connection.

Q

Detalles

Si necesita mas informacion sobre PageScope Web Connection,
consulte "Utilizacion de PageScope Web Connection” en la
pdgina 11-29.
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4.4 Impresion Windows

Puede utilizar la impresiéon de Windows (impresion SMB) para imprimir
directamente a través de la red de Microsoft desde ordenadores que
ejecuten Windows.

N...

Nota
Para la impresion Windows, se puede utilizar el controlador de impresora
PCL.

Operaciones en la maquina

Asigne una direccion IP a la maquina. Para conocer el procedimiento de
configuracion, consulte "Configurar la direccion IP de la maquina" en la
pagina 4-7.

Especifique la configuracion que se describe a continuacién para la
impresién en Windows en PageScope Web Connection.

Inicie PageScope Web Connection.

Introduzca la contrasefia del administrador y haga clic en [Inicio de
sesion).
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3

En la ficha Red, haga clic en "Ajustes Comunes" y después en "Win-
dows".

i Fle Edt Yew Favortes Took Help L
5 Escanear Listo
&9 Iopresion Listo
[Siems | Buaon | mprsion | FosBrcionr | o]
T e e A S TS S s |
Configueacion Windaws
» TCPTP
Activar servicios de Impresién en -
S—— S froir
» IPP Nombre NetBIOS [*] [
» NetWare Nombre Servicio Impresién [¥]  [printer
» Estado de NetWare Wormbre Grupo de Trabajo [*] 'WORKGROUP
i
» AppleTalk
» LDAP Si se modifica un parametro marcado con [*], es necesario reiniciar el

» Ajust. servidor LDAP
» Correo/Internet FAX

» Configuracién FTP

» Configuracion SNMP

» SSLITLS

» Config. IP Relay

dispositive.

Especifique los parametros siguientes:

Activar servicios de Impresion en Windows: establece si se va a
utilizar el servicio de impresién en Windows. Seleccione "Activar".
Nombre NetBIOS: establece el nombre de la NetBIOS. Se pueden
utilizar hasta 15 de los siguientes caracteres alfanuméricos y
simbolos.

Letras mayusculas y minusculas, nimeros, guiones (-) y guiones
bajos ().

Nombre Servicio Impresién: establece el nombre del servicio de
impresioén. Se pueden utilizar hasta 12 caracteres alfanuméricos,
excluyendo los siguientes.

Espacios, barras invertidas (\) y comas (,).

Nombre Grupo de Trabajo: establece el nombre del grupo de
trabajo. Se pueden utilizar hasta 15 caracteres alfanuméricos,
excluyendo los siguientes.

\F+=:1;"?2<>,.
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Para aplicar la configuracion, reinicie la maquina (desconéctela de la
alimentacion principal y vuelva a conectarla).

N...

Aviso

Cuando se apague la maquina y luego se vuelva a encender con el
interruptor de corriente principal, espere unos 10 segundos para
encender la maquina después de haberla apagado. Puede que /la
maaquina no funcione correctamente si se enclende inmediatamente
después de apagarse.

Configuracién del controlador de impresora

En Windows 2000/NT 4.0, haga clic en el botdn [Inicio], seleccione
"Configuracion" y, a continuacién, haga clic en "Impresoras”.

En Windows XP/Server 2003, haga clic en el botén [Inicio] vy, a
continuacién, haga clic en "Impresoras y faxes".

En Windows Vista/Server 2008, haga clic en el botén [Inicio] y, a
continuacién, haga clic en "Panel de control”, "Hardware y sonido" e
"Impresoras".

— Si"Impresoras y faxes" no aparece en el menu Inicio de Windows
XP/Server 2003, abra el panel de control desde el menu Inicio,
seleccione "Impresoras y otro hardware" y, a continuacién, haga
clic en "Impresoras y faxes".

En Windows Vista/Server 2008, si el panel de control esta en la
vista clasica, haga doble clic en "Impresoras".

Haga clic con el botdn derecho del ratén en el icono de la impresora
instalada y después haga clic en "Propiedades".

Haga clic en el botén [Agregar puerto] en la ficha Puertos, haga doble
clic en "Puerto local" o seleccione "Puerto local" y haga clic en el botdn
[Puerto nuevo] y, a continuacion, escriba
"\\<nombre_NetBIOS>\<nombre_servicio_impresion>".

— Introduzca el mismo nombre de NetBIOS y de servicio de
impresion que utilizé en PageScope Web Connection. Para
conocer el procedimiento de configuracion, consulte "Operaciones
en la maquina" en la pagina 4-11.

Haga clic en el boton [Cerrar] para aplicar la configuracion.
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Impresion LPR

El servicio de impresion LPR es compatible de serie con Windows 2000,
Windows XP, Windows Vista, Windows NT 4.0, Windows Server 2003 y Win-
dows Server 2008. TCP/IP es el protocolo de red que se utiliza.

Operaciones en la maquina

Asigne una direccion IP a la maquina. Para conocer el procedimiento de
configuracién, consulte "Configurar la direccion IP de la maquina” en la
pagina 4-7.

Configuracion del controlador de impresora
En Windows 2000/XP/Vista/Server 2003/Server 2008

En Windows 2000, haga clic en el botén [Inicio], sefiale
"Configuracion" y después haga clic en "Impresoras”.

En Windows XP/Server 2003, haga clic en el boton [Inicio] y, a
continuacion, haga clic en "Impresoras y faxes".

En Windows Vista/Server 2008, haga clic en el botdn [Inicio] vy, a
continuacién, haga clic en "Panel de control", "Hardware y sonido" e
"Impresoras".

— Si"Impresoras y faxes" no aparece en el menu Inicio de Windows
XP/Server 2003, abra el panel de control desde el menu Inicio,
seleccione "Impresoras y otro hardware" y, a continuacién, haga
clic en "Impresoras y faxes".

En Windows Vista/Server 2008, si el panel de control esta en la
vista clasica, haga doble clic en "Impresoras".

Haga clic con el boton derecho del ratén en el icono de la impresora
instalada y después haga clic en "Propiedades".

En la ficha Puertos, haga clic en el botén [Agregar puerto].

En la lista "Tipos de puertos disponibles", seleccione "Puerto TCP/IP
estandar" y después haga clic en el boton [Puerto nuevo].

Cuando se abra el Asistente para agregar puerto de impresora
estandar TCP/IP, haga clic en el boton [Siguiente].

En el campo "Nombre de impresora o Direccion IP", escriba la
direccion IP de la maquina y después haga clic en [Siguiente].

Seleccione "Personalizado" y después haga clic en el botén [Ajustes].
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Seleccione "LPR", escriba "Print" en el campo "Nombre de cola".

— Es necesario escribir correctamente las letras mayusculas y
minusculas.

En Windows XP, seleccione "Cuenta de bytes LPR habilitada" y

después haga clic en el botén [Aceptar].

— Sino esté seleccionada la opcién "Cuenta de bytes LPR
habilitada", es posible que no se impriman los datos.

Haga clic en el boton [Siguiente] y después haga clic en el boton
[Finalizar] para aplicar la configuracion.

En Windows NT 4.0

Haga clic en el boton [Inicio], seleccione "Configuracién" vy, a
continuacién, haga clic en "Impresoras".

Haga clic con el botdn derecho del ratén en el icono de la impresora
instalada y después haga clic en "Propiedades".

En la ficha Puertos, haga clic en el botén [Agregar puerto].

En la lista "Puertos de impresora disponibles", seleccione "Puerto
LPR" y, a continuacién, haga clic en el boton [Puerto nuevo].

— Sienlalistano aparece "Puerto LPR", haga clic en el botén [Inicio],
seleccione "Panel de control" y después haga clic en "Red". A
continuacién, en la ficha Servicio, haga clic en el boton [Agregar] e
instale el servicio de impresiéon Microsoft TCP/IP.

En el campo "Nombre y direccién del servidor que proporciona Ipd"
del cuadro de dialogo Agregar impresora compatible LPR, escriba la
direccion IP de la maquina.

En el campo "Nombre de la impresora o cola en ese servidor", escriba

"Print".

— Es necesario escribir correctamente las letras mayusculas y
minusculas.

Haga clic en el boton [Aceptar] para aplicar la configuracion.
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Impresion en puerto 9100 (Windows 2000/XP/Vista/
Server 2003/Server 2008)

El servicio de impresién en puerto 9100 es compatible de serie con
Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows Server 2003 y Win-
dows Server 2008. TCP/IP es el protocolo de red que se utiliza.

Operaciones en la maquina

Asigne una direccion IP a la maquina. Para conocer el procedimiento de
configuracién, consulte "Configurar la direccion IP de la maquina” en la
pagina 4-7.

Configuracion del controlador de impresora

Si para imprimir utiliza el puerto 9100, cambie el puerto del controlador de
impresora al puerto 9100.

En Windows 2000, haga clic en el botén [Inicio], sefiale
"Configuracion" y después haga clic en "Impresoras”.

En Windows XP/Server 2003, haga clic en el boton [Inicio] y, a
continuacién, haga clic en "Impresoras y faxes".

En Windows Vista/Server 2008, haga clic en el botén [Inicio] y, a
continuacién, haga clic en "Panel de control", "Hardware y sonido" e
"Impresoras".

— Si "Impresoras y faxes" no aparece en el menu Inicio de Windows
XP/Server 2003, abra el panel de control desde el menu Inicio,
seleccione "Impresoras y otro hardware" y, a continuacién, haga
clic en "Impresoras y faxes".

En Windows Vista/Server 2008, si el panel de control esta en la
vista clasica, haga doble clic en "Impresoras".

Haga clic con el boton derecho del ratén en el icono de la impresora
instalada y después haga clic en "Propiedades".

En la ficha Puertos, haga clic en el botén [Agregar puerto].

En la lista "Tipos de puertos disponibles”, seleccione "Puerto TCP/IP
estandar" y después haga clic en el boton [Puerto nuevo].

Cuando se abra el Asistente para agregar puerto de impresora
estandar TCP/IP, haga clic en el botén [Siguiente].

En el campo "Nombre de impresora o Direccion IP", escriba la
direccion IP de la maquina y después haga clic en [Siguiente].

Seleccione "Personalizado" y después haga clic en el botén [Ajustes].
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8 Haga clic en [RAW] y después escriba el nimero de puerto RAW
(ajuste predeterminado: 9100) en el campo Numero de puerto.

— Si se ha cambiado el nimero de puerto RAW de la maquina,
introduzca el nimero de puerto especificado. Si se ha desactivado
el puerto RAW en "Configuracion TCP/IP", no se podra imprimir.
Para mas detalles, consulte "Ficha Red — Ajustes Comunes —
TCP/IP" en la pagina 11-68.

9 Haga clic en el boton [Siguiente] y después haga clic en el boton
[Finalizar] para aplicar la configuracion.
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Impresion IPP (Windows 2000/XP/Vista/Server 2003/
Server 2008)

El servicio de impresion IPP (Protocolo de impresion de Internet) es
compatible de serie con Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Win-
dows Server 2003 y Windows Server 2008. TCP/IP es el protocolo de red
que se utiliza.

Operaciones en la maquina

Asigne una direccion IP a la maquina. Para conocer el procedimiento de
configuracion, consulte "Configurar la direccion IP de la maquina" en la
pagina 4-7.

Especifique también la configuraciéon de impresién IPP en PageScope Web
Connection. (Se puede imprimir con la configuracién predeterminada).

Inicie PageScope Web Connection.

Introduzca la contrasefia del administrador y haga clic en [Inicio de
sesion).
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3  Enlaficha Red, haga clic en "Ajustes Comunes" y después en "IPP".

3 =
: Ble Edt Wew Favorkes ook Hep

5 Escanear Listo
Tmpresion Lista

(St | i | Tarrcin | Fetcione [RRER
v AjustesComunes Tmpresora URI
» TCHIP
N 4
T Bep192, 168,14 135806pp
bpi192,168.14,18563 1ipp
T k152, 168.14.185pp
» NetWare
wppl192 168 14 185 E0App
» Estade de NetW.
EeMydalisiifay ipp 192 16814 18563 Vipp
Yoy P 152 16814, 1856
» AppleTalk
» LDAP

» Ajnst. servidor LIDAP Configuracién IFP

» CorvenIntermet FAX Activar BT Activae ¥

» Confignracion FTP Aceptur Trabajos TP :N.In'ar N’:

» Configuracian SNMP Operacita Soportads ) g rabajo
~ SSLILS [ Viakidar trabaje

+ Config. IF Relay [#] Cancelar trabngs
- ] Otbtaner atsbuses del wabajo

[ Obtener trabajos

Consegar Ambutos de Inpresién

4 Especifique los parametros siguientes:

— Impresora URI: se muestra la direccion URI de la impresora que se
puede utilizar para la impresién IPP.

— Activar IPP: indica si se va a realizar impresion IPP. Seleccione
"Activar".

— Aceptar Trabajos IPP: indica si se va a utilizar la funcion de
recepcion IPP.

— Operacién Soportada: indica las operaciones de impresion
compatibles con IPP.
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5 Enlaficha Impresién, haga clic en "Configuracién IPP".

Ele Edt Wew Faworkes Tooks Help

&5 FEscanear Listo

& Irpresion Listo
SSisera | G| lnedin | SusEecurer IR
| O e S Gl S g |
> UF local Configuracion TPP
+ Configura. predeterminada
5 Nombre de la impresora ‘ KMETS1FB3E |
» Configuracion IFP
————————————— | Ubisarién de la impresora [affice |
Informacién de la impresora [1234567890 |

6 Especifique los parametros siguientes:

— Nombre de la impresora: indique el nombre de la impresora
(hasta 127 caracteres alfanuméricos y simbolos).

— Ubicacién de la impresora: indique la ubicacion de la impresora

(hasta 127 caracteres alfanuméricos y simbolos).

Informacién de la impresora: indique los detalles del fabricante de

la impresora (hasta 127 caracteres alfanuméricos y simbolos).
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Instalacién del controlador de impresora (Windows 2000/XP/
Server 2003)

Para la impresion IPP, vuelva a instalar el controlador de impresora.
Inserte el DVD-R en la unidad de DVD-R del ordenador.

En Windows 2000, haga clic en el botén [Inicio], sefiale
"Configuracion" y después haga clic en "Impresoras”.

En Windows XP/Server 2003, haga clic en el botoén [Inicio] y, a
continuacién, haga clic en "Impresoras y faxes".

— Si"Impresoras y faxes" no aparece en el menu Inicio de Windows
XP/Server 2003, abra el panel de control desde el menu Inicio,
seleccione "Impresoras y otro hardware" y, a continuacién, haga
clic en "Impresoras y faxes".

En Windows 2000/Server 2003, haga doble clic en el icono "Agregar
impresora".

En Windows XP, haga clic en "Agregar una impresora" en el menu
"Tareas de impresion".

Se iniciara el "Asistente para agregar impresora".
Haga clic en el boton [Siguiente].

En el cuadro de didlogo Impresora local o de red, seleccione
"Impresora de red" y después haga clic en el boton [Siguiente].

En el cuadro de didlogo Ubique su impresora, seleccione "Conectar
con una impresora en Internet o en la intranet de su organizacién".

En el campo "URL", escriba la direccion URL de la maquina con el
formato que se indica a continuacién y después haga clic en el botén
[Siguiente].

— http://<direccion_IP_maquina>/ipp
Ejemplo: Si la direccién IP de la maquina es 192.168.1.20
http://192.168.1.20/ipp

Cuando aparezca el cuadro de dialogo de confirmacion, haga clic en
el boton [Aceptar].

Haga clic en el boton [Utilizar disco].
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Haga clic en el boton [Examinar], especifique la carpeta en el DVD-R
que contiene el controlador de impresora y, a continuacion, haga clic
en el boton [Aceptar].

Compruebe que el nombre de la impresora se muestra en la lista
"Impresoras" y, a continuacion, haga clic en el boton [Siguiente].

Seleccione si la impresora va a ser la impresora predeterminada y
después haga clic en el boton [Siguiente].

Haga clic en el boton [Finalizar] para salir del Asistente para agregar

impresora.

Una vez especificada la configuracion de la impresora, podra utilizarla

de la misma forma que una impresora local predeterminada.
Instalacién del controlador de impresora (Windows Vista/Server 2008)

Inserte el DVD-R de la impresora en la unidad de DVD-R del ordenador.

Haga clic en [Inicio] y después haga clic en "Panel de control".

Haga clic en "Impresoras" debajo de "Hardware y sonido".

— Si el panel de control se muestra en vista clasica, haga doble clic
en "Impresoras".

Aparece la ventana Impresoras.

Haga clic en "Agregar una impresora" desde la barra de herramientas.

Se abrira la ventana Agregar impresora.

Haga clic en "Agregar una impresora de red, inalambrica o Bluetooth".

Las impresoras conectadas se detectaran.

En la ventana donde aparecen los resultados de la busqueda, haga clic
en "No aparece la impresora que necesito".
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7

11

12
13

14
15

16

En la casilla de texto "Seleccionar una impresora compartida por
nombre", introduzca la URL de esta maquina en el siguiente formato y
haga clic en el botdn [Siguiente].

— http://<direccion_IP_maquina>/ipp
Ejemplo: Si la direccion IP de la maquina es 192.168.1.20
http://192.168.1.20/ipp

Haga clic en el boton [Utilizar disco].
Haga clic en el boton [Examinar].

Especifique la carpeta del DVD-R que contiene el controlador de
impresora que le interesa y, a continuacion, haga clic en el boton
[Abrir].

Seleccione la carpeta especificada segun el controlador de impresora
que se usara y el idioma.

Haga clic en el boton [OK].
Aparece la lista "Impresoras".

Haga clic en el boton [Siguiente].

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

— Siaparece la ventana "Control de cuentas de usuario", haga clic en
el boton [Continuar].

— Si aparece el cuadro de didlogo Comprobar el fabricante de
Seguridad de Windows, haga clic en "Instalar este software de
controlador de todas formas".

Haga clic en el boton [Finalizar].

Al finalizar la instalacion, asegurese de que el icono de la impresora
que ha instalado aparece en la ventana Impresoras.

Extraiga el DVD-R de la unidad de DVD-R.
Se ha completado la instalacién del controlador de impresora.

Una vez especificada la configuracion de la impresora, podra utilizarla
de la misma forma que una impresora local predeterminada.
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Impresion con NetWare

El controlador de impresora funciona en los siguientes entornos.

Impresion en red en un entorno NetWare

Version de NetWare | Protocolo utilizado Emulacién Modo de servicio
NetWare 4.x IPX NDS/Enlace Pserver/Nprinter
NetWare 5.x/6 IPX NDS PServer

TCP/IP NDPS(Ipr)

N

Nota
Antes de utilizar la emulacion de enlace, compruebe que es compatible
con el servidor NetWare.

Para el modo de impresora remota con emulacién de enlace
NetWare 4.x

Desde un equipo cliente, inicie una sesién con permisos de supervisor
para acceder al servidor NetWare donde esté registrado Pserver.

Inicie Pconsole.

En la lista "Available Options", seleccione "Quick Setup" y, a
continuacion, haga clic en el botén [Enter].

Introduzca los nombres apropiados en los campos "Printer Server
Name", "Printer Name", "Print Queue Name" y "Print Queue Volume",
seleccione "Other/Unknown" en el campo "Printer Type" y, a
continuacién, guarde la configuracién especificada.

Haga clic en el boton [Esc] para salir de Pconsole.

Utilice la consola del servidor NetWare para cargar PSERVER.NLM.

— Paraobtener informacion sobre los privilegios de usuario en la cola,
la opcion de notificacion de impresora, la asignacion de multiples
colas y las contrasefas, consulte la documentacion de NetWare y
realice la configuracion segln sea necesario.

4-24 bizhub 362/282/222



Configuracion de la impresion en red 4

7 En el modo de administrador de PageScope Web Connection,
seleccione "Ajustes Comunes" y después "NetWare" en la ficha Red,
y después especifique la configuracién siguiente.

a
i Fle  Edt Miew Favortes Tooks  Help
& Escanear Listo
& Topresion Listo
[ Sitems | Buain | mpreson | Eaxlisciner | Bed
s R S S e e |
Configuracion NetWare
» TCPTP
Activar NetWare [*] _:lmar -
» Filtrado de IP
Tipo de Frame [*] [ AuteDeteccion v
» PP
Bindery/NDS NDS ™
Mombre del servidor de
> Estado de NetWare mpresién KMBT31FE56
e poaseaddinionds fae ]
» AppleTalk Hmpresdn
s Servider de archivos preferido
P I —
» Correo/Internet FAX Arbol NDS prefendo \ ]
» Configuracion FTP Tasa de andlisis de cola de
mpresion [*] 1 Seg (1-65535)
» Configuracion SNMP
Modo [*] NPrinter/RPrinter ¥
» SSLITLS .
Nimero de Impresora [*] [ 1 (0-255, 255 significa auno)
» Config. IP Relay
Si se modifica un parametro marcado con [*], es necesario reiniciar el
dispositivo.

— Activar NetWare: seleccione "Activar".

— Tipo de Frame: seleccione "AutoDeteccidn". (Seleccione el tipo de
trama segun el entorno de red).

— Bindery/NDS: seleccione "Bindery".

— Nombre del servidor de impresion: especifique el nombre del
servidor de impresién creado en el paso 4.

— Contrasefa del servidor de impresion: debera introducirla
solamente cuando la configuracion se efectue desde el servidor
NetWare. (Se visualiza como "eeee" ) Para cambiar la contrasenfa,
elimine "eeee" y después escriba la contrasefia.

— Servidor de archivos preferido: especifique el nombre del servidor
de archivos que se conecta a Pserver.

— Tasa de andlisis de cola de impresién: especifique "1". (Cambielo
si es necesario).

— Modo: seleccione "Nprinter/Rprinter".
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— Numero de Impresora: especifique "255". (Defina el nUmero
asignado a la impresora (de 0 a 254) o0 255.)

Reinicie la maquina (apaguela y vuelva a encenderla).

Utilice la consola del servidor NetWare para mostrar la pantalla del
servidor de impresién y, a continuacion, compruebe que la impresora
creada se muestra como "Esperando trabajo" en la impresora
conectada (0).

N...

Aviso

Cuando se apague la maquina y luego se vuelva a encender con el
interruptor de corriente principal, espere unos 10 segundos para
encender la maquina después de haberla apagado. Puede que /la
maaquina no funcione correctamente si se enciende inmediatamente
después de apagarse.

Para el modo de servidor de impresion con emulacion de enlace
NetWare 4.x

Antes de utilizar la emulacién de enlace, compruebe que es compatible con
el servidor NetWare.

Desde un equipo cliente, inicie una sesién con permisos de supervisor
para acceder al servidor NetWare donde esté registrado Pserver.

Inicie Pconsole.

En la lista "Available Options", seleccione "Quick Setup" y, a
continuacion, haga clic en el botén [Enter].

Introduzca los nombres apropiados en los campos "Printer Server
Name", "Printer Name", "Print Queue Name" y "Print Queue Volume",
seleccione "Other/Unknown" en el campo "Printer Type" y, a
continuacién, guarde la configuracion especificada.

Haga clic en el boton [Esc] para salir de Pconsole.
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6 En el modo de administrador de PageScope Web Connection,
seleccione "Ajustes Comunes" y después "NetWare" en la ficha Red,
y después especifique la configuracién siguiente.

]
i OFle Edit Miew Favortes Tooks  Help
@ Escanear Listo
& Impresion Listo
[ Sistoma | Buon | lmyresion | FaufBscaner | Red |
e G S e O R S S
Configuracion NetWare
» TCPTP
Activar NetWare [*] [Actiar ¥
» Filtrado de IP
e Tipo de Frame [*] AutoDeteccion ¥
- e B
» Estado de NetWare Mombre del servder de [KBT31FBB8
impresién
P oy Contrasefia del servidor de s
» AppleTalk impresién
» LDAP Servidor de archivos preferido
» Ajust. servidor LDAP Centexto NDS preferido [
» Correo/Tnternet FAX Arbol NDS preferido
» Configuracion FTP Tasa de andlisis de cola de
impresién [7] 1 Seg (1-65535)
» Configuracion SNMP
Modo [*] [PSerer v
» SSLITLY
Mimero de Impresora [*] 0-255, 255 ito.
oy EZTT signiia auto.)
Si se modifica un parametro marcado con [*], es necesario reiniciar el
dispositivo.

— Activar NetWare: seleccione "Activar".

— Tipo de Frame: seleccione "AutoDeteccidn". (Seleccione el tipo de
trama segun el entorno de red).

— Bindery/NDS: seleccione "Bindery".

— Nombre del servidor de impresion: especifique el nombre del
servidor de impresién creado en el paso 4.

— Contrasefa del servidor de impresion: debera introducirla
solamente cuando la configuracion se efectue desde el servidor
NetWare. (Se visualiza como "eeee" ) Para cambiar la contrasenfa,
elimine "eeee" y después escriba la contrasefia.

— Servidor de archivos preferido: especifique el nombre del servidor
de archivos que se conecta a Pserver.

— Tasa de andlisis de cola de impresién: especifique "1". (Cambielo
si es necesario).

— Modo: seleccione "PServer".
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— Numero de Impresora: especifique "255". (Defina el nUmero
asignado a la impresora (de 0 a 254) o0 255.)

Reinicie la maquina (apaguela y vuelva a encenderla).
Utilice la consola del servidor NetWare para cargar MONITOR.NLM.

Seleccione la informacién de la conexién y, en la columna de conexién
activa, compruebe que Pserver esta conectado.

N...

Aviso

Cuando se apague la maquina y luego se vuelva a encender con el
interruptor de corriente principal, espere unos 10 segundos para
encender la maquina después de haberla apagado. Puede que /la
maaquina no funcione correctamente si se enciende inmediatamente
después de apagarse.

Para el modo de impresora remota NetWare 4.x (NDS)

Inicie una sesién en NetWare como administrador desde un equipo
cliente.

Inicie NWadmin.

Seleccione la organizacioén o la unidad organizativa que ofrece el
servicio de impresion y, a continuacién, haga clic en "Print Services
Quick Setup" en el menu "Tools".

Introduzca los nombres apropiados en los campos "Printer Server
Name", "Printer Name", "Print Queue Name" y "Print Queue Volume",
seleccione "Other/Unknown" en el campo "Printer Type" y, a
continuacién, guarde la configuracién especificada.

— Paraobtener informacion sobre los privilegios de usuario en la cola,
la opcién de notificacion de impresora, la asignaciéon de multiples
colas y las contrasefias, consulte la documentaciéon de NetWare y
realice la configuracion segun sea necesario.
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4

5

En el modo de administrador de PageScope Web Connection,

seleccione "Ajustes Comunes" y después "NetWare" en la ficha Red,
y después especifique la configuracién siguiente.

[

Eie Ede ew Favorkes Inok  Help

& Escanear Listo

» Filrado de IP

» Configuracién SNMP

» SSL/TLS

Activar MetWase [*]

Tipo de Frame [*]

srpresidn [*]

Mode [4]

G Tmpresion Listo
I T T e
Configuracion NetWare
» TCPIP

Actvar v

[AvtoDeteccicin ¥]

» IFF
e | e
Hembre del cerndor de
» Estado de NetWare Em“e“id; . FMDTOI2040
+ Windows Contrasefia del serndar de
" saas
» AppleTalk mnpresidn
» LDAP Zernder de archivos prefenda fle_serder
= Ajust. servidor LDAP Contexts NDE pretends context
» Correo/Internet FAX skl NDS prefends tree
= Configuracién FTP Tasa de andlisis de cola de — Seg (1.65535)

NPmntesRFnnter V:

Miemers de Impresora [*] 255 {0-255, 255 sgnefica auto )

» Config. IF Helay

i se mudifica un parametro marcado con [*], es necesario reiniciar el
dispositivo.

B

— Activar NetWare: seleccione "Activar".

— Tipo de Frame: seleccione "AutoDeteccidn". (Seleccione el tipo de
trama segun el entorno de red).

— Bindery/NDS: seleccione "NDS".

— Nombre del servidor de impresion: especifique el nombre del
servidor de impresién creado en el paso 4.

— Contrasefa del servidor de impresion: debera introducirla
solamente cuando la configuracion se efectue desde el servidor
NetWare. (Se visualiza como "eeee" ) Para cambiar la contrasefia,
elimine "eeee" y después escriba la contrasefia.

— Contexto NDS preferido: especifique el nombre del contexto que
se conecta a Pserver.

- Arbol NDS preferido: especifique el nombre del arbol en el que
Pserver inicia sesion.
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Tasa de andlisis de cola de impresiéon: especifique "1". (Cambielo
si es necesario).

Modo: seleccione "Nprinter/Rprinter".

Numero de Impresora: especifique "255". (Defina el nimero
asignado a la impresora (de 0 a 254) o 255.)

Reinicie la maquina (apaguela y vuelva a encenderla).

Utilice la consola del servidor NetWare para cargar PSERVER.NLM.

Utilice la consola del servidor NetWare para mostrar la pantalla del
servidor de impresién y, a continuacion, compruebe que "XXX" (la
impresora creada) se muestra como "Esperando trabajo" en la
impresora conectada (0).

N...

Aviso

Cuando se apague la maquina y luego se vuelva a encender con e/
interruptor de corriente principal, espere unos 10 segundos para
encender la maquina después de haberla apagado. Puede que /la
maaquina no funcione correctamente si se enciende inmediatamente
despues de apagarse.

Para el modo de servidor de impresion NetWare 4.x/5.x/6 (NDS)

Para utilizar el modo de servidor de impresion, debera cargarse el protocolo
IPX en el servidor NetWare.

Inicie una sesién en NetWare como administrador desde un equipo
cliente.

Inicie NWadmin.

Seleccione la organizacién o la unidad organizativa que ofrece el
servicio de impresion y, a continuacién, haga clic en "Print Services
Quick Setup (non-NDPS)" en el menu "Tools".

Introduzca los nombres apropiados en los campos "Printer Server
Name", "Printer Name", "Print Queue Name" y "Print Queue Volume",
seleccione "Other/Unknown" en el campo "Printer Type" y, a
continuacion, haga clic en el boton [Create].

Para obtener informacion sobre los privilegios de usuario en la cola,
la opcion de notificacion de impresora, la asignacion de multiples
colas y las contrasefas, consulte la documentacion de NetWare y
realice la configuracion segun sea necesario.
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5 En el modo de administrador de PageScope Web Connection,
seleccione "Ajustes Comunes" y después "NetWare" en la ficha Red,
y después especifique la configuracién siguiente.

]
i Fle  Edit Miew Favortes Tooks  Help
@ Escanear Listo
& Impresion Listo
[ Sistoma | Buon | lmyresion | FaufBscaner | Red |
e G S e O R S S
Configuracion NetWare
» TCPTP
Activar NetWare [*] [Actiar ¥
» Filtrado de IP
e Tipo de Frame [*] AutoDeteccion ¥
- e B
» Estado de NetWare Mombre del servder de [KBT31FBB8
impresién
P oy Contrasefia del servidor de s
» AppleTalk impresién
» LDAP Servidor de archivos preferido
» Ajust. servidor LDAP Centexto NDS preferido [
» Correo/Tnternet FAX Arbol NDS preferido
» Configuracion FTP Tasa de andlisis de cola de
impresién [7] 1 Seg (1-65535)
» Configuracion SNMP
Modo [*] [PSerer v
» SSLITLY
Mimero de Impresora [*] 0-255, 255 ito.
oy EZTT signiia auto.)
Si se modifica un parametro marcado con [*], es necesario reiniciar el
dispositivo.

— Activar NetWare: seleccione "Activar".

— Tipo de Frame: seleccione "AutoDeteccidn". (Seleccione el tipo de
trama segun el entorno de red).

— Bindery/NDS: seleccione "NDS".

— Nombre del servidor de impresion: especifique el nombre del
servidor de impresién creado en el paso 4.

— Contrasefa del servidor de impresion: debera introducirla
solamente cuando la configuracion se efectue desde el servidor
NetWare. (Se visualiza como "eeee" ) Para cambiar la contrasenfa,
elimine "eeee" y después escriba la contrasefia.

— Contexto NDS preferido: especifique el nombre del contexto que
se conecta a Pserver.

- Arbol NDS preferido: especifique el nombre del arbol en el que
Pserver inicia sesion.
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— Tasa de analisis de cola de impresién: especifique "1". (Cambielo
si es necesario).

— Modo: seleccione "PServer".

— Numero de Impresora: especifique "255". (Defina el numero
asignado a la impresora (de 0 a 254) o 255.)

Reinicie la maquina (apaguela y vuelva a encenderla).
Utilice la consola del servidor NetWare para cargar MONITOR.NLM.

Seleccione la informacion de la conexion y, en la columna de conexién
activa, compruebe que Pserver esta conectado.

N

Aviso

Cuando se apague la maquina y luego se vuelva a encender con e/
Iinterruptor de corriente principal, espere unos 10 segundos para
encender la maquina después de haberla apagado. Puede que la
madaquina no funcione correctamente si se enclende inmediatamente
después de apagarse.

Para servicios de impresion distribuidos por Novell NetWare 5.x/6
(NDPS, Novell Distributed Print Service)

Antes de configurar las opciones de NDPS, compruebe que se ha creado y
cargado el intermediario NDPS y el administrador NDPS.

Asimismo, antes de iniciar el siguiente procedimiento, compruebe que se
ha definido el protocolo TCP/IP en el servidor NetWare y verifique que se ha
asignado una direccion IP a la maquina y que ésta esta encendida.

Inicie una sesién en NetWare como administrador desde un equipo
cliente.

Inicie NWadmin.
Haga clic con el botdn derecho del ratén en la organizacion o unidad
organizativa donde creara el agente de impresora y, a continuacion,

haga clic en "NDPS-Printer" en el submenu "Create".

En el campo "NDPS Printer Name", introduzca el nombre de la
impresora.

En la columna "Printer Agent Source", seleccione "Create a New
Printer Agent" y, a continuacion, haga clic en el boton [Create].
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Compruebe el nombre del agente de impresora y, en el campo "NDPS
Manager Name", examine los nombres de administrador NDPS y
registre uno.

En "Gateway Types", seleccione "Novell Printer Gateway" y después
registrelo.

En la ventana, Configure Novell DPS for Printer Agent seleccione
"(None)" para el tipo de impresora y "Novell Port Handler" para el tipo
de controlador del puerto y, a continuacion, registre la configuracion.

En "Connection Type", seleccione "Remote (LPRon IP)" y, a
continuacién, registrelo.

Introduzca la direccién IP asignada a la maquina como direccion host,
escriba "Print" como el nombre de laimpresoray, a continuacion, haga
clic en el boton [Finish] para registrar la configuracion.

Aparecera la pantalla de registro del controlador de impresora.
Seleccione "None" en cada sistema operativo para completar el
registro.

N...

Nota

Para obtener informacion sobre los derechos de usuario en la cola, la
opcion de notificacion de impresora, la asignacion de multiples colas y
las contrasenas, consulte la documentacion de NetWare y realice la
configuracion segun sea necesario.
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Configurar las opciones de un cliente (Windows) cuando se utiliza el
servidor NetWare

En Windows 2000/NT 4.0, haga clic en el boton [Inicio], seleccione
"Configuracion” y, a continuacion, haga clic en "Impresoras”.

En Windows XP/Server 2003, haga clic en el botén [Inicio] y, a
continuacién, haga clic en "Impresoras y faxes".

En Windows Vista/Server 2008, haga clic en el botén [Inicio] y, a
continuacioén, haga clic en "Panel de control", "Hardware y sonido" e
"Impresoras".

— Si "Impresoras y faxes" no aparece en el menu Inicio de Windows
XP/Server 2003, abra el panel de control desde el menu Inicio,
seleccione "Impresoras y otro hardware" y, a continuacion, haga
clic en "Impresoras y faxes".

En Windows Vista/Server 2008, si el panel de control esta en la
vista clasica, haga doble clic en "Impresoras".

En Windows 2000/NT 4.0/Server 2003, haga doble clic en el icono
"Agregar impresora".

En Windows XP, haga clic en "Agregar una impresora" en el menu
"Tareas de impresion".

En Windows Vista/Server 2008, haga clic en "Agregar una impresora"
en la barra de herramientas.

Se iniciara el "Asistente para agregar impresora".

En la configuracion del puerto, examine la red y especifique el nombre
de la cola creada (0 nombre de impresora NDPS).

En la lista "Modelo de impresora", especifique la carpeta del DVD-R
que contiene el sistema operativo y el controlador de impresora que se
van a utilizar.

Siga las instrucciones de la pantalla para completar la instalacion.
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4.9

Impresion con Macintosh

Operaciones en la maquina

Asigne una direccion IP a la maquina. Para conocer el procedimiento de

configuracion, consulte "Configurar la direccion IP de la maquina" en la

pagina 4-7.

En PageScope Web Connection, especifique la configuracion que se

describe a continuacion para AppleTalk.

1
2

Inicie PageScope Web Connection.

Introduzca la contrasefia del administrador y haga clic en [Inicio de

sesion].

En la ficha Red, haga clic en "Ajustes Comunes" y después en

"AppleTalk".

i Fle Edt View Favortes Tooks

Help

#35 Escanear Listo
&P Dmpresion Listo

[ Sitams | Funin | oo | Boumecnce N
Coutiguracién Apple Talc

» TCPTP

» Filtrado de TP AppleTale T

- PP Nombre de laimpresora [*] KOO0

» Net Ware Hombre de zona [*] [

» Estado de NetWaze Zena Actual d

» Windows
i se modifica un pardmetro marcado con [*], es necesario reiniciar el

» LDAP dispositivo.

» Ajust. servidor LDAP
» Correo/Internet FAX

» Configuracion FTP

» Configuracion SNMP

» SSLITLS

» Config. IP Relay
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Especifique los parametros siguientes:

— AppleTalk: indique si va a utilizar AppleTalk. Seleccione "Activar".

— Nombre de la impresora: indique el nombre de la impresora (hasta
31 caracteres alfanuméricos y simbolos, excepto = ~).

— Nombre de zona: indique el nombre de la zona a la que se conecta
(hasta 31 caracteres alfanuméricos y simbolos, excepto = ~).

Para aplicar la configuracion, reinicie la maquina (desconéctela de la
alimentacion principal y vuelva a conectarla).

...

Aviso

Cuando se apague la maquina y luego se vuelva a encender con e/
interruptor de corriente principal, espere unos 10 segundos para
encender la maquina después de haberla apagado. Puede que la
madaquina no funcione correctamente si se enclende inmediatamente
después de apagarse.

Configuracién de un ordenador Macintosh

Utilice el ordenador Macintosh conectado para especificar las opciones de
TCP/IP y de AppleTalk.

...

Nota
Para la configuracion de red, consulte al administrador de /a red.

Para la instalacion del controlador de impresora, consulte "Instalacion
del controlador de impresora" en la pagina 3-3.

En Mac OS X
En el menu Apple, seleccione "Preferencias del sistema".
Haga clic en el icono de "Red".
En "Mostrar", seleccione "Ethernet integrado”.
En Mac OS X 10.5, seleccione "Ethernet" y haga clic en el botén
[Avanzado].
Haga clic en la ficha TCP/IP.
Seleccione las opciones en "Configurar" que correspondan a la

configuracion de red del ordenador Macintosh que esta conectado a la
red y, a continuacion, defina la direccién IP y la mascara de subred.
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6 siutiliza una conexién AppleTalk, haga clic en la ficha AppleTalk y
después compruebe que la casilla de verificacion "Activar AppleTalk"
esta seleccionada.

7 Haga clic en el botdn de cerrar en la parte superior izquierda del cuadro
de dialogo.

— En Mac OS X 10.2/10.3/10.4, aparece el mensaje ";Desea aplicar
los cambios realizados en la configuracion?".

— EnMac OS X 10.5, aparece el mensaje "Este servicio tiene cambios
no guardados".

8 Haga clic en el boton [Aplicar].

La configuracion de AppleTalk y Ethernet se guarda.

En Mac OS 9.2

1 En el menu Apple, seleccione "Paneles de control", y, a continuacion,
haga clic en "AppleTalk".

2  Enlalista desplegable "Conectar via", seleccione "Ethernet".

3 En el menu Apple, seleccione "Paneles de control" y, a continuacion,
haga clic en "TCP/IP".

4  Enlalista desplegable "Conectar via", seleccione "Ethernet".

5  Seleccione las opciones en "Configurar" que correspondan a la

configuracion de red del ordenador Macintosh que esta conectado a la
red y, a continuacion, defina la direccion IP y la mascara de subred.

Haga clic en el botdn de cerrar en la parte superior izquierda del cuadro
de dialogo.

Aparecera el mensaje ";Desea guardar los cambios en la
configuracion actual?".

Haga clic en el boton [Guardar].
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I
5 Diversos métodos de impresidn

5.1 Operaciones de impresion

En Windows

La impresién es posible cuando el controlador de impresora esté instalado

y se ha definido la configuracién de red. Los trabajos de impresion se

especifican desde la aplicacién de software.

1 Abra los datos en la aplicacion, haga clic en [Archivo] y después haga

clic en "Imprimir".

2 Compruebe que se ha seleccionado el nombre de la impresora en

Nombre de impresora o Seleccionar impresora.

— Silaimpresora no esta seleccionada, haga clic para seleccionarla.

& Imprimir

General

Seleccionar impresara
Endd Printer

Estade: Listo [ Innpririir & un archive

Ubicacidr: -

Comentario:

Intervalo de paginas

@ Iodo Momera de copias:
Seleccion Pagina actual

() Paginas:  |1-65535 Intercalar !

Escriba un solo nimero o intervalo de @

paginas. Por ejempla: 512

| prirmir Cancelar Aplicar

El cuadro de didlogo Imprimir varia segun la aplicacion.

3 Especifique el intervalo de péaginas y el nimero de copias que desea

imprimir.
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Haga clic en el boton [Preferencias] o en el botdn [Propiedades] para
cambiar la configuracion del controlador de impresora segun sea
necesario.

— Al hacer clic en el botdn [Preferencias] o en el botén [Propiedades]
en el cuadro de didlogo Imprimir, puede especificar las opciones
de cada modelo en el cuadro de dialogo del controlador de
impresora que aparece. Para mas detalles, consulte
"Configuracion del controlador PCL" en la pagina 6-3, "Configurar
el controlador PostScript (Windows)" en la pagina 7-3,
"Configuracién del controlador VXL/VPS (Windows Vista/Server
2008)" en la pagina 8-3.

Haga clic en el boton [Imprimir].

El indicador de datos de la maquina parpadea.

N...

Nota

Los cambios de la configuracion del controlador de impresora realizados
en el cuadro de didlogo Imprimir, no se guardan. Cuando se cilerre la
aplicacion, se restableceran los valores predeterminados de la
configuracion.

No selecciona la casilla de verificacion “Intercalar"” en el cuadro de
didlogo Imprimir.

Impresién de prueba

La impresion es posible cuando el controlador de impresora esté instalado
y se ha definido la configuracion de red. Para comprobar que la conexién se
ha efectuado correctamente, puede imprimir la pagina de prueba estandar
de Windows.

Imprima una pagina de prueba desde el cuadro de dialogo Propiedades del
controlador de impresora.

En Windows 2000/NT 4.0, haga clic en el boton [Inicio], seleccione
"Configuracion" y, a continuacion, haga clic en "Impresoras”.

En Windows XP/Server 2003, haga clic en el botén [Inicio] y, a
continuacion, haga clic en "Impresoras y faxes".

En Windows Vista/Server 2008, haga clic en el botoén [Inicio] y, a
continuacioén, haga clic en "Panel de control", "Hardware y sonido" e
"Impresoras".

bizhub 362/282/222



Diversos métodos de impresion 5

— Si"Impresoras y faxes" no aparece en el menu Inicio de Windows
XP/Server 2003, abra el panel de control desde el menu Inicio,
seleccione "Impresoras y otro hardware" y, a continuacién, haga
clic en "Impresoras y faxes".

En Windows Vista/Server 2008, si el panel de control esta en la
vista clasica, haga doble clic en "Impresoras".

Haga clic con el botdn derecho del ratén en el icono de la impresora
instalada y después haga clic en "Propiedades".

Haga clic en la ficha General y, a continuacion, haga clic en el botén
[Imprimir pagina de prueba] o en el botén [Prueba de impresion].

Se imprime la pagina de prueba y se muestra el cuadro de didlogo de
confirmacion.

Compruebe la impresién y, a continuacion, haga clic en el botén
[Aceptar] o en el botodn [Si].

N

Nota

Si la pagina de prueba no se imprime correctamente, compruebe que el
controlador de impresora esta bien instalado y que la configuracion de
red estd completa.

En Macintosh

La impresion es posible cuando el controlador de impresora esta instalado
y se ha definido la configuracién de red. Los trabajos de impresion se
especifican desde la aplicacién de software.

En Mac OS X

Abra los datos en la aplicacion, seleccione [Archivo] y después haga
clic en "Imprimir".

— En Mac OS X 10.3.x, la velocidad de impresién en algunas
aplicaciones puede ser inferior si se hace clic en "Imprimir".
Seleccione siempre "Imprimir" en el menud "Archivo" para imprimir
los datos.
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2 Compruebe que se ha seleccionado el nombre de la impresora.

ar

Impresora: | XXXXXX !

Preajustes: | Estandar
! Copias y paginas e !7

Copias: |1 [ Intercaladas

Paginas: @ Todas
() Desde: 1 a1

(?) (" Previsualizar ) (Guardar como PDF... ) ( Fax... ) ( Cancelar ) G’iﬂ'mrmm"a

3 Especifique el intervalo de impresion y el nUmero de copias que desea
imprimir y, a continuacion, haga clic en el botén [Imprimir].

— La configuracion especificada en la maquina tiene preferencia
siempre que se hayan indicado varias copias en "Ajustes iniciales"
de la maquina.

El indicador de datos de la maquina parpadea.

...

Nota

Si el nombre de la impresora no se muestra en la lista, seleccione la
impresora en Centro de Impresion o en Utilidad de configuracion de
impresora. Para mas detalles, consulte "Seleccionar una impresora” en

la pagina 3-24.
El cuadro de didlogo Imprimir varia segun la aplicacion.

No selecciona la casilla de verificacion "“Intercaladas” en el cuadro de
didlogo Imprimir.

En Mac OS X 10.2.x, la velocidad de impresion se puede ver reducida si
los datos contienen colores.
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En Mac 0S 9.2

1 Abra los datos en la aplicacion, seleccione [Archivo] y después haga

clic en "Imprimir".

2 Compruebe que se ha seleccionado el nombre de la impresora.

3 Seleccione "General".

Impresora: | XXXXXX ¥

- [ General =)

E2-2.7.1

P
=
Copias:D [ Ordenar

Paginas: @ Todas

) Desde: |:| Hasta: I:l

Alimentacidn: @ Todas desde:

[Seleccién automatica 2]
Q) Primera desde: |Bandeja |

3|
El resto desde: |Bandeja | 2

Guardar ajustes

(et ) )

4 Especifique el intervalo de impresion y el nUmero de copias que desea
imprimir y, a continuacion, haga clic en el botén [Imprimir].

— La configuracion especificada en la maquina tiene preferencia
siempre que se hayan indicado varias copias en "Ajustes iniciales"

de la maquina.

El indicador de datos de la maquina parpadea.

...

Nota

Si el nombre de la impresora no aparece en la lista, seleccione la
impresora en la ventana del selector. Para mds detalles, consulte
"Seleccionar una impresora” en la pagina 3-24.

El cuadro de didlogo Imprimir varia segun la aplicacion.

La configuracion puede guardarse haciendo clic en el boton [Guardar

ajustesy.
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Configuracion de las funciones de impresion

Las funciones de la maquina, como la clasificacion y el plegado, pueden
definirse cuando se imprime desde un ordenador. Dependiendo del sistema
operativo que se ejecuta en el ordenador conectado, el procedimiento de
configuracion de las funciones de la maquina puede variar.

Lista de funciones

La lista de funciones contiene un resumen de las opciones principales
relativas a la impresion y a la compatibilidad del controlador de impresora.

N...

Nota

Los nombres de funcion de la lista se basan en los mostrados por e/

controlador de impresora PCL en Windows XP. Asimismo, las opciones
y valores de configuracion mostrados pueden diferir dependiendo de si
las opciones estan instaladas o de si los valores de configuracion estdn

disponibles.
Controlador de impresora
Funcion Descripcién general
PCL Post- PPD
Script

Orientacion Permite seleccionar la orientacion de O O O
impresion.

Tamario del Indica el tamafio del documento original. | O O

original

Tamafo de salida | Permite especificar el tamafio del papel (@] O O
de salida.

Zoom Permite ampliar o reducir la impresion. O O O

Alimentacion Permite seleccionar el origen del papel O O O
para la impresion.

Configuracion del | Permite especificar el tipo de papel del O O O

tipo de papel origen del papel.

Posicion de Permite seleccionar la posicién de O O O

encuadernado encuadernado.

Tipo de impresion | Permite seleccionar el tipo de impresiéon | O O O
(simple, duplex o folleto).

Combinacién Permite imprimir varias paginas en una O O O
sola.

Margen de Permite definir los margenes para los ori-| O

Archivo ficios de perforacion y las grapas.

Grapar Grapa los documentos. O @) O

Centrar grapa y Pliega las impresiones por lamitadylas | O O O

plegar grapa.

5-8 bizhub 362/282/222



Diversos métodos de impresion

5

Controlador de impresora

Funcién Descripcion general
PCL Post- PPD
Script
Taladro Perfora orificios en los documentos. O O O
Método de salida | En laimpresién no convencional, selec- | O O (Mac
(Administracién ciona el formato de salida especial para 0Ss X
de trabajos) documentos protegidos o guarda los sola-
datos en una carpeta. mente)
Copias Permite especificar el nimero de copias | O O O
deseadas.
Bandeja de salida | Permite seleccionar la bandeja de salida | O O O
de las paginas impresas.
Intercalar Permite especificar si las copias multiples | O O O
se imprimen por juegos.
Separar Cuando se imprimen varias copias, cam-| O O O
bia la posicién de salida de cada juego.
Omitir paginas en | No se imprimen las paginas en blancode | O
blanco los datos.
Péaginade portada | Permite incluir una pagina de portada. O O O
(Portada)
Péagina de contra- | Permite incluir una pagina de O O O
portada (Contra- contraportada.
portada)
Intercalar en Permite intercalar hojas en blanco entre O O O
transparencia las transparencias para proyeccion.
Configuracion/ Cambia el papel y las bandejas por O
pagina pagina.
Superposiciéon Imprime el documento original encimade | O A
la plantilla que se ha creado por (Win-
separado. dows
Vista
sola-
mente)
Marca de agua Permite imprimir una marca de agua (se- | O O
llo en el texto) en la pagina que se vaaim-
primir.
Grabar nimero Permite imprimir el nimero de la copia. O
de distribucion
Utilice fuente de Especifica la sustitucion de fuentes True-| O O O
impresora Type por fuentes de impresora.
Autenticacion de La impresioén se efectla una vez introdu- | O O (Mac
usuario cido el nombre de usuario y la contrasefa 0OS X
registrados. sola-
mente)
Seguimiento de Hace un seguimiento de las operaciones | O O (Mac
volumen (E.K.C.) realizadas con cada cuenta. 0S X
sola-
mente)
bizhub 362/282/222 5-9



Diversos métodos de impresién

Descripcion de las funciones

En esta seccién se ofrece un resumen de cada una de las funciones.

Orientacion

Puede especificar "Vertical" u "Horizontal" como orientacién de la pagina
que se va a imprimir.

ABCD

ABCDEF

Horizontal
Vertical
Sistema operativo | Controlador de Consulte
impresora
Windows Konica Minolta PCL "Especificar la configuracion de la ficha
Instalacion" en la pagina 6-7.
Konica Minolta Post- "Especificar la configuracion de la ficha
Script Instalacion" en la pagina 7-9.
Controlador Konica "Especificar los ajustes de la ficha Basico" en
Minolta PCL (VXL) para la pagina 8-9.
Windows Vista/
Server 2008
Controlador Konica
Minolta PostScript (VPS)
para Windows Vista/
Server 2008
Mac OS X PPD PostScript "Atributos de péagina (Configuracion bésica)"
en la pagina 10-7.
Mac 0S 9.2 "Atributos de péagina (Configuracion bésica)"

en la pagina 9-7.
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Tamaino del original y tamano de salida

Puede especificar el tamafio del documento original y el tamafio del papel
de salida. Al especificar cada tamafo, puede definir el porcentaje de
ampliacion o reduccién.

Tamafio del original

Tamafo de salida

* | > @k

Sistema operativo | Controlador de Consulte
impresora
Windows Konica Minolta PCL "Especificar la configuracién de la ficha
Instalacion" en la pagina 6-7.
Konica Minolta Post- "Especificar la configuracién de la ficha
Script Instalaciéon" en la pagina 7-9.
Controlador Konica "Especificar los ajustes de la ficha Basico" en
Minolta PCL (VXL) para | la pagina 8-9.
Windows Vista/
Server 2008
Controlador Konica
Minolta PostScript (VPS)
para Windows Vista/
Server 2008
Mac OS X PPD PostScript "Atributos de pagina (Configuracién basica)"
en la pagina 10-7.
Mac 0S 9.2 "Atributos de péagina (Configuracion basica)"

en la pagina 9-7.

...

Nota

El tamario del papel de salida puede especificarse con el controlador
PPD PostScript para Macintosh.
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Diversos métodos de impresién

Zoom (ampliacion y reduccion)

Puede especificar el porcentaje de ampliacién o reduccién utilizando valores
numericos.

Ampliado M

Original
ABCD
ABCD / e \
| Reducido —c
Sistema operativo | Controlador de Consulte
impresora
Windows Konica Minolta PCL "Especificar la configuracion de la ficha
Instalacion" en la pagina 6-7.
Konica Minolta Post- "Especificar la configuracion de la ficha
Script Instalacion" en la pagina 7-9.
Controlador Konica "Especificar los ajustes de la ficha Basico" en

Minolta PCL (VXL) para la pagina 8-9.
Windows Vista/

Server 2008
Controlador Konica
Minolta PostScript (VPS)

para Windows Vista/
Server 2008
Mac OS X PPD PostScript "Atributos de péagina (Configuracion bésica)"
en la pagina 10-7.
Mac 0S 9.2 "Atributos de pagina (Configuracion basica)"

en la pagina 9-7.
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Diversos métodos de impresion

Bandeja de entrada (Origen del papel)

Puede seleccionar la bandeja de entrada como el origen del papel para la
impresion. Cuando cambie el tipo de papel, puede seleccionar una bandeja
de entrada segun el tipo de papel.

1.
Bandeja —| =
L 4
Sistema operativo | Controlador de Consulte
impresora
Windows Konica Minolta PCL "Especificar la configuracion de la ficha
Instalaciéon" en la pagina 6-7.
Konica Minolta Post- "Especificar la configuracién de la ficha
Script Instalaciéon" en la pagina 7-9.
Controlador Konica "Especificar los ajustes de la ficha Basico" en
Minolta PCL (VXL) para la pagina 8-9.
Windows Vista/
Server 2008
Controlador Konica
Minolta PostScript (VPS)
para Windows Vista/
Server 2008
Mac OS X PPD PostScript "Alimentador de papel" en la pagina 10-12.
Mac 0S 9.2 "General (Configuracién basica)" en la
pagina 9-10.
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Diversos métodos de impresién

Tipo de papel

Puede especificar el tipo de papel que va a utilizar para la impresion.

Sistema operativo

Controlador de
impresora

Consulte

Windows

Konica Minolta PCL

"Especificar la configuracién de la ficha
Instalacion” en la pagina 6-7.

Konica Minolta Post-
Script

"Especificar la configuracion de la ficha
Instalacion" en la pagina 7-9.

Controlador Konica
Minolta PCL (VXL) para
Windows Vista/

Server 2008
Controlador Konica
Minolta PostScript (VPS)
para Windows Vista/
Server 2008

"Especificar los ajustes de la ficha Basico" en
la pagina 8-9.

N...

Nota

El controlador Konica Minolta PCL para Windows permite especificar e/
tipo de papel de la bandeja.
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Diversos métodos de impresion 5

Tipo de impresion (Impresion duaplex/Impresién en folleto)

Puede imprimir en ambas caras de una pagina o en formato de folleto (dos
paginas enfrentadas o encuadernado central). Esto resulta util cuando desea
encuadernar documentos de varias paginas.

El area de encuadernaciéon puede especificarse indicando la posicién de
encuadernado.

Impresién duplex

Datos de impresién  Impresiéon Datos de impresion Impresion

AR 1R

Encuadernado izquierda Encuadernacién derecha

Impresién en folleto

Datos de impresion Impresion

qﬂﬂ 457

A4
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Diversos métodos de impresién

Sistema operativo | Controlador de Consulte
impresora
Windows Konica Minolta PCL "Especificar la configuracién de la ficha

Instalacion" en la pagina 6-7.

Konica Minolta Post- "Especificar los ajustes de la ficha Disefio" en
Script la pagina 7-18.

Controlador Konica "Especificar los ajustes de la ficha Disefio" en
Minolta PCL (VXL) para la pagina 8-18.

Windows Vista/

Server 2008

Controlador Konica
Minolta PostScript (VPS)

para Windows Vista/
Server 2008
Mac OS X PPD PostScript "Terminacién” en la pagina 10-14.
Mac 0S 9.2 "Opciones especificas de la impresora (Finis-

hing Options 1 a 3)" en la pagina 9-12.

Impresion de varias paginas en una sola

Puede imprimir varias paginas de un documento en una hoja. Esto resulta Gtil
cuando se desea reducir el nUmero de paginas impresas.

1 2 1 2 1 2 3
2 arriba 3 4 4 5 6
4 arriba 6 arriba
1 2 3 12 34
51 (6] VA I8
4 5 6
9 101112
7 8 9 13141516
9 arriba 16 arriba
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Diversos métodos de impresion

Sistema operativo | Controlador de Consulte
impresora
Windows Konica Minolta PCL "Especificar la configuracién de la ficha
Instalacion" en la pagina 6-7.
Konica Minolta Post- "Especificar los ajustes de la ficha Disefio" en
Script la pagina 7-18.
Controlador Konica "Especificar los ajustes de la ficha Disefio" en
Minolta PCL (VXL) para la pagina 8-18.
Windows Vista/
Server 2008
Controlador Konica
Minolta PostScript (VPS)
para Windows Vista/
Server 2008
Mac OS X PPD PostScript "Disposicion (Imprimir multiples paginas en
una hoja)" en la pagina 10-11.
Mac 0S 9.2 "Disefio (Imprimir multiples paginas en una
hoja)" en la pagina 9-11.
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Diversos métodos de impresién

Grapar y perforar

orificios

Un documento puede graparse todo junto o perforarse orificios en sus

paginas.

Al especificar el margen del archivo, puede especificar el margen de grapado
o de perforacién de orificios.

Grapado
ABCD Il [ ABCDEF
PR ——
I b=

Perforacion de orificios

LABCD

" ABCDEF

b=

...

Nota

La funcion de grapado se encuentra disponible solamente cuando estd
instalada /a unidad de acabado opcional.

La funcion de perforacion de orificios se encuentra disponible solamente
cuando esta Instalada la unidad de acabado opcional.

Sistema operativo | Controlador de Consulte
impresora
Windows Konica Minolta PCL "Especificar la configuracién de la ficha
Instalacion” en la pagina 6-7.
Konica Minolta Post- "Especificar los ajustes de la ficha Disefio" en
Script la pagina 7-18.
Controlador Konica "Especificar la configuracion de la ficha Fina-
Minolta PCL (VXL) para lizar" en la pagina 8-21.
Windows Vista/
Server 2008
Controlador Konica
Minolta PostScript (VPS)
para Windows Vista/
Server 2008
Mac OS X PPD PostScript "Terminacion" en la pagina 10-14.
Mac 0OS 9.2 "Opciones especificas de la impresora (Finis-
hing Options 1 a 3)" en la pagina 9-12.
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Diversos métodos de impresion

Método de salida (Administracion de trabajos)

Puede seleccionar "Impresién segura”, que requiere una contrasefia para la
impresion, o "Guardar en cuadro de usuario", que permite guardar
documentos en una carpeta.

Sistema operativo | Controlador de Consulte
impresora
Windows Konica Minolta PCL "Especificar la configuracién de la ficha
Instalaciéon" en la pagina 6-7.
Konica Minolta Post- "Especificar la configuracion de la ficha
Script Instalacion" en la pagina 7-9.
Controlador Konica "Especificar los ajustes de la ficha Basico" en
Minolta PCL (VXL) para la pagina 8-9.
Windows Vista/
Server 2008
Controlador Konica
Minolta PostScript (VPS)
para Windows Vista/
Server 2008
Mac OS X PPD PostScript "Seguridad" en la pagina 10-16.
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5 Diversos métodos de impresién

Ordenar (intercalar) y organizar (separar)

Puede imprimir el juego de documentos el niumero de veces especificado o
bien cada pagina el nimero de veces indicado.

Si se indica la funcién separar, las copias salen agrupadas.

Q

Detalles

La funcion separar presenta dos tipos. Si esta instalada la unidad de
acabado opcional, la posicion de salida de cada juego se desplaza y
ordena. Si la unidad de acabado no estd instalada, se realiza una
clasificacion cruzada siempre que se cumplan las condiciones
siguientes.

Condliciones para la clasificacion cruzada:

- Se utiliza papel de carta, ejecutivo o 16K.

- Hay papel del mismo tamario y tipo cargado en las dos direcciones [ (& ]
YId]

- Todas las pdginas del documento tienen el mismo tamario.

- No se han especificado las opciones de grapado o taladrado.

- Se van a imprimir varias paginas (si no se imprime una sola pagina).

Separar (desplazado)

Intercalar

|ABCD| [|ABCD

Separar (cruzado)
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Diversos métodos de impresion

Sistema operativo | Controlador de Consulte
impresora
Windows Konica Minolta PCL "Especificar la configuracién de la ficha
Instalaciéon" en la pagina 6-7.
Konica Minolta Post- "Especificar la configuracion de la ficha
Script Instalacion" en la pagina 7-9.
Controlador Konica "Especificar los ajustes de la ficha Basico" en
Minolta PCL (VXL) para la pagina 8-9.
Windows Vista/
Server 2008
Controlador Konica
Minolta PostScript (VPS)
para Windows Vista/
Server 2008
Mac OS X PPD PostScript "Terminacién” en la pagina 10-14.
Mac 0S 9.2 "General (Configuracién basica)" en la

pagina 9-10 y "Opciones especificas de la

impresora (Finishing Options 1 a 3)" en
pagina 9-12.

la

Omitir paginas en blanco (Ahorro de papel)

No se imprimen las paginas en blanco de los datos.

Sistema operativo

Controlador de
impresora

Consulte

Windows

Konica Minolta PCL

"Especificar la configuracién de la ficha
Instalacion" en la pagina 6-7.

Controlador Konica
Minolta PCL (VXL) para
Windows Vista/

Server 2008

"Especificar los ajustes de la ficha Disefio" en

la pagina 8-18.

bizhub 362/282/222

5-21



Diversos métodos de impresién

Paginas de portada y contraportada, e intercalaciéon de transparencias

Puede afadirse una portada y una contraportada y pueden intercalarse
hojas entre las transparencias para retroproyector.

Portada

Contraportada

Portada

Sistema operativo | Controlador de Consulte
impresora
Windows Konica Minolta PCL "Especificar los ajustes de la ficha Configura-
cién/ pagina" en la pagina 6-22.
"Especificar la configuracion de la ficha
Instalacion" en la pagina 6-7.
Konica Minolta Post- "Especificar los ajustes de la ficha Configura-
Script cion/ pagina" en la pagina 7-22.
Controlador Konica "Especificar la configuracién de la ficha
Minolta PCL (VXL) para Modo portada" en la pagina 8-23.
Windows Vista/Server
2008
Controlador Konica
Minolta PostScript (VPS)
para Windows Vista/Ser-
ver 2008
Mac OS X PPD PostScript "Instalacion” en la pagina 10-13.
Mac 0S 9.2 "Opciones especificas de la impresora (Finis-

hing Options 1 a 3)" en la pagina 9-12.
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Diversos métodos de impresion

Configuracién/pagina

Puede indicar que se intercalen hojas entre las paginas y también se puede
indicar impresion a una o dos caras, y el papel para imprimir cada pagina.

Sistema operativo

Controlador de
impresora

Consulte

Windows

Konica Minolta PCL

"Especificar los ajustes de la ficha Configura-
cién/ pagina" en la pagina 6-22.

Controlador Konica
Minolta PCL (VXL) para
Windows Vista/

Server 2008

"Especificar la configuracion de la ficha
Modo portada" en la pagina 8-23.

Superposicion

Imprime el documento original encima de la plantilla que se ha creado por

separado.

+

Datos de plantilla

Datos creados

Sistema operativo | Controlador de Consulte
impresora

Windows Konica Minolta PCL "Especificar la configuracién de la ficha Su-

perposicién" en la pagina 6-25.
Controlador Konica "Especificar la configuracién de la ficha Se-
Minolta PCL (VXL) para llo/Composicion" en la pagina 8-27.
Windows Vista/
Server 2008
Controlador Konica
Minolta PostScript (VPS)
para Windows Vista/
Server 2008
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5 Diversos métodos de impresién

Marca de agua

Permite imprimir una marca de agua (sello en el texto) en la pagina que se va
a imprimir.
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Diversos métodos de impresion

Sistema operativo

Controlador de
impresora

Consulte

Windows

Konica Minolta PCL

"Especificar la configuracién de la ficha Mar-
ca de agua" en la pagina 6-29.

Konica Minolta Post-
Script

"Especificar la configuracion de la ficha Mar-
ca de agua" en la pagina 7-23.

Controlador Konica
Minolta PCL (VXL) para
Windows Vista/

Server 2008
Controlador Konica
Minolta PostScript (VPS)
para Windows Vista/
Server 2008

"Especificar la configuracién de la ficha Se-
llo/Composicion" en la pagina 8-27.

Utilice fuentes de impresora (Reemplazar fuentes)

Especifica la sustitucion de fuentes TrueType por fuentes de impresora.

Sistema operativo | Controlador de Consulte
impresora
Windows Konica Minolta PCL "Especificar la configuracion de la ficha
Fuente" en la pagina 6-33.
Konica Minolta Post- "Especificar la configuracién de la ficha Cali-
Script dad" en la pagina 7-25.
Controlador Konica "Especificar la configuracién de la ficha Cali-
Minolta PCL (VXL) para dad" en la pagina 8-36.
Windows Vista/
Server 2008
Controlador Konica
Minolta PostScript (VPS)
para Windows Vista/
Server 2008
Mac 0S 9.2 PPD PostScript "Opciones de PostScript" en la pagina 9-9.
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Diversos métodos de impresién

Autenticacion de usuario

Si se ha configurado la autenticacion de usuario en la maquina, debera
introducir el nombre de usuario y la contrasefia registrados.

Sistema operativo | Controlador de Consulte
impresora
Windows Konica Minolta PCL "Especificar la configuracion de la ficha
Instalacion" en la pagina 6-7.
Konica Minolta Post- "Especificar la configuracion de la ficha
Script Instalacion" en la pagina 7-9.
Controlador Konica "Especificar los ajustes de la ficha Basico" en
Minolta PCL (VXL) para la pagina 8-9.
Windows Vista/
Server 2008
Controlador Konica
Minolta PostScript (VPS)
para Windows Vista/
Server 2008
Mac OS X PPD PostScript "Seguridad" en la pagina 10-16.

Seguimiento de cuenta

Especifica cuando la maquina funciona en modo de seguimiento de cuenta.

Sistema operativo | Controlador de Consulte
impresora
Windows Konica Minolta PCL "Especificar la configuracién de la ficha
Instalacion” en la pagina 6-7.
Konica Minolta Post- "Especificar la configuracién de la ficha
Script Instalacion" en la pagina 7-9.
Controlador Konica "Especificar los ajustes de la ficha Basico" en
Minolta PCL (VXL) para | la pagina 8-9.
Windows Vista/
Server 2008
Controlador Konica
Minolta PostScript (VPS)
para Windows Vista/
Server 2008
Mac OS X PPD PostScript "Seguridad" en la pagina 10-16.
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Diversos métodos de impresion 5

En Windows

Las funciones de la maquina que pueden utilizarse durante la impresion
pueden definirse en el cuadro de didlogo de configuracion del controlador
de impresora, que se activa desde la ventana Impresoras (en Windows XP/
Server 20083, la ventana Impresoras y faxes).

La configuracién especificada en el cuadro de dialogo de configuraciéon
del controlador de impresora que se muestra siguiendo el procedimiento
siguiente se aplicara al imprimir desde cualquier aplicacion.

En Windows 2000/NT 4.0, haga clic en el botén [Inicio], seleccione
"Configuracion" y, a continuacion, haga clic en "Impresoras”.

En Windows XP/Server 2003, haga clic en el boton [Inicio] y, a
continuacion, haga clic en "Impresoras y faxes".

En Windows Vista/Server 2008, haga clic en el boton [Inicio] y, a
continuacién, haga clic en "Panel de control”, "Hardware y sonido" e
"Impresoras".

— Si "Impresoras y faxes" no aparece en el menu Inicio de Windows
XP/Server 2003, abra el panel de control desde el menu Inicio,
seleccione "Impresoras y otro hardware" y, a continuacién, haga
clic en "Impresoras y faxes".

En Windows Vista/Server 2008, si el panel de control esta en la
vista clasica, haga doble clic en "Impresoras".

En Windows 2000/XP/Vista/Server 2003/Server 2008, haga clic con el
botdn derecho del raton en el icono de la impresora instalada y, a
continuacién, haga clic en "Preferencias de impresion".

En Windows NT 4.0, haga clic con el botén derecho del ratén en el
icono de la impresora instalada y, a continuacién, haga clic en "Valor
predeterminado de documento".

Aparecera el siguiente cuadro de dialogo de configuracion del controlador
de impresora. Para conocer las opciones que pueden especificarse en cada
controlador de impresora, consulte lo siguiente:

Controlador Konica Minolta PCL: "Configuracion del controlador PCL"
en la pagina 6-3.

Controlador Konica Minolta PostScript: "Configurar el controlador Post-
Script (Windows)" en la pagina 7-3.

Controlador Konica Minolta PCL (VXL) para Windows Vista/Server 2008:

"Configuracioén del controlador VXL/VPS (Windows Vista/Server 2008)"

en la pagina 8-3.

Controlador Konica Minolta PostScript (VPS) para Windows Vista/Server
2008: "Configuracion del controlador VXL/VPS (Windows Vista/Server
2008)" en la pagina 8-3.
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5 Diversos métodos de impresién

Controlador PCL

& Ppreferencias de impresidn de XXXX PCL

Instalacién | C 6n/pégina | 6n | Marca de agua || Calidad | Fuente | Version|

Papel

Guardar o tecuperai configuraci

© ppssado Yoo @ Papel © Impresors

" Uns cars =
Tamafio dl criginal [24 3|t a4

[210:287m)
Tamafio de salida  [Igual que el tamafio del ariginal ]| | [ Combinacion B 2ent -

Zoom [ = » I~ Margen de aichivo Detales. L]
I Grapar 1 giapa -
Origen del papel =

ko I™ | Perforar 2 oificios -

Configuracitn del tipo de papel. I~ Centrar grapa  plegar

: [V Intercalar
Método de saida Impresién - ﬂﬁl

Copias i = s

Brisiizssn Posicién de encuademadolAuto

Separacion |

§s

I~ Dt péginas en blanca

Bandeja de salida [ Valores predeterminados fus

Putentic, $Seguimiznta de valumen E.£.CL.. |

FRecu, val pred

Aplicar

Controlador PostScript

Preferencias de impres|

Opciones avanzadas| Instalacién | Disefio | Configuracion/pagina || Marca de agua | Caidad | Versién|

Guaidar, Editar

Copias
T e

Instalacién sencilla

Orientacio

" ppaisadg
Tamafio del original El@l ¥ Integcalar
4d =
¥ Tamafio de salida B S

Igual que tamafio original -

Z‘fﬂm Eandeja de salida
i [0 = % [/ slores predeterminados ~
€ Manual
Método de salida

Diigen del papel Impresién =
A At =

Bl Autent, /Seguim. vol. [EKC)
Papel nomal -

Impresora Valor pregd

Aplicar
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Diversos métodos de impresién

Controlador Konica Minolta PCL (VXL) para Windows Vista/Server 2008

0 Preferencias de impresitn de KONICA MINOLTA VL =N
Bésco. | Dusts | Fratam | Mods portnda | ek Compancsén | Catena | s |
Corfi tavts [y —— o g |[ G |
& Vetical
" hossads &w bt
Tamadio del ongnal Corligurmciin do vmusrs
" Auterd /Soguam. do wokaren
& Tomaio pagel :
[PRpp— - DIW"" 31 o
P =
- A e ;
P e [ RS m 7] rtercoler
Bardeia preed Q ] Separacin
Asa -
Tigo de pacel
Fae noma o, [t pecels cada s
[ veorpma |
[l ] [Concoter | | v | [t

Controlador Konica Minolta PostScript (VPS) para Windows Vista/

Server 2008
0 Preferencies de impeesion de KONICA MINDLTA $82/262/222 V95 = ==
- Cpoenes avenzades M';Mhlm] [ | Cotetna | Oves |
Config fxvorts AR Verma or i rve—
Drertacdn ingral Mitods de sabds
-
B B e 7
TRt il ol [ cotamotndaumans.. |
! . — :
e [ utert Sagam do obamen |
kel qum lassa osginal = ':‘“"- a0
Zoom 126, 4000 =] P
- A T
p-gt 0E % m ] itarcalar
Barsdeia poped Q ) Separnciin
A -
Tios da pacel
Papdl nomad = Ppestn pge pies e bk
(s wer | [Lawon ]
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Diversos métodos de impresién

En Macintosh

Las funciones de la maquina que pueden utilizarse para la impresiéon pueden
especificarse en el cuadro de didlogo Imprimir o en el cuadro de didlogo

Configurar pagina.

La configuracién solamente se aplicara mientras se utilice la aplicacién.
Cuando se cierre la aplicacién, se restableceran los valores

predeterminados de la configuracion.

Para mostrar el cuadro de dialogo de impresion

Abra los datos en la aplicacion, seleccione "Archivo" y, a continuacion, en

“Imprimir".

ar

Impresora: = XXXXXX

ar

Preajustes: | Estandar

= SN 9

! Copias y paginas v

Copias: |1 intercaladas

Paginas: @ Todas
() Desde: 1 a1

(?) ( Previsua\izar) (Guardar como PDF. ) (" Fax.. ) ( Cancelar ) E‘imprlmw-) i

Para mostrar el cuadro de dialogo de configuracion de pagina

Abra los datos en la aplicacion, seleccione "Archivo" y, a continuacion, haga

clic en "Ajustar pagina" o "Ajustar papel".

Ajustes:  Atributos de pagina

Formato para: | XXXXXX

KONICA MINOLTA XXXX ...

Tamafio de papel: | A4

20,99 cm x 29,70 cm

Orientacién: ‘I_ﬁ
: 1100 %

Escala’

(ﬂ (" Cancelar :,I @
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Diversos métodos de impresion 5

Para conocer las opciones que pueden especificarse en cada controlador de
impresora, consulte lo siguiente:

e (OS X: "Configurar el controlador PPD (Mac OS X)" en la pagina 10-3

e (S 9.2: "Configurar el controlador PPD (Mac OS 9.2)" en la pagina 9-3

N...

Nota
El contenido de los cuadros de didlogo Imprimir y Configurar pagina
puede variar.

Dependiendo de la aplicacion, puede que el cuadro de didlogo Ajustar
pdgina se muestre seleccionando "Ajustar papel” — "Opciones” en e/
menu "Archivo”.
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6 Configuracién del

controlador PCL







Configuracion del controlador PCL 6

|
6 Configuracion del controlador PCL

6.1 Configuracion

Configuraciéon comun

A continuacion, se describen las opciones y botones comunes que se
muestran en todas las fichas.

& preferencias de impresidn de XXXX PCL

Instalacitn | C én/pagina | én | Marca de agua | Caidad | Fuente | Versian|
Papel i Guardar o recuperal configuracion
Orientacién = Werlcat fJ Posicién de encuademad 4uto =
4 Py~ Yer & Papel (" Impresora
: e | —
T a0 || [tz bl a4
1210x297mm)
Tanuafio de salids |Igual que el tamafio del oiginal = || | [~ Combinacién G5 2ent -
Zoem = . I~ Margen de archive Defalles. ==
I™ Grapar 1 arapa -
Oigendelpspel  [awe =]
e I~ Peforar 2 erficios -
Configuracian del tipo de papel, I~ Centrar grapa ¥ plegar

Separacion |

[V Intercalar
Método de salida Impresien - ﬂﬁl
Copias R

™ Omiti paginas en blanco
Bandeja desalida  [Valores predeteminados -

butertic. Sequimienta de valumen [E.K.C1.. | T [

Botén Funcién

Aceptar Haga clic en este botén para cerrar el cuadro de didlogo y aplicar cual-
quier cambio que se haya realizado.

Cancelar Haga clic en este botdn para cancelar los cambios que se hayan rea-
lizado y cerrar el cuadro de didlogo.

Ayuda Haga clic en este botén para ver la ayuda relativa a cada opcion del
cuadro de didlogo abierto.

Guardar o recuperar Haga clic en este botén para guardar las opciones actuales y consul-

configuracién tarlas posteriormente.

Recu. val. pred. Haga clic en este botén para restablecer los valores predeterminados

seleccionados cuando se instal6 el controlador.
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Botén

Funcién

Ver

Cuando se selecciona "Papel”, se muestra una vista previa del disefio
de pégina segun la configuracion actual, de modo que la imagen pre-
liminar del trabajo de impresién puede comprobarse.

Cuando se selecciona "Impresora", se muestra una figura de la impre-
sora con todas las opciones, como por ejemplo la bandeja de papel,
instaladas en la maquina.

Wer: @& Papel ¢ Impresora Wer: " Papel &
Ad

[210x297mm)

5-8 =

Papel Impresora

...

Nota

Para habilitar cualquier opcion instalada, debera especificar la
configuracion de Opcion. Para mas detalles, consulte "Especificar la
configuracion de /a ficha Opcion" en la pdgina 6-34.

Ficha Instalacion

Opcion Funcién

Papel Permite especificar la orientacion, tamafio del original, tamafio de
salida, origen y tipo del papel.

Encuadernado Permite especificar el formato de plegado, como la posiciéon de
encuadernado, impresién duplex, impresion en folleto, impresién
de varias paginas en una sola, margen del archivo, grapado, per-
foracion de orificios, o centrar grapa y plegar.

Salida Permite especificar el formato de salida, como el método de sali-

da, numero de copias, bandeja de salida, intercalado o
separacion.

6-4
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Ficha Configuracion/pagina

Opcién

Funcién

Pégina de portada

Permite incluir una pagina de portada.

Péagina de contraportada

Permite incluir una pagina de contraportada.

Configuracién/pagina

Permite insertar papel entre las paginas y alternar una cara/du-
plex y papel para cada pagina.

Ficha Superposicion

Opcién

Funcién

Superposicion

Permite especificar la impresién de una superposicion.

Ficha Marca de agua

Opcién

Funcion

Marca de agua

Permite imprimir una marca de agua (sello en el texto) en el docu-
mento que se va a imprimir.

Grabar nimero
de distribucién

Permite imprimir el nimero de la copia.

Ficha Calidad

Opcién

Funcion

Imprimir con negro

Especifica los datos que se imprimiran en negro.

Modelo

Permite seleccionar el modelo de impresion.

Ficha Fuente

Opcién

Funcion

Utilice fuente de impresora

Permite seleccionar si se utilizan fuentes TrueType o las fuentes
de impresora para la impresion.

Descargar formatos de
fuente

Permite seleccionar si las fuentes se descargan a la impresora
como mapa de bits o como contorno.

Ficha Version

Opcién Funcién
Version Muestra la versién del controlador de impresora.
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Ficha Opcién
Opcién Funcién
Opcién Especifica los elementos opcionales que se han instalado en la

maquina.

Informacién de opcién

Especifica automaticamente la configuracién de las opciones del
controlador de impresora.

N

Nota

Para mostrar la ficha Opcion en Windows 2000/XP/NT 4.0/Server 2003,
haga clic con el boton derecho del raton en el icono de la impresora
Instalada y, a continuacion, haga clic en "Propiedades”.

6-6
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6.2 Especificar la configuracion de la ficha Instalacién

& Ppreferencias de impresidn de XXXX PCL

nstaacion |G énipéginal] én| Marca de agua| Caldad | Fuente | Versien|
Papel — n Guardar o recuperar configuracién
iientacin 1 Hemicat ﬁJ Posicién de encuadernado | AUt =l
b © fpaisado e Her & Papel " Inpresora
5 Una cara |||
Tamaio del riginal [A44 g | |t Al
[210:287m)
Tamafio de salida  [Igual que el tamafio del ariginal ]| | [ Combinacion B 2ent -
T T o I~ Margen de archivo Detalles.
B [
Oiigen delpapel [ =
o I~ | Peforar Zaiiicias 2
Configuracitn del ipa de papel, I~ Centrar grapa y plegar

Separacion |

§s

: [V Intercalar
Método de saida Impresién - ﬁ ﬁ
Copias T =] e

I~ Dt péginas en blanca
Bandeja de salida  [Valores predeteminados -

Putentic, $Seguimiznta de valumen E.£.CL.. | T [

Impresioén ajustada al tamano del papel

Puede ampliar o reducir documentos creados al imprimirlos para que se

ajusten al tamafo de papel de salida.

1 Haga clic en la ficha Instalacion.

2 Enlaslistas desplegables "Tamaro del original" y "Tamafo de salida",
seleccione las opciones deseadas.

— También puede especificar el porcentaje de ampliacién o
reduccion en el campo "Zoom".
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Guardar un tamaio personalizado

Puede especificarse y guardarse un tamano personalizado por adelantado
segun se describe a continuacion.

1 En la lista desplegable "Tamafo del original" o en "Tamafo de salida“,
seleccione "Configuracién de tamafio personalizado". Aparecera el
cuadro de didlogo Config. de tamafio personalizado.

2 Especifique los parametros siguientes:

— Lista de tamafos personalizados: Permite seleccionar el tamafio
personalizado que se desea configurar.

— Nombre de tamafio personalizado: Escriba el nombre del tamafio
personalizado que se va a registrar.

— Tamaho: Especifique el ancho y largo del tamafo personalizado de
acuerdo con las unidades de medida seleccionadas.

Config, de tamaiio personalizado

Lista de tamafios personalizados

MHombre de tamafio personalizado
ITamaﬁo personalizada 1

- Tamafio

Ancho |21 Ornim j

(90 - 267mm )

I ="
® gl Langitud 210mm —

(140 - 452mm 3

Origen del papel actual: Auto

3 Haga clic en el boton [Aceptar].

...

Nota

La configuracion de tamafio personalizado unicamente puede definirse
en el cuadro de didlogo de configuracion del controlador de impresora,
que se visualiza desde la ventana Impresoras en Windows 2000/NT 4.0
0 desde la ventana Impresoras y faxes en Windows XP/Server 2003.
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Seleccién del origen del papel

Cuando cambie el tipo de papel puede asignarlo a una bandeja de entrada
y, de este modo, podra seleccionar la bandeja de entrada de acuerdo con el
tipo de papel deseado.

1 Haga clic en la ficha Instalacién.

2  Enlalista desplegable "Origen del papel", seleccione la bandeja de
papel que contiene el papel que desea utilizar.

Especificar el origen del papel del tipo de papel

Siga el procedimiento descrito a continuacion para asignar un tipo de papel
a la bandeja de papel.

1 Haga clic en el boton [Configuracién del tipo de papel].

2 Seleccioneel "Origen del papel" que desea cambiar y, a continuacion,
haga clic en el botén [Editar].

Configuracidn del tipo de papel

rigen del papel | Tipo de papel
o Papel nomal
Eandeja 1 Papel nomal
Bandeja 2 Papel nomal
Bandeja 3 Papel nomal
Bandeja 4 Papel nomal
Band. entr. manual Papel nomal

|~

i |

Editar... | ™ Intercalacitn de ransparencias Cunf\ggracién...l
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Seleccione la opcién deseada en la lista desplegable "Tipo de papel”
y, a continuacion, haga clic en el boton [Aceptar].

Sélo se muestran los tipos de papel que pueden seleccionarse en cada
bandeja de entrada.

Editar tipo de papel

Tipo de papel Transparencia

Si se selecciona "Transparencia” como tipo de papel y "Auto" como
origen del papel, es posible especificar la opcién intercalaciéon de
transparencias.

Al seleccionar la casilla de verificacion "Intercalacion de
transparencias”, aparece el cuadro de dialogo Config. de intercal. de
transparencias, para que pueda seleccionar el origen del papel para
intercalar.

El cuadro de didlogo Config. de intercal. de transparencias también se
puede visualizar haciendo clic en el botén [Configuracion).

Config. de intercal. de transp... |z|

Origen del papel Bandeja 1 -

6-10
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Especificar la impresion duplex/en folleto

Puede imprimir un documento a dos caras o en formato de folleto (dos
paginas enfrentadas). Esto resulta util cuando desea encuadernar
documentos de varias paginas.

Haga clic en la ficha Instalacién.

En la lista desplegable "Tipo de impresion", seleccione "Dos caras" o
"Folleto".

...

Nota
La orientacion de encuadernacion puede especificarse en la lista
desplegable "Posicion de encuadernado”.
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Impresion de multiples paginas en una hoja (N en 1)

Puede imprimir varias paginas de un documento en una hoja. Esto resulta util
cuando se desea reducir el numero de paginas impresas.

1 Haga clic en la ficha Instalacion.

2 Seleccione la casilla de verificacion "Combinacion".

3  Enlalista desplegable "Combinacion", seleccione el nimero de

paginas que se van a imprimir en una hoja.

Para cambiar los ajustes de la linea del borde y del orden de impresién,
seleccione "Detalles" y después cambie la configuracion en el cuadro
de dialogo Detalles de combinacion.

Combinacidn

Orden

Limite

Detalles de combinacion

l@ |zquierda a derecha

I Ninguna

Aceptar I Cancelar |

N

Nota

Cuando se imprime un trabajo que contiene pdginas de diferente tamario
y orientacion, puede que falten imdgenes o que se superpongan cuando
se imprime el documento.

6-12
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Especificar el margen de archivo

Los margenes de archivo se afiaden al documento antes de su impresion.

1
2

Haga clic en la ficha Instalacion.
Seleccione la casilla de verificaciéon "Margen de archivo".
Para definir el ancho del margen de archivo, haga clic en el boton

[Detalles] y, a continuacion, especifique los ajustes deseados en el
cuadro de didlogo Detalles de margen de archivo.

Detalles de margen de archivo |X|

Lado frontal 10 j
I [U'Eﬂm“ﬂ:‘
10 =

Lado posterior

[0-E 0]

"Mududeden' ien

' Decplaz. enparalelo  Beduccidn automatica

¥ El misma valor para los lados frontal y posterior

— Lado frontal/Lado posterior: Permite definir los valores del margen
de archivo. Si elimina la marca de la casilla de verificacion "El
mismo valor para los lados frontal y posterior", podra especificar
los valores de cada uno de los lados.

— Modo de desplazamiento: Para afadir el margen, seleccione la
forma en la que se va a desplazar la imagen.

N...

Nota

Si se ha seleccionado "Dos caras” en "Tipo de impresion" y se
selecciona "Reduccion automatica" como modo de desplazamiento en
el cuadro de didlogo Detalles de margen de archivo, se utilizard el
porcentaje de reduccion segun el valor mas grande de margen para
archivar indicado en los campos Lado frontal/Lado posterior.
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Grapado
Los documentos de varias paginas pueden graparse.

La funcién de grapado se encuentra disponible solamente cuando esta
instalada la unidad de acabado opcional.

Haga clic en la ficha Instalacion.
Seleccione la casilla de verificacion "Grapar".

En la lista desplegable, especifique el nimero de grapas y la posicién
de grapado.

N...

Nota
Dependiendo del ajuste seleccionado en Posicion de encuadernado, hay
disponibles diferentes posiciones de grapado.

Perforacion de orificios
Pueden perforarse orificios en el documento impreso.

La funcién de perforacion de orificios se encuentra disponible solamente
cuando esta instalada la unidad de acabado opcional.

Haga clic en la ficha Instalacion.
Seleccione la casilla de verificacion "Perforar".
En la lista desplegable, especifique el nUmero de orificios perforados.

Centrar grapa y plegar

Es posible hacer que la impresién quede plegada y grapada por la mitad.
Haga clic en la ficha Instalacion.
Seleccione la casilla de verificacion "Centrar grapa y plegar".

...

Nota
La funcion Centrar grapa y plegar solo esta disponible si estan instalados
la unidad opcional de acabado y el kit de grapado en el lomo.
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Seleccion del método de salida

No solo puede imprimir directamente, sino que también puede seleccionar
"Impresién segura", que requiere una contrasefia para imprimir, o bien
"Guardar en cuadro de usuario", que permite guardar los documentos en la
carpeta de documentos.

Las funciones Guardar en cuadro de usuario y Guardar en usuario e imprimir
solo se pueden utilizar si esta instalado el disco duro opcional.

Las funciones Guardar en cuadro de usuario, Guardar en usuario e imprimir
y Prueba e impresién no se pueden especificar si se ha especificado la
opcién "Configuracion/pagina”.

Haga clic en la ficha Instalacion.

En la lista desplegable "Método de salida", seleccione el método de
salida.

— Impresién: Permite imprimir inmediatamente.

— Impresién segura: Guarda el documento que se desea imprimir en
la carpeta de documentos seguros de la maquina. Cuando desee
imprimir, debera introducir el ID de usuario y la contrasefia en el
panel de control de la maquina. Seleccione esta opcion cuando
vaya a imprimir documentos confidenciales.

— Guardar en cuadro de usuario: Guarda el documento que se desea
imprimir en una carpeta de la maquina.

— Guardar en usuario e imprimir: Guarda el documento en una
carpeta e imprime a la vez.

— Prueba e impresion: Después de imprimir parte del documento, la
maquina detendra la impresion temporalmente. Seleccione esta
opcidén para evitar una impresion incorrecta de trabajos de
impresion voluminosos.
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Impresion segura

Si ha seleccionado "Impresion segura”, debera introducir la ID de usuario y
la contrasefa en el cuadro de didlogo que aparecera.

Configuracidn de impresign segura |z|

1d. impresidn segura
Contrasefia

Cancelar |

...

Nota

Para imprimir e/ documento, pulse "Impresion segura” en el modo de
carpeta de la maquina, escriba la ID y la contraseria de usuario y después
seleccione el documento. Para mas detalles, consulte "Administracion
de trabajos de impresion" en la pdgina 171-82.

Es posible introducir hasta 8 caracteres (caracteres alfanumericos,
espacios y simbolos ! #$ % & '~=\/;:*/?2@_-.,()[]{}<>)enlos
campos de texto "Id. impresion segura" y "Contrasefia”.

Si se han habilitado en la maquina las reglas de contrasena, se limitan las
contrasefias que se pueden utilizar con Impresion segura y se borran las
tareas si se introduce una contraseria que no cumple las reglas de
contrasefia. Encontrard las reglas de contrasena en el Manual de/
operador [Operaciones de copial.

Para obtener informacion adicional sobre las funciones de carpetas de la
maaquina, consulte el Manual del operador [Operaciones con carpetas].
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Guardar en carpeta de usuario

Si se ha seleccionado "Guardar en cuadro de usuario" o "Guardar en usuario
e imprimir", introduzca el nombre de archivo y el numero de carpeta que
desea guardar en los campos Nombre de archivo y NUum. cuadro usuario del
cuadro de didlogo que aparece.

Guardar en config. de usuario |X|

Mombre de archivo W
Idm. cusdro usario |222221

N

Nota

El nombre del archivo se visualiza en el panel de control de la maquina al
salir el documento. Es posible introducir hasta 30 caracteres (caracteres
alfanumeéricos, espacios y simbolos ' #$ % & '~=\/;:*/?2@_-.,()/
J{}<>)en el campo de texto "Nombre de archivo". Asegtrese de
introducir un nombre de archivo facil.

En Ndm. cuadro usuarfo, especifique el numero de la carpeta creada. Si
se trata de una carpeta publica, introduzca "1".

Para obtener informacion adicional sobre las funciones de carpetas de la
maaquina, consulte el Manual del operador [Operaciones con carpetas].
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Probar e imprimir

Cuando se envia un trabajo de impresion, la maquina detiene la impresion
temporalmente una vez impresa parte del documento. El trabajo de
impresion restante se almacena en la maquina como un trabajo de
impresién. Cuando vaya a imprimir multiples copias, puede utilizar esta
funcién para comprobar primero el resultado de impresién y,
posteriormente, imprimir el resto del documento.

N...

Nota

Para imprimir el documento, pulse "Prueba de Impresion" en el modo de
carpeta de la maquina y después seleccione el documento. Para mas
detalles, consulte "Administracion de trabajos de impresion” en la
pdagina 11-82.

Es posible especificar Prueba e impresion si también se ha especificado
“Intercalar”.

Para obtener informacion adicional sobre las funciones de carpetas de la
maaquina, consulte el Manual del operador [Operaciones con carpetas].
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Especificar la configuracion de autenticaciéon de usuario

Si se han especificado ajustes de autenticacion de usuario en la maquina,
se debera introducir un nombre de usuario y una contrasefa.

1 Haga clic en la ficha Instalacion.
2 Haga clic en el boton [Autentic./Seguimiento de volumen (E.K.C.)].

3 Seleccione la casilla de verificacion "Autenticacion® y, a continuacion,
introduzca el nombre de usuario y la contrasefia.

Autenticacidn/Seguimiento de volumen (... X

¥ Autenticacisn — E—
Hombre de usuario I
Conlrasefia I

I~ Seguimiento de valumen [E.K.C.] 7E7
Hombre del departamento I

Contrasefia I—

4 Haga clic en el boton [Aceptar].

N

Nota

Si se envia un trabajo de impresion utilizando un nombre de usuario o
contrasefia no registrados en la maquina, o si se envia un trabajo sin la
casilla de verificacion "Autenticacion” seleccionada, la maquina no poadré
autenticar la operacion ni imprimir. Si sucede esto, el trabajo enviado se
borrara.

Si se especifica autenticacion de usuario en la maquina y se activa el
modo de seguridad mejorada, o si se activa el bloqueo de acceso en e/
interruptor de software DIP, es posible que se deniegue el acceso y se
bloquee el usuario si no se introducen correctamente los datos de
autentfcacion.
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Si desea mas informacion sobre la autenticacion de usuario y el modo de
seguridad mejorada, consulte el Manual del operador [Operaciones de
copia.

Q

Detalles
Para obtener mas informacion sobre la configuracion de la autenticacion
de usuario, consulte al administrador de la maquina.

Especificar la configuracion de seguimiento de cuenta

Si se han especificado ajustes de seguimiento de cuenta en la maquina,
debera introducir un nombre de usuario y una contrasefia imprimir un
trabajo.

1 Haga clic en la ficha Instalacion.
2 Haga clic en el boton [Autentic./Seguimiento de volumen (E.K.C.)].

3 Seleccione la casilla de verificacion "Seguimiento de volumen (E.K.C.)"
y, a continuacion, introduzca el nombre del departamento y la
contrasefia.

— Se puede registrar una contrasefia por defecto, en lugar de
introducir una para cada trabajo. La contrasefia por defecto puede
definirse en el cuadro de didlogo de configuracion del controlador
de impresora, que se activa desde la ventana Impresoras (en
Windows XP/Server 2003, la ventana Impresoras y faxes).

Hombre de usuario
Corirasefia

¥ Seguimiento de valumen [E K.C.) 757
Mombre del departamento

Contrasefia li

4 Haga clic en el boton [Aceptar].
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N

Nota

Si se envia un trabajo de impresion utilizando un nombre de
departamento o contrasefia no registrado, o si se envia un trabajo sin la
casilla de verificacion "Seguimiento de volumen (E.K.C.)" seleccionada,
la mdquina no podra autenticar la operacion ni imprimir. Si sucede esto,
el trabajo enviado se borrara.

Si se utiliza autenticacion de usuario en la madquina y se especifica
Sincronizar, se puede imprimir introduciendo el nombre del usuario y la
contrasefia en Autenticacion.

Para obtener informacion sobre el seguimiento de cuenta, consulte al
administrador de la maquina.
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6.3

Especificar los ajustes de la ficha Configuracion/
pagina

& Ppreferencias de impresion de XXXX PCL

Instalacién| C én/pagina | i6n | Marca de agua | Calidad | Fuente | Versién|

¥ Pagina de portada —‘ ’47 Pégina de contrapottads Guardar o 1ecuperai configuracidn,

£ EnBlanco  EnBlanco Yer

& Papel " Impresora
 Impreso © Impreso m

1210:297mm)

~Pagina de
Diigen del papel Bandeja 1 -

[ Eorfiguacion/paang

Mormbre de lista | Lista 1 v Editar nombre de lista,

Hiimero de pagina | Tipo de impr... [ Origendelp... |
pap—— e cors prs

o

Agregar Eltar Bow | _# | & | Fecu val, pred. |

[Cceptar | [[Concelsr | [ apicar | [ s |

Imprimir documentos con una portada/contraportada

1
2

4

Haga clic en la ficha Configuracion/pagina.

Seleccione las casillas de verificacion "Pagina de portada" y "Pagina
de contraportada".

Para imprimir en la portada y en la contraportada, seleccione
"Impreso". Para afiadir solamente una pagina en blanco, seleccione
"En blanco".

Seleccione la bandeja de entrada que contiene el papel para la portada
y la contraportada.

...

Nota
La portada y contraportada utilizan el papel que contiene la misma
bandeja de entrada.

No es posible especificar solo la configuracion de "Pdgina de
contraportada”. Debe especificar la configuracion de "Pagina de
contraportada” y de "Pdgina de portada” al mismo tiempo.

Las funciones Guardar en cuadro de usuario, Guardar en usuario e
imprimir y Prueba e impresion no se pueden especificar si se ha
especificado la opcion "Configuracion/pdgina’.
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Imprimir varias paginas

La funcién "Configuracion/pagina” resulta util si se desea cambiar la bandeja
de entrada durante una tarea de impresion o si se desea combinar impresion
una y dos caras para imprimir varias paginas.

Configuracién/pagina

Puede especificar el tipo de impresion y la bandeja de entrada para cada
pagina.

1 Haga clic en la ficha Configuracion/pagina.

2 Seleccione la casilla de verificacién "Configuracion/péagina”.

3  Enlalista desplegable "Nombre de lista", seleccione el nombre de

la lista deseada.

— Sidesea cambiar el nombre de la lista, haga clic en el boton [Editar
nombre de lista] tras seleccionar el nombre de la lista y, a
continuacion, aplique los ajustes en el cuadro de dialogo que
aparece.

4 Haga clic en el boton [Agregar] y, a continuacioén, especifique el
numero de pagina, el tipo de impresioén y el origen del papel en el
cuadro de didlogo que aparece.

Configuracign/pagina

r~ Nombre de listaLista 1
Humera de pagina
[El

Ejemplo de entrada 2, 4, 6-10
[zoma. guidn]

Tipo de impresidn

Inzertar hoja en blanco -

Origen del papel

lgual que el cuerpo -

Aceptar I Cancelar | Apuda
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N

Nota
En una lista existente, haga clic en el boton [Editar] para cambiar los

numeros de pagina registrados, o haga clic en el boton [Borrar] para
eliminaria.

Haga clic en F| oen |i| para cambiar el numero de pagina comenzando
por el nimero de pdgina inferior.
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6

6.4 Especificar la configuracion de la ficha Superposicion

& preferencias de impresidn de XXXX PCL

Instalacien | C 6n/pagina | ion | Marca de agua | Calidad | Fuente | Versién|

Guardar o tecuperai configuracien.

. e

& Impimit superpasicién T~ Werlicar antes de mpriit a1

1210:297mm)
1 Crear superposicidn [ Borrar archivo de superposicién

Carpela Sin especicar

Nombre de archive. [form Kt Examinar archivos.

[Auchive [ Caipela |__Tamafio | Modiicado [

el konl CADocuments and . B3KE 06/01/20 1352

fom2 ki CADocuments and 128KB DB/01/201353 e
B8

[Caceptar | [[Concels | [ pics | [ Awca

Imprimir diferentes documentos originales juntos (superposicién)

Puede imprimirse un documento original encima de una plantilla que se ha
creado por separado. Esta funcion resulta Util para las cubiertas de fax y las
circulares.

Debera registrar previamente las plantillas que desea imprimir. Para mas
detalles, consulte "Edicién de plantillas" en la pagina 6-27.

1
2

Cree los datos de impresion en cualquier aplicacion.
En el menu "Archivo", seleccione "Imprimir".

Seleccione la impresora KONICA MINOLTA 362/282/222 PCL vy,
continuacién, haga clic en el botén [Preferencias].

Haga clic en la ficha Superposicion.

Seleccione "Imprimir superposicion".

a

bizhub 362/282/222
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6  Seleccione la plantilla que desea imprimir en la lista.

& preferencias de impresidn de XXXX PCL

Instalacien | C pagina | ion | Marca de agua | Calidad | Fuente | Versién|
: Guardar o recuperar configuracisn,
 Ninguns Yoii @ Papel C Impresora
@ Imptinit superposician I Werlicar antes de imprimi A4
5 - 1210:297mm)
¢ Crear superpasicisn [ Borrar archivo de superposicién

Carpela Sin especicar

Nombre de archive. [form Kt Examinar archivos.
[Auchive [ Caipela |__Tamafio | Modiicado

el konl CADocuments and . B3KE 06/01/20 1352
CADocuments and 128KB DB/01/201353

[Caceptar | [[Concels | [ pics | [ Awca

Seleccione el nombre de archivo y, a continuacion, haga clic en el
botén [Aceptar].

Se muestra de nuevo el cuadro de didlogo Imprimir.

8 Haga clic en el boton [Aceptar].

Se imprime la superposicion.
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6

Edicién de plantillas

Para utilizar plantillas, primero deberan registrarse los datos para utilizarlas.
Para registrar una plantilla, seleccione "Crear superposicion" y después

indique el documento que desee registrar.

1
2

Cree los datos de la plantilla en cualquier aplicacién.

En el menu "Archivo", seleccione "Imprimir".

Seleccione la impresora KONICA MINOLTA 362/282/222 PCL y, a
continuacién, haga clic en el botén [Preferencias].

Haga clic en la ficha Superposicion.

Seleccione "Crear superposicion”.

& preferencias de impresion de XXXX

PCL

Instalacién | C én/pégina |

n | Marca de agua | Calidad | Fuente | Versin|

® s
© Imprimir superposicién E
& Lrear superposiciont Eﬁ

™ Weificar antes de imprimit

Borrar aichiva de superposicién

Capets [repectear

Norbre de archivo [k Examinar archivos...
Auchivo | Carpeta | Tamatio | Modificada [

Guardar o tecuperat configuracién.

m
(210:257mm)

Wer * Papel " Impresora

L]

[Ltoeptar | [(Concelar | [ apicar | [ Apuda

6

Haga clic en el boton [Examinar archivos].
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7 Especifique la ubicacién de almacenamiento para los datos de la
plantilla y, a continuacién, introduzca el nombre del archivo en el
campo "Nombre de archivo".

Crear superposicidn

Guadar en: [ {2 Mir documentos = ofm-
Figene ssocks
CIKCHICA MINCLTA
Documentos Gl m mises
tecRTies B imagenes
& My Recenved Fles

Escritonio

Mis documentos

3

Mis s dered  Homeer  [HED S |
Tipg: | Bachivn e sepespasicidn (" KMF) =] Caelw |
o

8 Haga clic en el boton [Guardar].
9 Seleccione el nombre de archivo y, a continuacién, haga clic en el
botdn [Aceptar].

Se muestra de nuevo el cuadro de didlogo Imprimir.

10 Haga clic en el boton [Aceptar].

En lugar de ejecutar un trabajo de impresion, los datos de la plantilla
se guardan. La extension del archivo es ".kmf".

N...

Nota
Si los datos de superposicion creados contienen varias paginas, se
registra la primera pdgina de datos como superposicion.

En la ficha Superposicion, pueden eliminarse los datos de la plantilla
seleccionada haclendo clic en el boton [Borrar archivo de superposicion].

6-28 bizhub 362/282/222



Configuracion del controlador PCL 6

6.5 Especificar la configuracion de la ficha Marca de
agua

& Ppreferencias de impresion de XXXX PCL

Instalacién | C én/pagina | ion| Marca de agua | Calidad | Fuente | Version|

(¥ Macadesgua =] [V Giabarpimededitbusio 1 Gyaidar o recuperar configuracien.
(ningune) -] Ediar Péginas para imprimit | Todas las paginas JEa| War @ Papel 1 Impresors
Tino Y E——
Memero iicisl i =] e

( & Sopesciibi Transparente = 1210:297mm]
Densidad Standard -

I~ Séka 1.5 pagina

Imagen

E

FRecu, val pred
[Lceptsr | [[Concels | [ apicar | [ s |

Imprimir una marca de agua

Puede imprimir un texto especifico en segundo plano como una marca de
agua.

1 Haga clic en la ficha Marca de agua.

2 Seleccione la casilla de verificacién "Marca de agua".

3 Seleccione la marca de agua que desea imprimir en la lista
desplegable.

4 Especifique los ajustes deseados para "Tipo" y "Sélo 1.2 pagina".

— Sobrescribir: Imprime la marca de agua con un fondo blanco.
— Transparente: Imprime la marca de agua con un fondo
transparente.
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Editar una marca de agua

Puede cambiar la fuente y la posicion de la marca de agua y registrar una
nueva.

1

2
3
4

Haga clic en la ficha Marca de agua.
Seleccione la casilla de verificacion "Marca de agua".
Haga clic en el boton [Editar].

Especifique los parametros siguientes:

Editar marca de agua
Marca dy agua actusl Bosain
URGENTE R
CIRCULAR
RETIRAR:
SIN REFRODUICCION
COMFIDENCLAL v
_tan || oo |
=l
r S ] |
= | ’
o Beeu vl pod | [ oopi | Concel

— [Agregar]: Haga clic en este botdn para introducir una nueva marca

de agua en el cuadro de texto.

— [Borrar]: Haga clic en este boton para eliminar la marca de agua

seleccionada.

— Texto de marca de agua: Escriba el texto que desee imprimir como

marca de agua.

— Configuracién de fuente: Especifica la fuente y el tamafio.
— Angulo de texto: Especifica el angulo de impresion de la marca de

agua.

— Posicién: Especifica la posicion de la marca de agua con las barras

de desplazamiento horizontal y vertical.

— Densidad del texto: Especifica la densidad del texto de la marca de

agua.

6-30
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Imprimir el nimero de documento

Cuando se imprimen varias copias, puede imprimir el niUmero de cada
documento.

Haga clic en la ficha Marca de agua.
Seleccione la casilla de verificacion "Grabar nimero de distribucion”.

Especifique los parametros siguientes:

— Paginas para imprimir: Especifica las paginas en las que se va a
imprimir la numeracion.

— Numero inicial: Especifica el primer nimero de pagina.

— Densidad: Especifica la densidad del numero que se va a imprimir.

N...

Nota

La casilla de verificacion "Grabar numero de distribucion” no esta
disponible si no estd seleccionada la casilla de verificacion "Intercalar”
en la ficha Instalacion.
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6.6 Especificar la configuracion de la ficha Calidad

& Ppreferencias de impresidn de XXXX PCL

Instalacion | C én/pégina | on1 | arca de agua| Calidad [ Fuents | Versien|
Guardar o tecuperat configuracien.
Amprimi con negre — Wer * Papel " Impresora
& Testny gréficos A4
1210:297mm)
€ Tados
 Eino & Brueso
e
!
Recu. val. pred
[Cceptsr | [[Concels | [ apicar | [ s |

Especificar la configuracion
1 Haga clic en la ficha Calidad.

2 Especifique los parametros siguientes:

— Imprimir con negro: Especifica los datos que se imprimiran en
negro. Imprime en negro excepto las zonas blancas.

— Modelo: Selecciona el modelo de impresion entre "Fino" y
"Grueso".
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6.7 Especificar la configuracion de la ficha Fuente

& Ppreferencias de impresidn de XXXX PCL

Instalasitn || C én/pagina | én | Marca de agua | Caidad | Fuente [Versién|

¥ Wice fuente de impresorg

~ Tabla de sustiucion de fusnte TeType

Fuente TrueType Fuente de impresora que se utiizard

Mo uilizar
Arial CE Mo wilizar
| Arial CYR Mo uiilizar
Arial Greek. Mo utilizar
[ Arial Narrow Mo wilizar
| Arial TUR Mo uiilizar
| Arial Arial

=

~Configuracién de sustitucian de fusntes————————————
Fuente TiueType Fuente de Impresora que se Utilzard

il Baltic N wiizar A

Descaigarfomalos defueniz — [Comoma -

FRecu, val pred
[Cceptsr | [[Concels | [ apicar | [ s |

Especificar la configuracion

Puede reemplazar las fuentes TrueType utilizadas en Windows por las
fuentes de impresora de la maquina.
1 Haga clic en la ficha Fuente.

Seleccione la casilla de verificacion "Utilice fuente de impresora”.

2
3 Seleccione la fuente TrueType que desea reemplazar.
4

En la lista desplegable "Fuente de impresora que se utilizara",

seleccione la fuente de impresora que reemplazara a la fuente
TrueType.

Haga clic en el boton [Aceptar].

N...

Nota

El uso de las fuentes de impresora reducira el tiempo de impresion, no

obstante, puede que existan diferencias entre la imagen en pantalla y los
resultados de impresion.

Cuando utilice fuentes TrueType, seleccione en la lista desplegable

"Descargar formatos de fuente" el tipo de fuente que se descargara a la
impresora.
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6.8

Especificar la configuracién de la ficha Opcién

& propiedades de XXXX PCL

Goneral| Comparti | Pusttos | Opciones avanzaras |

6n del color || Seguiidad | Opcién

- Opcidn
Origen del papel

Unidad de acabado

Equipo de papelera de corea
Equipa de taladrad

Equipa de costura del lomo
HDD de la imprezora

Upidad dplex

[Bandeia 34 |

pEap——

Mombre de la impresora o direccion 1P

Fiecoger informacion de opcidn

[_Aceptar | [ Cancelar |

[Cpoicar | [ Asea

...

Nota
Si los elementos opcionales instalados no se definen desde la ficha
Opcion, no podran utilizarse con el controlador de impresora. Cuando
Iinstale elementos opcionales, asegurese de configurarlos
correctamente.
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Especificar la configuracion

Puede especificar los elementos opcionales instalados en la maquina de
manera que puedan utilizarse desde el controlador de impresora.

En Windows 2000/NT 4.0, haga clic en el botén [Inicio], seleccione
"Configuracion" y, a continuacion, haga clic en "Impresoras”.

En Windows XP/Server 2003, haga clic en el boton [Inicio] y, a
continuacién, haga clic en "Impresoras y faxes".

— Sien el menu Inicio no aparece "Impresoras y faxes", abra el panel
de control desde el menu Inicio, seleccione "Impresoras y otros
dispositivos de hardware" y después seleccione "Impresoras y
faxes".

Haga clic con el boton derecho del ratén en el icono de "KONICA
MINOLTA 362/282/222 PCL" y después haga clic en "Propiedades".

Haga clic en la ficha Opcién.

Especifique el estado de instalacién de cada opcion.

N...

Nota

Para definir automaticamente las opciones instaladas, introduzca el
nombre de la impresora o la direccion IP de la maquina en el campo
“Nombre de la impresora o direccion IP" en "Informacion de opcion” y, a
continuacion, haga clic en el boton [Recoger inforrmacion de opcion]. Sin
embargo, para efecutar la funcion Recoger informacion de opcion, se
debe especificar primero la configuracion de red de la maquina.
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Guardar la configuracion del controlador

En los controladores PCL, puede guardar los valores de configuracién del
controlador modificado y recuperarlos cuando sea necesario.

Guardar la configuracion del controlador

1 Cambie la configuracion del controlador en la ficha Instalacién y en la
ficha Configuracion/péagina.

2 Haga clic en el boton [Guardar o recuperar configuracion] y, a

continuacion, seleccione "Guardar configuracion actual".

& preferencias de impresion de XXXX PCL

Instalacion | C én/péaina | ién | Marca de agua | Calidad | Fuente | Versién|

P a1 5 vecperal SoraUTAcan
fuite

Qriertacién & Vettical f‘J Pasicién de encuademnado
© Apaisado

impresib Una cars
Tamafio del original [&4 || [t
Tamafio de salida  [Igual que ol tamario deloignal _v|| | [ Combinacién T e | (i Edearbibloteca

Zoom l__H ™ = % I~ Margen de archivo Deiall <Recuperar directamente> [1/25]

™ Grapar 1 grapa — | @ Configuracion predeterminada
Origen de] pape! l—;,
ctieing I~ Perferer 2 orficios R Configuracion detallads de recuperacin

Corfiguracisn del tipa de papel [~ Cerfrar graps y plegar |

¥ Intercalar
Método de saida Impresién - ﬂﬁl
Copiag EREE

™ Omiti paginas en blanco
Bandeja desalida  [Valores predeteminados 2

<Operacién basicax

Separacin

butertic. Sequiienta de valumen [E.K.C1.. |

FE

Freew. val pred |

[bceptar | [ [Canceler | [ dpicar | [ Apda |

6-36

bizhub 362/282/222



Configuracion del controlador PCL

6

3

Introduzca el nombre del archivo en el cuadro de texto "Nombre".

Guardar configuracion X
Libreria [Néimero guardada] 1495 Hombre
Configuiacion predeterminada |\
Comentaria

Listado de sjustes

Guardar ubicacidn

Instalacién | Configuracién/pégina | Superpasicisn | Marca de agua | Ced | ¥
i

C:\Documents and Settings'administtata Examinar,

44
1210x297 mml

Mombre del cont... | Con

| c

T

Driertacion Vettical
Tamafio del oiginal A4
Tamafio de salida
Zaom

Oiigen delpapel  Auto
Tipo de pape!
Posicién de encu.. Auto
Tipo de impresion
Combinacién

L]

Igual que =l tam.
100%

Papel normal

Una cara
Especificado 2enl

beeptar |

Concelar |

[CE

| B

bguda |

necesario.

Especifique una carpeta en el campo "Guardar ubicacién" vy, a

continuacién, haga clic en el botén [Aceptar].

La configuracion se registra en una biblioteca.

N...

Nota

La extension del archivo es ".ksf".

Puede guardar hasta 25 elementos en la biblioteca.

Introduzca un mensaje en el cuadro de texto "Comentario" segun sea

Pueden introducirse hasta 64 caracteres en el cuadro de texto "Nombre”.

Pueden introducirse hasta 512 caracteres en el cuadro de texto

"Comentario”.
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Restaurar la configuracion

Haga clic en el boton [Guardar o recuperar configuracion] en el cuadro
de diadlogo Preferencias de impresion y, a continuacion, seleccione
"Recuperar configuracion guardada".

En la lista "Libreria", seleccione el archivo de configuracion deseado.

Haga clic en el boton [Aceptar].

Los valores de configuracion se recuperan y el cuadro de dialogo
Preferencias de impresiéon vuelve a aparecer.

Eliminar la configuracion

Haga clic en el boton [Guardar o recuperar configuracion] en el cuadro
de didlogo Preferencias de impresion y, a continuacion, seleccione
"Editar biblioteca".

En la lista "Libreria", seleccione el archivo de configuracion que desea
eliminar.

Haga clic en el boton [Eliminar].

...

Nota

Aunque el archivo de configuracion se elimine de /a lista "Libreria”,
permanecerd en el disco duro del ordenador. Si especifica el nombre del
archivo en "Guardar archivo de configuracion en biblioteca"”, puede
guardarlo en la lista "Libreria”.
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Configurar el controlador PostScript (Windows)

7  Configurar el controlador PostScript
(Windows)

7.1 Configuracion

Configuraciéon comun

A continuacién, se describen las opciones y botones comunes que se
muestran en todas las fichas.

& preferencias de impresidn de XXXX PCL

Opciones avanzadas | Instalacion \ Disefio | Configuracion/pagina || Marca de agua || Calidad | Versin|
Instalacién sencilla pr Guardar, Editar.
Orientacidn Copias
& Vettical 1 _';' [1-999]
" Apaisado
v
Tamafio dl oiginal LA = e
[ea =]
& Tamsfio de saida W S
Igual que tamafio original -
Z‘:ﬂ"‘ Bandeja de salida
* Ayt
= [0 = = [ alares predeteminados -
€ Manus — "
E.;:] Método de salida
Oiigen del pape Impresien =
A Buto -
Loz Autent /Seguim. vol [EKC)
Papel nomal -
Impresora Valor pred

Botén Funcién

Aceptar Haga clic en este botén para cerrar el cuadro de didlogo y aplicar cual-
quier cambio que se haya realizado.

Cancelar Haga clic en este boton para cancelar los cambios que se hayan rea-
lizado y cerrar el cuadro de dialogo.

Ayuda Haga clic en este botén para ver la ayuda relativa a cada opcion del
cuadro de didlogo abierto.

Guardar Haga clic en este botén para guardar las opciones actuales y consul-
tarlas posteriormente.

Editar Haga clic en este botén para cambiar la configuracién guardada.

Valor pred Haga clic en este boton para restablecer los valores predeterminados
seleccionados cuando se instalé el controlador.
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Botén Funcién

Vista Si hace clic en el botén [Papel], se mostrara una vista previa del disefio

de péagina seguln la configuracién actual, de modo que se puede com-
probar la imagen preliminar del trabajo de impresion.

Si hace clic en el botén [Impresora], se mostrara el dibujo de una im-
presora en la que aparecen las distintas opciones instaladas en la ma-
quina, como por ejemplo la bandeja de papel.

HDD

Impresora |

=3

Papel

Impresora

N...

Nota

Para habilitar cualquier opcion instalada, debera especificar la
configuracion de Opcion. Para mas detalles, consulte "Especificar la

configuracion de /a ficha Opcion" en la pdgina 7-26.
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Ficha Instalacion

Opcién

Funcién

Orientacién

Especifica la orientacién de la imagen impresa en el papel.

Tamafo del original

Indica el tamafio del documento original.

Tamafo de salida

Permite especificar el tamafo del papel de salida. Amplia o
reduce el tamafio automéaticamente cuando se modifica la confi-
guracion en Tamario del original.

Zoom

Permite especificar el porcentaje de ampliacién y reduccion.

Origen del papel

Permite seleccionar el origen del papel para la impresion.

Tipo de papel Permite seleccionar el tipo de papel para la impresion.

Copias Permite especificar el nimero de copias deseadas.

Intercalar Permite especificar si las copias multiples se imprimen por
juegos.

Separacion Cuando se imprimen varias copias, cambia la posicion de salida

de cada juego.

Bandeja de salida

Permite seleccionar la bandeja de salida de las paginas impresas.

Método de salida

Permite especificar métodos de salida, como "Impresién segura”
y "Guardar en cuadro de usuario".

[Autent./Seguim. vol. (EKC)]

Para la administracién del usuario, debe introducir un nombre
de usuario y departamento, y una contrasefa en las opciones
"Autenticacion de usuario" y "Seguimiento de vol. (E.K.C.)".

Ficha Diseno

Opcién

Funcion

Combinacién

Imprime varias paginas en una hoja y define la funcion para folle-
tos. Pueden especificarse los detalles en Detalles de
combinacion.

Girar 180°

Permite imprimir la imagen rotada 180°.

Dos caras

Permite especificar la impresién duplex.

Posicién de encuadernado

Permite especificar la posiciéon de encuadernado.

Grapar

Permite especificar el grapado.

Centrar grapa y plegar

Pliega las impresiones por la mitad y las grapa.

Perforar

Permite especificar la perforacién de orificios.
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Ficha Configuracion/pagina

Opcién

Funcién

Pégina de portada

Permite incluir una pagina de portada.

Péagina de contraportada

Permite incluir una pagina de contraportada.

Origen del papel

Selecciona la bandeja de entrada para la pagina de portada y la
de contraportada.

Intercalacion de transpa-
rencias

Permite intercalar hojas cuando se imprimen transparencias para
retroproyector.

Origen del papel

Permite seleccionar la bandeja de papel para la intercalacion en-
tre transparencias.

Ficha Marca de agua

Opcién

Funcién

Marca de agua

Permite imprimir una marca de agua (sello en el texto) en la pagina
que se va a imprimir. Pueden afiadirse, modificarse o eliminarse
marcas de agua.

Transparente

Imprime la marca de agua con un fondo transparente.

Sélo 1.2 pagina

Permite imprimir la marca de agua en la primera pagina
solamente.

Repetir Permite imprimir varias marcas de agua en una sola péagina.
Ficha Calidad
Opcién Funcién

Configuracion de fuente

Permite seleccionar si se utilizan fuentes TrueType o las fuentes
de impresora para la impresion.

Ficha Opciones avanzadas

Opcién

Funcién

Opciones avanzadas del
documento

Especifica si se activa la cola de impresién de metaarchivo.

Opcidn de salida Post-
Script

Permite especificar el formato de salida de archivo PostScript.

Enviar identificador de error
PostScript

Permite especificar si se imprime un informe de error cuando se
produce un error PostScript.

Salida especular

Primero invierte a la posicién horizontal y, a continuacion,
imprime.

Salida negativa

Primero invierte negro y blanco y, a continuacién, imprime.

PostScript Pass through

Permite que las aplicaciones puedan imprimir directamente sin
utilizar un controlador de impresora.

7-6
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Ficha Configuracién de dispositivo

Opcién

Funcién

Tabla de sustitucion de
fuentes

Especifica la sustitucién de fuentes TrueType por fuentes de
impresora.

Memoria Postscript
disponible

Permite especificar el tamafio de memoria PostScript que puede
utilizarse.

Protocolo de salida

Permite especificar el protocolo de transmision a la impresora.

Enviar Ctrl+D antes de cada
trabajo

Permite especificar si se restablece la impresora antes de la
impresion.

Enviar Ctrl+D después de
cada trabajo

Permite especificar si se restablece la impresora después de la
impresion.

Convertir texto en gris
como PostScript en gris

Permite especificar si se convierte el texto en gris de un docu-
mento en gris PostScript.

Convertir graficos en gris
como PostScript en gris

Permite especificar si se convierten los graficos en gris de un do-
cumento en gris PostScript.

Agregar simbolo del Euro a
fuentes PostScript

Permite especificar si se agrega el simbolo del euro de un docu-
mento en fuente PostScript.

Tiempo de espera del
trabajo

La impresora deja de imprimir si un trabajo de impresién no se
completa en el tiempo especificado.

Tiempo de espera

La impresora deja de imprimir cuando no recibe datos en el inter-
valo de tiempo especificado desde el envio del trabajo.

Tamafo min. fuente para
descarga como contorno

Permite especificar el tamafio minimo de fuente (pixeles) cuando
se descargan fuentes TrueType como fuentes de contorno. Las

fuentes inferiores al tamafio minimo especificado se descargan

como fuentes de mapa de bits.

Tamafo max. fuente para
descarga como mapa de
bits

Permite especificar el tamafio maximo de fuente (pixeles) cuando
se descargan fuentes TrueType como fuentes de mapa de bits.
Las fuentes superiores al tamafio maximo especificado se des-
cargan como fuentes de contorno.

N...

Nota

Para mostrar la ficha Configuracion de dispositivo en Windows 2000/
XP/NT 4.0/Server 2003, haga clic con el boton derecho del raton en e/
jcono de la impresora instalada y, a continuacion, haga clic en

"Propiedades”.
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Ficha Opcién
Opcién Funcién
Opcién Especifica las opciones instaladas en la maquina.

Recoger informacion de

Permite comunicar con la maquina y leer el estado de las opcio-

opcion nes instaladas.
PageScope Web Inicia PageScope Web Connection.
Connection

Nota

Para mostrar la ficha Configuracion de dispositivo en Windows
2000/XP/NT 4.0/Server 2003, haga clic con el boton derecho del raton en
el icono de /la impresora instalada y, a continuacion, haga clic en

"Propiedades”.

No podra hacer clic en el boton [Recoger informacion de opcion] si no
estd conectado a la mdquina o no puede comunicarse con éella.

Ficha Configuracién

Opcién

Funcién

Mostrar mensaje
restringido

Muestra un mensaje cuando se intenta utilizar una funcién que
no puede definirse mientras se utiliza la impresora.

Usar prop. servidor
impresion

Permite utilizar el papel registrado de manera adicional en
[Propiedades del servidor].

N...

Nota

Para mostrar la ficha Configuracion en Windows 2000/XP/ NT 4.0/
Server 2003, haga clic con el boton derecho del raton en el icono de la
impresora instalada y, a continuacion, haga clic en "Propiedades”.
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7.2  Especificar la configuracion de la ficha Instalacion

& preferencias de impresidn de XXXX PCL

Opciones avanzadas | Instalacion \ Disefio || Configuracion/pagina || Marca de agua || Calidad | Versin|

g | Instalacidn sencila

Guardar. Editar.

Drientacidn
[ & Vettical
S| ppaisady
Tamafio del original
[aa |
& Tamafio de sslida

Igual que tamafio original -

Copigs

T =] e
@]@] [V Intercalar

¥ Separacin

Z;um Bandsja de ssida
* Auto
x E= [alores predeteminados -
© Manual = D
= Método de salida
Origen del papel Impresién B
4 Buto et
Tipo de papel Autent, fSeguim. vol. (EKC)
Papel nomal =
Impresara Valor pred

[Ltoeptar | [(Conceter | [_epigar | [ Apaa ]

Impresioén ajustada al tamano del papel

Puede ampliar o reducir documentos creados al imprimirlos para que se

ajusten al tamafo de papel de salida.

1 Haga clic en la ficha Instalacion.

2 Enlaslistas desplegables "Tamario del original" y "Tamafo de salida",

seleccione las opciones deseadas.

— También puede especificar el porcentaje de ampliacién o

reduccion en el campo "Zoom".
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Guardar un tamaio personalizado

Puede especificarse y guardarse un tamafio personalizado por adelantado

segun se describe a continuacion.

1 En las listas desplegables "Tamafo del original" o "Tamafo de salida",
seleccione "Configuracion de tamafio personalizado”.

Aparecera el cuadro de dialogo Config. de tamafo personalizado.

2 Especifique los parametros siguientes:

— Tamafo: Especifique el ancho y la longitud del tamafo
personalizado de acuerdo con las unidades de medida
seleccionadas.

Config. de tamafio personalizado

Ancho Unidad
= mm[30:297] B @

€ pulgadas

Longitud

297 _I:l i [140-432]

Aceptar I Cancelar “Walor pred Ayuda

3 Haga clic en el boton [Aceptar].
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Seleccion del método de salida

No solo puede imprimir directamente, sino que también puede seleccionar
"Impresién segura", que requiere una contrasefia para imprimir, o bien
"Guardar en cuadro de usuario", que permite guardar los documentos en la
carpeta de documentos.

Las funciones Guardar en cuadro de usuario y Guardar en usuario e imprimir
solo se pueden utilizar si esta instalado el disco duro opcional.

Las funciones Guardar en cuadro de usuario, Guardar en usuario e imprimir
y Prueba e impresién no se pueden especificar si se ha especificado la
opcién "Configuracion/pagina”.

Haga clic en la ficha Instalacion.

En la lista desplegable "Método de salida", seleccione el método de
salida.

— Impresién: Permite imprimir inmediatamente.

— Impresién segura: Guarda el documento que se desea imprimir en
la carpeta de documentos seguros de la maquina. Cuando desee
imprimir, debera introducir el ID de usuario y la contrasefia en el
panel de control de la maquina. Seleccione esta opcion cuando
vaya a imprimir documentos confidenciales.

— Guardar en cuadro de usuario: Guarda el documento que se desea
imprimir en una carpeta de la maquina.

— Guardar en usuario e imprimir: Guarda el documento en una
carpeta e imprime a la vez.

— Prueba e impresion: Después de imprimir parte del documento, la
maquina detendra la impresion temporalmente. Seleccione esta
opcidén para evitar una impresion incorrecta de trabajos de
impresion voluminosos.
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Impresion segura

Si ha seleccionado "Impresion segura”, debera introducir la ID de usuario y
la contrasefa en el cuadro de didlogo que aparecera.

Configuracidn de impresign segura

1d. impresidn segura

|

LContrasefia

|

Aceptar I Cancelar Walor pred Ayuda

...

Nota

Para imprimir e/ documento, pulse "Impresion segura” en el modo de
carpeta de la maquina, escriba la ID y la contraseria de usuario y después
seleccione el documento. Para mas detalles, consulte "Administracion
de trabajos de impresion" en la pdgina 171-82.

Es posible introducir hasta 8 caracteres (caracteres alfanumeéricos,
espacios y simbolos ' #$ % & '~=\/;:*/?2@_-.,()[]{}<>)enlos
campos de texto "ld. impresion segura" y "Contrasefia”.

Si se han habilitado en la maquina las reglas de contrasena, se limitan las
contrasefias que se pueden utilizar con Impresion segura y se borran las
tareas si se introduce una contraseria que no cumple las reglas de
contrasefia. Encontrard las reglas de contrasena en el Manual de/
operador [Operaciones de copiaj.

Para obtener informacion adicional sobre las funciones de carpetas de la
maaquina, consulte el Manual del operador [Operaciones con carpetas].
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Guardar en carpeta de usuario

Si se ha seleccionado "Guardar en cuadro de usuario" o "Guardar en usuario
e imprimir", introduzca el nombre de archivo y el nUmero de carpeta que
desea guardar en los campos Nombre de archivo y NUum. cuadro usuario del
cuadro de didlogo que aparece.

Guardar en config. de usuario

Mombre de archivo

MG, cusdro ussrio

[
Aceptar I Cancelar | “Walor pred Aguda

N

Nota

El nombre del archivo se visualiza en el panel de control de la maquina al
salir el documento. Es posible introducir hasta 30 caracteres (caracteres
alfanumeéricos, espacios y simbolos ' #$ % & '~=\/;:*/?2@_-.,()/
J{}<>)en el campo de texto "Nombre de archivo". Asegtrese de
introducir un nombre de archivo facil.

En Ndm. cuadro usuario, especifique el numero de la carpeta creada. Si
se trata de una carpeta publica, introduzca "1".

Para obtener informacion adicional sobre las funciones de carpetas de la
maaquina, consulte el Manual del operador [Operaciones con carpetas].
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Probar e imprimir

Cuando se envia un trabajo de impresion, la maquina detiene la impresion
temporalmente una vez impresa parte del documento. El trabajo de
impresion restante se almacena en la maquina como un trabajo de
impresién. Cuando vaya a imprimir multiples copias, puede utilizar esta
funcién para comprobar primero el resultado de impresién y,
posteriormente, imprimir el resto del documento.

N...

Nota

Para imprimir el documento, pulse "Prueba de Impresion" en el modo de
carpeta de la maquina y después seleccione el documento. Para mas
detalles, consulte "Administracion de trabajos de impresion” en la
pdagina 11-82.

Es posible especificar Prueba e impresion si también se ha especificado
“Intercalar”.

Para obtener informacion adicional sobre las funciones de carpetas de la
maaquina, consulte el Manual del operador [Operaciones con carpetas].
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Especificar la configuracion de autenticaciéon de usuario

Si se han especificado ajustes de autenticacion de usuario en la maquina,
se debera introducir un nombre de usuario y una contrasefa.

1 Haga clic en la ficha Instalacion.
2 Haga clic en el boton [Autent./Seguim. vol. (EKC)].

3 Seleccione la casilla de verificacion "Autenticacion® y, a continuacion,
introduzca el nombre de usuario y la contrasefa.

Autent./Seguim. vol. (E.K.C.)

¥ Autenticacidn

Mombre de usuario

Lontrazefia

™ Seguimienta dz volumen [E.K.C.)

Mombre del departamento

Contrasefia

Aceptar I Cancelar Walor pred Apuda
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N

Nota

Si se envia un trabajo de impresion utilizando un nombre de usuario o
contrasefia no registrados en la maquina, o si se envia un trabajo sin la
casilla de verificacion "Autenticacion” seleccionada, la maquina no podré
autenticar la operacion ni imprimir. Si sucede esto, el trabajo enviado se
borrara.

Si se especifica autenticacion de usuario en la maquina y se activa el
modo de seguridad mejorada, o si se activa el bloqueo de acceso en el
interruptor de software DIP, es posible que se deniegue el acceso y se
bloquee el usuario si no se introducen correctamente los datos de
autenticacion.

Si desea mas informacion sobre la autenticacion de usuario y el modo de
seguridad mejorada, consulte el Manual del operador [Operaciones de
copiaj.

Q

Detalles
Para obtener mas informacion sobre la configuracion de la autenticacion
de usuario, consulte al administrador de la maquina.

Especificar la configuracion de seguimiento de cuenta

Si se han especificado ajustes de seguimiento de volumen en la maquina, se
deberd introducir un nombre de departamento y una contrasefa.

Haga clic en la ficha Instalacién.

Haga clic en el boton [Autent./Seguim. vol. (EKC)].
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3 Seleccione la casilla de verificacion "Seguimiento de volumen (E.K.C.)"
y, a continuacién, introduzca el nombre del departamento y la
contrasefa.

Autent. [Seguim. vol. (E.K.C.)

¥ Autenticacicn

Mombre de usuario

C
I

ontrasefia

Mombre del departamento

Contrasefia

Aceptar I Cancelar Walor pred Apuda

...

Nota

Si se envia un trabajo de impresion utilizando un nombre de
departamento o contrasefia no registrado, o si se envia un trabajo sin la
casilla de verificacion "Seguimiento de volumen (E.K.C.)" seleccionada,
la mdquina no podra autenticar la operacion ni imprimir. Si sucede esto,
el trabajo enviado se borrara.

Si se utiliza autenticacion de usuario en la madquina y se especifica
Sincronizar, se puede imprimir introduciendo el nombre del usuario y la
contrasefia en Autenticacion.

Para obtener informacion sobre el seguimiento de cuenta, consulte al
administrador de la maquina.
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7.3 Especificar los ajustes de la ficha Diseino

& preferencias de impresidn de XXXX PCL

Opciones avanzadas | Instalacion | Disefie | C on/pégina | Marca de agua || Calidad | Versian|

Guardar. Editar,

Instalacidn sencila

Combingeidn

| oo -
Delafles de combinacién

™ Girar 180 Grapar
Desact. -
Daos caras Centrar grapa v plegar
[pesset =
A Posicion de encuademado Pejforar

| I:l e j [pesact =
Impresara Valor pred

[Ltoeptar | [(Conoeter | [_epigar | [ Apaa ]

7-18 bizhub 362/282/222



Configurar el controlador PostScript (Windows) 7

Impresiéon de multiples paginas en una hoja (N en 1)

Puede imprimir varias paginas de un documento en una unica hoja. También
puede especificar la opcion "Folleto" para plegar las impresiones por la
mitad para confeccionar un folleto.

1 Haga clic en la ficha Disefio.

2  Enlalista desplegable "Combinacién", seleccione el nimero de
paginas que se van a imprimir en una hoja.

Para cambiar los ajustes de la linea del borde y del orden de impresién,
haga clic en el botén [Detalles de combinacién] y, a continuacion,
cambie las opciones en el cuadro de dialogo que aparece.

Detalles de combinacion

LCombinacion

Orden

| Laterales desde parte superior izq. j

I~ Limite

Aceptar I Cancelar Walor pred Apuda

...

Nota

Cuando se imprime un trabajo que contiene pdginas de diferente tamario
y orientacion, puede que falten imdgenes o que se superpongan cuando
se imprime el documenito.
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Impresién duplex
Puede imprimir un documento en ambas caras de una pagina. Esto resulta
util cuando desea encuadernar documentos de varias paginas.

Haga clic en la ficha Disefio.

En la lista desplegable "Dos caras", seleccione "Dos caras".

N...

Nota
La orientacion de encuadernacion puede especificarse en la lista
desplegable "Posicion de encuadernado”.

Especificar el margen de archivo

Los margenes de archivo se afiaden al documento antes de su impresion.
Haga clic en la ficha Disefio.

En la lista desplegable "Posicion de encuadernado”, seleccione la
posicion del margen de encuadernado.
Grapado
Los documentos de varias paginas pueden graparse.
La funcién de grapado se encuentra disponible solamente cuando esta
instalada la unidad de acabado opcional.

Haga clic en la ficha Disefio.

En la lista desplegable "Grapar", especifique el nUmero de grapas y la
posicion de grapado.

...

Nota
Dependiendo del ajuste seleccionado en Posicion de encuadernado, hay
disponibles diferentes posiciones de grapado.
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Centrar grapa y plegar

Es posible hacer que la impresion quede plegada y grapada por la mitad.
Haga clic en la ficha Disefio.

En la lista desplegable "Centrar grapa y plegar", seleccione "Centrar
grapay plegar".

N...

Nota

La funcion Centrar grapa y plegar solo esta disponible si estan instalados

la unidad opcional de acabado y el kit de grapado en el lomo.
Perforacion de orificios
Pueden perforarse orificios en el documento impreso.
La funcién de perforacion de orificios se encuentra disponible solamente
cuando esta instalada la unidad de acabado opcional.

Haga clic en la ficha Disefio.

En la lista desplegable "Perforar", especifique el nimero de orificios.

N...

Nota
Dependiendo del ajuste seleccionado en Posicion de encuadernado, hay
disponibles diferentes posiciones de perforacion.

bizhub 362/282/222 7-21



7

Configurar el controlador PostScript (Windows)

7.4

Especificar los ajustes de la ficha Configuracion/
pagina

& preferencias de impresian de XXXX PCL

fin| Configuracion/paging | Marca de agua || Calidad | Versién|

Instalacidn sencilla Sin titulo ~| Guardar. Editar.

Intercalacién de tiansparencias
Al Ninguna -

Pigina de contraportada Drigen del papel

Ninguna j [Fandzm 1 El

Origen el papel

EBandeja 1 -

Impresora Valor pred

sceptar | [ Cancelar | [_apigar | [ Apaa |

Imprimir documentos con una portada/contraportada
1 Haga clic en la ficha Configuracion/pagina.

2 Enlas listas desplegables "Pagina de portada" y "Pagina de
contraportada”, seleccione la configuracion de impresién deseada.

Para imprimir en la portada y en la contraportada, seleccione
"Impreso". Para afiadir solamente una pagina en blanco, seleccione
"En Blanco".

3 Seleccionela bandeja de entrada que contiene el papel para la portada
y la contraportada.

N

Nota
La portada y contraportada utilizan el papel que contiene la misma
bandeja de entrada.

No es posible especificar solo la configuracion de "Pdgina de
contraportada”. Debe especificar la configuracion de "Pdgina de
contraportada” y de "Pdgina de portada” al mismo tiempo.

Las funciones Guardar en cuadro de usuario, Guardar en usuario e
imprimir y Prueba e impresion no se pueden especificar si se ha
especificado la opcion "Configuracion/pagina’.
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7.5 Especificar la configuracion de la ficha Marca de

agua

& preferencias de impresidn de XXXX PCL

Opeiones avanzadas || Instalaciin | Disefio | C

=3

Impresora

| Marca de agua | Calidad | Versin)|
Instalacidn sencilla Sin titulo ~| Guardar. Editar.
Marca de agua
-~ Agrega...
&8 CIRCULAR E Edifar.
$2 RETIRAR
2 SN REPRODUCCION 1 Bonar
&3 CONFIDENCIAL
- el #
¥ Transparente
I™ 8612 pagina
I Repetit
Valot pred
sceptar | [ Cancelar | [_apigar | [ Apada |

Imprimir una marca de agua

Puede imprimir un texto especifico en segundo plano como una marca de

agua.

1 Haga clic en la ficha Marca de agua.

2 Seleccione la marca de agua que desea imprimir en la lista

desplegable.

3 Especifique los parametros siguientes:

— Transparente: Imprime la marca de agua con un fondo
transparente.
— Soélo 1.2 pagina: Imprime la marca de agua solo en la primera

pagina.

— Repetir: Permite imprimir varias marcas de agua en una sola

pagina.

bizhub 362/282/222
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Editar una marca de agua

Puede cambiar la fuente y la posicion de la marca de agua y registrar una

en el boton [Agregar].

Para cambiar una marca de agua, seleccione la marca de agua que

nueva.
1 Haga clic en la ficha Marca de agua.
2 Para crear una marca de agua, haga clic

desea cambiar y, a continuacion, haga clic en el botén [Editar].
3 Especifique los parametros siguientes:

Configuraciones de marca de agua

Nombre de marca de agua
+00%

Texto de maica de agua

Naombre fuente

Estlo
Dengidad del terto

o0z
Marco

— r——

+100%

100

; Compatit ————————————
oy  Pibics
Fl L # Piivado
o =

Tamafio

72 _,3 Punto [7-600]

Angulo

0 =] Grados

LCentre
boeplar |

Cancelar |

Vaorped | tyuda

— Nombre de marca de agua: Permite especificar el nombre de la

marca de agua que se registra.

— Texto de marca de agua: Permite especificar el texto de la marca

de agua.

— Nombre fuente, Tamano, Estilo, Angulo, Densidad del texto y
Marco: Permite especificar la fuente, su tamario, el estilo, el angulo
y la densidad del texto, y el marco de la marca de agua.

— Posicién: Especifica la posicion de la marca de agua con las barras
de desplazamiento horizontal y vertical.

— Compartir: Especifica si se compartird una marca de agua.

N

Nota

Solamente el administrador del equipo puede seleccionar las opciones

del recuadro "Compartir”.
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7.6  Especificar la configuracion de la ficha Calidad

& preferencias de impresidn de XXXX PCL

Opcione:

=4
4
Carfiguracién da fuerte.
Jmpresore Valor pred
sceptar | [ Cancelar | [_apigar | [ Apaa |

Configuracién de fuente

Puede reemplazar las fuentes TrueType utilizadas en Windows por las
fuentes de impresora de la maquina.

1 Haga clic en el boton [Configuracion de fuente].

2 Especifique los parametros siguientes:

— Descargar formatos de fuente: Permite seleccionar el método de
descarga de TrueType.

— Utilice fuente de impresora: Permite reemplazar las fuentes True-
Type por fuentes de impresora.

N

Nota

El uso de /as fuentes de impresora reducira el tiempo de impresion, no
obstante, puede que existan diferencias entre la imagen en pantalla y los
resultados de impresion.

Cuando utilice fuentes TrueType, seleccione en la lista desplegable
"Descargar formatos de fuente” el tipo de fuente que se descargara a la
impresora.

Especifique la lista de sustitucion de fuentes en la ficha Configuracion de
dispositivo.

bizhub 362/282/222 7-25




7 Configurar el controlador PostScript (Windows)

7.7 Especificar la configuracion de la ficha Opcién

& Propiedades de XXXX PS

| General | Compari | Puemos | Opeionesavanzadas | Seguidad |

‘ Configuracion de dispositivo ‘ Opeidn Configuracion
apel a3
70D Unidad de acabado Instalado
Equipo de papelera de corren Minguna
Equipo de taladrado Instalado
Equipo de costura dellomo  Instalada
Unidad diplex Instalado
HDD de la impresora Instalado
Config.
IBandE\a 34 -
Becoger nformacion de opeidn

PageScope Web Connection

LAceptarl [Eance\al] [ Aplicar ] [ Ayuda ]

Puede especificar los elementos opcionales instalados en la maquina de
manera que puedan utilizarse desde el controlador de impresora.

...

Nota

Si los elementos opcionales instalados no se definen desde la ficha
Opcion, no podran utilizarse con el controlador de impresora. Cuando
instale elementos opcionales, asegurese de configurarlos
correctamente.
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Especificar la configuracion

En Windows 2000/NT 4.0, haga clic en el botdn [Inicio], seleccione
"Configuracion" y, a continuacién, haga clic en "Impresoras”.

En Windows XP/Server 2003, haga clic en el botén [Inicio] vy, a
continuacién, haga clic en "Impresoras y faxes".

— Sienelmend Inicio no aparece "Impresoras y faxes", abra el panel
de control desde el menu Inicio, seleccione "Impresoras y otros
dispositivos de hardware" y después seleccione "Impresoras y
faxes".

Haga clic con el botén derecho del ratén en el icono de "KONICA
MINOLTA 362/282/222 PS" y después haga clic en "Propiedades".

Haga clic en la ficha Opcién.

Seleccione la opcion deseada y a continuacién determine el estado de
instalacion en la lista desplegable que se muestra a continuacién.

N...

Nota

La opcion instalada puede registrarse automaticamente en la lista
"Opcion" haciendo clic en el boton [Recoger informacion de opcion]
cuando se conecte a la maquina. Sin embargo, para ejecutar la funcion
Recoger informacion de opcion, se debe especificar primero la
configuracion de red de la maquina.
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7.8 Guardar la configuracion del controlador

En los controladores PostScript, puede guardar los valores de configuracién
del controlador modificado y recuperarlos cuando sea necesario.

Guardar la configuracion del controlador

1 Cambie la configuracion del controlador en las fichas Instalacion y
Disefio.

2 Haga clic en el boton [Guardar].

& Ppreferencios de impresion de XXXX PCL

Mgt e sl B &I
Oertacion Copias
= Verical T = s
v
Tamafio del original I&l@l " Integcaler
a4 -
O Tenmenass T G
\gval que tamafio oiginal =
Z(‘i‘"" Bandeja de saida
+ Auto
o o0 = z [Vatores predeterminados -
€ Manual =] "
Métoda de salida
Origen del papel represin =
A Bt 5
Tipo de papel Autent £Seguin vol. (EKC,
Papel nomal =
Impresora Valor pred

[Lpceptar | [[Cancelar | [ Apicar | [ Apda |
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3 Introduzca el nombre del archivo en el cuadro de texto "Nombre".

Guardar instalacidn sencilla

Marmbre:
|

LComentario

r— Compartir
@ Activar
" Desactivar

Aceptar I Cancelar Aguda

4 Introduzca un mensaje en el cuadro de texto "Comentario" segun sea
necesario.

5 Especifica si se desea compartir.

6 Haga clic en el boton [Aceptar].

La configuracién se registra en una biblioteca.

N...

Nota
Se pueden registrar hasta 30 marcas de agua publicas y 20 privadas.

Solamente el administrador del equipo puede seleccionar las opciones
del recuadro "Compartir”.

Pueden introducirse hasta 30 caracteres en el cuadro de texto "Nombre”.
Pueden introducirse hasta 255 caracteres en el cuadro de texto
"Comentario”.

Restaurar la configuracién

-  Seleccione los ajustes de configuracién que desea restaurar en la lista
desplegable "Instalacion sencilla” en el cuadro de dialogo Preferencias
de impresion.

Los valores de configuracion se recuperan y el cuadro de didlogo
Preferencias de impresion vuelve a aparecer.
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Cambiar la configuracion

1 Cuando aparezca el cuadro de dialogo Preferencias de impresion,
haga clic en el botén [Editar].

2 En la lista, seleccione el archivo que desea modificar y, a continuacién,
cambie la configuracion.
Para eliminar el archivo, haga clic en el boton [Borrar].

3 Haga clic en el boton [Opcidn], compruebe los ajustes de

configuracion que desea recuperar y, a continuacién, haga clic en el
botén [Aceptar].

Editar instalacidn sencilla ]
Lista da instalacién sencila Mombre
alores pr e
Comertario
Ariba Abaio Bonar [~ Compartc
& Activar
€ Desactivar
Opeién,
dcepter | Cancdlr | bwuda |

4 Haga clic en el boton [Aceptar].
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Configuracion del controlador VXL/VPS (Windows Vista/Server 2008)

Configuracién del controlador VXL/VPS
(Windows Vista/Server 2008)

8

8.1  Configuracion
A continuacion se describen las funciones del controlador Windows
Vista/Server 2008 PCL (VXL) y el controlador Windows Vista/Server 2008
PostScript (VPS).
Configuracién comun
A continuacién, se describen las opciones y botones comunes que se
muestran en todas las fichas.
i Freferencia: de impresion de KONICA MINOLTA 36272827222 WXL Eﬁ
Disico | Cammho | Frkonr | Mado portada | Sede Campasestn | Cabaad | Os
Corfg favorts R Velorma o - i
Orertacdn ongral Meioda Se saids
 rosate g e *
Tamafko del ongnal Corfiguescii de ususno
R
Itk st o ctgnal ]
Zoom 75800 : 2 -
! " Ao o L e
B = B nw
— —
D L -
2] 81 _::‘::: = Apate papel para cada bandess.
et mpeeacm r——
| Acesnar Cancelsr Lo
Botén Funcién
Aceptar Haga clic en este botén para cerrar el cuadro de dialogo y apli-
car cualquier cambio que se haya realizado.
Cancelar Haga clic en este botdn para cancelar los cambios que se hayan
realizado y cerrar el cuadro de didlogo.
Ayuda Haga clic en este botén para ver la ayuda relativa a cada opcién
del cuadro de didlogo abierto.
Agregar (Config. favorita) Haga clic en este botdn para guardar las opciones actuales y
consultarlas posteriormente.
Editar (Config. favorita) Haga clic en este botén para cambiar la configuracién
guardada.
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Botén

Funcion

Valor pred.

Haga clic en este botén para restablecer los valores predeter-
minados seleccionados cuando se instal6 el controlador.

Informacion de la impresora

Haga clic en este botén para iniciar PageScope Web Connec-
tion y comprobar la informacién de la maquina. Esta disponible
cuando estd activada la comunicacién con esta maquina.

Vista

Si hace clic en el botén [Papel], se mostrara una vista previa del
disefio de pagina segun la configuracion actual, de modo que
se puede comprobar la imagen preliminar del trabajo de
impresion.

Si hace clic en el botén [Impresora), se mostrara el dibujo de
una impresora en la que aparecen las distintas opciones insta-
ladas en la maquina, como por ejemplo la bandeja de papel.

aHDD

N

Nota

Para habilitar cualquier opcion instalada, debera especificar la
configuracion de Opciones dispositivo. Para mas detalles, consulte
"Especificar los ajustes de /a ficha Configurar" en la pdgina 8-40.

8-4
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Ficha Basico

Opcién

Funcion

Orientacién original

Indica la orientacién del documento original.

Tamafio del original

Indica el tamafio del documento original.

Tamafio papel

Permite especificar el tamafio del papel de salida. Amplia o
reduce el tamafio automaticamente cuando se modifica la
configuracion en Tamano del original.

Zoom

Permite especificar el porcentaje de ampliacion
y reduccién.

Bandeja papel

Permite seleccionar la bandeja de papel para la impresion.

Tipo de papel

Permite seleccionar el tipo de papel para la impresion.

Método de salida

Para impresiones no convencionales, selecciona los méto-
dos de salida especiales, como "Impresién segura" o
"Guardar en cuadro de usuario".

[Configuraciéon de usuario]

Al realizar una "Impresién segura” o al "Guardar en cuadro
de usuario" permite especificar el ID y la contrasefa, o el
nombre del archivo y el nimero de la carpeta.

[Autent./Seguim. de volumen]

Permite especificar el nombre de usuario y la contrasefia al
realizar la autenticacion de usuario, y el nombre de depar-
tamento y contrasefa al realizar un seguimiento de cuenta
en esta maquina.

Copias Permite especificar el nimero de copias deseadas.

Intercalar Permite especificar si las copias multiples se imprimen por
juegos.

Separacion Cuando se imprimen varias copias, cambia la posicién de

salida de cada juego.

Ajuste papel para cada bandeja

Indica el tipo de papel especifico para cada bandeja de
papel.

Ficha Diseno

Opcién

Funcion

Combinacién

Permite imprimir varias paginas en una hoja o imprimir una
pagina de un documento original dividida en varias hojas.
Para especificar los detalles, haga clic en el botéon
[Detalles de combinacién].

Girar 180°

Permite imprimir la imagen rotada 180°.

Omitir paginas en blanco

No se imprimen las paginas en blanco de los datos.
Esta funcion sélo esta disponible con el controlador Win-
dows Vista/Server 2008 PCL (VXL).

Tipo de impresion

Permite especificar una impresién duplex y laimpresién en
un folleto.

Posicién de encuadernado

Permite especificar la posiciéon de encuadernado.

Margen de encuader.

Permite especificar el margen de encuadernado. Haga clic
en el boton [Ajuste margen encuader.] para especificar los
valores de los margenes.

Esta funcion sélo esta disponible con el controlador Win-

dows Vista/Server 2008 PCL (VXL).
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Ficha Finalizar

Opcién

Funcion

Grapar

Permite especificar el grapado.

Grapado en el lomo

Permite grapar un documento impreso en el lomo.

Perforar

Permite especificar la perforacién de orificios.

Bandeja de salida

Permite especificar la bandeja de salida de las paginas
impresas.

Ficha Modo portada

Opcién

Funcion

Portada

Permite incluir una pagina de portada.

Bandeja portada

Permite seleccionar la bandeja de papel para la portada.

Igual que cpo.

Permite incluir una pagina de contraportada.

Bandeja contraportada

Permite seleccionar la bandeja de papel para la
contraportada.

Configuracion/pagina

Permite insertar papel entre las paginas, y cambiar el papel
y la bandeja para cada pagina.

Esta funcion sélo esté disponible con el controlador Win-
dows Vista/Server 2008 PCL (VXL).

Intercalacion de transparencias

Permite intercalar hojas cuando se imprimen transparen-
cias para retroproyector.

Intercalar bandeja

Permite seleccionar la bandeja de papel para la intercala-
cion entre transparencias.

Ficha Sello/Composicion

Opcién

Funcion

Marca de agua

Permite imprimir una marca de agua (sello en el texto) en la
pagina que se va a imprimir. Las marcas de agua se pue-
den anadir, cambiar, o eliminar haciendo clic en el botén
[Editar].

Crear archivo superposicion

Imprime un documento original sobre una superposicion
que se ha creado por separado.

Grabar nimero de distribucion

Permite imprimir el nimero de la copia.
Esta funcion solo esté disponible con el controlador Win-
dows Vista/Server 2008 PCL (VXL).

8-6
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Ficha Calidad
Opcién Funcion
Resolucién Permite especificar la resolucién de impresién. (La resolu-
cién no puede cambiarse en esta maquina.)
Modelo Permite seleccionar el modelo de impresion.

Esta funcion sélo esta disponible con el controlador Win-
dows Vista/Server 2008 PCL (VXL).

Compresién de imagen

Indica la proporcién de compresién para una imagen.
Esta funcion sélo esta disponible con el controlador Win-
dows Vista/Server 2008 PCL (VXL).

Imprimir con negro

Especifica los datos que se imprimiran en negro.
Esta funcion sélo esta disponible con el controlador Win-
dows Vista/Server 2008 PCL (VXL).

Configuracion de fuente

Permite seleccionar si se utilizan fuentes TrueType o las
fuentes de impresora para la impresién.

Ficha Otros

Opcién

Funcion

Control de trabajos en Excel

Controla los trabajos para que no estén separados al impri-
mirse en Microsoft Excel.

Eliminar fondo blanco

Elimina el fondo blanco al crear un archivo de superposi-
cién con Microsoft PowerPoint. Si esta casilla de verifica-
cioén no estd marcada, el fondo no se elimina y se crea el
archivo de superposicion de acuerdo con los datos del do-
cumento original.

Esta funcion sélo esta disponible con el controlador Win-
dows Vista/Server 2008 PCL (VXL).

Comprobar ver. controlador

Muestra la informacion de la versién del controlador de
impresora.

bizhub 362/282/222
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Ficha Configurar

Opcién

Funcion

Opciones dispositivo

Especifica el estado de las opciones instaladas en esta ma-
quina y el estado de las funciones de autenticacion de
usuario y seguimiento de cuenta. Permite especificar el es-
tado de cada elemento en la lista desplegable "Config.".

Obtener informacién disp.

Permite comunicar con la maquina y leer el estado de las
opciones instaladas.

Obtener configuracién

Especifica el estado de la conexién que se ejecuta al obte-
ner la informacion de las opciones.

Herramientas software

Permite iniciar las herramientas de software como Page-
Scope Web Connection.

N...

Nota

Para mostrar la ficha Configurar en Windows Vista/Server 2008, haga clic
con el boton derecho del raton en el icono de la impresora instalada y, a
continuacion, haga clic en "Propiedades”.

No podra utilizar la funcion "Obtener informacion disp. " si no esta
conectado a la maquina o no puede comunicarse con ella.

Ficha Configuraciéon

Opcién

Funcion

Cola de impresién EMF

Cuando utilice un entorno de sistema original, seleccione
esta casilla de verificacion si se requiere una cola de impre-
sion de metaarchivo (EMF).

Esta funcion sélo esta disponible con el controlador Win-
dows Vista/Server 2008 PCL (VXL).

Mostrar mensaje restringido

Muestra un mensaje cuando las funciones que no se pue-
den especificar al mismo tiempo se han habilitado desde el
controlador de la impresora.

Usar prop. servidor impresion

Permite utilizar el papel que se ha afiadido en [Propiedades
de impresion] de la carpeta de la impresora.

Didlogo emergente de autent. al
imp.

Muestra el cuadro de didlogo Autentificacion/Seguimiento
de volumen (E.C.K.) cuando en un trabajo de impresion se
especifica que se debe introducir el nombre de usuario o
nombre de departamento.

Guardar tamaio personal

Guarda los tamanos personalizados de papel.
Esta funcién sélo esta disponible con el controlador Win-
dows Vista/Server 2008 PCL (VXL).

N

Nota

Para mostrar la ficha Configuracion en Windows Vista/Server 2008, haga
clic con el boton derecho del raton en el icono de /la impresora instalada
¥, a continuacion, haga clic en "Propiedades”.

8-8
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8.2 Especificar los ajustes de la ficha Basico

= Erefeversias de impersiin ===

Bénco | Daete | Frnar | Mado potad | Sele Camposestn | Catana | Cros

g Corfig favats B Velermer | pr— i_g,'f‘;_'_
Orertacsdn cnana Mtoda de sakcls
@ Vet
- et g roen
Tamafla del ongnal __E,g,_,; rE—
B12m -
Al g, d voleren
& Tomao pagel
gl que tama cogeal - tl‘”‘"‘
2 Ny
Zoom 125,40 ke
Ao 5 4 tercoler
sl e
Ao
Tex de pacel —_—
Fae noma v | g o e

Impresion que se ajuste al tamano del papel

Puede ampliar o reducir documentos creados al imprimirlos para que se
ajusten al tamafo de papel de salida.

1 Haga clic en la ficha Basico.

2 Enlaslistas desplegables "Tamafo del original" y "Tamafio papel”,
seleccione las opciones deseadas.

— También puede especificar el porcentaje de ampliacién o
reduccion en el campo "Zoom".
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Especificar un tamano personalizado

Cuando imprima en papel de un tamafio personalizado, puede seleccionar
un tamafo de papel personalizado previamente registrado o especificar un
valor de tamafio de papel como se describe a continuacion.

En las listas desplegables "Tamafio del original" o "Tamafo papel”,
seleccione "Tam. pers.".

Aparecera el cuadro de dialogo Config. de tamafio personalizado.

Especifique los parametros siguientes:

— Ancho: Especifica el ancho del tamafio del papel personalizado de
acuerdo con la unidad de medida seleccionada.

— Longitud: Especifica la longitud del tamafio del papel
personalizado de acuerdo con la unidad de medida seleccionada.

— Unidad: Permite seleccionar la unidad de medida que especifica el
tamafo.

Config. de tamaio perionalizada L=

Ancha Uridad

S |2 e 0.0, 75707 o

Lorghert whprde

270 |2 w1400 4320)

i Cancelyr Wighor pred fyuda

Haga clic en el boton [Aceptar].

N...

Nota

Para los tamarios personalizados utilizados frecuentemente, es util
agregarlos a la lista de tamafios de papel. Agregue un tamario de pape/
personalizado desde la ficha Configuracion. Para mas detalles, consulte
"Especificar la configuracion de la ficha Configuracion” en la

pdagina 8-42.

La funcion "Guardar tamario personal” solo esta disponible en e/
controlador Windows Vista/Server 2008 PCL (VXL).
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Seleccién de la bandeja de papel

Puede especificar el papel que desea usar para la impresion seleccionando
la bandeja de papel que contiene el papel cargado.

1 Haga clic en la ficha Basico.

2  Enlalista desplegable "Bandeja papel", seleccione la bandeja de
papel deseada.

N...

Nota

Sise especifica "Auto” como bandeja de papel, puede seleccionar el tipo
de papel. Si la configuracion de la bandeja de papel tiene seleccionada
otra opcion que no sea "Auto”, el tipo de papel seleccionado serd la
opcion previamente registrada. Especifique un tipo de papel haciendo
clic en el boton [Ajuste papel para cada bandejaj. Para mas detalles,
consulte "Especificacion del tipo de papel para la bandeja de papel” en
la pagina 8-11.

Especificacion del tipo de papel para la bandeja de papel
Puede especificar el tipo de papel para una bandeja de papel.
1 Haga clic en la ficha Basico.

2 Haga clic en el boton [Ajuste papel para cada bandeja].
Aparece el cuadro de didlogo Ajuste papel para cada bandeja.
3 En "Configuracion tipo de papel", seleccione la bandeja de papel

deseada y, a continuacion, seleccione el tipo de papel desde la lista
desplegable "Tipo de papel".

4 Haga clic en el boton [Aceptar].
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Seleccion del método de salida

No solo puede imprimir directamente, sino que también puede seleccionar
"Impresién segura", que requiere una contrasefia para imprimir, o bien
"Guardar en cuadro de usuario", que permite guardar los datos en las
carpetas creadas en el disco duro.

Haga clic en la ficha Basico.

En la lista desplegable "Método de salida", seleccione el método de
salida.

— Impresién: Permite imprimir inmediatamente.

— Impresién segura: Guarda el documento que se desea imprimir en
la "Carpeta usuario documento seguro" de la maquina. Cuando
desee imprimir, debera introducir el ID y la contrasefa en el panel
de control de la maquina. Seleccione esta opcién cuando vaya a
imprimir documentos confidenciales.

— Guardar en cuadro de usuario: Guarda el documento que se desea
imprimir en una carpeta de la maquina.

— Guardar en usuario e imprimir: Guarda el documento en una
carpeta e imprime a la vez.

— Impresion de prueba: Después de imprimir parte del documento, la
maquina detendra la impresion temporalmente. Seleccione esta
opcién para evitar una impresion incorrecta de trabajos de
impresion voluminosos.
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Impresion segura

Si ha seleccionado "Impresién segura" debera introducir el ID y la
contrasea en el cuadro de dialogo que aparecera.

Confguracion de wiuara L

Imprasdn sepun
. mpresdn segu
ahedeigh M. B
Cortmssta
Mix 8
Corfigues kes sipaentes auates en sl pansl de -

cortmi de In rpman pam usar ins
e mparan Sebte e

N...

Nota

El ID y la contraseria necesarios para la "Impresion segura” pueden
registrarse previamente haciendo clic en el boton [Configuracion de
usuario] en "Método de salida”. Si el ID y la contrasefia ya estan
registrados, el cuadro de didlogo para introducir el ID y la contrasefia no
aparece cuando se selecciona "Impresion segura”.

Para imprimir, especifique la "Carpeta de documentos de impresion
segura" en el modo de carpeta del panel de control de esta maquina e
introduzca el ID y la contrasefia. Para mas detalles, consulte
"Administracion de trabajos de impresion" en la pdagina 11-82. Para
obtener informacion sobre /as funciones de carpetas de la maquina,
consulte el Manual del operador [Operaciones con carpetas].

Si estan habilitadas las reglas de contrasefia, las contrasenias que
pueden utilizarse para una impresion segura se limitan y las tareas se
borran cuando se introduce una contrasena que no cumple con las
reglas de contrasefia. Si desea mas informacion sobre /as reglas de
contrasefia, consulte el Manual del operador — [Operaciones de copiaj.
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Guardar en carpeta de usuario

Si selecciona "Guardar en cuadro de usuario" o "Guardar en usuario e
imprimir", debera especificar el nombre de archivo que desea guardar y el
numero de carpeta para la ubicacion de guardado en el cuadro de dialogo
que aparecera.

Confguracion de wiuara L

Imprasdn segum
id. mpresdn: segune
M B
Caramanta
M B
Canfigure lcs sguientes sistes enelpanel e
cortmi de In rpman pam usar ins

B documentos impreans medanin “inpresiin
pesc

Guardar en cuade de Lnssso

Horten do archeey

docusmert 11 Mie X
Him cusdrs ususte

ool Mie 3

Parm guartier lea documento en la camesa de
W imueo o malzn e presin segu. seiocsienn

...

Nota

El nombre de archivo y el numero de carpeta necesarios para "Guardar
en cuadro de usuario” pueden registrarse previamente haciendo clic en
el boton [Configuracion de usuario] en "Método de salida”. Si el nombre
de archivo y el numero de carpeta ya estan registrados, el cuadro de
didlogo para introducir el nombre de archivo y el nimero de carpeta no
aparecen cuando se selecciona "Guardar en cuadro de usuario”.

El nombre del archivo se visualiza en el panel de control de la maquina al
salir el documento. Es posible introducir hasta 30 caracteres (caracteres
alfanuméricos, espacios y simbolos ! #$ % & '~=\/;:*/?2@_-.,()/[
J{}<>)en el campo de texto "Nombre de archivo". Asegurese de
introducir un nombre de archivo facil.

Asegurese de crear la carpeta de la ubicacion de guardado previamente
con la funcion de carpeta de esta maquina. Para obtener informacion
sobre las funclones de carpetas de la maquina, consulte el Manual del
operador [Operaciones con carpetas].

Cuando las reglas de contrasefia estén activadas en esta maquina,
especifique la carpeta creada.
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Prueba impres.

Cuando se envia un trabajo de impresion, la maquina detiene la impresion
temporalmente una vez impresa parte del documento. El trabajo de
impresion restante se almacena en la maquina como un trabajo de
impresién. Cuando vaya a imprimir multiples copias, puede utilizar esta
funcién para comprobar primero el resultado de impresién y,
posteriormente, imprimir el resto del documento.

N...

Nota

Para imprimir el documento, libere el documento retenido en e/ modo
Tarea del panel de control de la maquina. Para mas detalles, consulte
"Administracion de trabajos de impresion” en la pagina 171-82.

Es posible especificar Prueba e impresion si también se ha especificado
"Intercalar”.

Especificar la configuracion de autenticaciéon de usuario

Si se han especificado ajustes de Autenticacién de usuario en esta maquina,
se debera introducir un nombre de usuario y una contrasefa.

N...

Nota

Si se imprime un trabajo utilizando un nombre de usuario o una
contrasefia de una cuenta no registrada en la maquina, o si se imprime
un trabajo sin seleccionar un usuario en "Autenticacion”, la operacion
serd autenticada por la maquina y se cancelara el trabajo.

Si se especifica autenticacion de usuario en la maquina y se activa el
modo de seguridad mejorada, o si se activa el bloqueo de acceso en e/
interruptor de software DIP, es posible que se deniegue el acceso y se
bloquee el usuario si no se introducen correctamente los datos de
autentfcacion.

Si desea mas informacion sobre la autenticacion de usuario y el modo de
seguridad mejorada, consulte el Manual del operador [Operaciones de
copia.

Si no se ha especificado la configuracion de autenticacion de usuario en
/a ficha Configurar, no se puede llevar a cabo la configuracion de
autenticacion de usuario. Si va a utilizar la funcion de autenticacion,
asegurese de especificar la configuracion en la ficha Configurar. Para
mas detalles, consulte "Especificar los ajustes de la ficha Configurar" en
la pagina 8-40.
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1 Haga clic en la ficha Basico.
2 Haga clic en el boton [Autent./Seguim. de volumen].

3 Seleccione "Usuario destinatario” y, a continuacioén, introduzca el
nombre de usuario y la contrasefia.

Autestticacién/Seguimiento de vohmen [EKC) =1
Pp— Sncuamiertn de vomen [E KC )

Memtre de L Biowmtre del depaviaments
user 12U

Contrsmafla Cortomunita

4 Haga clic en el boton [Aceptar].

N

Nota

Si no se permite la impresion, no podra imprimirse aunque lo intente un
usuario registrado. Para obtener mas informacion sobre la autenticacion,
consulte con el administrador de esta maquina.
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Especificar la configuracion de seguimiento de cuenta

Si se han especificado ajustes de seguimiento de cuenta en la maquina, se
debera introducir un nombre de departamento y una contrasefa.

N...

Nota

Si se imprime un trabajo utilizando un nombre de departamento o
contrasefia no registrados en la maquina, o si se imprime un trabajo sin
seleccionar "Seguimiento de volumen (E.K.C.)", la maquina no
autenticard la operacion y se cancelara el trabajo.

Si no se ha especificado la configuracion de seguimiento de cuenta en la
ficha Configurar, no se puede llevar a cabo el seguimiento de cuenta. Si
se va a utilizar la funcion de seguimiento de cuenta, asegurese de definir
los ajustes en la ficha Configurar. Para mas detalles, consulte
"Especificar los ajustes de la ficha Configurar"” en la pagina 8-40.

Haga clic en la ficha Basico.
Haga clic en el boton [Autent./Seguim. de volumen].

Introduzca el nombre de departamento y la contrasefa.

| Auterticacién/Seguimienta de vakumen [ELC) ot
Auterticaciin Sagumiertn de volumen [EKC )
Hemeee e Lauone Hombre del depaaments
Saleal
e— Cortmasria

4

Haga clic en el boton [Aceptar].

...

Nota

Si no se permite la impresion, no podrd imprimirse aunque se intente
desde una cuenta registrada. Para obtener mas informacion sobre la
funcion de seguimiento de cuenta, consulte al administrador de la
maaquina.
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8.3 Especificar los ajustes de la ficha Diseino

i Frefererias de impresiin =)
[ ncn | D= | ot | Moo potada | Sele Composcn | Cakeod | s
.'mum!m_‘” Corig tavorts B Vorme g w | g || Eere |
B 17211 (2150275 4 ) G L
[H] 21 - D Tews
Pomadn de encusdarads
O #e
7 G 1500 | Margan de encuader,
7 Oy s on Blanen Auste maren encusder
[ vorpws |
| ool | [ ppata |

...

Nota
Las funciones "Omitir pdginas en blanco" y "Margen de encuader. " solo
estan disponibles con el controlador de Windows Vista/Server 2008 PCL
(VXL).
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Impresion de multiples paginas (N en 1, Modo péster)
Puede especificar si desea imprimir varias paginas de texto en una pagina
con N en 1 impresion.

1 Haga clic en la ficha Disefio.

2 Seleccione la casilla de verificacion "Combinacién" y, a continuacion,
especifique los ajustes en la lista desplegable.

— Para cambiar la configuracién de "Limite", haga clic en el boton
[Detalles de combinacién] y, a continuacion, cambie las opciones
en el cuadro de didlogo que aparece.

Detalles de combinaciin L_* ]
Combracdn
[EE) 2ent
Ol e chaen’ss
=8| logserda s derecha -
Limte
Aceptar Cancelar o pred Ayuds

N...

Aviso

Cuando se imprime un trabajo que contiene padginas de diferente tamario
y orientacion, puede que falten imdgenes o que se superpongan cuando
se imprime el documento.

Especificar la impresion duplex/en folleto

Puede imprimir un documento a dos caras o en formato de folleto (dos
paginas enfrentadas). Esto resulta util cuando desea encuadernar
documentos de varias paginas.

1 Haga clic en la ficha Disefio.

2  Enlalista desplegable "Tipo de impresién", seleccione "2 caras" o
"Folleto".

N

Nota
La posicion de encuadernado puede especificarse en la lista desplegable
"Posicion de encuadernado”.
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Especificar el margen de encuadernado

Los margenes de encuadernado se afiaden al documento antes de su
impresion.

1 Haga clic en la ficha Disefio.

2 En la lista desplegable "Posicion de encuadernado”, seleccione la
posicion de encuadernado.

3 Seleccione la casilla de verificacién "Margen de encuader.".

4 Para definir el ancho del margen de encuadernado, haga clic en el
botén [Ajuste margen encuader] y, a continuacion, especifique los
ajustes deseados en el cuadro de dialogo Ajuste margen encuader.
que aparece.

— Modo de desplazamiento: Para afiadir un margen de
encuadernado, seleccione como debe desplazarse la imagen.

— Lado frontal/Lado posterior: Permite definir los valores del margen
de encuadernado. Si se desactiva la casilla de verificacion "El
mismo valor para los lados frontal y posterior", puede especificar
valores diferentes para el anverso y el reverso.

— Unidad: Permite seleccionar la unidad de medida que especifica el
tamafo.

Agaite margen erkuader [

Mods de desplazamients.

@ Desplaz. en pordielo
Pleduockin automitics

N...

Nota
La funcion "Margen de encuader. " solo esta disponible en el controlador
Windows Vista/Server 2008 PCL (VXL).
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8.4 Especificar la configuracion de la ficha Finalizar

0 Freferensia: de impresitn =)
Bdmica | Dmefi | Frsios | Mado portads | Sede Campasestn | Cakaad | Os
Corfi favorts St ] .
e Earicisn g saiela
Vakcoms prmintoenaicn

— it
1 Perforar
=1

2 g

28

dets Irpresom pre—
[ Aot ool ]

Grapado

Los documentos de varias paginas pueden graparse.

N

Aviso
La funcion de grapado sdlo esta disponible cuando hay instalada una
unidad de acabado opcional.

1 Haga clic en la ficha Finalizar.
2 Seleccione la casilla de verificacién "Grapar".

3  Enlalista desplegable, especifique el numero de grapas y la posicién
de grapado.

N...

Nota
Especifique la posicion de grapado teniendo en cuenta la posicion de
encuadernado especificada en "Posicion de encuadernado”.
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Especificar la configuracion de grapado en el centro y plegado

Puede especificar que el documento impreso quede grapado en el centro y
plegado. Al especificar la configuracion de grapado en el centro y plegado,
los documentos impresos pueden plegarse por la mitad y graparse.

...

Aviso
La funcion de grapado central y plegado solo estd disponible si estan
instalados la unidad opcional de acabado y el kit de grapado en el lomo.

Haga clic en la ficha Finalizar.
Seleccione la casilla de verificacion "Centrar grapa y plegar".

Perforacion de orificios

Pueden perforarse orificios en el documento impreso.

N

Aviso

La funcion de perforacion de orificios se encuentra disponible solamente
cuando esta instalado el kit de perforacion de /a unidad de acabado
opcional.

Haga clic en la ficha Finalizar.
Seleccione la casilla de verificacion "Perforar".

En la lista desplegable, especifique el nUmero de orificios perforados.

N

Nota
La posicion de perforacion de orificios cambia segun la posicion de
encuadernado especificada en "Posicion de encuadernado”.

Especificar la bandeja de salida

Puede especificar la bandeja de salida del documento impreso.
Haga clic en la ficha Finalizar.

En la lista desplegable "Bandeja de salida", especifique la bandeja de
salida.

8-22
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8.5 Especificar la configuracién de la ficha Modo portada

= Preferersias de impresiin =)

{ncn | et | Frotane | Modo ot | SeteComposcin | Cakiod | s

1 12011 1592734 ) gty i - [ owow || Glw |
B1/2011 Q15979 4 ) Ty Wi

[ Veorpws

[T P

[t ] [Corcar | [t |

N...

Nota
La funcion "Configuracion/pagina” solo esta disponible en el controlador
Windows Vista/Server 2008 PCL (VXL).
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Imprimir documentos con una portada/contraportada
Haga clic en la ficha Modo portada.
Seleccione las casillas de verificacion "Portada" y "Igual que cpo.".

En las listas desplegables "Portada" y "Igual que cpo.", seleccione la
configuracion de impresion deseada.

Para imprimir en la portada y en la contraportada, seleccione
"Imprimir". Para afiadir solamente una pagina en blanco, seleccione
"En Blanco".

Seleccione la bandeja de papel que contiene el papel para la portada
y la contraportada.

N...

Nota
Puede usarse la misma bandeja de papel para las funciones de "Portada”
y "lgual que cpo.".

La funcion "lgual que cpo. " no puede especificarse independientemente.
Asegurese de especificar la configuracion de "lgual que cpo." cuando
especifique la "Portada”.

Imprimir varias paginas

Puede especificar el tipo de impresion y la bandeja de papel para cada
pagina. Esta opcion resulta util cuando se desea cambiar la bandeja de
papel durante un trabajo de impresién de varias paginas.

Haga clic en la ficha Modo portada.
Seleccione la casilla de verificacién "Configuracion/pagina”.

En la lista desplegable "Configuracion/pagina", seleccione el nombre
de la lista que desee.
Haga clic en el boton [Editar lista).

Aparece el cuadro de didlogo Configuracion por pagina — Editar lista
para especificar la configuracion de impresion.

8-24
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5 Haga clic en el boton [Agregar].

Se agrega una nueva fila a "Lista configuraciéon" para especificar la
configuracion de impresion.

Canfigeracion por phgna - Edtar ista =8
e p— |
Norbudebta L v [ Bl ek deata

Mimery de pégne. Too de moresdn  Bandeje pagel

I Coorpo del ey 1 cva it
Ic;m g9l 1 cara Auty

| w-_:;' |
Aoreger Bty
P de pigra
e de ertrada 2. 4, 610
Tps ot rprewss ¢ 2 & Hodis racen
ardaa ceps h.dm..mc, st
g [ v -

(oo ] [ et | [ iy |

6 Seleccione la fila agregada a la lista y especifique la configuracién de
impresion en "Agregar/Editar".

Numero de péagina: Permite introducir el nimero de pagina. Para

indicar varios nimeros de pagina, separelos mediante comas de

esta manera "2, 4, 6" o indique un intervalo de paginas utilizando
un guion "6-10".

Tipo de impresion: Permite especificar Imprimir insercion, Insertar
hoja en blanco, Imprimir (1 cara) e Imprimir (2 caras).

Bandeja papel: Permite especificar la bandeja de papel.

7 Haga clic en el boton [Aceptar].
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N

Nota

Para cambiar la configuracion de impresion existente, seleccione la fila
deseada y cambie la configuracion. Para eliminar la configuracion de
impresion, seleccione /a fila deseada y haga clic en el boton [Borrar].

Haga clic en el boton [Arriba] o [Abajo] para cambiar el nimero de pdgina
empezando por el ndmero de pdgina inferior.

El nombre de la lista se puede cambiar haciendo clic en el boton [Edlitar
nombre de listaj.

La funcion "Configuracion/pagina” solo esta disponible en el controlador
Windows Vista/Server 2008 PCL (VXL).

N...

Aviso

Las funciones Guardar en cuadro de usuario, Guardar en usuario e
imprimir y Prueba e impresion no se pueden especificar si se ha
especificado la opcion "Configuracion/pagina”.

Impresion con intercalacion de transparencias

Si selecciona "Transparencia" como tipo de papel, puede marcar la casilla
de verificacion "Intercalacion de transparencias” para activar la
configuracion de intercalacion de transparencias. Si se marca la casilla de
verificacion "Intercalacion de transparencias”, se pueden insertar
transparencias para retroproyector entre las paginas impresas.

Haga clic en la ficha Modo portada.
Marque la casilla de verificacion "Intercalacion de transparencias”.

En la lista desplegable de "Intercalacién de transparencias”,
especifique las condiciones de impresion.

En la lista desplegable de "Intercalacién de transparencias”,
seleccione la bandeja de papel que contiene el papel que desea usar.
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8.6 Especificar la configuracion de la ficha

Sello/Composicion
o Freferercia: de impresiin i E
iico, | Duseto | Finakawe | Mode partada | ek Composcin |Caeind | e
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(7} Enel cass de lae funcones uitades piva eslar -
W hableadss enln momesorn se bk cass omsa . ior pred

[Corceler | [ Apata |

N...

Nota

La funcion "Grabar ndmero de distribucion” sdlo esta disponible en e/
controlador Windows Vista/Server 2008 PCL (VXL).

Imprimir una marca de agua

Puede imprimir un texto especifico en segundo plano como una marca de

agua.

1 Haga clic en la ficha Sello/Composicion.

2 Seleccione la casilla de verificacién "Marca de agua".

3 Seleccione la marca de agua que desea imprimir en la lista.

bizhub 362/282/222

8-27




8 Configuracion del controlador VXL/VPS (Windows Vista/Server 2008)

Editar una marca de agua

Puede cambiar la fuente y la posicion de la marca de agua y registrar una
nueva.

1 Haga clic en la ficha Sello/Composicion.
2 Seleccione la casilla de verificacién "Marca de agua".

3 Haga clic en el boton [Editar] en "Marca de agua”.
Aparecera el cuadro de didlogo Editar marca de agua.

4 Para crear una marca de agua, haga clic en el botén [Agregar].
Para cambiar una marca de agua, seleccione la marca de agua en la
lista "Marca de agua actual".

5 Especifique los parametros siguientes:

Ecitar marca de aga [~
3 Marca de ogus sl
1002
o 1 Nombre de merce o g
] URGENTE
A
b Tests da mavca da agus
a URGENTE
] \
& TG - sgmger || B r
100% -
) Ml Tommar
. s o] % Puser s
oo 100
Prsciin}-100..100] . S,
0 [Hyyo st 5 ek =
Se—]
Cortro i
| | Travacarerts
oo | ) R
< - Sdio 1 1pigna
1 L Gemdon [180. 4180 Clars L
i Flecets
Foecis Cancelsr Vabor pred Aysta

— Nombre de marca de agua: Permite introducir el nombre de la
marca de agua.

— Texto de marca de agua: Escriba el texto que desee imprimir como
marca de agua.

— [Agregar]: Haga clic en este botdn para crear una nueva marca de
agua.

— [Borrar]: Haga clic en este botén para eliminar la marca de agua
seleccionada.

— Posicién: Permite especificar la posicion vertical y horizontal. La
posicion de la marca de agua también se puede especificar
mediante el uso en el cuadro de diadlogo de las barras de
desplazamiento horizontal y vertical.
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- Angulo de texto: Especifica el angulo de impresién de la marca de
agua.

— Nombre fuente: Permite especificar la fuente.

— Tamafo: Permite especificar el tamafio.

— Estilo: Permite especificar el estilo de fuente.

— Marco: Permite especificar el estilo del marco.

— Densidad: Permite especificar la densidad del texto de la marca de
agua.

— Compartir: Permite especificar si desea registrar la marca de agua
como publica o privada.

— Transparente: Permite imprimir la marca de agua como unaimagen
transparente.

— Sélo 1.2 pagina: Imprime la marca de agua soélo en la primera
pagina.

— Repetir: Permite imprimir varias marcas de agua en una sola
pagina.

Haga clic en el boton [Aceptar].
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Imprimir diferentes documentos originales juntos (superposicién)

Puede imprimirse un documento original encima de datos de superposicion
que se han creado por separado. Esta funcién resulta util para crear
cubiertas de fax y circulares.

...

Nota

Debe crear y registrar previamente el archivo de superposicion que se va
a imprimir. Para mas detalles, consulte "Editar un archivo de
superposicion” en la pdgina 8-31.

-t

Cree los datos de impresion en cualquier aplicacion.
2  Enelmenu [Archivo], seleccione "Imprimir".

3 Seleccione esta maquina en "Nombre de la impresora" y, a
continuacién, haga clic en el botén [Propiedades] o [Preferencias].

4 Haga clic en la ficha Sello/Composicién.

5 Marque la casilla de verificacion "Imprimir en superposicion".

s Freferersin: de impeesiin =)
Bdmica | Do | Frmikanr | Mado portada | SeboComponcin | Cakead | Oms

Corfig taverts S ke - | Agwger .

| Marea e 2

=] = & Grabir nimers de debusin

ea Irpresom i of caso de lae funciones Butadss D eetar -
' habieadas e ln imovesorn, e ack catc omiso ior pred

6  Seleccione la superposicion que desea imprimir en la lista.

7 Haga clic en el boton [Editar] en "Imprimir en superposicion”.

Aparece el cuadro de dialogo Editar impr. en superposicion.
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8 Especifique el método de impresién de superposicion.

Editar impr. en supespasicion L=

Seevoors auv sueTos

poemiro

Infomaciin del archive

Corfig Impmsitn supemenicién

feemw | | Canceier gt

— Paginas: Permite especificar las paginas que se van a imprimir.
— Sobrescribir: Permite especificar la secuencia para imprimir la
superposicion en la parte superior del documento original.
9 Haga clic en el boton [Aceptar].

Vuelve a aparecer la ficha Sello/Composicion.

10 Haga clic en el boton [Aceptar].

Se muestra de nuevo el cuadro de didlogo Imprimir.

11 Haga clic en el boton [Imprimir].

Se llevara a cabo la impresion de la superposicion.

Editar un archivo de superposicién

Para usar una superposicion, debe crear un archivo de superposicién y
agregarlo a la lista de archivos de superposicion. Puede crear y guardar un
nuevo archivo de superposicion marcando la casilla de verificacién "Crear
archivo de superposicion", especificando el documento que quiere crear
como archivo de superposicion y haciendo clic en el botén [Imprimir] del
cuadro de dialogo Imprimir. Para agregar a la lista un archivo de
superposicion que haya creado, especifique el archivo.

bizhub 362/282/222 8-31



Configuracion del controlador VXL/VPS (Windows Vista/Server 2008)

Crear un archivo de superposicion
1 Puede crear los archivos de superposicion en cualquier aplicacion.
2  Enelmenu [Archivo], seleccione "Imprimir".

3 Seleccione esta maquina en "Nombre de la impresora" y, a
continuacién, haga clic en el botén [Propiedades] o [Preferencias].

4 Haga clic en la ficha Sello/Composicién.

5 Seleccione la casilla de verificacién "Crear archivo de superposicion".

= Frefeverias de impersiin ==

imcn | Cietia | Frhaar | Mode partada | 5o Componciin | Cakand | G
P g Corfg favats St - [ g |[ Em |

| Marea e 2
+ - DRNGEND
& RUNDSCHREBEN
& FOCKNAHME
# VEFSCHLUSSSACHE
SR STRENG GEMEIM -1 |

Grabar nimers de detbucdn

(7} Enel cass de lae funcones uitades piva eslar -
W heblesdss enla moeesors se bark cassomsn . | Wekrped

(o ] [Corcotw | [ty |

6 Haga clic en el boton [Aceptar].

Se muestra de nuevo el cuadro de didlogo Imprimir.

7 Haga clic en el boton [Imprimir].

Aparecera el cuadro de didlogo para guardar el archivo de
superposicion.

8-32
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8 Especifique la ubicacién de almacenamiento del archivo de
superposicioén, introduzca el nombre del archivo en la casilla "Nombre"
y, a continuacion, introduzca el nombre de superposicion o un
comentario en el cuadro de texto "Nombre superpos.".

Erear superposicin

Bacoren: [ Documerion

-l
Sitic recintet

Esrtong
dmim
A
Equpe
'
-
L)
Pigrire
Tow Form She(" K50}

Mombre Fechamod..  Tipe

9 Haga clic en el boton [Guardar].

En lugar de ejecutar una impresion, el archivo de superposicion se
guarda y se agrega a la lista para usarse en la siguiente operacion. La

extension del archivo es ".KFO".
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Registrar un archivo de superposicion
1 Haga clic en la ficha Sello/Composicion.

2 Haga clic en el boton [Editar] en "Imprimir en superposicion”.
Aparece el cuadro de didlogo Editar impr. en superposicion.

3 Haga clic en el boton [Examinar archivos] para abrir el archivo de
superposicion.

El archivo de superposicion se agrega a la lista "Seleccionar archivo

n
superpos.".
Editar imgir. en supeipoiEitn (]

Seecoony autv ROt

i |

IR Exnmnar archivea.

Larar
Iomacin del archvve
Corfig impmsitn supemasiodn
Wik g

i Cancelsr Fyuda

...

Nota

Si hace clic en el boton [Borrar] del cuadro de didlogo Editar impr. en
superposicion, el archivo de superposicion seleccionado se puede
eliminar de la lista de archivos de superposicion. El archivo no se elimina.
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Imprimir el nimero de documento

Cuando se imprimen varias copias, puede imprimir el niUmero de cada
documento.

1
2

Haga clic en la ficha Sello/Composicion.
Seleccione la casilla de verificacidon "Grabar nimero de distribucion”.
Haga clic en el botén [Editar] situado debajo de la casilla de verificacion

"Grabar numero de distribucion".

Aparece el cuadro de didlogo Edicion de la numeracion.

Especifique el formato y la ubicacion.

— Paginas para imprimir: Especifica las paginas en las que se va a
imprimir la numeracion.

— Numero inicial: Especifica el primer nimero de pagina.

— Densidad: Especifica la densidad del nimero que se va a imprimir.

Edicidin de la numeracidn =]
Bl paca inpeani [ —
. { %
Densdod
Standand -
Acackar Cancelar sor pred Apada

N...

Nota

La casilla de verificacion "Grabar numero de distribucion” no estd
disponible si no esta seleccionada la casilla de verificacion "Intercalar”
en la ficha Basico.

La funcion "Grabar numero de distribucion” solo esta disponible en e/
controlador Windows Vista/Server 2008 PCL (VXL).
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8.7 Especificar la configuracion de la ficha Calidad

e Preferencia: de impeesiin i)
tdmica | Do | Pk | Mado portads | SeleCampaseatn | Cakded | Oms

Confiy faverta Sin Lo - | Agwas e

Models

Grusso

Cormpresir: de imagen
Compresdin mioma

= -
g il
& 5 e

Ajuste de la calidad
1 Haga clic en la ficha Calidad.

2 Especifique los parametros siguientes:

Opcién Funcién

Resolucién Permite especificar la resolucién de impresion. (La resoluciéon no
puede cambiarse en esta maquina.)

Modelo Seleccione el patrén de impresion "Grueso" o "Fino".
Esta funcién sélo esta disponible con el controlador Windows Vista/
Server 2008 PCL (VXL).

Compresion de imagen Indica la proporcién de compresién para una imagen.
Esta funcién sélo esta disponible con el controlador Windows Vista/
Server 2008 PCL (VXL).

Imprimir con negro Especifica los datos que se imprimiran en negro. Imprime en negro
excepto las zonas blancas.

Esta funcién sélo esta disponible con el controlador Windows Vista/
Server 2008 PCL (VXL).
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Configuracién de fuente

Puede reemplazar las fuentes TrueType utilizadas en Windows por las
fuentes de impresora de la maquina.

1 Haga clic en la ficha Calidad.

2 Haga clic en el boton [Configuracion de fuente].

3 Especifique los parametros siguientes:

Descargar formatos de fuente: Permite seleccionar el método de
descarga de TrueType.

Utilice fuente de impresora: Permite reemplazar las fuentes
TrueType por fuentes de impresora.

Controlador Konica Minolta PCL (VXL) para Windows Vista/Server 2008

Controlador Konica Minolta PostScript (VPS) para Windows Vista/Server 2008

Configuracion de fuente ==

Descarper fomatos de huerte
| Corsoma______ ]

| Uice fuerte de mpresorn
Tably de sustiucidn de fuerte Tre Ty

Fuerte TreType Fusrte mp. ue e uksend

&
Andahu Ho uthzer

Angeera New Mo utiizer

AngearaPC Neo uizer

Arsiiz Tipesettng Mo e

Cordgpaacen i mttrsn dn luies

Fuerte TheTwe Fusrte mo. gue se uksad
M Mo utiizar -

Aoectar Cancelar Vakor pred Apds

| Canfiguracitn de fuente il

Descargar fomatos de fuerte

7 Uice uerte de mpeescn

Acctar Cancelar Valor pred A
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Para usar las fuentes de impresién, cambie las fuentes en "Tabla de
sustitucion de fuente TrueType" segun sea necesario.

— Para el controlador PCL (VXL) de Windows Vista/Server 2008,
seleccione las fuentes TrueType que quiera reemplazar en la lista
desplegable de la tabla y, a continuacién, seleccione la fuente de
impresora que quiera reemplazar en la lista desplegable "Fuente
imp. que se utilizara".

— Para el controlador PostScript (VPS) de Windows Vista/Server
2008, especifique la lista de reemplazo de fuentes en la ficha
Configurar.

...

Nota

El uso de /as fuentes de impresora reducira el tiempo de impresion, no
obstante, puede que existan dliferencias entre la imagen en pantalla y los
resultados de impresion.

Si selecciona el método de descarga de fuentes TrueType desde /a lista
desplegable "Descargar formatos de fuente”, puede seleccionar el tipo
de fuente TrueType para descargar si decide descargar las fuentes
TrueType y no usar las fuentes de la impresora. Cuando use fuentes
TrueType, seleccione el tipo de fuente que desea descargar a la
impresora.
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8.8 Especificar la configuracion de la ficha Otros

w Freferencias de impresitn i
Bécs, | Do | Fratmr | Mode portads [ Sete Camposestn | Catand | Dos
Corfig favorts Snthids = | Agreger il
E §]
7 e el b
& 5 G
seas irpreannn =
e e
Opcién Funcién

Control de trabajos en Excel

Cuando se imprimen varias hojas en Microsoft Excel que tienen
diferentes configuraciones de paginas, los trabajos pueden se-
pararse por hoja segun los datos. Seleccione esta funcion para
controlar que los trabajos no se separen.

Eliminar fondo blanco

Cuando se imprime un archivo de superposicion sobre datos de
Microsoft PowerPoint, se elimina la parte blanca para que el
fondo blanco de los datos de PowerPoint no se solape con el
archivo de superposicion. Si esta casilla de verificacién no esta
marcada, el fondo no se elimina y el trabajo se imprime de
acuerdo con los datos del documento original.

Esta funcion sélo esta disponible con el controlador Windows
Vista/Server 2008 PCL (VXL).

Comprobar ver. controlador

Muestra la informacion de la version del controlador de
impresora.

N

Nota

Las opciones "Control de trabajos en Excel" y "Eliminar fondo blanco” no
pueden usarse con Windows Vista x64/Server 2008 x64.

La opcion "Control de trabajos en Excel” sdlo se puede cambiar cuando
el cuadro de didlogo del controlador de la impresora se muestra desde
la ventana Impresoras.
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8.9

Especificar los ajustes de la ficha Configurar

0 Propiedades de KONICA MINOLTA 362/282/222 Vil =221

Gerernl | Comparte | Pustes | Opciones avansades | Admessmesin del exier | Saguatad | Corfours | Corfgumesn

Uridsd de scahda Instalada
Equpo de peoeiern de comeo  Inatalado
Equos de coturm del lome inguna
Frataiads
Iratialacs
[
ACT (Dvoosteval

Cortg
Baradegn 14 -

Hert e 3, ftmars
Rtener ricmacdn g
Wb Cannaction -
La confuracin Auterticaodn de usumn: y Sequm . oy
[ ST ——— § vokmen (€ KCno sehon actusiods medertelnfnodn L)

Seleccionar una opcién

Las funciones de esta maquina se pueden usar desde el controlador de
impresora si se especifican las opciones instaladas y las funciones de
autenticacion de usuario y seguimiento de cuenta.

N...

Aviso

Si los elementos opcionales instalados y las funciones de autenticacion
de usuario y seguimiento de cuenta no se definen en la ficha Configurar,
no podran utilizarse desde el controlador de impresora. Cuando instale
opciones o use /a funcion de autenticacion, asegurese de realizar la
configuracion adecuada.

Haga clic en el botén [Inicio] y, a continuacién, haga clic en "Panel de

control", "Hardware y sonido" e "Impresoras".

— Si el panel de control esta en modo de vista clasica, haga doble clic
en "Impresoras".

Haga clic con el botdn derecho del ratén en el icono de la impresora
instalada y después haga clic en "Propiedades".

Haga clic en la ficha Configurar.
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Seleccione las opciones que se deben especificar en "Opciones
dispositivo".

Seleccione el estado de la opcion que esta instalado en la lista
desplegable "Config.".

N

Nota

Haga clic en el boton [Obtener informacion disp.] para comunicarse con
esta maquina y leer el estado de la configuracion especificada en ella. No
poard utilizar esta funcion si no esta conectado a la maquina o no puede
comunicarse con élla. La conexion puede especificarse haciendo clic en
el boton [Obtener configuracion).

Iniciar una herramienta de software

Puede iniciar herramientas como PageScope Web Connection para que use
la maquina.

Haga clic en la ficha Configurar.
En la lista desplegable "Herramientas software", seleccione la funcién.

Haga clic en el boton [Inicio].
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8.10 Especificar la configuracion de la ficha Configuracion

0 Propiedades de KONICA MINOLTA 362/282/222 Vil =221
Gonern | Companr | Pustes | Onciones avanuades | Adminesmesin del cokr | Sngundod | Cantigume | Corfiguracin
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Especificar la configuracion predeterminada

Se pueden modificar los valores predeterminados para visualizar los
mensajes de confirmacion o el cuadro de dialogo para introducir la
configuracion de autenticacion.

Haga clic en el botén [Inicio] y, a continuacién, haga clic en "Panel de
control", "Hardware y sonido" e "Impresoras".

Si el panel de control esta en modo de vista clasica, haga doble clic
en "Impresoras".

Haga clic con el botdn derecho del ratén en el icono de la impresora
instalada y después haga clic en "Propiedades".

Haga clic en la ficha Configuracion.

Especifique los parametros siguientes:

Cola de impresiéon EMF: Cuando utilice un entorno de sistema
original, seleccione esta casilla de verificacion si se requiere una
cola de impresion de metaarchivo (EMF). Esta funcion sélo esta
disponible con el controlador Windows Vista/Server 2008 PCL
(VXL).

Mostrar mensaje restringido: Especifica si se mostrara un mensaje
cuando se activan funciones que no pueden usarse al mismo
tiempo desde el controlador de impresora.

Usar prop. servidor impresion: Especifica si se usara el papel
agregado en [Propiedades de servidor] de la carpeta de la
impresora.

Dialogo emergente de autent. al imp.: Muestra el cuadro de dialogo
Autentificacion/Seguimiento de volumen (E.C.K.) cuando en un
trabajo de impresion se especifica que se debe introducir un
nombre de usuario o un nombre de departamento.
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Registrar tamanos de papel personalizados

Puede personalizar tamafos de papel personalizados de uso frecuente. El
papel registrado se muestra en la lista de tamafos de papel y puede
seleccionarse al igual que cualquier otro tamafio de papel.

1 Haga clic en la ficha Configuracion.
2 Haga clic en el boton [Guardar tamafo personal].
Aparecera el cuadro de dialogo Guardar tamafio personal..
3 Haga clic en el boton [Agregar].
El nuevo tamafio de papel se agregara a la "Lista tamafos
personalizados".
Guardar lamahio persanal
Lists tama’cs perceonalaades
ot ¢ gt .5x 297 Sl | | Agegn = |
Bonw
Config
s s
[T |2 mm [140.0 2320
e | | Cocder || b
4 Especifique el nombre y tamario del papel.
5 Haga clic en el boton [Aceptar].
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N

Nota
Pueden registrarse hasta 10 tamarios de papel personalizados.

Pueden introducirse hasta 16 caracteres en el cuadro de texto "Nombre
papel”.

En el cuadro de didlogo Guardar tamario personal., el tamafio de papel/
personalizado puede eliminarse haciendo clic en el boton [Borrar]. Para
editar un tamario de papel personalizado, seleccione el tamario de papel
personalizado y cambie el nombre y el tamario del papel.

La funcion "Guardar tamario personal." sdlo esta disponible en e/
controlador Windows Vista/Server 2008 PCL (VXL).
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8.11 Guardar la configuracion del controlador
Puede guardar los valores de configuracion del controlador modificado y
recuperarlos cuando sea necesario.

Guardar la configuracion del controlador

1 Cambie la configuracion del controlador en las fichas Bésico y Disefio.

2

Haga clic en el botdn [Agregar] que aparece junto a la lista desplegable
"Config. favorita".

= Frefeversias de impersiin ===
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3 Especifique los parametros siguientes:

Guardar sufiguracdn fevorits L=
"
Fockint
¥ Campate
Comantanc
Bockiet
[ hcaster Cancelar Apuds

— Nombre: Permite introducir el nombre de registro especificado.

— lcono: Permite especificar el icono. Se pueden registrar los ajustes
incluso si no se ha especificado el icono.

— Compartir: Permite especificar si desea registrar el archivo
especificado como publico o privado.

— Comentario: Permite introducir una descripcién detallada del
archivo especificado segun sea necesario.

2 Haga clic en el boton [Aceptar].

Los valores de especificacion se registran en la lista desplegable
"Config. favorita".

N...

Nota
Se pueden registrar hasta un maximo de 30 ajustes compartidos y hasta
un maximo de 20 ajustes privados.

Pueden introducirse hasta 30 caracteres en el cuadro de texto "Nombre”.
Pueden introducirse hasta 255 caracteres en el cuadro de texto
"Comentario”.

Solamente el administrador puede seleccionar un ajuste en "Compartir”.

Los valores de especificacion también se pueden guardar (exportar) en
un archivo. Para mds detalles, consulte "Importar y exportar la
configuracion del controlador” en la pagina 8-50.
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Recuperar los ajustes de configuracion

Se pueden seleccionar los ajustes de configuracion para recuperarlos de la
lista desplegable "Config. favorita" del cuadro de didlogo Preferencias de
impresion.

Los valores de configuracion se recuperan y se modifican los ajustes del
controlador de impresora.

Editar los ajustes de configuracion

Se pueden editar los elementos de la funcidn recuperada, como por ejemplo
los nombres y comentarios especificados.

1 En el cuadro de didlogo Preferencias de impresion, haga clic en el
botdn [Editar] que aparece junto a la lista desplegable "Config.
favorita".

2 En la lista, seleccione el nombre especifico que desea modificar y, a
continuacién, cambie la configuracion.
Para eliminar una configuracion, haga clic en el boton [Borrar].
Para cambiar el orden de visualizacion, haga clic en el botén [Arriba] o
[Abajo].

Editar configuracin favorits L

[Te———— (Cocmpts | [ Concelee o
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3 Haga clic en el botén [Opcioén], seleccione la casilla de verificacion de
la funcion que desea recuperar y, a continuacion, haga clic en el boton
[Aceptar].

Canfiguracion opcional de corifig. Favorita L=< ]
Flevgs valores o veler]
Tamafs del sriginal, osertacdn
Copios
Corfiguracdn deltina Se pacel frfomacdn de latm]
upemancn jramantn de Lo ben de reehea]
Confopracdpigna frivmacin de !

Marca do apua i Istn de bees]

Hetonsre cxmdap szt carin

4 Haga clic en el boton [Aceptar].

N...

Nota
La configuracion especificada para las funciones del controlador se
puede cambiar.

La funcion "Configuracion/pagina" solo esta disponible en el controlador
Windows Vista/Server 2008 PCL (VXL).
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Importar y exportar la configuraciéon del controlador

También se puede guardar (exportar) o leer (importar) la configuracion
especificada en un archivo. Esto resulta Gtil cuando se desea utilizar la
misma configuracién en otro ordenador.

1 En el cuadro de didlogo Preferencias de impresién, haga clic en el
botén [Editar] que aparece junto a la lista desplegable "Config.
favorita".

2 Enla lista, seleccione el nombre especifico que desea exportar vy, a
continuacién, haga clic en el botén [Exportar].
Aparecera el cuadro de didlogo en el que se debe guardar el archivo

especificado.

3 Especifique la ubicacion en la que se debe guardar el archivo e
introduzca el nombre del archivo.

Expartar archiva L]

Fechamod.. Tpo Tamafie: Etiquetas

o 3 encontrs ningun elemente

terdr Erciind] - o

T ] - Carelar

4 Haga clic en el boton [Guardar].

El archivo especifico se ha creado. La extensién del archivo es ".KSF".

N...

Nota
Para leer el archivo especifico guardado en la lista desplegable "Config.
favorita", haga clic en el boton [Importar] y especifique el archivo.
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9 Configurar el controlador PPD
(Mac 0S 9.2)

9.1 Configuraciéon

Las funciones de la maquina pueden especificarse en los cuadros de didlogo
Ajustar pagina e Imprimir mostrados en una aplicacion.

La configuracién solamente se aplicara mientras se utilice la aplicacién.
Cuando salga de la aplicacion, se restableceran los valores predeterminados
de la configuracion.

Cuadro de dialogo Ajustar pagina

Ajustar pagina LaserWriter 8 2
- [Atributos de pagina___ # |
Impresora: [)00000( i]
Papel: [ A4 =]
% Orientacion:
Escala: ‘31.
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Opciones de Ajustar pagina

Menu Opcion Funcion
Atributos de Papel Permite especificar el tamano del papel.
pagina : - . o ; -
Orientacién Permite especificar la orientacion.
Escala Permite especificar el porcentaje de ampliacion
y reduccién.
Opciones de Dar vuelta horizontal Permite imprimir la imagen volteada
PostScript horizontalmente.

Dar vuelta vertical

Permite imprimir la imagen volteada
verticalmente.

Invertir imagen

Permite imprimir una imagen en negativo.

Tipos de sustitucion

Permite reemplazar algunas fuentes con fuentes
de impresora.

Suavizar texto

Permite suavizar los datos de texto.

Suavizar gréaficos

Permite suavizar los datos de gréficos.

Alinear precisiéon
mapa de bits

Permite corregir imagenes de graficos irregulares.

Tipos cargables
ilimitados

No limita la descarga de fuentes de pantalla.

Tamafos de pagi-
na personalizados

Tamafio

Permite especificar cualquier tamafio de papel.

Margenes

Permite especificar los margenes del papel.

Nombre de la pagina

Permite introducir el nombre registrado para el
tamafo de papel especificado y el margen des-
pués de hacer clic en el botén [OK].

Unidades

Permite seleccionar la unidad especificada.

...

Nota

Dependiendo de la aplicacion, "Ajustar pdagina” puede mostrarse como
"Ajustar papel”. Asimismo, puede que tenga que seleccionar "Ajustar
papel” — "Opciones" en el menu "Archivo”.

Los cuadros de didglogo varian segun la aplicacion.
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Cuadro de dialogo Imprimir

E2-2.7.1

Destino: | Impresora ¥

- [General

=]
Cupias:D )

Paginas: @ Todas

Alimentacién: @ Todas desde:

Ordenar

() Desde: |:| Hasta: |:|

() Primera desde: [ Bandeja 1

El resto desde: [ Bandeja 1

[Seleccian automatica

Bl

¢]
¢]

Guardar ajustes

[Concetor J Cimprinr ]

Opciones de impresién

Menu Opcién Funcion
General Copias Permite especificar el nimero de copias
deseadas.
Ordenar Permite imprimir varias copias en juegos.
Paginas Permite especificar el rango de impresion.

Alimentacién

Permite seleccionar la bandeja de entrada.

Correspondencia | Print Color Permite especificar el color para la impresion.
de color - : . o
Intent Permite seleccionar el método de combinacion.
Printer Profile Permite especificar el perfil del ajuste de color del
dispositivo de salida.
Impresion Print in Permite especificar la impresién en segundo
subordinada plano.
Print Time Permite especificar el nivel de prioridad y la hora
de impresion.
Guardar como Format Permite especificar el formato de salida de archi-

archivo

vo PostScript.

PostScript Level

Permite especificar el nivel de PostScript.

Data Format

Permite especificar el formato para guardar un
documento.

Font Inclusion

Permite especificar si se incluyen los datos de
fuente en un archivo.

Font Settings Font Documentation

Permite afiadir informacion a la clave de fuente.

Font Downloading

Permite especificar las condiciones para descar-
gar fuentes.
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Menu Opcién Funcion
Disposicion Péginas por hoja Permite especificar el nUmero de paginas que se
imprimen en una hoja.
Sentido Permite especificar el orden de las paginas cuan-
do se imprimen varias paginas en una hoja.
Borde Permite especificar los bordes alrededor de las
paginas.

Registro de If there is a PostScript | Permite especificar las condiciones de los infor-

impresion error mes de errores PostScript.

Job Documentation Permite especificar las condiciones en las que se
guardara el registro de operaciones.

Job Documentation Permite especificar la carpeta donde se guardara

Folder el registro de operaciones.

Portada Print Cover Page Permite incluir una portada.

Cover Page Paper Permite seleccionar la bandeja de entrada de la
Source portada.
Finishing Separacion Permite especificar la separacion.
ti 1 - - . - - -

Options Bandeja de salida Permite seleccionar la bandeja de salida.
Posicién de encua- Permite especificar la posicion de encuadernado.
dernado
Doble Permite especificar la impresion duplex.
Combinacién Permite especificar la impresion en folleto.
Grapar Permite especificar el grapado.

Perforar Permite especificar la perforacién de orificios.

Finishing Centrar grapay plegar| Pliega las impresiones por la mitad y las grapa.

ti 2 - o - -

Options Pégina de portada Permite incluir una pagina de portada.

Péagina de Permite incluir una pagina de contraportada.

contraportada

Bandeja de papel (P4-| Selecciona la bandeja de entrada para la pagina

gina de portada) de portada y la de contraportada.

Intercalacion de Permite intercalar hojas en blanco entre las trans-

transparencias parencias para proyeccion.

Bandeja de papel (In- | Permite seleccionar la bandeja de papel para la

tercalacién de trans- intercalacion entre transparencias.

parencias)

Wait Mode (Modo de | Permite detener temporalmente la impresién una

espera) vez que se ha imprimido parte del documento
para poder revisar la impresién de prueba.

Finishing Resolucién Permite especificar la resolucién de impresion.

Options 3

Nota

Los cuadros de didlogo varian segun la aplicacion.

9-6
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9.2 Ajustar pagina

Atributos de pagina (Configuracion basica)

1

Seleccione "Ajustar pagina" o "Ajustar papel" en el menu "Archivo".

2 Seleccione "Atributos de pagina".

Ajustar pagina LaserWriter 8 E2-8.7.1

S v Atributos de pagina

Opciones de PostScript™
Tamaiios de pagina personalizados

TmpTEsTT. | bizhub_350_250

=)
Papel: [M i]

% Orientacion:
Escala: ";..

) (5]

3 Especifique los parametros siguientes:

— Papel: Especifique el tamafio de papel.
— Orientacion: Especifique la orientacion.
— Escala: Especifique el porcentaje de ampliacion y reduccién.

Ajustar pagina Laserwriter 8 E2-82.7.1
- | Atributos de pagina i]
Impresara: [ 0000 =)
Papel: [M i]
% Orientacion:
Escala: ‘31.

bizhub 362/282/222




Configurar el controlador PPD (Mac OS 9.2)

N

Nota
La funcion de plegado puede seleccionarse en la pantalla que se muestra
al seleccionar "Disposicion” en el cuadro de didlogo Imprimir.

Tamanos de pagina personalizados

1 Seleccione "Ajustar papel" o "Ajustar pagina" en el menu "Archivo".
2 Seleccione "Tamafios de pagina personalizados".

3 Haga clic en el boton [Nuevo].
4

Especifique los parametros siguientes:

— Tamafho del papel: Especifique el tamafio del papel.

— Margenes: Especifique los margenes del papel.

— Nombre de la pagina: Escriba el nombre registrado para el tamafio
y margenes del papel, y después haga clic en el botén [OK].

— Unidades: Seleccione la unidad especificada.

Tamafio Margenas

Anchura: (0 - El
Superior:
Altura: |0
200 ] verecno: [0 ]
InicioX: 0

Inferior: El
Inicio ¥: 0

Nombre de la pagina: ITamaﬁo personalizado 1 I

5 Haga clic en el boton [OK].

De este modo se registra la configuracion de pagina personalizada
y puede seleccionar el papel en la pantalla que aparece cuando se
selecciona "Atributos de pagina".
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Opciones de PostScript

Seleccione "Ajustar pagina" o "Ajustar papel" en el menu "Archivo".

Seleccione "Opciones de PostScript".

Especifique los parametros siguientes:

Efectos visuales: Ofrece las opciones "Dar vuelta horizontal", "Dar
vuelta vertical" e "Invertir imagen" (imagen en negativo).

Tipos de sustitucion: Permite reemplazar algunas fuentes con
fuentes de impresora.

Suavizar texto: Permite suavizar los datos de texto.

Suavizar graficos: Permite suavizar los datos de grafico.

Alinear precision mapa de bits: Permite corregir imagenes de
graficos irregulares.

Tipos cargables ilimitados: No limita la descarga de fuentes de
pantalla.

Ajustar pagina LaserWriter 8 EZ-8.7.1

- | Opciones de PostScri... ij

Efectos visuales:

[ Dar vuelta horizontal
[ Darvuelta vertical
[ Invertirimagen

% Imagen y texto:
[ Tipos de sustitucion
[ Suavizar texto
B4 Suavizar graficos
[ Alinear precisian mapa de bits

[ Tipos cargables ilimitados

=
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9.3

Impresion
General (Configuracion basica)
1 En el menu "Archivo", seleccione "Imprimir".

2 Seleccione "General".

Destino: | Impresora S

Ez-871

.
Ajustes del tipo
Correspondencia de color
Dispasicidn

Guardar como archivo
Impresién subordinada
Portada

Registro de impresion

denar

:l Hasta: I:l

[ Seleccion automatica

B

Finishing Options 1

Finishing Options 2 Ede: | Bandeja 1

Finishing Options 3 de: [Bandeja 1

¢]
¢]

Guardar ajustes

(CCancetar ) Cimprimir ]

3 Especifique los parametros siguientes:

— Copias: Permite especificar el nUmero de copias que se van a

imprimir.

— Ordenar: Permite imprimir varias copias en juegos.
— Paginas: Permite especificar el intervalo de impresion.
— Paper source: Permite seleccionar la bandeja de entrada.

- [General B

Destino: | Impresora | %

E2-8.7.1

Cnpias:D [4 Ordenar
Paginas: @ Todas

(@] Desde:lzl Hasta: I:l

Alimentacién: @ Todas desde: [ Seleccion automatica

]

O Primera desde: | Bandeja 1

El resto desde: [Bandeja 1

a
>
a
>

)
)

Guardar ajustes

(CCancetar ) Cimprimir ]
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N

Nota
La configuracion especificada en la maquina tiene preferencia siempre

que se hayan indicado varias copias en "Ajustes iniciales” de la maquina.

Diseifo (Imprimir miltiples paginas en una hoja)
Puede especificar la impresion de varias paginas en una sola hoja de papel
o la impresion duplex.

En el menu "Archivo", seleccione "Imprimir".
Seleccione "Disposicién”.

Especifique los parametros siguientes:

— Péaginas por hoja: Permite especificar el nUmero de paginas que se
imprimen en una hoja.
— Sentido: Permite especificar el orden de las paginas del

documento.
— Borde: Permite especificar los bordes alrededor de las paginas.

E2-8.7.1
impresora: pestino:
- | Disposicién i]
Sentido: l 2“] 2 1'15
‘| Borde: (Nnguna____¢]
Guardar ajustes
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Opciones especificas de la impresora (Finishing Options 1 a 3)

Puede definir opciones especificas de la impresora. Puede definir estas
opciones cuando utilice las funciones de grapado o perforado en la maquina.

En el menu "Archivo", seleccione "Imprimir".

Seleccione "Finishing Options 1 a 3".

Especifique los parametros siguientes:

Separacion: Permite especificar la separacion.

Bandeja de salida: Permite seleccionar la bandeja de salida.
Posicién de encuadernado: Permite especificar la posicion de
encuadernado.

Doble: Permite especificar la impresiéon duplex.

Combinacién: Permite especificar la impresion en folleto.
Grapar: Permite especificar el grapado.

Perforar: Permite especificar la perforacion de orificios.

Centrar grapa y plegar: Pliega las impresiones por la mitad y las
grapa.

Pagina de portada: Permite incluir una pagina de portada.
Pagina de contraportada: Permite incluir una pagina de
contraportada.

Bandeja de papel (Pagina de portada): Selecciona la bandeja de
entrada para la pagina de portada y la de contraportada.
Intercalacion de transparencias: Permite intercalar hojas en blanco
entre las transparencias para proyeccion.

Bandeja de papel (Intercalacién de transparencias): Permite
seleccionar la bandeja de papel para la intercalacién entre
transparencias.

Wait Mode (Modo de espera): Permite detener temporalmente la
impresion una vez que se ha imprimido parte del documento para
poder revisar la impresién de prueba.

Resolucion: Permite especificar la resolucion.
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N

Nota

La funcion Centrar grapa y plegar solo esta disponible si estan instalados

/la unidad opcional de acabado y el kit de grapado en el lomo.

La funcion de grapado se encuentra disponible solamente cuando estd
Iinstalada la unidad de acabado opcional.

La funcion de perforacion de orificios se encuentra disponible solamente
cuando esta Instalada la unidad de acabado opcional.

No es posible especificar solo la configuracion de "Pdgina de
contraportada”. Debe especificar la configuracion de "Pagina de

contraportada” y de "Pdgina de portada” al mismo tiempo.

Ez-871

impresora: Destino:
~ [ Finishing Options 1 =

Bandeja de salida: [ Valores predeterminados | # |

Posicion de encuadernado: [Encuadern.iza. | ¢
Doble:

Combinacién:

Perforar: [Desact. | %]

Guardar ajustes -

bizhub 362/282/222
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Especificar los elementos opcionales

Puede especificar los elementos opcionales instalados en la maquina de
manera que puedan utilizarse desde el controlador de impresora.

N...

Aviso

Si los elementos opcionales instalados en la maquina no se definen
desde "Options Installed 1" u "Options Installed 2", no podran utilizarse
las funciones opcionales con el controlador de impresora. Cuando
instale elementos opcionales, asegurese de configurarlos
correctamente.

Para especificar los elementos opcionales
En el menu Apple, haga clic en "Selector".
Seleccione el nombre de la impresora.
Haga clic en el boton [Configuracion).

Haga clic en el boton [Configurar].

Aparecera la pantalla de configuracién para agregar opciones.

Archivo de descripcidn de impresora seleccionado (PPD):
= “KONICAMINOLTA362UVX.X.X.ppd”

[options Installed 1 =]

Origen del papel:

Unidad de acabado:

Equipo de papelera de correo:
Equipo de taladrado:

Seleccione la opcién que se encuentra instalada en la maquina en
"Opciones instaladas 1" y "Opciones instaladas 2".

Haga clic en el boton [OK].

La ventana del selector volvera a aparecer.

Cierre la ventana del selector.
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N

Nota

La configuracion del elemento opcional se muestra automaticamente la
primera vez que se selecciona el controlador de impresora. Para mas
detalles, consulte "Seleccionar una impresora” en la pagina 3-24.
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Configurar el controlador PPD (Mac OS X) 1 0

10 Configurar el controlador PPD
(Mac OS X)

10.1 Configuracion

Las funciones de la maquina pueden especificarse en los cuadros de didlogo
"Ajustar pagina" e "Imprimir" que se muestran desde la aplicacion.

La configuracién solamente se aplicara mientras se utilice la aplicacién.
Cuando salga de la aplicacion, se restableceran los valores predeterminados
de la configuracion.

Cuadro de dialogo Ajustar pagina

Ajustes: | Atributos de pagina v]

Formato para: | XXXXXX 3]

KONICA MINOLTA XXXX ...

Tamarnio de papel: & A4 .]
20,99 em x 29,70 cm

Orientacién: I!_ t_5|
: 1100 %

Escala

(_"_?) ( Cancelar l @

Opciones de Ajustar pagina

Menu Opcién Funcion
Atributos de Tamafo de papel Permite especificar el tamafio del papel.
pagina . > . - . »
Orientacion Permite especificar la orientacion.
Escala Permite especificar el porcentaje de ampliacién
y reduccion.
Tamafo de papel | Tamario del papel Permite especificar cualquier tamafo de papel.
personalizado , ; ” ,
Margenes de la Permite especificar los margenes del papel.
impresora
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N

Nota

Dependiendo de la aplicacion, "Ajustar pdagina” puede mostrarse como
"Ajustar papel”. Asimismo, puede que tenga que seleccionar "Ajustar
papel” — "Opciones" en el menu "Archivo”.

Los cuadros de didglogo varian segun la aplicacion.

Para definir las opciones de "Tamario de papel personalizado” en OS X
10.4 y Mac OS X 10.5, seleccione "Gestionar tamarios personalizados”
en la lista desplegable "Tamario del papel”.

Cuadro de dialogo Imprimir

Impresora: | XXXXXX

Preajustes: | Estandar

| Copias y paginas e !7

Copias: |1 [l Intercaladas

Paginas: @) Todas
() Desde: 1

(?) € Previsuallzar:,l (Guardar como PDF. :l ( Fax... ) ( Cancelar ) E—Impnmr—)

Opciones de impresién

Menu Opcién Funcion
Copias y paginas | Copias Permite especificar el nimero de copias
deseadas.

Intercaladas No seleccione la casilla de verificacién "Intercala-
das". Especifique esta opcioén en la funcién de
clasificacion.

Paginas Permite especificar el rango de impresion.

Disposicion Paginas por hoja Permite especificar el nUmero de paginas que se

imprimen en una hoja.

Orientacién Permite especificar el orden de las paginas cuan-
do se imprimen varias paginas en una hoja.
Borde Permite especificar los bordes alrededor de las

paginas.

10-4
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10

Menu

Opcién

Funcion

Opciones de im-

Guardar como

Permite especificar el formato de salida del

presién*2 archivo archivo.
Format Permite especificar el formato del archivo que se
va a imprimir.
Programadok1 Print Document Permite especificar la hora de impresion.
Prioridad Permite especificar el nivel de prioridad.
Gestion del Reverse page order Permite imprimir las paginas en el orden inverso.
papel! (Page Order)
[Orden de paginacién
inverso (Orden de pa-
ginacion)]
Print Permite especificar las paginas para la impresion.
Tamano del papel de | Permite especificar el tamafio del papel de salida.
destino
CoIorSync'1 Color Conversion Permite especificar el método de conversién del
color.
Quartz Filter Permite especificar el color para la impresion.
Portada’ Print Cover Page Permite especificar si se incluye una portada.

Cover Page Type

Permite seleccionar si se imprime "Confidencial"
u otros comentarios en la portada.

Tratamiento de
errores

Billing Info (Info
facturacion)

Permite introducir la informacién de usuario nece-
saria para el calculo de cuenta.

Error PostScript

Permite especificar si se imprime un informe de
error cuando se produce un error PostScript.

Alimentador de

Cambio de bandeja

Cambia la bandeja de origen de papel (esta fun-

papel cién no se puede seleccionar en esta maquina).
Todas las paginas Permite seleccionar la bandeja de entrada.
desde
La primera pagina Permite seleccionar la bandeja de entrada.
desde
Las restantes desde Permite seleccionar la bandeja de entrada.
Instalacion Tipo de papel Permite seleccionar el tipo de papel (esta funcion

no se puede seleccionar en esta maquina).

Péagina de portada

Permite incluir una pagina de portada.

Péagina de
contraportada

Permite incluir una pagina de contraportada.

Bandeja de papel
(Pagina de portada)

Selecciona la bandeja de entrada para la pagina
de portada y la de contraportada.

Intercalacion de
transparencias

Permite intercalar hojas en blanco entre las trans-
parencias para proyeccion.

Bandeja de papel
(Intercalacién de
transparencias)

Permite seleccionar la bandeja de papel para la
intercalacién entre transparencias.

bizhub 362/282/222
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Menu Opcion Funcion
Terminacién Intercalar Permite imprimir varias copias en juegos.
Separacion Permite especificar la separacion.
Doble Permite especificar la impresién duplex.
Bandeja de salida Permite seleccionar la bandeja de salida.
Posicion de Permite especificar la posicién de encuadernado.
encuadernado
Combinacion Permite especificar la impresién en folleto.
Grapar Permite especificar el grapado.
Perforar Permite especificar la perforacién de orificios.
Centrar grapay plegar| Pliega las impresiones por la mitad y las grapa.
Seguridad Método de salida Permite especificar métodos de salida, como "Im-

presién segura" y "Guardar en cuadro de
usuario”.

Configuracién de im-
presion segura

Permite especificar el ID de usuario y la contrase-
fia para "Impresion segura".

Guardar en config. de
usario

Permite especificar el nombre de archivo y el
nombre de la carpeta de "Save in User Box".

Autenticacion

Permite comprobar la autenticacién del usuario y
especificar el nombre de usuario y contrasefia.

Seguimiento de
volumen (E.K.C.)

Compruebe si la configuracion del seguimiento
de cuenta se ha aplicado y especifique el nombre
de cuenta y la contrasefa.

N...

Nota

Los cuadros de didlogo varian segun la aplicacion.

Los elementos indicados con "*1" aparecen en Mac OS X 10.3,

Mac OS X 10.4 y Mac OS X 10.5.

Los elementos indicados con "*2" se muestran solo en Mac OS X 10.3.
Los elementos indicados con ""3" se muestran sélo en Mac OS X 10.4 y
Mac OS X 10.5.

10-6
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10.2 Configurar pagina

Atributos de pagina (Configuracion basica)

1 Seleccione "Ajustar pagina" o "Ajustar papel" en el menu "Archivo".

2 Seleccione "Atributos de pagina".

Tamafio de papel:

LIPHEIH « Atributos de pagina

| Tamafio de papel personalizado
Resumen

Formato para:

| Guardar como ajuste por omisio

20,99 cm x 29,70 cm

Orientacién:
© 100 %

Escala

n

(" Cancelar

[
]

W

3 Especifique los parametros siguientes:

— Tamaho de papel: Especifique el tamafio del papel.
— Orientacion: Especifique la orientacion.

— Escala: Especifique el porcentaje de ampliacion y reduccién.

Formato para:  XXXXXX

Ajustes: | Atributos de pagina H“]
)

KONICA MINOLTA XXXX ...
9

Tamafio de papel: | A4

20,99 cm x 29,70 cm

Orientacion:
: 1100 %

Escala:

(" Cancelar ) @

bizhub 362/282/222
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Tamano de papel personalizado
1 Seleccione "Ajustar pagina" o "Ajustar papel" en el menu "Archivo".

2  EnMacOSX 10.3, seleccione "Tamafio de papel personalizado" en
Ajustes.

— EnMac OS X 10.4 y Mac OS X 10.5, seleccione "Gestionar
tamanos personalizados" en la lista Tamafo del papel.

3 Haga clic en el boton [Nuevo] (Mac OS X 10.3) o en el botén [+]
(Mac OS X 10.4 y Mac OS X 10.5).

4 Introduzca el nombre del tamafio de papel.

5 Especifique los parametros siguientes:

— Tamanho del papel: Especifique cualquier tamafo de papel.
— Margenes de la impresora: Especifique los margenes del papel.

Ajustes: | Tamafio de papel personalizado |'§ !
Ohne Titel
— |
[ Nueva ) |
(4 Duplicar L]
EPTTE——
(" Eliminar )
(" Guardar )
Tamario del papel Margenes de la impresora
Altura: 29,70 cm SUpEncE 0,64 ST
Anchura.w o lzq.: 0,64 cm Dcha.: 0,64 cm
Inferior: 1,45 cm
§ — —_—
(J) ( Cancelar )

6  EnMacOSX 10.3, haga clic en el botdn [Guardar].
- EnMac OS X 10.4 y Mac OS X 10.5, continte en el paso 7.

7 Haga clic en el boton [OK].

De este modo se registra el tamafio de papel personalizado y puede
seleccionar el tamafo de papel en la pantalla que aparece cuando se
selecciona "Atributos de pagina".

10-8
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10.3 Impresion

Copias y paginas (Configuracién estandar)

1 En el menu "Archivo", seleccione "Imprimir".

2 Seleccione "Copias y paginas".

Impresora:

Preajustes:

Copias:

Paginas:

@ Previsualizar

OO0

Estandar

v Copias y paginas
Disposicién
Opciones de impresion
Programador
Gestion del papel
ColorSync
Portada
Tratamiento de errores
Alimentador de papel
Instalacién
Terminacion
Seguridad
Resumen

Cancelar

(Cimprimir )

-

bizhub 362/282/222

10-9



10

Configurar el controlador PPD (Mac OS X)

3 Especifique los parametros siguientes:

— Copias: Permite especificar el nUmero de copias que se van a
imprimir.

— Intercaladas: No seleccione la casilla de verificacion "Intercaladas”.
Especifique esta opcién en la funcién de clasificacion.

— Péaginas: Permite especificar el intervalo de impresién.

— Tamafo del papel: Especifique el tamafo del papel. (Mac OS X

10.5 solamente)
— Orientacion: Especifique la orientacion. (Mac OS X 10.5 solamente)

Impresora: = XXXXXX K !
Preajustes: | Estandar | !
| Copias y paginas =4 !7
Copias: |1 [ Intercaladas
Paginas: 8Todas
() Desde: 1 a |1

(2) € Previsualizar) (Guardar como PDF. ;l ( Fax... ) ( Cancelar ) EW

N...

Nota
La configuracion especificada en la maquina tiene preferencia siempre

que se hayan indicado varias copias en "Ajustes iniciales” de la maquina.

10-10
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Disposicion (Imprimir multiples paginas en una hoja)

Puede imprimir varias paginas de un documento en una pagina.

1 En el menu "Archivo", seleccione "Imprimir".

2 Seleccione "Disposicién".

3 Especifique los parametros siguientes:

— Paginas por hoja: Permite especificar el nUmero de paginas que se
imprimen en una hoja.
— Orientacion: Permite especificar el orden de las paginas cuando se
imprimen varias paginas en una hoja.
— Borde: Permite especificar los bordes alrededor de las paginas.

Impresora

Preajustes

XXXXXX 2 )

" Estandar e ']

Disposicion | :!
Paginas por hcua i

Orientacién:

Borde: | Minguno j

Impresion a doble
*) Desact

acion de borde largo
1acion de borde cort

® ( Previsualizarzj (Guardar como PDF... ) ( Fax... ) ( Cancelar ) ( Imprirnir)

bizhub 362/282/222
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Alimentador de papel

Puede especificar la bandeja de entrada para la impresion.
1 En el menu "Archivo", seleccione "Imprimir".
2 Seleccione "Alimentador de papel".

3 Especifique los parametros siguientes:

— Todas las paginas desde: Permite seleccionar la bandeja de
entrada para imprimir todas las paginas.

— La primera péagina desde: Permite seleccionar la bandeja de
entrada para imprimir la primera pagina.

— Las restantes desde: Permite seleccionar la bandeja de entrada
para imprimir a partir de la segunda pagina.

Impresora: | XXXXXX 4
Preajustes: | Estdndar I :']
Alimentador de papel |
@ Todas las paginas desde: = Seleccion automatica | :i
Ola primera pagina desde: Bandeja 1 o
Las restantes desde: Bandeja 1 H

@ £ Previsualizarzj (Guardar como PDF... ) ( Fax... ) ( Cancelar ) ( imprimir)
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Instalacion

Puede especificar la configuracion de la pagina.

1 En el menu "Archivo", seleccione "Imprimir".

2 Seleccione "Instalacion".

3 Especifique los parametros siguientes:

Tipo de papel: Permite seleccionar el tipo de papel.

Péagina de portada: Permite incluir una pagina de portada.
Péagina de contraportada: Permite incluir una pagina de
contraportada.

Bandeja de papel (Pagina de portada): Selecciona la bandeja de
entrada para la pagina de portada y la de contraportada.
Intercalacion de transparencias: Permite intercalar hojas en blanco
entre las transparencias para proyeccion.

Bandeja de papel (Intercalacién de transparencias): Permite
seleccionar la bandeja de papel para la intercalacién entre
transparencias.

Impresora: | XXXXXX 49
Preajustes: | Estandar | :!
Instalacién | ]
Tipo de papel: | Papel normal [ ]
Pagina de portada: | Desact. )
e contrap Desact o
Bandeja de papel (Pagina de portada): Desact =
Intercalacion de transparencias: Desact '
Bandeja de papel (Intercalacion de transparencias): | Desact '

@) L\ Previsualizar ) ( Guardar como PDF... ) ( Fax... :J ( Cancelar ) eimprn'mr—)

No es posible especificar solo la configuracion de "Péagina de
contraportada". Debe especificar la configuracion de "Pagina de
contraportada" y de "Péagina de portada" al mismo tiempo.

bizhub 362/282/222 10-13
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Terminacion

Puede definir estas opciones cuando utilice las funciones de grapado o
perforado en la maquina.

En el menu "Archivo", seleccione "Imprimir".
Seleccione "Terminacion".

Especifique los parametros siguientes:

— Intercalar: Permite imprimir varias copias en juegos.

— Separacion: Permite especificar la separacion.

— Doble: Permite especificar la impresion duplex.

- Bandeja de salida: Permite seleccionar la bandeja de salida.

— Posicién de encuadernado: Permite especificar la posicion de
encuadernado.

— Combinacion: Permite especificar la impresién en folleto.

— Grapar: Permite especificar el grapado.

— Perforar: Permite especificar la perforacién de orificios.

— Centrar grapa y plegar: Pliega las impresiones por la mitad y las

grapa.

10-14
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10

N

Nota

La funcion Centrar grapa y plegar solo esta disponible si estan instalados

/la unidad opcional de acabado y el kit de grapado en el lomo.

La funcion de grapado se encuentra disponible solamente cuando estd
Iinstalada la unidad de acabado opcional.

La funcion de perforacion de orificios se encuentra disponible solamente
cuando esta Instalada la unidad de acabado opcional.

Impresora: | 000X

ar

Preajustes: ' Estandar

| Terminacion

ar
& LR TR

<

E Intercalar

"] Separacion

I Doble

Bandeja de salida:
Posicion de encuadernado:
Combinacion:

Grapar:

Perforar:

Centrar grapa y plegar

Valores predeterminados | ]
Encuadern. izq. | j
Desact. & ]
Desact. 4 <]
Desact. F

Desact.

an|

® ( Previsualizar) (Guardar como PDF. ) (: Fax. ) C Cancelar ) (—lmp-mmf—)

bizhub 362/282/222
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Seguridad

No solamente puede imprimir directamente, sino que también puede
seleccionar "Impresion segura”, que requiere una contrasefa para imprimir,
"Guardar en cuadro de usuario", que permite guardar documentos en una
carpeta, "Prueba e impresion", que permite imprimir el primer juego de
copias multiples y detener temporalmente la impresién, "Autenticacion", que
requiere una autenticacion del usuario y "Seguimiento de volumen (E.K.C.)",
que administra el numero de paginas impresas.

La funciéon Guardar en cuadro de usuario solo se puede utilizar si esta
instalado el disco duro opcional.

En el menu "Archivo", seleccione "Imprimir".

Seleccione "Seguridad".

Especifique los parametros siguientes:

Método de salida: Permite especificar las condiciones para las
opciones "Impresion segura” y "Guardar en cuadro de usuario".
Configuracion de impresion segura: Permite introducirlaID y la
contrasefia cuando se selecciona "Impresion segura” en la lista
desplegable "Método de salida". Introduzca el ID y la contrasefia
en el panel de control de la maquina cuando vaya a imprimir.
Guardar en config. de usuario: Permite introducir el nombre de
archivo y el nUmero de carpeta cuando se selecciona "Guardar en
cuadro de usuario" o "Guardar en usuario e imprimir" en la lista
desplegable "Método de salida".

Autenticacion: Permite introducir el nombre y la contrasefia del
usuario cuando se ha aplicado la configuracion de autenticacion de
usuario en la maquina y cuando esta marcada la casilla de
verificacion.

Seguimiento de volumen (E.K.C.): Permite introducir el nombre y la
contrasefia de acceso cuando se ha aplicado la configuracion de
seguimiento de cuenta en la maquina y cuando esta marcada la
casilla de verificacion.

10-16
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Q

Detalles

Si se envia un trabajo de impresion utilizando un nombre de usuatio o
contrasefia no registrados en la maquina, o si se envia un trabajo sin la
casilla de verificacion "Autenticacion” seleccionada, la maquina no podrad
autenticar la operacion ni imprimir. Si sucede esto, el trabajo enviado se
borrara.

Es posible infroducir hasta 8 caracteres (caracteres alfanumeéricos,
espacios y simbolos ! #8$ % & '~=\/;:*/?2@_-.,()[]{}<>)enlos
campos de texto "Id. impresion segura" y "Contrasefia”.

Si se envia un trabajo de impresion utilizando un nombre de
departamento o contrasefa no registrado, o si se envia un trabajo sin la
casilla de verificacion "Seguimiento de volumen (E.K.C.)" seleccionada,
la maquina no podra autenticar la operacion ni imprimir. Si sucede esto,
el trabajo enviado se borrara.

El nombre del archivo para Guardar en cuadro de usuario se visualiza al
seleccionar el documento en el panel de control de la mdquina. Es
posible introducir hasta 30 caracteres (caracteres alfanumeéricos,
espacios y simbolos | #$ % & '~=\/,;:*/2@_-.,()[]{}<>)enel
campo de texto "Nombre de archivo”. Asegurese de introducir un
nombre de archivo facil.

En Num. cuadro usuarfo, especifique el numero de la carpeta creada. Si
se trata de una carpeta publica, introduzca "1".

Si se especifica autenticacion de usuario en la maquina y se activa el
modo de seguridad mejorada, o si se activa el bloqueo de acceso en e/
Iinterruptor de software DIP, es posible que se deniegue el acceso y se
bloquee el usuario si no se introducen correctamente los datos de
autentfcacion.

Si se utiliza autenticacion de usuario en la maquina y se especifica
Sincronizar, se puede imprimir introduciendo el nombre del usuario y la
contrasefia en Autenticacion.

Si desea mas informacion sobre la autenticacion de usuario y el modo de
seguridad mejorada, consulte el Manual del operador [Operaciones de
copiaj.

bizhub 362/282/222 10-17
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Q

Detalles

Imprima el documento desde el panel de control de la maquina. Para
mas detalles, consulte "Administracion de trabajos de impresion” en la
pagina 11-82.

Es posible especificar Prueba e impresion si también se ha especificado
"Intercalar”.

Si'se han habilitado en la maquina las reglas de contrasena, se limitan las
contrasefias que se pueden utilizar con Impresion segura y se borran las
tareas si se introduce una contraseria que no cumple las reglas de
contrasefia. Encontrard las reglas de contrasena en el Manual del
operador [Operaciones de copial.

Para obtener informacion adicional sobre las funciones de carpetas de la
maquina, consulte el Manual del operador [Operaciones con carpetas].

Impresora: | XXXXXX | !
Preajustes: | Estandar | :!
[ Seguridad % !

Método de salida: | Impresion segura | :!

Configuracion de impresion segura  Guardar en config. de usuario
Id. impresion segura: Nombre de archivo:

Contrasefia:

EAuIemicacién E Seguimiento de volumen (E.K.C.)
Nombre de usuario: Nombre del departamento:
Contrasefia: Contrasefia:

Q) ( Previsualizar ) ( Guardar como PDF... ) { Fax... ) ( Cancelar ) ( imprimir)
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10.4 Especificar los elementos opcionales

Puede especificar los elementos opcionales instalados en la maquina de
manera que puedan utilizarse desde el controlador de impresora.

N...

Aviso

Si los elementos opcionales instalados en la maquina no se definen
desde "Informacion de la impresora”, no podran utflizarse con el
controlador de impresora. Cuando instale elementos opcionales,
asegurese de configurarlos correctamente.

Especificar los elementos opcionales

Abra la pantalla "Impresién y fax", "Utilidad de configuracion de
impresora" o "Centro de Impresion".

— En Mac OS X 10.5, abra la pantalla "Impresion y fax" en
"Preferencias del sistema" del menu "Apple".

— En Mac OS X 10.2/10.3/10.4, abra la pantalla "Utilidad de
configuracion de impresora” o "Centro de Impresién" ubicada en
"Aplicaciones" - "Utilidades" en "Hard Disk".

Muestre la "Informacién de la impresora”.

— En Mac OS X 10.5, haga clic en el botén [Opciones y recambios].
- En Mac OS X 10.2/10.3/10.4, seleccione "Mostrar informacién" en
el menu "Impresora”.

Muestre las "Opciones instalables".

— En Mac OS X 10.5, haga clic en el botén [Controlador].
— En Mac OS X 10.2/10.3/10.4, seleccione "Opciones instalables".

bizhub 362/282/222 10-19



1 o Configurar el controlador PPD (Mac OS X)

4 Seleccione las opciones instaladas en la maquina.

Lt Informacidn de la impresora

KXXXXX
! Opciones instalables | 3,7.

Origen del papel: | LCT ':} I

@ Unidad de acabado

E Equipo de papelera de correo

Equipo de taladrado: | Tipo 2 orificios v
E Equipo de costura del lomo

™ HDD de la impresora

# Unidad diplex

——————————
[ Aplicar cambios )
| e o s v o

5 Haga clic en el botén [OK], el botén [Aplicar cambios] o [@ ] para
cerrar el cuadro de dialogo Informacién de la impresora.

10-20 bizhub 362/282/222
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10.5 Guardar la configuracion del controlador
En los controladores de Mac OS X, puede guardar los valores de
configuracion del controlador modificado y recuperarlos cuando sea
necesario.
Guardar la configuracion del controlador

1 Cambie la configuracion del controlador en "Copias y paginas” y
"Disposicion”.

2 En "Preajustes”, haga clic en "Guardar como".

Impresora: | XXXXXX | ']

Preajustes: | v Estandar B

Guardar
Guardar como...
Cambiar nombre

Copias: l
Paginas: |

() Desde: 1 a (1

® ( Previsualizarzj (Guardar como PDF. ) ( Fax... :J ( Cancelar :J depmrm-)

3 Escriba el nombre del preajuste en el campo "Guardar preajuste
como".

Cuardar preajuste

Cuardar preajuste como:

! Estindar 1

f:' Cancelar

4 Haga clic en el boton [OK].

El ajuste se registra como un valor predefinido.
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Restaurar la configuracion

-

Seleccione "Preajustes” en el cuadro de didlogo Imprimir para
recuperar la configuracion.

Los valores de configuracion se recuperan y el cuadro de dialogo del
controlador de impresora vuelve a aparecer.

Cambiar la configuracion

Seleccione "Preajustes" en el cuadro de didlogo Imprimir para cambiar
la configuracion.

Cambie la configuracion del controlador en "Copias y paginas" y
"Disposicién".

En "Preajustes", haga clic en "Guardar".

Para eliminarla, haga clic en "Eliminar". Para cambiar el nombre, haga
clic en "Cambiar nombre".
Los valores predefinidos se modifican.

10-22
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I
11 Varios ajustes

11.1 Ajustes de impresora que se pueden realizar desde el
panel de control

Puede cambiar los diversos ajustes de impresora en el panel de control de
la maquina.

Configuraciéon de impresora

Para mostrar la pantalla de ajustes de impresiéon

1 Pulse la tecla [Utilidades/ -
Contadores]. Utilidades/
Contadores

2 Pulse [Conf. de impresoral].

= ¢
total
4585

Contador do
total

cop.

3 Pulse el botén para el ajuste
deseado.

,Utilidadesicontado[g_s R
P.jus}_d_:_tf “I npresera \?

[ajuste WFp | | RoyEtSE...

[ Test . |
%

Aparece la pantalla para configurar el
ajuste deseado.

Ajiste PDL‘!
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Especifique los parametros siguientes:

Uti | idades/contaderes

e |

AJusta HFP

Hora Exporadirucha i
‘,npyeﬁ_p J 10Hin

Util i dades/contadores

|.ljn|nl>inr A4y Letter J Desact,

| Basicas ‘] Fuentes

E Hora Espera Docun. 10Hin
F tnfesne, Eyrores Desact.

Pantalla Ajuste MFP

Ajuste |la Emulacion prieritaria

Utilidades/contador es

-

Pantalla de ajustes iniciales

Utilidades/contador es

Ajuste POL

[lntre ..

|

~Test Inpresidn

o

| -anﬁr:ril)t I

trabago ]

Pantalla Ajuste PDL

[Pﬁg. Dens PCL E | Lista Fuentes P8

Pantalla Test Impresion.

...

Nota

Para salir de modo de configuracion de la impresora, pulse [Intro] hasta
que aparezca la pantalla del modo Copia, Fax, Escanear o Carpeta.

A continuacion se muestran las pantallas predeterminadas y es posible
especificar todos los parametros.

il idades/contadores l | des/econtadores | |
i e !_n}:ﬂo . - - Intre
d Vﬂ - 153.-_-.-5;-«,-‘1

Fuentes

[Fuente Mimero 8 | © -
[Nonore de Lineas | &4
Tamafio Fuente J 10,00 Anche
Asignacién CR/AF | Desact.

Ajustas
Basicos

||B:1m-i-¢in Jotenb
ﬁm;r-és.l-ﬁn ] Hornal

[H.2

da juegoes J TJuegos

Pantalla Ajustes Basicos Pantalla Fuentes
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Ajustes MFP

Q

Detalles
Para obtener mds detalles sobre como mostrar la pantalla Ajuste MFP,
consulte "Configuracion de impresora” en la pagina 17-3.

Tiempo de espera de prueba de impresion

Los datos de impresién se borran si no se ha especificado un tiempo para la
impresion. Es posible especificar laimpresion de datos retenidos durante 10,
20 6 30 minutos. (Configuracion predeterminada: 10 min.).

-  Después de cambiar la
configuracion, pulse [Intro].

Indique tiempo espera de prueba impr.

Utilidades/Contador

P |

Ticnpo de copera de
l'____r;:»_'_u.:l:_E:- de impresien |Cancel | Intro |

[20 nin. | 0 nin. |

Cambiar A4 y Letter

Es posible sustituir los tamafos Cartay 11 x 17 pulgadas por papel de
tamafio A4 o A3. Si no hay cargado papel de tamafio carta y se ha
especificado este tamario para la impresién, es posible imprimir en papel de
tamafio A4, que es un tamafio similar al de carta, sin que se produzca ningun
error. (Valor predeterminado: Desact.)

-  Después de cambiar la
configuracion, pulse [Intro].

— Sl Sustituye el papel de tamafio
carta por papel de tamafio A4
cuando el papel de tamafio A4 no
esta disponible. Sustituye el
papel de tamafio 11 x 17
pulgadas por papel de tamafio
A3 cuando el papel de tamafio
11 x 17 pulgadas no esta
disponible.

— NO: No se sustituye el papel de tamafio cartao de 11 x 17 pulgadas
por otros tamafios de papel aunque el papel de tamafo carta o de
11 x 17 pulgadas no esté disponible.

Ajuste para la sustituciin sutomitica
de A4 y Letter.

Utilidades/eontadorog
wonbiar My Leter  [Cancer ] [latro ],

bizhub 362/282/222 11-5



11

Varios ajustes

Hora Espera Docum.

Es posible especificar los minutos hasta que se borra una tarea recibida
cuando la memoria ha superado la capacidad de la cola de impresion.
(Configuracién predeterminada: 5 m.).

-  Utilice el teclado para escribir el valor
y después pulse [Intro].
— 0 a 30: Especifique el tiempo
para el borrado de los datos.

$elec, tiempe mantenimiente de Documen
1o, para rebosamiento de memoria.

Utilidades/Contador

Hora Espera Docun.  learicel ] [intre |__

...

Nota

Si se especifica un valor fuera del intervalo permitido, no se poadréa
cambiar el ajuste aunque se pulse [Intro]. Escriba un numero que esté
dentro de lo establecido para los puertos RAW.

Para cancelar los cambios de configuracion, pulse [Cancel].

Informe de errores PostScript

Puede especificar si se imprime el mensaje de error cuando se produce un
error durante la rasterizacién PS. (Valor predeterminado: Desact.)

-  Después de cambiar la Ajuste de Informe de
configuracion, pulse [Intro].

errores PostScript,
3 feontado

— Sl: Se imprime el mensaje de | e

error. KDmanrzr tpt Gancel I lintre |
— NO: El mensaje de error no se 51 [Desact. |

imprime.
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Ajustes iniciales

En Ajustes iniciales se pueden especificar los ajustes "Basicos" y las
"Fuentes".

Q

Detalles
Para obtener mas detalles sobre como mostrar la pantalla Ajustes
Iniciales, consulte "Configuracion de impresora" en la pagina 117-3.

Ajustes basicos - Bandeja

Puede especificar la bandeja de entrada que desea utilizar si no se ha
especificado ninguna. (Valor predeterminado: Sel. auto. papel)

=  Enla pantalla de Ajustes basicos,
pulse [Bandeja] para visualizar la
pantalla de configuracion. Después
de cambiar la configuracion, pulse
[Intro].

Scleccione la bandeja de papel
predeterminada.

Utilidades/contador os

B""‘!ei" G el l lintro i

ERall' A+0 EEre-a
__Aes |

E.; F aap |

t] )
E asp |

Ajustes basicos - Tamaio de papel

Puede especificar el tamafio del papel que desea utilizar si no se ha
especificado ninguno. (Valor predeterminado: Carta)

=  Enla pantalla de Ajustes basicos,
pulse [Tamafio de papel] para
visualizar la pantalla de
configuracion. Después de cambiar
la configuracion, pulse [Intro].

Sel ecclone tamano de papel
prioritario.
Utl | |(| ades/eontador es

anaro de

papai’ 7 [Sitg. | [eancel | [Intro |

[as | B4
(A4 B
(a5 ][BS | Pulgadas )
Il Cas i

N

Nota

Al seleccionar [8K], [16K], [sobreDL] o [sobre Monarch], sdlo se puede
especificar el tamario del papel aunque se haya seleccionado "sobreDL ",
"sobre Monarch" o "Tarjeta postal”. No puede seleccionar sobres y papel
grueso como tipo de papel. Pulse [Otros tamarios].
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Ajustes basicos - Direccion de original

Puede especificar la orientacion de la imagen impresa si no se ha
especificado ninguna. (Valor predeterminado: Vertical)

=  En la pantalla de Ajustes basicos, Seleccione la direccion original pred.

pulse [Direc. del orig.] para visualizar

la pantalla de configuracion.

Después de cambiar la

configuracion, pulse [Intro].

— Vertical: Laimagen se imprime en
la pagina en direccién vertical.

— Horizontal: Laimagen se imprime
en la pagina en direccion
horizontal.

Utilidades/contador os

Dirocoion
s oFigtnnl P———
I Gancel f Intro I

Ajustes basicos - Método Impresion

Es posible especificar si se va a realizar impresion duplex cuando no se ha
especificado el método de impresion. (Valor predeterminado: Normal)

=  En la pantalla de Ajustes basicos, Saleccions ol método de Impresion
- ;2 prioritaric.
p_U|Se _[MetOdo |mpI’eSIOn] para Utilidades/contador os
visualizar la pantalla de 2 -
configuracion. Después de cambiar  [|= o2 7ot feancet ] fintro ]
. . Modo e
la configuracién, pulse [Intro]. E Eeadernade
— Impresién a 2 caras: Permite la

impresion duplex. Puede il |
seleccionar la orientacion de | B =w
encuadernacion.

— Normal: Permite la impresion por
una cara.
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Ajustes basicos - Juegos

Puede especificar el nUmero de copias que se imprimiran si no se ha definido
ningun ajuste. (Valor predeterminado: 1 Jue)

Selecoione de juegos a imprinir

el o
cuando la c'lntn‘!'l‘l nn = ezpeoifique
desde el controlado

=  Enla pantalla de Ajustes basicos,
pulse [N.2 de juegos] para visualizar
la pantalla de configuracion. Utilice el
teclado para escribir el valor y
después pulse [Intro].

th i I i <Iades!conm:!or L]

H % de jucyes
e juet Gancel | lntro |

1-889

Q

Detalles

Para el controlador PPD, la configuracion especificada en la maquina
tiene preferencia siempre que se hayan indicado varias copias en
"Ajustes iniciales — Ajustes basicos — N2 de juegos” de la maquina.

N...

Nota
No se puede introducir un valor fuera del intervalo especificado. Escriba
un numero que esté dentro de lo establecido para los puertos RAW.

Para cancelar los cambios de configuracion, pulse [Cancel].
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Fuente - Fuente Nimero #

Puede especificar la fuente que desea utilizar si no se ha especificado
ninguna. (Valor predeterminado: 0)

-  Enla pantalla de Fuentes, pulse
[Fuente NUmero #] para visualizar la
pantalla de configuracion. Utilice el
teclado para escribir el valor y
después pulse [Intro].

Selec, fuente pred. nediante teclado.
Consulte el manual para mis info.

Utilidades/econtadores

Fuante Homero # —
o ! Gancel Intro I

N

Nota
No se puede introducir un valor fuera del intervalo especificado. Escriba
un numero que esté dentro de lo establecido para los puertos RAW.

Para cancelar los cambios de configuracion, pulse [Cancel].

11-10 bizhub 362/282/222



Varios ajustes

11

Lista de fuentes

Nr. Fuentes Nr. Fuentes

0 Courier 32 Avrial Bold Italic

1 CG Times 33 Times New Roman

2 CG Times Bold 34 Times New Roman Bold

3 CG Times ltalic 35 Times New Roman ltalic

4 CG Times Bold lItalic 36 Times New Roman Bold Italic

5 CG Omega 37 Helvetica

6 CG Omega Bold 38 Helvetica Bold

7 CG Omega ltalic 39 Helvetica Oblique

8 CG Omega Bold ltalic 40 Helvetica BoldOblique

9 Coronet 41 Helvetica Narrow

10 Clarendon Condensed 42 Helvetica Narrow Bold

ik Univers Medium 43 Helvetica Narrow Oblique

12 Univers Bold 44 Helvetica Narrow Bold Oblique

13 Univers Medium ltalic 45 Palatino Roman

14 Univers Bold lItalic 46 Palatino Bold

15 Univers Condensed Medium 47 Palatino Italic

16 Univers Condensed Bold 48 Palatino Bold ltalic

17 Univers Condensed Medium ltalic | 49 ITC Avant Garde Gothic Book

18 Univers Condensed Bold lItalic 50 ITC Avant Garde Gothic Demi

19 Antique Olive 51 ITC Avant Garde Gothic Book
Oblique

20 Antigue Olive Bold 52 ITC Avant Garde Gothic Demi
Oblique

21 Antique Olive ltalic 53 ITC Bookman Light

22 Garamond Antiqua 54 ITC Bookman Demi

23 Garamond Halbfett 55 ITC Bookman Light Italic

24 Garamond Kursiv 56 ITC Bookman Demi Italic

25 Garamond Kursiv Halbfett 57 New Century Schoolbook Roman

26 Marigold 58 New Century Schoolbook Bold

27 Albertus Medium 59 New Century Schoolbook Italic

28 Albertus Extra Bold 60 New Century Schoolbook Bold
Italic

29 Arial 61 Times Roman

30 Avrial Bold 62 Times Bold

31 Arial Italic 63 Times ltalic

bizhub 362/282/222
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Nr. Fuentes Nr. Fuentes

64 Times Bold Italic 73 Letter Gothic

65 ITC Zapf Chancery 74 Letter Gothic Bold

66 Symbol 75 Letter Gothic Italic

67 SymbolPS 76 CourierPS

68 Wingdings 77 CourierPS Bold

69 ITC Zapf Dingbats 78 CourierPS Oblique

70 Courier Bold 79 CourierPS Bold Oblique
71 Courier ltalic 80 Line Printer

72 Courier Bold Italic

Fuente - Juego Caracteres

Puede especificar el juego de simbolos que desea utilizar si no se ha
especificado ninguna. (Ajuste predeterminado modelo Estados Unidos: 29.
Ajuste predeterminado otros modelos: 19)

> En la pantalla de Fuentes, pulse
[Juego Caracteres] para visualizar la
pantalla de configuracién. Utilice el
teclado para escribir el valor y
después pulse [Intro].

Selec. simbolo pred. mediante teclads.
Gonsulte el manual para pés info.
Utilidades/contadores

Jucuo Caracteres . -
[ e Cancel | [lntre |

N

Nota
No se puede introducir un valor fuera del intervalo especificado. Escriba
un ndmero que esté dentro de lo establecido para los puertos RAW.

Para cancelar los cambios de configuracion, pulse [Cancel].
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Lista del juego de simbolos

Nr. Juego de simbolos Nr. Juego de simbolos
0 Sobremesa 18 PC-775
1 ISO 4: United Kingdom 19 PC-8, Code Page 437
2 ISO 6: ASCII 20 PC-850 Multilingual
3 ISO11: Swedish 21 PC-852 Latin 2
4 ISO15: Italian 22 PC-858 Multilingual
5 ISO17: Spanish 23 PC-8 Turkish
6 1SO21: German 24 PC-8 Danish/Norw
7 ISO60: Danish/Norw 25 PC-1004
8 1ISO69: French 26 PI Font
9 ISO 8859/1 Latin 1 27 PS Math
10 ISO 8859/2 Latin 2 28 PS Text
1 ISO 8859/9 Latin 5 29 Roman-8
12 ISO 8859/10 Latin 6 30 Windows 3.0 Latin 1
13 ISO 8859/15 Latin 9 31 Windows Baltic
14 Legal 32 Windows 3.1 Latin 1
15 Math-8 33 Windows 3.1 Latin 2
16 MC Text 34 Windows 3.1 Latin 5
17 Microsoft Publishing 35 PC-866
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Fuente — Nimero de lineas

Puede especificar el nUmero de lineas por pagina que se imprimiran si no se
ha definido ningun ajuste. (Ajuste predeterminado modelo Estados Unidos:
60 lineas. Ajuste predeterminado otros modelos: 64 lineas)

-  Enla pantalla de Fuentes, pulse B35 B50s Bulfelt by Barrarsy,15655""
’ ’ . . trnl‘iuzua el nediante el taclado.
[NUmero de lineas] para visualizar la
pantalla de configuracion. Utilice el
teclado para escribir el valor y
después pulse [Intro].

Utilidades/contadores

E:Hﬂnero de Lincas Cancel | Intre I

...

Nota
No se puede introducir un valor fuera del intervalo especificado. Escriba
un numero que esté dentro de lo establecido para los puertos RAW.

Para cancelar los cambios de configuracion, pulse [Cancel].

Fuente - Tamano Fuente

Puede especificar el tamafio de la fuente que desea utilizar si no se ha
especificado ninguna. (Valor predeterminado: Fuente Escalable —
12.00 puntos; Fuente de mapa de bits — densidad 10.00)

Seleccione ol tanmaine de Fuente priori-
tar io usando el teclado.

Utilidades/contador os

!_.Ifll'lm'w Fuante Cancel I lntreo I

Fuente Escalable | M
10 ,00 Anche [REREREEEUE

> En la pantalla de Fuentes, pulse

[Tamafio de fuente] para visualizar la

pantalla de configuracion. Pulse el

nombre del tipo de fuente, escriba el
valor con el teclado y después pulse

[Intro].

— Fuente Escalable: Permite
especificar el tamafio de la fuente
escalable en puntos.

— Tamaho de fuente de bitmap:
Permite especificar el tamafio de la fuente de mapa de bits por la
separacion entre caracteres.
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N

Nota

No se puede introducir un valor fuera del intervalo especificado. Escriba
un ndmero que esté dentro de lo establecido para los puertos RAW.

Para cancelar los cambios de configuracion, pulse [Cancel].

Fuente - Asignaciéon CR/LF

Puede especificar el método de sustitucion del codigo de control datos para
la impresion de datos de prueba. (Valor predeterminado: Desact.)

=  Enla pantalla de Fuentes, pulse

[Asignacion CR/LF] para visualizar la

pantalla de configuracion. Después

de cambiar la configuracion, pulse

[Intro].

— No reinic.: No se realiza
sustitucion.

— Modo 1: Sustituye CR por CR-LF.

— Modo 2: Sustituye LF por CR-LF.
Sustituye FF por CR-FF.

Sal ecclione mitodo de reemplazamiento
de dates al imprimir dates de taxte.

Utilidades/contador es

Agianaci on CR/LF .
elaracion )
|Hocio 1 I | Hodo 2 J

Hodo 3 !

— Modo 3: Sustituye CR y LF por CR-LF.

Sustituye FF por CR-FF.

Ajuste PDL

Puede especificar la configuracién de PDL (lenguaje de descripcion de la

impresora). (Valor predeterminado: Auto)

-  Después de cambiar la
configuracion, pulse [Intro].

— Auto: Permite cambiar
automaticamente entre PCL y
PostScript.

— PCL: Solamente utiliza PCL.

— PostScript: Solamente utiliza
PostScript.

Q

Detalles

Ajuste la Emulacion prioritaria

Utilidades/contadores

. A ju:
| i

(e

[t ],

| PostScript I

o POL

Para obtener mds detalles sobre como mostrar la pantalla de Ajustes
PDL, consulte "Configuracion de impresora” en la pdgina 17-3.
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Test Impresion
Puede imprimir los cuatro tipos de informe siguientes.

Para obtener més detalles sobre cémo mostrar la pantalla

de prueba de

impresion, consulte "Configuracion de impresora" en la pagina 11-3.

-  Pulse el botdn para el ajuste
deseado.
— Comprobar detalles trabajo:

Uti i dades/contador os

Test Inpresidn

Permite imprimir una lista de la
configuracion de la maquina.

(Comprobar _]
dotalles trabaJgo

Intre I

— Péag. Demo PCL: Permite

[ Pag. Denc PCL

imprimir una pagina de prueba.
— ListaFuen. PCL: Permite imprimir
la lista de fuentes PCL.
— Lista Fuentes PS: Permite
imprimir la lista de fuentes PS.

Lista Fuen. PCI..

11-16
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11.2 Configuracion del administrador

Algunos de los ajustes de la funcién de impresién solo los puede modificar
un administrador.

Para visualizar la pantalla de gestion de administrador

1 Pulse la tecla [Utilidades/ —
Contadores]. Utilidades/
Contadores

2 Pulse [Gestién Administ.].

3 Introduzca la contrasefia desde el
teclado y, a continuacién, pulse
[Intro].
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Pulse [Admin. 2].

Pulse [Conf. de impresora].

Especifique los parametros

siguientes:

...

Nota

Utilidades/Contador

ian ninistrador
I‘.Ge‘:.tlm de Adnini lntre |

—_— 1 S
Belnin, 1 | ladnin. 2 ]
4 i

Utilidades/Contadar

id inistrader 2 |
E_ﬁt..z?t.wn de Adninistrador Intro

Paranctros | |Con e | .
e Foad J impr V) Seftuare sul
[Ping I [Cants sy | Erin tran. )

Gomtian 1
dor HBEy

Utilidades/eontador os

Ajustes lapresora I
xca-..{.. : lntro

| Puerto paralele J ECP -
[ Fin de Tienpo J 800sey

fo coincido Daps N 11
con Asuste Hando |

Para salir de modo de configuracion de la impresora, pulse [Intro] hasta
que aparezca la pantalla del modo Copia, Fax, Escanear o Carpeta.

Config de impresor

Q

Detalles

Para obtener mas detalles sobre como mostrar la pantalla Ajustes de
impresora, consulte "Configuracion del administrador" en la

pdgina 11-17.

11-18

bizhub 362/282/222



Varios ajustes 1 1

Configuracién de interfaz paralela

Puede especificar el modo para utilizar una interfaz paralela opcional.
(Valor predeterminado: ECP)

- Después de cambiar la Seleccione el Modo de Puerto
configuracién, pulse [Intro]. smnmom

— Compatible: Para ambos, Nibble |pmmm== :

y ECP e to paralsle . [sancel | fintro |

|I Conpatible ] | Hibhle | ml

- Nibble: Unicamente para Nibble.
— ECP: Unicamente para ECP.

Fin de Tiempo

Es posible definir la duracién del temporizador de comunicaciones.
(Valor predeterminado: 300 seg.)

=  Utilice el teclado para escribir el valor
y después pulse [Intro].

Introd. el tmpo de espera para reciblir-
los datos de impr.mediante el teclado.

Utilidades/contador es

tancel | Intro I:

10=1000

...

Nota
El tiempo de espera que se especifica habilita la interfaz paralela, USB o
de red.

No se puede introducir un valor fuera del intervalo especificado. Escriba
un ndmero que esté dentro de lo establecido para los puertos RAW.

Para cancelar los cambios de configuracion, pulse [Cancel].
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No coincide Papel con Ajuste Bandeja

Puede seleccionar el proceso que se debe B L L ray—m
utilizar en caso de que no coincida el papel - MAAdRGILATACRIN LT

de la bandeja de entrada especificada. —— —
Bandeja Priorit.: Toma el papel de otra mismoidte eariesn [oancot | lawro |
bandeja de entrada. gagdedn -

Bandeja Fijada: Visualiza un mensaje de

advertencia y no imprime. Si se ha
especificado un papel que no se puede
cargar en la bandeja de entrada indicada,
la tarea se elimina.

o

Asignacion de la direccion IP

Para usar esta maquina como impresora de red, se deba asignar una
direccién IP a la misma.

Q

Detalles

Para conocer el procedimiento para asignar /la direccion IP de la
maquina, consulte "Configurar la direccion IP de la maquina" en la
pagina 4-7.

Ajuste del tipo de trama
Si se conecta con NetWare, se debe especificar el tipo de trama segun el

entorno de red.

Pulse la tecla [Utilidades/Contadores] en el panel de control de la
maquina, pulse [Gestién Administ.] y después introduzca la contrasefa
de administrador.

Pulse [Admin. 2].

Pulse [Configuracion de red].

— Si aparece la pantalla de seleccién [Network Setting 1]/[Network
Setting 2] (Configuracién de red 1/Configuracion de red 2), pulse
[Network Setting 1] (Configuraciéon de red 1).

Pulse [Tipo de Frame].
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Después de cambiar la Sel accione un Tipo da Frame pora
configuracién, pulse [Intro]. Ethernot.

Uti lidades/contador os
fied

E_!‘_"o de Frane Gancel i lintr o I

R it | soz.2 |
[eozs  J[sar |

Contador

Permite comprobar el numero total de paginas impresas.

Pulse la tecla [Utilidades/Contadores] en el panel de control de la
maquina.

Pulse [Comprobar detalles] en la esquina inferior derecha de la

pantalla.
Una vez verificados los contadores,  [uti i dades/contadores
| S |ida] D e T T T

puise [ a . Gontg_cllzrl:r Sig. E
Total 4557
Tamane grande tatal 178
Copia total 712
Tanafo arande{Copia) 108
Inpresibn total 3470
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11.3 Definir la configuracion de estado para las funciones

(Software SW)

Es posible cambiar el estado de cada funcién si se especifican los valores
numéricos de Software SW (modo, bit, HEX) segun las condiciones de
utilizacién de la maquina.

N...

Aviso
Cambie sdlo los modos y bits que se describen en este manual.

...

Nota
Si "Seguridad mejorada” tiene el valor "ON", no es posible modificar la
configuracion de interruptor de software.

Software SW

Opcion Descripcion

Modo Representa la configuracién con un nimero de tres digitos.
Introduzca el valor desde el teclado.

Bit El estado de un modo se configura mediante un nimero de
ocho cifras. Especifique el estado de la funcién indicando el bit
de cada nimero de 7 a 0 con un nimero binario (1 6 0).

HEX El estado de cada funcién se expresa mediante una combina-
cién de nimeros hexadecimales (combinaciones de 0-9 y A-F).
Si Seleccién Bit tiene el valor "00110000", entonces Seleccion
HEX se puede representar como "30".

El estado del modo se especifica en Seleccién Bit o en
Seleccion HEX.

11-22
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A continuacién, se muestra un ejemplo de ajustes con valores de bits

(nimeros binarios) y hexadecimales (niUmeros hexadecimales).

Numero Seleccién de bit Seleccion hexadecimal
decimal (nimero binario) (nimero hexadecimal)
0 0000 0000 00
1 0000 0001 01
2 0000 0010 02
3 0000 0011 03
4 0000 0100 04
5 0000 0101 05
6 0000 0110 06
7 0000 0111 07
8 0000 1000 08
9 0000 1001 09
10 0000 1010 0A
ik 0000 1011 0B
12 0000 1100 0C
13 0000 1101 0D
14 0000 1110 OE
15 0000 1111 OF
16 0001 0000 10
17 0001 0001 11
18 0001 0010 12
19 0001 0011 13
20 0001 0100 14
252 1111 1100 FC
253 1111 1101 FD
254 11111110 FE
255 1111 1111 FF

bizhub 362/282/222
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Para modificar el software

Acceda al modo de administrador y, a continuacion, pulse [Admin. 2].

— Si desea mas informacién sobre como abrir la pantalla Gestion
Administrador 2, consulte "Configuracién del administrador" en la
pagina 11-17.

Aparece la pantalla Ajustes Iniciales.

Pulse [Software sw].

Utilidades/Contador

- S

io inistrad 2
Efegs!un de Adninistrador Intro |

Paranceros | [qor v | softuare su)

J[Cents ey ] Erin tran. )
|

|.Pi||_1_|

Gostian
dn HOY

2

Pulse [Modo Seleccion] y luego use

Config, de SH suave __|intro [
el teclado para introducir el nimero | I
de modo. a0
0000000
(765432102
o
'E ] F Juégjo ]
i HemoEi1 00!
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4 Pulse [Seleccion Bit] o [Seleccién Hex.] y luego especifique la
configuracion.

— Para especificar la seleccion de  [contig, de SH svave intro_]
. ., . It et e ey ;
bit, pulse [Seleccién Bit], pulse

(= o [+ para desplazar el cursor 403

hasta el bit que desee cambiar,

escriba el valor utilizando el

teclado y después pulse [Juego] o1

en la esquina inferior derecha de EJE JE =]

la pantalla. E_JIF_] [
— Para especificar la seleccion Config, de SH - ro

hexadecimal, pulse [Seleccién

Hex.], indique el valor utilizando

elteclado y pulsando los botones

de las letras [A] a [F] y después

. (T€543210)
pulse [Juego] en la esquina Solscel e | FaT
inferior derecha de la pantalla. ) \EE]
(] Pueso ]

| Hemariag goy

5 Para cambiar la configuracion a un modo diferente, repita los
pasos 3y 4.

6  Pulse [Intro] en la esquina superior derecha de la pantalla hasta que
aparezca la primera pantalla.
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Definir si se activa el bloqueo de acceso, el método de seleccién de
impresioén segura o si se activa una regla de contraseina (modo 469)

Es posible indicar si se debe bloquear el acceso cuando se introduce una
contrasefa incorrecta, el método de seleccion para verificar una impresion
segura o su se debe aplicar una regla de contrasefa.

Configuracién en el momento de la compra

Bit

7654 3210

Ajuste

0000 0000 (HEX: 00)

Especificar la configuracién

Las celdas en gris son las opciones establecidas en el momento de la
compra. La pagina de referencia para cada funcion se muestra en la columna
de la derecha.

Bit Descripcion Ajuste Descripcion Pagina
de refe-
rencia

7 Especifica si se debe | 0 No bloquea el acceso p. 11-92

bloquear el acceso

cuando se introduce | 1 Bloguea el acceso

tres veces una contra-

sefia incorrecta

(contrasefias de se-

guimiento de cuentay

de administrador).

6 | meemmeemmememmeeeeeee 0 *No cambie este bital es- | ----------

pecificar la configuracion
de esta funcion.

5 Especifica el método | 0 Especifica ID y contrasefia, | p. 11-90

de seleccién para im- y visualiza la lista de docu-
presion segura. mentos correspondiente.

1 Visualiza la lista de docu-
mentos de una ID e introdu-
ce la contrasena al
especificar la operacion.

4 Por motivos de segu- | O No se aplica una regla de p. 11-85

ridad, especifique si contrasefa.

se aplica o no una re-

gla de contrasefa. 1 Si se aplica la regla de con-
trasefa

3,2,1,0 | mmmmmmmmmmememee- 0000 *No cambie estos bits | ----------

cuando especifique la con-
figuracién de esta funcion.
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N

Nota
Encontrard /a funcion de blogueo de acceso en el Manual del operador
[Operaciones de copiaj.

Si se aplica una regla de contrasefa, las condiciones necesarias para la
contrasefia se describen a continuacion.

8 caracteres alfanumeéricos (sdlo 8 caracteres alfanuméricos para la
contrasefia de administrador y 8 caracteres alfanuméricos o mds para la
contrasefia de autenticacion de usuario)

No se permiten las contrasefias con los mismos caracteres.

Q

Detalles

Antes de activar las reglas de contraseria, compruebe que la contraseria
de administrador cumple las reglas. Si no fuera asi, no seria posible
Iniciar la sesion en el modo Administrador.

Si se activan las reglas de contrasena, no se aceptaran las contrasefias
que no cumplan las reglas. Compruebe que las siguientes contrasenas
se gjusten a las reglas.

Contrasena de autenticacion de usuario

Contraseria de seguimiento de cuenta

Contrasefa de administrador y servicio

Contrasena de impresion segura

Contrasena de carpeta de usuario

Para las reglas de las contrasenas, consulte el Manual del operador
[Operaciones de copial.
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Especificar el método de borrado con [Borr] en las pantallas de entrada
(modo 478)

Especifica el método de borrado con [Borr] en las pantallas de entrada.

Seleccione si se borra el caracter que esta en la posicién del cursor o el que
estd a la izquierda de éste.

Configuracién en el momento de la compra

Bit 7654 3210
Configuracion (Modelo norteamericano) 1000 0000 (HEX: 80)
Configuracioén (Otro modelo) 0000 0000 (HEX: 00)

Configuracién de la opcion

Las celdas en gris son las opciones establecidas en el momento de la

compra.
Bit Descripcion Ajuste Descripcion Pagina de
referencia
7 Especifica el méto- | 0 Borra el caracter que estd | ----------
do de borrado con en la posicion del cursor
[Borr] en las panta- , i
llas de entrada. 1 Borra el caracter que esta
a la izquierda del cursor
6,5,4,8, | -mmmmmmmmmmmmmmeeee 0000000 *No cambie estos bits | ----------
2,1,0 cuando especifique la
configuracién de esta
funcion.

...

Nota
Ajuste predeterminado en el modelo para Norteamérica: 1

Ajuste predeterminado en otros modelos: 0
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11.4 Utilizaciéon de PageScope Web Connection

PageScope Web Connection es un programa de gestion de dispositivos
compatible con el servidor HTTP integrado en el controlador de la impresora.

Con el uso de un explorador web en un ordenador conectado a la red, la
configuracion de la maquina puede especificarse desde PageScope Web

Connection.

Entorno de funcionamiento

Opcién

Entorno de funcionamiento

Red

Ethernet TCP/IP

Aplicacion del ordenador

Explorador web:

Windows NT 4.0

Microsoft Internet Explorer 4 o posterior
Netscape Navigator 4.73 6 7.0

Windows 2000
Microsoft Internet Explorer 5 o posterior
Netscape Navigator 7.0

Windows XP/Server 2003
Microsoft Internet Explorer 6 o posterior
Netscape Navigator 7.0

Windows Vista/Server 2008
Microsoft Internet Explorer 7 o posterior
Netscape Navigator 7.0

Si se utiliza Microsoft Internet Explorer 5.5, use el Service Pack 1
o posterior.

bizhub 362/282/222
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Acceso a PageScope Web Connection

PageScope Web Connection puede abrirse directamente desde un
explorador Web.

Inicie el explorador Web.

Escriba la direccion IP de la maquina en la barra de direcciones y pulse
[Intro].
— http://<direcciéon_IP_maquina>/
Ejemplo: Si la direcciéon IP de la maquina es 192.168.1.20
http://192.168.1.20/

Q

Detalles

Para conocer el procedimiento para asignar la direccion IP de la
maaquina, consulte "Configurar la direccion IP de la maquina" en la
pagina 4-7.

Nota
Si accede con PageScope Web Connection, no utilice un servidor proxy.
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Al realizar la autenticacion de usuario

Al realizar la autenticacién de usuario o la autenticacion de servidor externo,
aparece esta pantalla. Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia, y
haga clic en el botén [Inicio de sesién].

I Fle Edt Yew Favortes Took Help ar

£ KONICA MINOLTA
I35 Web Connecfion

Notnbre de umario [ |

Inicio de sesidn

...

Nota

Si se especifica autenticacion de usuario en la maquina y se activa e/
modo de seguridad mejorada, o si se activa el bloqueo de acceso en e/
interruptor de software DIP, es posible que se deniegue el acceso y se
bloguee el usuario si no se introducen correctamente los datos de
autentfcacion.

Si desea mas informacion sobre la autenticacion de usuario y el modo de
seguridad mejorada, consulte el Manual del operador [Operaciones de
copiaj.

Pongase en contacto con el administrador de red para obtener un
nombre de usuario y una contrasefia.
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Estructura de la pagina

La pagina que aparece inmediatamente después de acceder a PageScope

Web Connection se denomina pagina de modo Usuario. Todos los usuarios
pueden ver esta pagina.

...

Nota
Si se introduce la contrasefia de administrado y se hace clic en el boton
[Inicio de sesion], se puede visualizar la pagina de Modo Administrador.

Para mas detalles, consulte "Inicio de sesion en el modo Administrador”
en la pdgina 11-34.

A continuacion, se muestra la configuracién de PageScope Web
Connection.

4 5 9
Ble Edt Wew Fgeorkes [ook b i
Qe - © K [@) @ D sean Frravates @uesy & 63-} * [
ackess ] thepei192.168,1 200 ~ 8=
1 —8© roNicAMINOLTA €% Tscanear Listo
2 —1— I35 Web Connection Sl Impresion Listo
Contrasefia de admmstrador ;
3 b7
RS (1. st dicposicvo
» Detalle
7 » Contadores ——
= Ayuda en linea "
- M
fdemana gl 192 4 32ME
disprositive
8 Duzco dure 37GE
Red Ethermet 10BaseT 100Bas=TH
Diplex Instaladada
Eandega de entrada Eandepa 1,2, 34 EMan
Dispositive de acabads Separador de rabajos
Programa de tratamiento de Alimentador de documentos doble
documentos ara
Fax Instaladeda { Pusrto miliple )
Imgpres Instaladoda ( PCLAPE )
Orpeadn Bseimer Tnstaladadia
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Nr. Opcién Descripcion
1 Logotipo de KONICA Haga clic en el logotipo para visitar el sitio web
MINOLTA de Konica Minolta en la siguiente URL.
http://konicaminolta.com
2 Logotipo de PageScope Web | Haga clic en el logotipo de PageScope Web Connec-
Connection tion para ver la informacion sobre la version.

3 Botén de inicio de sesion en el | Haga clic para iniciar una sesién en el modo de

modo de administrador administrador.

4 Pantalla de estado Muestra el estado de las secciones de la impresora y
escaner de la maquina mediante iconos. Actualice los
datos haciendo clic en el botén [Actualizar] del explora-
dor web.

5 Pantalla de mensajes Muestra el estado del problema/error y otra informa-
cion de error si se produce un fallo en la maquina. Ac-
tualice los datos haciendo clic en el botén [Actualizar]
del explorador web.

6 Ficha Muestra las categorias que pueden controlarse me-
diante PageScope Web Connection. Las siguientes fi-
chas se muestran en modo Usuario.

e Sistema

e Trabajo

e Buzén

* Impresion
e Escaner

7 Menus Enumera la informacion y los ajustes de la ficha selec-
cionada. Los menus disponibles varian segun la ficha
seleccionada.

8 Pantalla de informacién y con-| Presenta informacién adicional sobre la opcién selec-

figuracién cionada en el menu.

9 Botdn para salir de la autenti- | Se muestra si se ha iniciado la sesion con autenticacion

cacion de usuario

de usuario. Haga clic para salir de la autenticacion de
usuario.

...

Nota
La ficha Buzon sdlo se puede visualizar si esta instalado el disco duro
opcional.

La ficha Escaner pasa a ser Fax/Escadner si estd instalado el kit de fax
opcional.
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Inicio de sesion en el modo Administrador

Se puede cambiar entre los modos de usuario y de administrador.
Sin embargo, para configurar los ajustes del sistema o de la red, debera
iniciar una sesién en modo de administrador.

= Introduzca la contrasefia de administrador para la maquina en el
cuadro "Contrasefia de Administrador" y, a continuacion, haga clic
en el botodn [Inicio de sesion).

Fie Edt Yew Fayworkes Inok  Hep ar
g Escanear Listo
fill Lmpresién Listo
Corilzisefia de dor
[EEEE N Wl Sistema | Toabaio | Duson | Dmpresion | FauEscaner |
T .. o isposivo
= Detalle
= Contadores '
» Ayuda en linea '
Memen
ena el 192 # 2B
diapnetnng.
Dhsco dure I7GB
Eed Ethernet 10BaseT100Ease T
Driplez Inztaladeda
Bandsja de entrada Bandeya 1,2, 3+ 5 Mim
Disposinve de acabade Separador de wabajos
FPrograma de wratamaento de Abrentader de documentas doble
documentos cara
Fax Instaladoda ( Puerto milnple )
Tepres Tnstaladoda { POLAPSE
Opeidn Escaner Instaladeda
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Aparecera la pagina del modo Administrador.

E) =)
L5

i OFle  Edit Miew Favortes Tooks  Help

& Escanear Listo
@ Twpresion Listo
[ Sioms | Bmin | Tngreion | asmacine I

¥ Modo del Usuario ProgramacUsuariol
» ProgramacUsuariol
Deteccién de mezcla de originales

» ProgramacUsuario2
» ProgramacUsuario3
» ProgramacUsuariod
» ProgramacUsuarioS
» ProgramacUsuario§
> Gestion del administrador

» Aynda en linea

Para volver al modo de usuario, haga clic en el botén [Fin de sesion].

...

Aviso
Cuando se ha iniciado sesion en modo Administrador, el panel de contro/
de la mdquina esta bloqueado y no se puede usar.

Segun el estado de la maquina, es posible que no se pueda iniciar sesion
en modo Administrador.

S/ se inicia una sesion en modo de administrador, pero no se realiza
ninguna operacion durante un intervalo de 10 minutos, se agota e/
tiempo de espera y se finaliza automaticamente la sesion en e/l modo de
administrador.

N...

Nota

Si se activa el modo de seguridad mejorada, o si se activa el bloqueo de
acceso en el interruptor de software DIP, es posible que se deniegue el
acceso y se bloquee el usuario si no se introducen correctamente los
datos de autenticacion.

Si desea mas informacion sobre el modo de seguridad mejorada,
consulte el Manual del operador [Operaciones de copial.
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Caché de explorador web

Es posible que la informacion mas nueva no aparezca en la pagina de
PageScope Web Connection porque el explorador web ha guardado las
versiones anteriores de las paginas. Asimismo, pueden producirse
problemas cuando se utiliza la memoria caché.

Cuando utilice PageScope Web Connection, deshabilite la caché del
explorador web.

Q

Detalles
Los menus y las drdenes pueden variar segun la version del explorador
web. Para obtener mdas detalles, consulte la Ayuda del explorador Web.

Si utiliza PageScope Web Connection con la caché habilitada y se
produce el cierre de sesion automatico del modo Administrador, es
posible que el cierre de sesion siga apareciendo aunque abra de nuevo
PageScope Web Connection. Ademas, como el panel de control de la
madaquina estd bloqueado y no se puede utilizar, serda necesario reiniciar
la maquina (desconéctela de la alimentacion principal y vuelva a
conectarla). Para evitar este problema, deshabilite el uso de la memoria
cache.

Para Internet Explorer

En el menu "Herramientas", haga clic en "Opciones de Internet".

En la ficha General, haga clic en el boton [Configuracion] en "Archivos
temporales de Internet".

Seleccione "Cada vez que se visita la pagina" y haga clic en [OK].

Para Netscape Navigator

En el menu "Editar", haga clic en "Preferencias".

En el cuadro "Categoria", haga clic en "Avanzado" y, a continuacién,
en "Caché".

En "Comparar la pagina en caché con la pagina en la red", seleccione
"Siempre que se abra la pagina".
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Modo de usuario

El modo de usuario proporciona funciones para comprobar y utilizar la
maquina en un nivel de usuario. Puede seleccionar entre cinco fichas
(Sistema, Trabajo, Buzén, Impresion o Escaner).

...

Nota
La ficha Buzon sdlo se puede visualizar si esta instalado el disco duro
opcional.

La ficha Escaner pasa a ser Fax/Escdner si estd instalado el kit de fax
opcional.

En este manual se describen las funciones relacionadas con la
impresora. Para obtener informacion adlicional sobre las funciones de
carpetas y de escaner de la maquina, consulte el Manual del operador
[Operaciones con carpetas] y el Manual del operador [Operaciones de
escaner de red].

Ficha Sistema

En la ficha Sistema, se muestra la informacioén y los ajustes relativos a la
configuracion del sistema de la maquina.

Ficha Sistema - Resumen

En la ficha Sistema, haga clic en "Resumen". Asimismo, ésta es la pagina
inicial que aparece al acceder a http://<direccién_IP_maquina>/ en el
explorador Web.
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La pagina de resumen muestra la configuracién actual del sistema y el
estado de la maquina.

3
Ble Edt Wew Fgerkes [ook b
g Escanear Listo
ﬁ Impresidn Listo
Corilisefia de admrnstrdor
| [ Suoms [N Do | Ingeecia | Focian |
||

lafo sebre dispoitve

» Detalle

= Contadores —l

» Ayuda en linea -
Aemeona del 192 + 32ME
disprositive
Dhsca dure FIGE
Red Ethermet 10BaseT 100Bas=TH
Lriaplex Instaladoia
Eandega de entrada Eandepa 1,2, 34 EMan
Dispositive de acabads Separndor de rabajos
Programa de tratamiento de Alimentador de documentos doble
documentos cara
Fax Instaladeda { Pusrto miliple )
Imgpres Instaladoda ( PCLAPE

Opcién Descripcién

Info sobre dispositivo

En esta area se emplean graficos y texto para mostrar la configura-
cion de las opciones instaladas en la maquina.
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Ficha Sistema - Detalle — Bandeja de entrada

Haga clic en la ficha Sistema, en "Detalle" y, por ultimo, en "Bandeja de
entrada" en el submenu que aparece.

Puede comprobar el estado de las bandejas de papel de la maquina.

Bir Ek yew Fgortes ok beh

a'

Contraseiia de adsrimstradorn

g Escanear Listo
g Lmpresion Listo

ECEYYTEM  Sitoma | Tubaia [ Dusn | lmpresion | Fanllscaner |

» Hesumen Bandeja de entrada
e T R T T A
Bomedega | A4 LEF Tomal Listor
= Bandeja de salida
Bomedaga 2 A4 LEF Tomal Listor
» Disco duro
Bamedega 3 A4 SEF Tomal Listor
» Info. sobre la interfaz
E Mim Tomal e
» Consumibles
» Contadores
» Ayuda en linea
Opcién Descripcion
Bandeja

Tamario del papel

Tipo de papel

Papel

Muestra informacién sobre cada opcion.
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Ficha Sistema - Detalle — Bandeja de salida

Haga clic en la ficha Sistema, en "Detalle" y, por ultimo, en "Bandeja de
salida" en el submenu que aparece.

Puede comprobar el estado de las bandejas de salida de la maquina.

i Fle Edt Yew Favortes Took Help [T

#5 Escanear Listo
& Tmpresion Listo
Contrasefia d= administrador

S T o | e | b | npresin | Fadciner

» Resumen

» Bandeja de entrada

1% bandsja Listo
» Bandeja de salida

Bandeja de salida

Bandeja Papel

2% bandeja Listo
» Disco dure
» Info. sobre la interfaz
» Consumibles
» Contadores
» Ayuda en linea
Opcién Descripcion
Bandeja de salida Muestra el nombre y estado de cada bandeja instalada.
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Ficha Sistema - Detalle - Disco duro

Haga clic en la ficha Sistema, en "Detalle" y, por ultimo, en

el submenu que aparece.

Puede comprobar el estado del disco duro de la maquina.

"Disco duro" en

i File Edt Mew Favortes Took Help [
&35 Escanear Listo
& Tmpresion Listo
Clantrasefia de administrader
RN WY P e | Tbsio | Swon | mpresion | Fxscine
I e
- e Disco duro
Tatal Tsado Permanecer
» Bandeja de entrada
I3145ME 1ME 3R134ME
» Bandeja de salida
» Info. sobre la interfaz
» Consumibles
» Contadores
» Ayuda en linea
Opcién Descripcion
Total Muestra el tamafio total del disco duro instalado.
Usado Muestra la cantidad de espacio utilizado por el sistema.
Permanecer Muestra la cantidad de espacio libre en el disco duro.
Nota
"Disco duro" sdlo se puede visualizar si esta instalado el disco duro
opcional.
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Ficha Sistema - Detalle - Info. sobre la interfaz

Haga clic en la ficha Sistema, en "Detalle" y, por ultimo, en "Info. sobre la
interfaz" en el submenu que aparece.

Permite comprobar la informacion de interfaz de la maquina.

i Fle Edt Yew Favortes Took Help
3% Escanear Listo
&g Tmpresion Listo
Clontrasefia de administrador
I WIE YY) e | rabae | i | npuesiin | FauEscaner
N e
» Resumen Info. sobre la interfaz
Tipo Ethernet 10BaseT/100BaseTH
» Bandeja de entrada
Direccién IP 152.168.14.185
» Bandeja de salida
Direccién Mac 00.0D02:31F6:36
» Disco dure
» Consumibles UF local
» Contadores Tipe 7SE
» Ayuda en linea
Opcién Descripcion
Info. sobre la interfaz Permite consultar la informacion de red.
I/F local Muestra informacion acerca de la interfaz local.
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Ficha Sistema - Detalle - Consumibles

Haga clic en la ficha Sistema, en "Detalle" y, por ultimo, en "Consumibles"
en el submenu que aparece.

Permite comprobar la informacion de los consumibles de la maquina.

: File Edt Mew Favortes Took Help [
3% Escanear Listo
& Tmpresion Listo
Clontrasefia d= administrador
R W T siscme | frabeio | Buon | npeeson | Saxsciner
I e e S
» Resumen Consumibles
Toner Listo
» Bandeja de entrada
Unidad de revelado Listo
» Bandeja de salida
Tambor PO Tisto
» Disco dure
» Info. sobre la interfaz
» Contadores
» Ayuda en linea
Opcién Descripcion
Téner Muestra informacién sobre cada opcién.

Unidad de revelado

Tambor PC

Cartucho de grapas

Cartucho de grapado en el lomo 1

Cartucho de grapado en el lomo 2

Papelera

N...

Nota

Puede que el estado no se muestre correctamente si no hay consumibles
Instalados.

"Cartucho de grapas"”, "Cartucho de grapado en el lomo 1", "Cartucho
de grapado en el lomo 2" y "Papelera” se visualizan si estan instaladas
las opciones de la unidad de acabado.
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Ficha Sistema - Contador

Haga clic en la ficha Sistema y, a continuacion, haga clic en "Contadores"
en el mend.

Permite comprobar los contadores que gestiona la maquina.

Fie Edt ¥iew Favortes Tooks Help o I3
35 Escanear Listo
& Tmpresion Listo
Clontrasefia d= administrador
[ W Sister | frabaio | Busin | Impresion | FaxEsciner |
e e e S R
Eiesumey Contadores
» Detalle Total 503
I p! de als 1041
» Ayuda en linea pmero e engmaes
Mimere de copias 762
Copia/Tmpresion PC
Total Tamaiio grande
Copia 275 26
Tmgres 518 7
Escaner/Fax
Total Tamajio grande
Tmpresin 10 i
Escaneados 3 0
[Envio de fax [ o |
‘Recep:xén de fax ‘ 0 |
Contador total de papel
A5 0
44 663
83 31
Bé& 0
Opcién Descripcion
Contador Muestra el total del contador de salida (copias, impresiones,
escaneados y faxes).
Copia/lmpresién PC Muestra todos los contadores.

Escéaner/Fax

Contador total de papel | Muestra el contador de salida para cada tamafo de papel.

N...

Nota
"Fax" solo se puede visualizar si esta instalado el kit de fax opcional.
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Ficha Sistema - Ayuda en linea

Haga clic en la ficha Sistema y, a continuacién, haga clic en "Ayuda en linea"

en el menu.

Puede consultar informacién de soporte técnico relativa al producto.

I Al Edt Yew Favortes Took Help

Contrasefia de administrador

» Resumen
» Detalle

» Contadores

#5 Escanear Listo
&g Tmpresion Listo

I T T T

Ayuda en linea

Mombre de contacto EonicaMinclta Customer Support

Informacién de contacto

UKL de ayuda para ol pradusto hitp Hpagescope. com
TUEL de la empresa hitp:flconicamnolta. com
Repuestos v accesorios
UKL de manual en nea

Opcién Descripcién

Nombre de contacto

Informacioén de contacto

URL de ayuda para el
producto

URL de la empresa

Repuestos y accesorios

URL de manual en linea

Muestra informacién sobre cada opcion.

Ficha Trabajo

En la ficha Trabajo, puede comprobar los trabajos gestionados por la

maquina.
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Ficha Trabajo - Lista de trabajos

Haga clic en la ficha Trabajo, en "Lista de trabajos" en el menu y, a
continuacién, seleccione las funciones (operaciones de impresion).

Puede consultar los trabajos que se han imprimido, que se estan
imprimiendo o que estan en la cola de impresion.

Pagina de impresion de muestra

i Fle Edt Yew Favortes Took Help
#5# Escanear Listo
& Tmpresion Listo
Contrasefia de administrador :
N WY | o [ G | Buin | impresion | FaBsciner
| B e
Nede |Ti Nombre del | Node | Eitade
»IX Pl [ Usnario/Cuenta | e & D88 o)
trabajo | almacenado documento  paginas |17
L RY trabajo
Opcién Descripcion
Imprimir Muestra la lista de trabajos de impresién y los detalles.
X Muestra la lista de transmision de faxes y escaners y los detalles.
RX Muestra la lista de recepcion de faxes y los detalles.
N
Nota

Se muestra el numero de trabajo asignado cuando el trabajo se coloca
en la cola de impresion de la maquina.
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Ficha Impresiéon

Puede consultar la configuracion predeterminada de la impresora e imprimir
varias pruebas de impresion.

Ficha Impresién - Configuracion predeterminada

Haga clic en la ficha Impresion, luego en "Configura. predeterminada” en el
menu y, a continuacion, seleccione una clasificacién de ajustes (general y

PCL).

Si se envia un trabajo de impresién sin una configuracion definida, se utilizan
los ajustes aqui especificados para la impresion.

Pagina de la configuracién general de muestra

i Fle Edt Yew Favortes Took Help
& Escanear Listo
@ Tmpresion Listo
Contrasefia de administrador
T e ) I T I T e
| e e S s e i |

¥ Configura. predeterminada Configuracion general

Configuracién PDL Auto
» Configuracién PCL
Tamafio del papel A4
» Configuracién PS

Bandeja Papel auto

» Probar impresién
Crientacién Wertical
Meétodo Tmpresidn TUna-Cara
Tuegos 1
Cambiar A4 v Letter Activado
Tiempo de permanencia de
documento de impresién de 10 min
prucka
Alternative Input Tray Priority Tray

Opcién Descripcion
Configuracion general Muestra informacién sobre cada opcion.

Configuracion PCL

Configuracion PS
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Ficha Impresién - Probar impresion
Haga clic en la ficha Impresién y, a continuacion, haga clic en "Probar
impresion" en el menu.

Puede imprimir diversa informacién sobre la configuracion, las paginas de
demostracion y la informacion de fuentes. Seleccione el informe que desea
imprimir y, a continuacion, haga clic en el boton [Impresién).

i Fle  Edit Miew Favortes Tooks  Help
& Escanear Listo
@ Impresién Listo

Contrasefia de administrador

| Sioms [N Busan | loposion | FaEcane |

» Configura. predeterminada Probar impresion

S — Pagina de configuracidn (e}

Pagina demostracidn PCL (@]
Lista de fuentes PCL (e}
Lista de firentes PS o

Nota

Mientras la mdquina procesa un trabajo, quizas no pueda imprimir

informes.

Opcién Descripcion

Péagina de configuraciéon | Permite imprimir las paginas con informacion sobre la configuracion
de la maquina.

Pagina de demostraciéon | Permite imprimir una pagina de demostracion.

PCL
Lista de fuentes PCL Permite imprimir la lista de fuentes que utiliza PCL.
Lista de fuentes PS Permite imprimir la lista de fuentes que utiliza PostScript.
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Modo Administrador

En el modo de administrador, puede especificar la configuracion del sistema
de la maquina. Puede seleccionar entre cinco fichas (Sistema, Buzon,
Impresion, Escaner o Red).

Para obtener mas detalles sobre como iniciar una sesién en el modo de
administrador, consulte "Inicio de sesién en el modo Administrador" en la
pagina 11-34.

N...

Nota
La ficha Buzon sdlo se puede visualizar si estd instalado el disco duro
opcional.

La ficha Escdner pasa a ser Fax/Escaner si estd instalado el kit de fax
opcional.

En este manual se describen las funciones relacionadas con /la
impresora. Para obtener informacion adicional sobre las funciones de
carpetas, de escaner y de red de la maquina, consulte el Manual de/
operador [Operaciones con carpetas] y el Manual del operador
[Operaciones de escaner de red].

Operacion basica

Haga clic en una ficha y, a continuacion, seleccione una opcién del
menu.

Especifique los ajustes en las opciones mostradas. Puede introducir
un ajuste directamente o seleccionarlo en la lista desplegable.

Haga clic en el boton [Aplicar] para aplicar la configuracion.
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Ficha Sistema

En la ficha Sistema, se muestra la informacién y los ajustes relativos a la
configuracion del sistema de la maquina.

Ficha Sistema - Modo del Usuario - ProgramacUsuario 1

Haga clic en la ficha Sistema, luego en "Modo del Usuario" y, por ultimo, en
"ProgramacUsuario1" en el submenu que aparece.

Puede especificar la configuracion necesaria para procesar un original

mezclado.
i Fle Edt Y¥ew Favortes Took Help [
&% Escanear Listo
& Tmpresion Listo
IR R T T T
e O PR B T S SR DY SV |
T Deteccién de mezcla de originales
» ProgramacUsuario3
» ProgramacUsuariod
» ProgramacUsuarioS
» ProgramacUsuario6
» Gestion del administrador
» Ayuda en linea
Opcién Descripcién

Deteccion de mezcla de | Indique si desea asignar el valor predeterminado al modo de detec-
originales cién de originales mezclados.
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Ficha Sistema - Modo del Usuario - ProgramacUsuario 2

Haga clic en la ficha Sistema, luego en "Modo del Usuario" y, por ultimo, en
"ProgramacUsuario2" en el submenu que aparece.

Puede especificar la configuracion de la prioridad de papel.

e Edt Vew Faverkes Dnok  Heb &
@ Escanear Listo
‘i‘; Impresidn Listo
| B R e A e |
FrogramacUsuario?
» ProgramacUsuariol g .
Aquste bnicial Onginal »> Copia |1 cara=tcars (@
S Auto Papelffute Fseala :I-':l_m:I aula -
e — Fagel predetermsads | Bandeja 3 ¥
T Yl yzencrak g g
» Programac Usuarios
» Gestién del administrador
» Ayuda en linea
[ Agticar ][ Borar ]
Opcién Descripcion

CAjuste Inicial Original
>> Copia

Indique la configuracion predeterminada para el modo de documen-
to original/copia.

Si "Duplex" es el valor predeterminado para el modo de copia, no se
mostrara el valor "1 cara >>1 cara". Para ver méas detalles, consulte
al servicio de asistencia técnica.

Auto Papel/Auto Escala

Indique la funcién automatica que se debe utilizar como prioritaria.

Papel predeterminado

Si no se utiliza la funcién Papel auto., indique la bandeja de entrada
que se debe utilizar como prioritaria.

Varios-en-1y zoom
copia de folleto

Si se utilizan las funciones 2en1, 4en1 o Folleto, indique si se activa
automaticamente el porcentaje de zoom adecuado.

Activado: El porcentaje de zoom para "4en1" es 0,500 y el porcen-
taje de zoom para "2en1" y "Folleto" es 0,707.

Desactivado: No se especifica automaticamente el porcentaje de
zoom.
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Ficha Sistema - Modo del Usuario - ProgramacUsuario 3

Haga clic en la ficha Sistema, luego en "Modo del Usuario" y, por ultimo, en
"ProgramacUsuario3" en el submenu que aparece.

Permite especificar la configuracion de la funcion de ahorro de energia.

Fle Edt Yew Favortes Tools Help o
@ Escanear Listo
@ Impresion Listo
[ Sitems | Do | loyoosiin | Susiiie S
| e R VS e SN e e |
¥ Modo del Usunario Programacllsuario3
» ProgramacUsuariol
Bajo consume
» ProgramacUsuariol
Tiempo de funcionamiento bajo (1-240)
» ProgramacUsuario3
. T
» ProgramacUsuariod
H ; -
» ProgramacUsuarioS e {1-240)
B Desconexién iluminacidn pantalla
» Gestion del administrador Hora {1-240)
> A cmlien Temporizador reinicio Panel
Reinicio antomético cambio de cuenta
Opcién Descripcion

Bajo consumo

Indique el tiempo hasta que se inicie la funcién de bajo consumo
(intervalo: 1-240 minutos).

Inactivo Indique si se activa la funcién de reposo. Esta opcion sélo se puede
especificar si el parametro "Desactivar modo inactivo" tiene el valor
"Activado" en la configuracién de Gestion del administrador-
Administrador.

Hora Indique el tiempo hasta que se inicie la funcién de reposo (intervalo:

1-240 minutos).

Desconexion ilumina-
cion pantalla

Indique el tiempo hasta que se inicie la funcién que desconecta la
iluminacién del panel LCD (intervalo: 1-240 minutos).

Temporizador reinicio
Panel

Permite especificar si se habilita la funcién de reinicio.
Si se ha activado el modo de seguridad mejorada en la maquina, no
se puede especificar esta opcion.

Hora

Indique el tiempo hasta que se inicie la funcion de temporizador de
reinicio del panel y vuelva a la configuracién predeterminada.

Reinicio automatico
cambio de cuenta

Indique si se debe volver a la configuracién predeterminada cuando
se introduce la contrasefia o cuando se quita la llave contador.
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Nota
Si desea mas informacion sobre el modo de seguridad mejorada,
consulte el Manual del operador [Operaciones de copial.

Ficha Sistema - Modo del Usuario - ProgramacUsuario 4

Haga clic en la ficha Sistema, luego en "Modo del Usuario" y, por ultimo, en
"ProgramacUsuario4" en el submenu que aparece.

Puede especificar la configuracion del disefio y la calidad de impresién.

a

fle Edt Vew Favortes Tools Help

@# Escanear Listo

& Impresion Listo
T T T e
| e e N e G e
ProgramacUsuariod
» ProgramacUsunariol
» Programac Usuario2 1234
» Programac Usnario3 Orden de copias 4 en 1
s
e io Calidad itmag, priorit.do Densidad
» Programac Usnario6 Calidad de imagen
» Gestion del administrador Densidad
£ e Hiwel Inicial{C opia)
o
Ml
Ezpesicidn de impresién
Salida Inicial
Modo de salida (ordenado)
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Opcién

Descripcion

Orden de copias 4 en 1

Indique el orden de las paginas cuando se utilice la funcién de com-
binacion 4 en 1.

Calidad Densidad Indique la configuracién predeterminada de la densidad de copia.
imag. prio-
rit./l\g/Iodo Calidad de | Indique la configuracién predeterminada para la calidad de copia.
Densidad imagen
Nivellnicial | Auto Indique la configuracion predeterminada automatica de la densidad
(Copia) de copia.

Manual Indique la configuracién predeterminada manual de la densidad de

copia.

Exposicion de impresion

Especifique la densidad de la impresion.

Salida ini-
cial

Modo de
salida (Or-
denado)

Indique la configuracién predeterminada de separacion.

Modo de
salida
(Grapado)

Indique la configuracién predeterminada de grapado.

Modo de
salida (Ta-
ladrado)

Indique la configuracion predeterminada de taladrado.

N...

Nota

La funcion de grapado se muestra solamente cuando esta instalada la
unidad de acabado opcional.

La funcion de perforado se muestra solamente cuando esta instalada la
unidad de acabado opcional.
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Ficha Sistema - Modo del Usuario - ProgramacUsuario 5

Haga clic en la ficha Sistema, luego en "Modo del Usuario" y, por ultimo, en
"ProgramacUsuario5" en el submenu que aparece.

Puede especificar la configuracion de salida.

e Edt Vew Faverkes Dnok  Heb &
g Escanear Listo
‘i‘; Impresidn Listo
A L 3 P S e |
N
» ProgramacUsuariol . .
Clasificader Inteligente. Activada ¥
» Programac Usuario2 : .
Bandeja de Salida
» Programac Usuario3 E .
DPara FAX (puerto 1) 1* bandejs
» ProgramacUsnariod ) )
Para FAX (puerte 2) 1* bandaja ¥
(Tt
Para FAX (red) 1 bandig [
= FrogramacUsnario6 ) )
» Gestitn del e DPara copia :Q'bandeja v:
% e Para impresora 1" bandeja ™|
Cirigy. pecued: Actada %
Borar
Opcién Descripcion

Clasificador inteligente

Es posible definir si se utiliza o no la funcién de ordenacion segun el
numero de copias.

Bandeja Para FAX Especifique la bandeja de salida para los datos recibidos por fax
de salida (puerto 1/2).
Para FAX Es posible definir la bandeja de salida para los datos recibidos des-
(Red) de la red.
Para Copia| Puede especificar la bandeja de salida para las copias.
Para im- Puede especificar la bandeja de salida de impresion desde un
presora ordenador.

Autoselec papel para

orig pequefo

Puede especificar si se debe seleccionar la bandeja de entrada
cuando se haya especificado la opcidon Auto Papel y el documento
original colocado en el cristal de originales tiene tamafio A5 o infe-
rior, o cuando no se haya cargado ningln documento original.
Activado: Se copia utilizando el papel prioritario.

Desactivado: Se visualiza la pantalla de seleccién de bandeja de
entrada.
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Nota
La presentacion de la funcion de la bandeja de salida puede ser distinta
segun el estado de /las opciones instaladas.

Ficha Sistema - Modo del Usuario - ProgramacUsuario 6

Haga clic en la ficha Sistema, luego en "Modo del Usuario" y, por ultimo, en
"ProgramacUsuario6" en el submenu que aparece.

Puede especificar la configuracion de pantalla predeterminada.

3
Fie Edt Yew Fyworkes Inok  Hep
& Escanear Listo
G Tmpresion Listo
[ Sistoms | Busin | mpresian | Fax/Bsciner | Red |
| e
¥ Modo del Usuaria ProgramacUsnarios
» ProgramacUsuariol . .
Faqpo Friositario Copiia v
» ProgramacUsuariol ) . X
Pantalla de priondad de FAX Lin toque -
» ProgramacUsuariod - - :
i 1dad
¥ Plagramiact o Dizp. con prendad |Imprazs |
. @Il Medo 1
+ ProgramacUsuario5 Trensidad (ATIF)
Maods 2
» Gestion del administrador
* Ayuda en linea
‘ Aplicar { Borrar
Opcion Descripcion
Equipo prioritario Indique la pantalla de funcion prioritaria.
Pantalla de prioridad de | Indique la pantalla de funcién prioritaria.
FAX)
Disp. con prioridad Indique la funcion prioritaria.
Densidad (ADF) Indique el nivel de calidad para el ADF.

Modo 1: Adecuado para copia de documentos originales claros
como originales escritos a mano.
Modo 2: Adecuado para documentos originales estandar.
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N

Nota

La ficha Priority Mail Screen (Pantalla de prioridad de correo) pasa a ser
la ficha Pantalla de prioridad de FAX si esta instalado el kit de fax

opcional.

Ficha Sistema - Gestion del administrador — Configuraciéon fecha y hora

Introduzca la fecha y hora en la maquina.

Bin Ek yew Fgertes ok bep

Eg# Escanear Listo
@ Tmapresién Listo

* Modo del Usnario Ceonfiguradion fecha y hora
¥ Gestion del administradar
Fecha y hora
® Configuradion fecha y hora ;
Adie 2005
» Confignracion del -
administradar Ides 7
= Ayuda en linea Dia 1
Hora 15
win N
£ Horana +01:00 -r:
Heorasio de verane :Autama".ic,o ‘f:
Firar |
Opcién Descripcion
Ao Introduzca el afio.
Mes Introduzca el mes.
Dia Introduzca el dia.
Hora Introduzca la hora.
min Introduzca los minutos.
Z Horaria

Especifique la diferencia horaria a partir de GMT.

Horario de verano

Indique el horario de verano.
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Ficha Sistema - Gestion del administrador - Configuracién del

administrador

Haga clic en la ficha Si

stema, en "Gestion del administrador" y, por ultimo,

en "Configuracion del administrador" en el submenu que aparece.

Es posible definir las condiciones de utilizaciéon de los usuarios.

i Fle Edt Yew Favortes Took Help 3

Fin de sesidn

» Modo del Usuario

¥ Gestion del administrador

» Configurasion fecha y hora

» Configuracién del
administrador

» Datos cuenta

» Contador de cuentasl

» Contador de cuentas2

» Contador de cuentas3

» Autenticacién de usuario
» Lista de usuario

+ Ayuda en linea

& Escanear Listo
@ Impresién Listo

[ Sioms | Fontn | Inprvion| FaEcaner | SRS

Configuracién del administrador

Amstes de copia maz.
Elnimero de ajustes de copla por (1799)
trabajo

Desactivar el modo inactivo
Evitar cambio de grupo

Direccién de cerreo electrénico |
para informe de actividad

Opcién

Descripcion

Ajustes de copia max.

Indique si desea limitar el nUmero de copias que se pueden especi-
ficar en cada trabajo.

El nimero de ajustes de
copia por trabajo

Indique el nimero de copias que se pueden especificar por cada
trabajo (intervalo: 1-99).

Desactivar el modo
inactivo

Indique si se permite al usuario la desactivacién de la funcién de
reposo en la funcion de seleccion de usuario.

Evitar cambio de grupo

Indique si se prohibe el registro de destinos especificado en la con-
figuracién de usuario.

Si se ha activado el modo de seguridad mejorada en la maquina, no
se puede especificar esta opcion.

Direccién de correo
electrénico para informe
de actividad

Indique la direccion de correo electrénico para enviar el informe de
actividad.
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Nota
Si desea mas informacion sobre el modo de seguridad mejorada,
consulte el Manual del operador [Operaciones de copial.

Ficha Sistema - Gestion del administrador — Datos cuenta

Si se realiza seguimiento de cuenta con la maquina, se mostraran los menus
"Datos cuenta" y "Contador de cuentas 1-3" en el menu "Gestion del
administrador" de la ficha Sistema.

a X
: File Edt MWiew Favortes Took Help ﬂ
& Escanear Listo
@ Tmpresion Listo
[ Sitors | Buzon | preson | FaiEociner | Tod |
e e i e R ]
» Modo del Usuario Datos cuenta
¥ Gestién del administrador
000-00% 010-019 020-029 030-039 040-049
» Configuraéion fecha y hora
050-05% 060-069 070-079 030-089 050-099
> C ién del
administrador
» Contador de cuentasl
O 000 O ool
» Contador de cuentas2
» Contador de cuentas3
» Autenticacién de usuario
» Lista de usuario
» Ayuda en linea
Opcién Descripcion
Datos cuenta Permite registrar los datos de cuenta (nombre, contrasefia, valor

maximo de impresion) y asociarlos a un nimero de cuenta.

Contador de cuentasi Muestra el contador total de cada cuenta.

Contador de cuentas2

Contador de cuentas3

N...

Nota
Si desea mas informacion sobre el seguimiento de cuenta, consulte el
Manual del operador [Operaciones de copial.
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Ficha Sistema - Gestion del administrador — Autenticacion de usuario

Al realizar la autenticacion de usuario con la maquina, aparecen los menus
"Autenticacién de usuario”, "Lista de usuario" y "Contador de usuario 1-3"
en el menu "Gestidon del administrador" de la ficha Sistema.

e Edt Vew Faverkes Dnok  Heb &
g Escanear Listo
@ Impresion Lista
| e
» Modo del Usuario A -
Antenticacién de usuario
¥ Gestion del administrador i
» Confi sion fecha y hora 00-0% 10-1% 20-29 30-39 40-49
» Coufi sim del S0-59 a0-69 70-79 20-89 90-99
administrador
+ Datos cuenta
¥ Contador de cuentas]
[mR]
¥ Contador de cuentas2
¥ Contador de cuentas3
¥ Aulenbicacion de vsuario
¥ Lista de usuario
» Ayuda en linea
Opcién Descripcion

Autenticacién de usuario| Permite registrar la informacion del usuario (nombre y contrasefia)
asociada a un nimero de usuario.

Lista de usuario Muestra los usuarios registrados.

Contador de usuario 1 Muestra el contador total de cada usuario.

Contador de usuario 2

Contador de usuario 3
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N

Nota

Para obtener mas informacion sobre la autenticacion de usuario,

consulte el Manual del operador [Operaciones de copial.

Si se utiliza autenticacion de usuario en la madquina y se especifica
Sincronizar, se suma el total en el contador de cuenta y no se visualizan
los contadores de usuario 1 a 3. Compruebe los contadores de cuenta 1

aas.

Ficha Sistema - Ayuda en linea

Puede cambiar la informacion de servicio técnico en linea. Para mostrar esta

informacion, haga clic en la ficha Sistema en el modo de usuario y, a

continuacién, haga clic en "Ayuda en linea".

Elo E Yew Fawrtos ok tioh
g Escanear Listo
Tmapresién Listo
|

» Modo del Usnario Ayuda en linea
» Gestion del administrador i

Flambre de contacts KonicsMinolts Customer Suppon
* Ayuda en linea -
| [Informacién de contacts

UEL de ayuda para el products. :h-_tp fpagescopecom

UEL de la empreza :h-_tp fvanicaminolta, com

Eepuestos y accesonos

UBL de marnal en Beea

[ Aptcar || Boarae
Opcién Descripcién

Nombre de contacto

Informacion de contacto

URL de ayuda para el
producto

URL de la empresa

Repuestos y accesorios

URL de manual en linea

Se muestra informacion sobre cada opcién.
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Ficha Impresiéon

En la ficha Impresién se muestra la informacion y los ajustes relativos a la
interfaz de conexion y a la configuracion de impresion predeterminada.

Ficha Impresién - I/F local

Los ajustes de tiempo de espera de la interfaz pueden modificarse.

Ele Ed Wew Fawortes Tk b L
Eg# Escanear Listo
@ Trapresién Listo

* LT local IF local
= Configura. predetermmada
» Configuracion IEP

Fins de Tiempo Eh] [Segundo (1041000)

Borar

Opcién Descripcion

Fin de Tiempo Introduzca el tiempo de espera de recepcion para el puerto de inter-
faz (intervalo: 10-1000).

Modo Permite seleccionar el método de transmision del puerto paralelo.

...

Nota
"Modo" sdlo se puede visualizar si estd instalado el kit de interfaz local
opcional.
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Ficha Imprimir — Configuracion predeterminada - Configuracion general

Puede especificar los valores predeterminados de la impresora.

i Fle Edt Y¥ew Favortes Took Help
&% Escanear Listo
& Tmpresion Listo
| sems | smn | i | bitscn et
e L e 0 e S G S S |
» IF local Configuracién general
¥ Configura. predeterminada
Configuracién PDL
: Tato dl pape
» Configuracion PCL
- Bandeia
» Configuracién PS
Crientacién m
» Confiquracion PP [Voricsl
Método Tmpresisn [una-cara v
Tuegos l:l(lrggg)
Cambiar 44 y Letter
Tiempo de permanencia de
documento de impresién de
prueba
Tiempo de permanencia del
5 I -
documents w20
Alternative Input Tray Priority Tray [V

Opcién Descripcion

Configuraciéon PDL Seleccione el idioma descriptivo de la impresora.

Tamano del papel Permite seleccionar el tamafio de papel.

Bandeja Permite seleccionar la bandeja de entrada.

Orientacién Permite seleccionar la orientacién de impresion.

Método Impresién Permite seleccionar si se realiza una impresiéon duplex.

Juegos Permite especificar el nUmero de copias deseadas. (rango de

entrada: 1-999)

Cambiar A4 y Letter Es posible sustituir los tamafios Cartay 11 x 17 pulgadas por papel

de tamario A4 o A3.

Tiempo de permanencia
de documento de impre-
sion de prueba

Permite especificar el tiempo hasta que se borran los datos de
impresion de prueba.

Tiempo de permanencia
del documento

Permite especificar el tiempo hasta que se borran los datos
cuando la memoria se ha llenado. (rango de entrada: 0-30)
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Opcién

Descripcién

Alternative Input Tray

Seleccione el proceso que se debe utilizar en caso de que no coin-
cida el papel de la bandeja de entrada especificada.

Priority Tray: Toma el papel de otra bandeja de entrada.

Fixed Tray: Visualiza un mensaje de advertencia y no imprime. Si se
ha especificado un papel que no se puede cargar en la bandeja de
entrada indicada, la tarea se elimina.

Ficha Impresion - Configuracién predeterminada - Configuracion PCL

Puede especificar los valores predeterminados para el modo PCL.

i Fle Edt Y¥ew Favortes Took Help

Fin de sesidn

#5 Escanear Listo
&g Tmpresion Listo

[ St uon | Ingresion | FaxEscner | Bed

» LF local Configuracién PCL
¥ Configura. predeterminada
Mombre de la fuente [Courier v
» Configuracién general
Jongo d inboles
» Configuracién PCL
» Configuracién PS Linca/Pagina B fsom
— Tamafio de Fuents
—— O[1200 lpumo 4.00-992.75 1
step0 25)
PucnMspa Bit ® 1000 Jancho (0.44-99 00/
step0.01)
Asignacién CR/LF [N hay 4 v

Opcién

Descripcién

Nombre de la fuente

Permite seleccionar la fuente.

Juego de simbolos

Permite seleccionar el juego de caracteres.

Linea/Pagina

Permite introducir el nimero de lineas por pagina (rango de entrada:
5-128).

Tamafo de Fuente

Permite introducir el tamafio para las fuentes escalables y para las
de mapa de bits (intervalo: fuente escalable 4,00-999,75, fuente de
mapa de bits 0,44-99,00).

Asignaciéon CR/LF

Permite seleccionar el funcionamiento CR/LF.
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Ficha Impresién - Configuracion predeterminada — Configuracion PS

Puede especificar los valores predeterminados del modo PS.

i Fle Edt Yew Favortes Took Help

5 Escanear Listo

& Tmpresion Listo
T T T e
e S

» IF local
¥ Configura. predeterminada

Informe de error de PostSeript
» Configuracion general
» Configuracion PCL

» Configuracién PS

» Confignracion TPP

Configuracion PS

Opcién Descripcién
Informe de error de Post-| Permite especificar si se habilita la impresion de errores.
Script
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Ficha Impresién - Configuracion IPP

Puede modificar la informacién del dispositivo.

%]
I Fle Edt Yew Favortes Took Help ar

5 Escanear Listo
& Tmpresion Listo

[ S| B | ngresion [ fBaciner | od

[ 0B O35 |
» IF local Configuracion IPP
» Configura, predeterminada

5 Mombre de la impresora [ |
» Configuracion TPP

Thicacién de la impresora [ |

Informacién de la impresora [ |

Opcién Descripcién

Nombre de la impresora | Permite introducir el nombre del dispositivo (hasta 127 caracteres
alfanuméricos y simbolos).

Ubicacion de la Permite introducir la ubicacién del dispositivo (hasta 127 caracteres
impresora alfanuméricos y simbolos).

Informacion de la Permite introducir la descripcién de la impresora (hasta

impresora 127 caracteres alfanuméricos y simbolos).

Ficha Escanear

En la ficha Escanear se muestra la configuracion de la transmisién, asi como
la informacion y los ajustes relativos a las limitaciones de la libreta de
direcciones.

Q

Detalles
Si desea mas detalles sobre la configuracion de /a ficha Escaner,
consulte el Manual del operador [Operaciones de escaner de red].

La ficha Escaner pasa a ser Fax/Escaner si estd instalado el kit de fax
opcional.
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Ficha Red

En la ficha Red se muestran la informacién y los ajustes relativos a la
conexion de red.

N...

Nota
En la ficha Red, se muestra "Config IP Relay" solo si estan instaladas /as

unidades opcionales de fax o de escaner.
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Ficha Red - Ajustes Comunes - TCP/IP

Puede especificar los ajustes de TCP/IP.

3

: Ble Edt Vew Favorkes ook Hep

= Filtrado de 1

= IFP

= Net\Ware

= Estado de Net\Ware

= Windows

» AppleTalk

= LDAP

& Ajust. servidor LDAP
» Corres/Internet FAY
» Configuracisn FTP
» Configuracién SNMP
= SSL/TLS

» Canfig. TP Relay

g Escanear Listo
@ Lmpresion Listo

Configuracién TCUP/LF
Corfigaraceén TCHIP [*]
Configracin DHCE [*]
Diireccidn IF [*]

Mascara de Subred [*]
Direccidn Pasarela [*]

Puerts BAW [=]

Hieers de Puerto BAW
Mombere de domanse propas [¥]

Miirmero de Fuerto [*]

Corfigaracién DS
Homibre de host
Homibee de domeme
Dereccadn 1 serndor DINS
Dereccadn 2 serndor DINS

Dereccidn 3 serndor DINS

| Disactovm (8

[wz_Jfeo [ @ ]
B 1]
N N R I !
EXEOR

[

£ | r1-65535)

[rmET3IFERE
|
N I I | —
C 1]
N I I | —

Temporizacién de consulta DS 160 (¥ Seg
Configuracién SLP [¥]
Configuracién LT [*] | Dssactrvar ]

i ze modifica un p

do con |*], ex io reiniciar el
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Opcién Descripcién

Configuraciéon TCP/IP Permite especificar si se habilita TCP/IP.

Configuraciéon DHCP Active o desactive el servidor DHCP.

Direccion IP Permite especificar la direccién IP de la maquina (formato:

e e o et Uintervalo para ***: 0-255. Tenga en cuenta que no
esta permitido introducir los valores siguientes para el octeto mas
significativo: 0, 127, 224-255).

Méascara de Subred

Permite especificar la mascara de subred que se conecta a la red
(formato: "*** ¥ *** **" rango de entrada para ***: 0-255).

Direccion Pasarela

Permite especificar la direccién de la puerta de enlace predetermi-
nada para conexion a la red (formato: "***.** ** **" intervalo para
***: 0-255. Tenga en cuenta que no esta permitido introducir los va-
lores siguientes para el octeto mas significativo: 0, 127, 224-255).

Numero de Puerto RAW

Permite especificar el nUmero de puerto RAW (rango de entrada:
1-65535).

Nombre de dominio pro-
pio

Permite especificar el nombre de dominio de la maquina. (hasta
64 caracteres alfanuméricos y simbolo (! #$ % &' *+-./=2? _*{]

}-)

Numero de Puerto

Permite especificar el nimero de puerto del dispositivo (rango de
entrada: 1-65535).

Configuracion DNS

Active o desactive la conexién con el servidor DNS.

Nombre de host

Introduzca el nombre del host para conexion a la red. (hasta 64 ca-
racteres alfanuméricos y simbolo (-))

Nombre de dominio

Permite introducir el nombre de dominio para la maquina (hasta
64 caracteres alfanuméricos y simbolos (| #$ % &' *+-./=? _"{|

}~@)).

Direccion servidor DNS

Permite registrar un maximo de tres servidores DNS (formato:

e o o oo intervalo para ***: 0-255. Tenga en cuenta que no esta
permmdo |ntrodu0|r los valores siguientes para el octeto mas signi-
ficativo: 0, 127, 224-255).

Temporizacién de con-
sulta DNS

Permite especificar el tiempo de espera para consultas al servidor
DNS.

Configuraciéon SLP

Indique si se activa la funcién SLP.

Configuraciéon LPD

Indique si se activa la funcién LPD.

N...

Aviso

Para aplicar cualquier cambio en la configuracion de "Configuracion
DHCP", "Direccion IP", "Ma&scara de Subred”, "Direccion Pasarela”
"Nombre de dominio propio”, debe reiniciarse la maquina (desconéctela
de la alimentacion principal y vuelva a conectaria).

Cuando se apague la maquina y luego se vuelva a encender con e/
interruptor de corriente principal, espere unos 10 segundos para
encender la maquina después de haberla apagado. Puede que /la
maaquina no funcione correctamente si se encilende inmediatamente
después de apagarse.
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Ficha Red - Ajustes Comunes - Filtrado de IP

Puede especificar la funcion de filtro de direccion IP.

Puede especificar las |
host.

imitaciones de acceso indicando la direccion IP del

: File Edt Mew Favortes Took Help [

Fin de sesidn

» TCPITP
» PP
» NetWare
» Estado de NetWare
» Windows
» AppleTallc
» LDAP
» Ajust. servidor LDAP
» Correo/Tnternet FAX
» Configuracion FTP
» Configuracion SNMP
» SSL/TLS

» Config. IP Relay

&% Escanear Listo

& Tmpresion Listo
[ sioms | Donin | Iprosit | macis [N

Filtrado de TP

Permitic direccidn

freat ! b Jp 1

/PP I A A I
L 1 J ]

/PP I A A I
L L1 JL ]

Rechazar direccién

et i b -

Gz I 1L
N N )

bz O
I I R I

Opcién

Descripcion

Permitir direccién

Especifique si se activa la autorizacion de las direcciones IP
indicadas.

Area 1-3

Escriba la direccién IP que se desea autorizar (formato:
e ewe o xx s exw v w51 intervalo para **: 0-255, y el valor
"0.0.0.0" no esta permitido).

Rechazar direccién

Permite especificar si se habilita el rechazo de una configuracion de
direccion IP.

Area 1-3

Escriba la direccién IP que se desea rechazar (formato:
e ewe wan sx s wrw w251 intaryalo para **: 0-255, y el valor
"0.0.0.0" no esta permitido).
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N

Nota
La opcion de rechazo tiene prioridad si se indica el mismo intervalo de
direcciones en las dreas de Permitir direccion y de Rechazar direccion.

Si se activa el drea de Permitir direccion, el drea de direccion que no se
haya especificado quedard indicada en la opcion de rechazo.

Para el envio y recepcion con servidor DNS y con servidor DHCP, no se
aplica el filtrado de IP.

Si se autoriza (no autoriza) una sola direccion IP, es posible especificar
los tres méetodos que se describen a continuacion.

Escribir la direccion IP en los campos de direccion inicial y dejar vacios
los de direccion final. Por efemplo, "192.168.11.22 — vacio”).

Dejar vacia la direccion inicial y escribir la direccion IP como direccion
final. Por ejemplo, "vacio — 192.168.11.22").

Introduzca la misma direccion IP en la direccion de inicio y en /a direccion
final. Por ejemplo, "192.168.11.22 — 192.168.11.22").
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Ficha Red - Ajustes Comunes - IPP

Puede especificar la configuracién de impresion IPP.

3
| fle Ede \ew Fgeorkns ook

ik

5 Escanear Listo

= NetWare

» Estade de NetWare

» Windows

» AppleTalk

= LDAP

» Ajust. servidor LIDAP
# Corveo/Internet FAX
» Configuraciin FTP
» Configuracian SNMP
~ SSLILS
» Condig. IP Relay

G Tmpresiin Lista
[“Siioms | Boie | lamesio | Jeiecinr IS
v AjustesComunes Tmpresora URI
» TCPIP
192 168.14.185
* Filtrado de TP s il

bp192, 168,14, 18563 ipp
betp 192, 168,14, 185ipp
wppl192 168 14 185 E0App
ippl192.168.14.185:63 1 fipp
ippill192.168.14.1856pp

Configuracion IFF

Activar PP
Aceptar Trabajos FF
Operacidn Soportada

Actvar

[Activae =]

[#] Tprimer trabage

[ Vabdar rabaio

[# Cancelar trabago

[ Obtener abribuatos del trabajo

[l Obrener rabajos

Consegar Ambutos de Inpresién

Opcién

Descripcion

Impresora URI

Muestra la direccion URI de la impresora que puede utilizarse para

la impresion IPP.

Activar IPP

Permite especificar si se habilita la impresion IPP.

Aceptar Trabajos IPP

Permite especificar si se habilitan los trabajos de impresion IPP.

Operacién Soportada

Permite especificar las operaciones de impresién admitidas por IPP.
Valores de configuracion: Imprimir trabajo, Validar trabajo, Cancelar
trabajo, Obtener atributos del trabajo, Obtener trabajos, Conseguir

Atributos de Impresion
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Ficha Red - Ajustes Comunes — NetWare

Puede especificar la configuracion de NetWare.

3

: Blo Ede Wew Fpeorkes  Took  Hep

& Escanear Listo

» Config. IF Helay

Impresion Listo
(St | Bt it ctece [
Configuracion NetWare
» TCPTIP . .
Activar HetWare [*] Acthvar ¥
» Filrado de IP . R
Tipo de Erame [*] AtoDeteccion |
»IFP —
EET | O S
Hembre del cerndor de
+ Estado de NetWare anpresidn KMBTOIZ040
* Windows Contrasefia del serndar de .
» AppleTalk mpresidn
» LDAP Zernder de archivos prefenda fle_serder
» Ajust. servidor LDAP Contexts NDE pretends context
» Correo/Internet FAX Arcl NDS prefendo ree
: i Tasa de andlisis de cola de | E—
» Configuracién FIP a5a __ﬂ' y 13 d 1 Seg (1-65535)
wrpresidn [*] LIS
= Cenfiguracién SNMP —
Mode [*] NFntesRPrinter %
= SEL/TLE B
Miemers de Impresora [*] 255 {0-255, 255 sgnefica auto )

i se modifica i parimetro marcads con [*], s necesario reiniciar ¢l
dispositivo.

B

Opcién

Descripcion

Activar NetWare

Permite especificar si se habilita NetWare.

Tipo de Frame

Seleccione el tipo de marco.

Bindery/NDS

Permite seleccionar Enlace/NDS.

Nombre del servidor de
impresén

Introduzca el nombre del servidor de impresion (hasta 63 caracteres
alfanuméricos, excepto /¥ :;*[]<>|+= 7).

Contrasefia del servidor
impresion

Permite introducir la contrasefia del servidor de impresién (hasta 63
caracteres alfanuméricos y simbolos (espacios ! " #$ % &' ~=¥|;
T+ /?2@ _-.,()[1{}<>)). (Se muestra la contrasefia "eeee" )
Para cambiar la contrasefia, elimine "****", y a continuacién introduz-
ca la contrasefia.

Servidor de archivos
preferido

Introduzca el nombre del servidor de archivos preferido (47 caracte-
res alfanuméricos como maximo, excepto /¥ :;,*[]1<>|+="7).

Contexto NDS preferido

Introduzca el nombre de contexto NDS preferido (191 caracteres
alfanuméricos como maximo, excepto /¥ :;,*[]<>|+=7).
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Opcién

Descripcién

Arbol NDS preferido

Introduzca el nombre de arbol NDS preferido (63 caracteres alfanu-
meéricos como maximo, excepto /¥ :;,*[1<>|+=17).

Tasa de analisis de cola
de impresion

Permite introducir la frecuencia de exploracién de la cola de impre-
sién (rango de entrada: 1-65535 segundos).

Modo

Seleccione "Pserver" o "Nprinter/Rprinter" como el modo de funcio-
namiento del servidor de impresion.

Numero de Impresora

Introduzca el nimero de Nprinter/Rprinter (el rango de impresién:
entre 0-255 y 255) viene determinado automaticamente.

N

Aviso

Para aplicar cualquier cambio en la configuracion de "Activar NetWare”,
"Tipo de Frame", "Tasa de analisis de cola de impresion”, "Modo" o
"Ndmero de Impresora”, debe reiniciarse la maquina (desconéctela de la
alimentacion principal y vuelva a conectaria).

Cuando se apague la maquina y luego se vuelva a encender con el
Iinterruptor de corriente principal, espere unos 10 segundos para
encender la maquina después de haberla apagado. Puede que la
maaquina no funcione correctamente si se enciende inmediatamente
después de apagarse.
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Ficha Red - Ajustes Comunes - Estado de NetWare

"Servidor NetWare" y "Nombre de la cola" aparecen en el estado de

conexion de NetWare.

i Fle Edt Yew Favortes Took Help

Fin de sesion

» TCP/IP
» Filtrado de TP
» IPP

» NetWare

» Windows
» AppleTalk
» LDAP
» Ajust. servidor LDAP
» Correo/Internet FAX
» Configuracion FTP
» Configuracién SNMP

» SSL/TLS

»Estado de NetWare

» Config. IP Relay

5 Escanear Listo
& Tmpresion Listo

[ S| B | ngresion [ fBaciner | e

Fetado de NetWare

‘ Servidor Netware ‘ Nombre de la cola |
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Ficha Red - Ajustes Comunes - Windows

Puede especificar la configuracién de impresién Windows.

» Estado de NetWare
» AppleTalk
» LDAP
» Ajust. servidor LDAP

» Correo/Internet FAX

» Configuracién FTP

» Configuracion SNMP

» SSL/TLS

» Config. IP Relay

i File Edt Mew Favortes Took Help >
5 Escanear Listo
Tmpresion Listo
I T T T
P T e sl 9 o R e |
Configuracion Windaws
» TCPTP
Activar servicios de Impresién en -
» Filtrado de IP Windows @l
» IPP Homibre NetBIOS [*] RRKERK |
» NetWare Nomibre Servicio mpresién [*] printer

Nomibre Grupe de Trabajo [*] WORKGROWP |

Si se modifica un parametro marcado con [*], es necesario reiniciar el
dispositivo.

Opcién

Descripcion

Activar servicios de Im-
presiéon en Windows

Permite especificar si se habilita el servicio de impresién en Win-
dows (impresiéon SMB).

Nombre NetBIOS

Introduzca el nombre de NetBIOS (hasta 15 caracteres alfanuméri-
cos y s6lo guiones (-)).

Nombre Servicio

Introduzca el nombre de servicio de impresioén (13 caracteres alfanu-

Impresion méricos como maximo, excepto espacios / \ ,).
Nombre Grupo de Introduzca el nombre del grupo de trabajo (15 caracteres alfanumé-
Trabajo ricos como maximo, excepto espacios\* +=|:;"?2 <> ).
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Aviso

Para aplicar cualquier cambio en la configuracion de "Nombre NetBIOS
“Nombre Servicio Impresion” o "“Nombre Grupo de Trabajo”, debe
reinfciarse la maquina (desconéctela de la alimentacion principal y vuelva
a conectaria).

Cuando se apague la maquina y luego se vuelva a encender con el
Iinterruptor de corriente principal, espere unos 10 segundos para
encender la maquina después de haberla apagado. Puede que la
maaquina no funcione correctamente si se encliende inmediatamente
después de apagarse.

N...

Nota

Para la impresion Windows, se puede utilizar el controlador de impresora
PCL.
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Ficha Red - Ajustes Comunes - AppleTalk

Puede especificar la configuracién de AppleTalk.

i Fle Edt Yew Favortes Took Help
@ FEscanear Listo
&P Dmpresion Listo
[Sitoms | Buzon | mprosin| Fantcaner | ind
Contgmcion ppleTl
» TCPTP
AppleTallc At id
A oy
e Noakredelnmpesera [+
— Hombre de zona [*] -
» Estado de NetWare Zena Actual d
» Windows
> AppleTalk Si se modifica un pardmetro marcado con [*], es necesario reiniciar el
» LDAP dispositive.
» Ajust. servidor LDAP
» Correo/Internet FAX
» Configuracién FTP
» Configuracion SNMP
» SSL/TLS
» Config. IP Relay
Opcién Descripcion
AppleTalk Permite especificar si se habilita AppleTalk.

Nombre de la impresora

Permite introducir el nombre de impresora (hasta 31 caracteres
alfanuméricos, excepto = ~).

Nombre de zona

Permite especificar el nombre de zona (hasta 31 caracteres alf-
anumeéricos, excepto = ~).

Zona Actual

Muestra el nombre de la zona actual.

11-78

bizhub 362/282/222



Varios ajustes 1 1

N

Aviso

Para aplicar cualquier cambio en los gjustes de "Nombre de la
impresora” o "Nombre de zona", debe reiniciarse la maquina
(desconéctela de la alimentacion principal y vuelva a conectaria).

Cuando se apague la maquina y luego se vuelva a encender con e/
Iinterruptor de corriente principal, espere unos 10 segundos para
encender la maquina después de haberla apagado. Puede que la
maaquina no funcione correctamente si se enclende inmediatamente
después de apagarse.
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Ficha Red - Autenticacioén de usuario

Si se realiza autenticacion sobe un servidor externo con la maquina, se
mostrara el menu "Autenticacién de usuario” en la ficha Red.

Fle  Edt  View Favorkes  Took  Heb &

Fin di

LE"‘_" Freanear Lista
o -
“ Tinpresion Listo

[ Sioms | Funsn | Tmproion | FouFrcarer | Rod

» AjustesComunes

¥+ CorreaTntemet FAX
= Configuracion F1TF

» Configuracion SNMP

= SSL/TLS

» Cunfig. TP Rulay

Autenticacion de usuario

Tipo de Servidor
@ Active Directory

Cond; dn de dommrda pred da |1 b8

Homibre de dorama?
Hemabre de dominio®
Heanbre de dosrmuod
Memibre de demames
Humbre de dosrmad
Homibre de doseame ¥
Hembre de dominiol
Heanbre de dosme®
Memibre de denume10
Huonbre de dosrmua |
© NTLM
Homibre de domrane
O DS
Hembre de drbal

Hombre de contexto

Aplicar | | Dorrar

Opcién

Descripcion

Active Directory

Es posible indicar hasta 10 nombres de dominio en Active Directory.
Introduzca el nombre del dominio (hasta 64 caracteres
alfanuméricos).

NTLM Introduzca el nombre del dominio de servidor NT (hasta
15 caracteres alfanuméricos).
NDS Introduzca el nombre del &rbol NDS (hasta 63 caracteres

alfanuméricos).
Introduzca el nombre del contexto NDS (hasta 127 caracteres
alfanuméricos).
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Nota
Si desea mds detalles sobre la autenticacion de servidores externos,
consulte el Manual del operador [Operaciones de copial.
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11.5 Administracion de trabajos de impresion

Especificar las operaciones de trabajo

Puede especificar las operaciones de trabajo en la maquina definiendo un
controlador de impresora.

N...

Nota

Los cinco controladores de impresora que pueden configurarse en esta
maaquina son los siguientes:

Controlador de impresora Konica Minolta PCL para Windows
Controlador de impresora Konica Minolta PostScript para Windows
2000/XP/Server 2003

Controlador de impresora Konica Minolta PCL (VXL) para Windows
Vista/Server 2008

Controlador de impresora Konica Minolta PostScript (VPS) para Win-
dows Vista/Server 2008

Controlador de impresora PPD para Mac OS X

Definir la configuracion (en Windows)

Haga clic en el boton [Propiedades] o en el botdn [Preferencias] del
cuadro de dialogo de configuracién del controlador de impresora.

Haga clic en la ficha Instalacién.

— Paralos controladores de impresora de Windows Vista/Server
2008, haga clic en la ficha Basico.

En la lista desplegable "Método de salida", seleccione el método de
salida.

— Impresién: Permite imprimir inmediatamente.

— Impresién segura: Permite introducir la ID y la contrasefa en el
panel de control de la maquina y, a continuacion, imprimir.

— Guardar en cuadro de usuario: Permite especificar el nombre del
archivo y el nimero de carpeta, y guarda el documento que se va
a imprimir en una carpeta de la maquina.

— Guardar en usuario e imprimir: Permite especificar el nombre del
archivo y el nUmero de carpeta, y guarda el documento en una
carpeta y lo imprime al mismo tiempo.

— Prueba e impresion (Impresion de prueba): Después de imprimir
parte del documento, la maquina detendra la impresion
temporalmente. Seleccione esta opcioén para evitar una impresiéon
incorrecta de trabajos de impresién voluminosos.
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Nota
Las funciones Guardar en cuadro de usuario y Guardar en usuario e
Imprimir solo se pueden utilizar si esta instalado el disco duro opcional.

Las funciones Guardar en cuadro de usuario, Guardar en usuario e
imprimir y Prueba e impresion no se pueden especificar si se ha
especificado la opcion "Configuracion/pagina’.

Es posible introducir hasta 8 caracteres (caracteres alfanumericos,
espacios y simbolos ! #$ % & '~=\/;:*/?2@_-.,()[]{}<>)enlos
campos de texto "Id. impresion segura" y "Contrasefia”.

El nombre del archivo para Guardar en cuadro de usuario se visualiza al
seleccionar el documento en el panel de control de la maquina. Es
posible introducir hasta 30 caracteres (caracteres alfanumeéricos,
espacios y simbolos | #8 % & '~=\/;:*/?2@_-.,()[]{}<>)enel
campo de texto "Nombre de archivo”. Asegurese de introducir un
nombre de archivo facil.

En Num. cuadro usuario, especifique el numero de la carpeta creada. Si
se trata de una carpeta publica, introduzca "1".

& Ppreferencias de impresion de XXOO( PCL

Instalacidn | C én/pégina | in | Marca de agua | Calidad | Fuente | Versian|
P Guardar o recuperar configuracian
Diientacidn & Vetical f,J Posician de encuadsmnado| A4t =
" Apaisado Wer # Papel © Impresora
impresis Una cara B | e
Tamgfodeloiginal [4¢ | Edeinmsiy Ad
(2104287
Tamafio de salida  |Igual que el tamafio del original || | ™ Combinacien & el =
i lﬁ[ o I™ Margen de archivo Detalles &
I Grapar 1 giapa 2
Origen delpapel  [aun ~
™ Perforar 2 aificios =
Configuracian del tipo de papel I~ Centrar grapa v plegar
. ¥ Intercalar Separacitn|
Método de salida Impresicn -
Impresidn ﬂﬁ E*
Copias o Impr a =

8 Guardar en cuadro de vsuario W @ s e
Guardh
(I8 Guader en wsuaric & mpini futertic./Seguimiznta de volumen [E.£.CL.. |

Bandeja de salida

Recu. val prad. |

JE Prueba e impresin
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Definir la configuracion (en Mac OS X)

En el menu "Archivo", seleccione "Imprimir".
Seleccione "Seguridad".

Especifique los parametros siguientes:

— Método de salida: Permite especificar las condiciones para las
opciones "Impresion segura” y "Guardar en cuadro de usuario".

— Impresién segura: Permite introducir la ID y la contrasefia cuando
se selecciona "Impresién segura" en "Método de salida".
Introduzca el ID y la contrasefia en el panel de control de la
maquina cuando vaya a imprimir.

— Guardar en cuadro de usuario: Permite introducir el nombre de
archivo y el numero de carpeta cuando se selecciona "Guardar en
cuadro de usuario" o "Guardar en usuario e imprimir" en la lista
desplegable "Método de salida".

...

Nota
Las funciones Guardar en cuadro de usuario y Guardar en usuario e
Imprimir solo se pueden utilizar si esta instalado el disco duro opcional.

Si se han habilitado en la maquina las reglas de contrasena, se limitan las
contrasefias que se pueden utilizar con Impresion segura y se borran las
tareas si se introduce una contrasefia que no cumple las reglas de
contrasefia. Encontrara las reglas de contrasena en el Manual de/
operador [Operaciones de copiaj.

Es posible introducir hasta 8 caracteres (caracteres alfanumeéricos,
espacios y simbolos ! #8$ % & '~=\[;:*/?2@_-.,()[]{}<>)enlos
campos de texto "Id. impresion segura” y “Contrasefia”.
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El nombre del archivo para Guardar en cuadro de usuario se visualiza al
seleccionar el documento en el panel de control de la maquina. Es

posible introducir hasta 30 caracteres (caracteres alfanumeéricos,

espacios y simbolos | #8 % & '~=\/;:*/?2@_-.,()[]{}<>)enel

campo de texto "Nombre de archivo”. Asegurese de introducir un

nombre de archivo facil.

En Num. cuadro usuario, especifique el numero de la carpeta creada. Si
se trata de una carpeta publica, introduzca "1".

Impresora: | XXXXXX

ar

Preajustes: | Estandar

ar
S SRS TR

Guardar en usuario e imprimir

mpresion s&  Prueba e impresion

| Seguridad |
Método de salida:| v Impresion

Impresién segura
Configuracion de&|  Guardar en cuadro de usuario  |de usuario

yo:

Contrasefia

] Autenticacion "] Seguimiento

de volumen (E.K.C.)

Nombre de usuario Nombre del departamento

Contrasenia: Contrasenia:
= ~ 7 ~ 7 ~ ~ —
(‘:_’). Previsualizar ) ( Guardar como PDF... ) ( Fax... ) [ Cancelar ) (—hﬂwrrm—}

Almacenamiento de trabajos

Dependiendo de la configuracion de "Método de salida" del controlador de
impresora, puede almacenarse un documento de impresién en la maquina

como trabajo de impresion.

Para imprimir un trabajo almacenado, debera recuperar el trabajo en modo
carpeta mediante el panel de control de la maquina.

bizhub 362/282/222
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Recuperacion de trabajos (Impresion de prueba)

Si necesita informacion adicional sobre las funciones de las teclas del panel
de control, consulte el Manual del operador [Operaciones de copial.

Para obtener informacién adicional sobre las funciones de carpetas de la
maquina, consulte el Manual del operador [Operaciones con carpetas].

Pulse la tecla [Buzén] en el panel de control de la maquina.

Pulse [Prueba de Impresion].

Selecclonar procese.

Carpeta de usuario

Loapresion
| Segura
|

Prueha e
I npresion

Recuperar
desde HOD

En la lista de tareas, seleccione el
trabajo que desee imprimir.

B 11 e ),
PoghaZiars  Mom, wsu. Hombre ds
| & 1 docunent0
|[0e18 11197 docunent02
| 08724 10:a7 docunentQ
Q8724 12i41 docunanto]
dccian ‘l Bor. todoe | 3 | T [

[Toreos [

Pulse [Accion].
Aparece la pantalla para ajustar el funcionamiento.

— Para cambiar la configuracion de TR
las condiciones de impresion, N Ihpres.

prueba

realice el paso 5.

— Sinovaacambiar la
configuracion de las condiciones || seasia zs
de impresién, realice el paso 7.

Pulse [Cambiar config.].

Aparece la pantalla Cambiar ajustes.
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Cambie las condiciones de impresién en la pantalla Cambiar ajustes y,

a continuacioén, pulse [Intro].

Vuelve a aparecer la pantalla Ajuste el funcionamiento.

Pulse [Imprimir].

El trabajo almacenado pasara a ser
un trabajo activo y, a continuacion,
se imprimira.

N

Nota

fjuste el funcionamiento.

| Lmpres.
Prucba
o

Para eliminar un trabajo sin imprimirlo, pulse [Borrar].

Los trabajos que se encuentran en [Impres. pruebal o en [Impresion
segural se borran una vez impresos o cuando se desconecta la maquina.

Recuperacion de trabajos (Impresiéon Segura)

Si necesita informacion adicional sobre las funciones de las teclas del panel
de control, consulte el Manual del operador [Operaciones de copial.

Para obtener informacién adicional sobre las funciones de carpetas de la
maquina, consulte el Manual del operador [Operaciones con carpetas].

Pulse la tecla [Buzén] en el panel de control de la maquina.

Pulse [Impresién Segural).

Selecclonar proceso.

Carpeta de usuario

Recuperar
desde HOD

Inpresiim
| Segura
|

Prueba e
| npresion

bizhub 362/282/222

11-87



1 1 Varios ajustes

Introduzca la ID y la contrasefa para
impresion segura y después pulse

Introduzca el 1D v la contrasena de
impresidn segura para acceder.

{intro] B (et ] e
[ 1D de inpr. segura | 01234567
| Contrasena rrrrrErIE:
Ao LnpF. Sodura FrrE R
En la lista de tareas, seleccione el Seleccione un Documento.

trabajo que desee imprimir.

Eoghaiis™  Mom usu. HSTHRigS

08/18 11:801 | document01

0E/18 1137 docunentQZ
[0s/24 10147 dacunent01
0&r24 12:41 docunent ol

[ Accifn ‘l Bor. toco | 3 | + f
Mh

Aparece la pantalla Ajustar el funcionamiento.

Pulse [Accién].

Pulse [Imprlmlr] fjuste el funcionanmiente.

El trabajo almacenado pasara a ser
un trabajo activo y, a continuacion,
se imprimira.
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N

Nota
Para eliminar un trabajo sin imprimirlo, pulse [Borrar].

Los trabajos que se encuentran en [Prueba de Impresion] o en [Impresion
Segural se borran una vez impresos o cuando se desconecta la maquina.

S/ se activa el modo de seguridad mejorada en la maquina o si se indica
que se debe introducir la contrasena cuando el funcionamiento de/
método de seleccion de Impresion Segura viene especificado por el
Iinterruptor de software DIP, no serd necesario introducir la contrasefia en
el paso 3. Si se selecciona Impresion Segura en los pasos 4 y 5, escriba
la contraseria en /la pantalla que aparece.
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Imprimir en la maquina cuando se aplica la configuracién de
autenticacion y de seguimiento de cuenta

Si se han especificado ajustes de seguimiento de cuenta en la maquina,
debera introducir un nombre de departamento y una contrasefia en el
controlador de impresién para imprimir un trabajo.

Si se han especificado ajustes de autenticacién en la maquina, debera
introducir un nombre de usuario y una contrasefia en el controlador de
impresion para imprimir un trabajo.

N...

Nota

Si se envia un trabajo de impresion utilizando un nombre de usuario o
contrasefia no registrados en la maquina, o si se envia un trabajo sin la
casilla de verificacion "Autenticacion” seleccionada, la maquina no poadra
autenticar la operacion ni imprimir. Si sucede esto, el trabajo enviado se
borrara.

Si se envia un trabajo de impresion utilizando un nombre de
departamento o contrasefia no registrado, o si se envia un trabajo sin la
casilla de verificacion "Seguimiento de volumen (E.K.C.)" seleccionada,
la maquina no podra autenticar la operacion ni imprimir. Si sucede esto,
el trabajo enviado se borrara.

Si se especifica autenticacion de usuario en la maquina y se activa el
modo de seguridad mejorada, o si se activa el bloqueo de acceso en el
interruptor de software DIP, es posible que se deniegue el acceso y se
bloquee el usuario si no se introducen correctamente los datos de
autenticacion.

Si desea mas informacion sobre la autenticacion de usuario y el modo de
seguridad mejorada, consulte el Manual del operador [Operaciones de
copia.

Los cinco controladores de impresora que pueden configurarse en esta
maaquina son los siguientes:

Controlador de impresora Konica Minolta PCL para Windows
Controlador de impresora Konica Minolta PostScript para Windows
2000/XP/Server 2003

Controlador de impresora Konica Minolta PCL (VXL) para Windows
Vista/Server 2008

Controlador de impresora Konica Minolta PostScript (VPS) para Win-
dows Vista/Server 2008

Controlador de impresora PPD para Mac OS X

Si se utiliza autenticacion de usuario en la maquina y se especifica
Sincronizar, se puede imprimir introduciendo el nombre del usuario y la
contrasefia en Autenticacion.
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Definir la configuracion (en Windows)

1

Haga clic en el boton [Propiedades] o en el botdn [Preferencias] del
cuadro de dialogo de configuracién del controlador de impresora.

Haga clic en la ficha Instalacion.

— Paralos controladores de impresora de Windows Vista/Server
2008, haga clic en la ficha Basico.

Haga clic en el boton [Autenticacién de usuario/Seguimiento de
cuental.

Seleccione una casilla de verificacién y después introduzca cada
elemento.

— Si selecciona la casilla de verificacion "Autenticacion”, introduzca
el nombre de usuario y la contrasefia.

— Si selecciona la casilla de verificacion "Seguimiento de volumen
(E.K.C.)", introduzca el nombre del departamento y la contrasefa.

Autenticacidn/Seguimiento de volumen ... |X|

T Autenticacion — P—
Mombre de usuario IAdmimistratar
Contrasefia I

—¥ Seguimiento de volumen [E.K.C.] —&I—

Mombre del departamenta acn

Contrasefia IW

Una vez definida la configuracion, haga clic en el boton [Aceptar] para
iniciar la impresion.
Si la contrasefia que se introduce esté registrada en la maquina, se

imprimira el trabajo. Para el seguimiento de cuenta, el nimero de
paginas impresas se cuenta como una tarea para esa cuenta.
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Definir la configuracion (en Mac OS X)

1
2

En el menu "Archivo", seleccione "Imprimir".

Seleccione "Seguridad".

Seleccione una casilla de verificaciéon y después introduzca cada

elemento.

— Si selecciona la casilla de verificacion "Autenticacion”, introduzca
el nombre de usuario y la contrasefa.

— Si selecciona la casilla de verificacion "Seguimiento de volumen
(E.K.C.)", introduzca el nombre del departamento y la contrasefia.

Impresora: | XXXXXX

Preajustes: | Estandar

Seguridad

Método de salida: Impresion

Configuracion de impresién segura

Id. impresion segura:

Contrasefa

] Autenticacion

Nombre de usuario

Contrasena:

Guardar en config. de usuario

Nombre de archivo:

™ Seguimiento de volumen (E.K.C.)

Nombre del departamento:
001
Contrasena:

@ ( Previsualizar:l (Guardar como PDF... ) ( Fax...

3 ( Cancelar :,l (—hmm—)
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| [
12

121

Solucién de problemas

No se puede imprimir

En este capitulo se describen los procedimientos de solucion que deben
seguirse si se producen errores.

Realice los procedimientos de solucién de errores descritos a continuacion
si la maquina no imprime después de haber enviado un trabajo de impresion.

Sintoma

Causa probable

Accion

Aparece el mensaje "No
hay ninguna impresora
conectada" o "Error de
impresion".

El controlador de impresora se-
leccionado para la impresion no
es compatible con el dispositivo
controlador.

Compruebe el nombre de im-
presora seleccionado.

El cable de red, cable paralelo o
cable USB esta desconectado.

Compruebe que el cable esta
bien conectado.

Se ha producido un error en la
maquina.

Compruebe el panel de control
de la maquina.

El espacio disponible en la me-
moria es insuficiente.

Realice una impresién de prue-
ba para comprobar si es posible
imprimir.

Aparece un error Post-

El espacio disponible en la me-

Realice una impresién de prue-

Script. moria del ordenador es ba para comprobar si es posible
insuficiente. imprimir.
Existe un error en la configura- | Consulte el manual del usuario
cion de la aplicacion de soft- de la aplicacién de software
ware. para comprobar la

configuracion.
La configuracién de laimpresién | Cambie la configuracion y vuel-
de archivos es incorrecta. va a intentarlo.
bizhub 362/282/222 12-3
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Sintoma

Causa probable

Accion

La maquina no inicia la
impresion aunque el tra-
bajo de impresion ya se
ha completado en el or-
denador.

El controlador de impresora se-
leccionado para la impresion no
es compatible con el dispositivo
controlador.

Compruebe el nombre de im-
presora seleccionado.

El cable de red, cable paralelo o
cable USB esta desconectado.

Compruebe que el cable esta
bien conectado.

Se ha producido un error en la
maquina.

Compruebe el panel de control
de la maquina.

Hay un trabajo de impresion en
la cola de la maquina que retra-
sa la impresion.

Compruebe el orden de los tra-
bajos en la lista Tareas activas
del panel de control de la ma-
quina.

Se ha seleccionado "Guardar en
cuadro de usuario" para el tra-
bajo de impresion.

Compruebe si el trabajo de im-
presion esta almacenado en la
pantalla Buzén del panel de
control de la maquina.

Se ha seleccionado "Impresion
Segura" para el trabajo de
impresion.

Compruebe si el trabajo de im-

presion se ha retenido en la pan-
talla Impresién segura del panel
de control de la maquina.

Si se ha aplicado la configura-
cion del seguimiento de cuenta,
puede que se haya introducido
un nombre de cuenta (o contra-
sefia) no registrado.

Introduzca el nombre de cuenta
(o contrasefia) correcto.

Si se ha aplicado la configura-
cioén de la autenticacion, puede
que se haya introducido un
nombre de usuario (o contrase-
fia) no registrado.

Introduzca el nombre de usuario
(o contrasefia) correcto.

El espacio disponible en la me-
moria del ordenador es
insuficiente.

Realice una impresién de prue-
ba para comprobar si es posible
imprimir.

Todavia no se ha establecido la
conexion de la maquina a la red

(si ésta es la forma de conexién).

Consulte al administrador de
red.

Es posible que se haya activado
el modo de seguridad mejorada
en la maquina.

Especifique las opciones de au-
tenticacion para el modo de se-
guridad mejorada. Si necesita
mas informacién, consulte al
administrador de la red.

Es posible que se hayan activa-
do reglas de contrasefia en la
maquina.

Introduzca una contrasefia que
cumpla las reglas.

El espacio disponible en la me-
moria es insuficiente.

Anada memoria.

12-4
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N

Nota

Es posible guardar en la memoria de la maquina hasta 29 tareas de
impresion de documentos (incluyendo "Impresion de prueba"” e
“Impresion segura”). Si se han guardado mas de 29 tareas, no serd
posible recibir otras nuevas. Compruebe si hay alguna tarea de
impresion pendiente en "Impresion de prueba” e "Impresion segura” de/
modo de carpeta, en el panel de control de la maquina. Si queda alguna
tarea pendjente guardada, imprimala o borrela.

Si el problema persiste tras realizar estos procedimientos, consulte el
Manual del operador [Operaciones de copia].
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12.2

No se puede especificar la configuracion deseada
0 no se imprime segun lo especificado
Efectle estos procedimientos de solucién de problemas si no puede

configurar correctamente los parametros en el controlador de impresora o si
los resultados de la impresion no coinciden con los ajustes definidos.

N...

Nota

Algunas de /as funciones del controlador de impresora no se pueden
combinar con otras funciones.

Sintoma

Causa probable

Accién

Hay un parametro del
controlador de impresora
que no se puede
seleccionar.

Algunas funciones no se pueden
combinar.

No intente seleccionar los ajus-
tes que no se encuentran dispo-
nibles.

Aparece el mensaje
"Conflictos" con "Selec-
cién no disponible" o
"Funcién cancelada".

Determinadas funciones se han
combinado de manera
incorrecta.

Compruebe los parametros y
especifique las funciones co-
rrectamente.

No se imprime de acuer-
do con los parametros
especificados.

Se han definido ajustes
incorrectos.

La combinacion de funciones,
aungue es posible definirla en el
controlador de impresora, no es
valida para la maquina.

Compruebe cada parametro en
el controlador de impresora.

El tamafio del papel, la orienta-
cion y otros ajustes especifica-
dos en la aplicacion tienen
prioridad sobre los que se indi-
can en el controlador de
impresora.

Indique los parametros correc-
tos en la aplicacion.

No se puede imprimir
la marca de agua.

No se ha configurado correcta-
mente la marca de agua.

Compruebe la configuracién de
la marca de agua.

Se ha definido una densidad de-
masiado baja para la marca de
agua.

Compruebe los ajustes de
densidad.

La marca de agua no puede im-
primirse en aplicaciones
graficas.

En este caso no se puede impri-
mir ninguna marca de agua.

No se puede especificar
la funcién Grapar.

No se permite grapar si "Tipo
de papel" esta definido en
"Grueso" o "Transparencia".

Compruebe cada parametro en
el controlador de impresora.

La funcién de grapado requiere
una unidad de acabado
opcional.

Instale la unidad de acabado
opcional necesaria y habilitela
en el controlador de impresora.
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Sintoma

Causa probable

Accion

No se puede grapar.

Si se van a imprimir muchas pa-
ginas, no se puede grapar.

Imprima indicando como nime-
ro de paginas por juego un nu-
mero que permita el grapado.

No se puede utilizar la funcién
de grapado si el documento
contiene paginas de tamafos
diferentes.

Compruebe el documento.

La posicion de grapado
no es la esperada.

El parametro de orientacién no
es correcto.

Compruebe la posicion de la
grapa en el cuadro de dialogo
de configuracion del controla-
dor de impresora.

No se puede especificar
la funcién Taladrar.

No se puede especificar Tala-
drar si estan seleccionados
"Folleto", "Transparencia",
"Grosor2", "Grosor3" o "Sobre".

Compruebe cada parametro en
el controlador de impresora.

Para utilizar la funcién de perfo-
racion de orificios, debe estar
instalada la unidad de perfora-
cion en la unidad de acabado
opcional.

Instale la unidad de acabado
opcional necesaria y habilitela
en el controlador de impresora.

Las hojas no se taladran.

Pueden producirse copias sin
taladrar si la orientacién del pa-
pel cargado en el origen del pa-
pel es incorrecta.

Compruebe la orientacion del
papel.

La posicion de taladro no
es la esperada.

El parametro de orientaciéon no
es correcto.

Compruebe la posicion del tala-
dro en la ficha Disefio del cua-
dro de dialogo de configuracién
del controlador de impresora.

La plantilla no se imprime
correctamente.

El espacio disponible en la me-
moria del ordenador es insufi-
ciente.

Simplifique la plantilla para re-
ducir el tamafio de los datos.

La imagen no se imprime
correctamente.

El espacio disponible en la me-
moria del ordenador es insufi-
ciente.

Simplifique la imagen para redu-
cir la cantidad de datos.

El sistema no admite el
papel de la fuente de pa-
pel especificada.

Puede que el sistema no admita
el papel de la fuente de papel
especificada si dicha fuente se
ha cargado con papel de un ta-
mafio y orientacion diferentes.

Cargue el origen del papel con
papel de tamafio correcto y la
orientacién adecuada.

No se realiza la funcién de
numeracion.

No se ejecuta la funcién
de prueba e impresion.

Se ha seleccionado la casilla de
verificacion "Intercalar" (en Win-
dows) o "Intercaladas" (en Mac
OS X) en el cuadro de didlogo de
configuracion de impresion.

Quite la marca de la casilla de
verificacion "Intercalar" (en Win-
dows) o "Intercaladas”

(en Mac OS X).

bizhub 362/282/222
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R
13 Apéndice

13.1 Especificaciones

Opcién

Especificaciones

Modelo

Controlador de impresora integrado

Fuente de alimentacién

Comun con la maquina

Procesador

RM5231

RAM

192 MB

Disco duro

40 GB (opcional)

Interfaz

e Estandar:

Ethernet (10Base-T o 100Base-TX), USB (1.1 0 2.0)
e Opcional:

IEEE 1284

Tipo de trama

Ethernet 802.2
Ethernet 802.3
Ethernet Il

Ethernet SNAP

Protocolos compatibles

TCP/IP

IPX/SPX

NetBEUI

AppleTalk (EtherTalk)

Velocidad de impresién

22 paginas/minuto (bizhub 222, Carta)
28 paginas/minuto (bizhub 282, Carta)
36 paginas/minuto (bizhub 362, Carta)

Idioma de la impresora

Emulacién PCL5e
Emulacién PCL6 (XL 2.1)
Emulacién PostScript 3

Condiciones del entorno de
funcionamiento

Temperatura de 10 a 30°C
Humedad: del 15 al 85% RH

Resolucion Procesa-
miento de
datos

600 x 600 ppp

Impresion

600 x 600 ppp

Tamafos de papel admitidos

Tamafo maximo estandar

Fuentes de impresora

Fuente PCL:

Fuentes Latin 80,
Emulacién PostScript 3:
Fuentes Latin 136

Ordenadores compatibles

IBM PC o compatible, Macintosh (PowerPC, Intel Processor)

bizhub 362/282/222
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Opcién Especificaciones
Sistemas Servidor Windows NT 4.0, Windows 2000 (Service Pack 4 o posterior),
operativos Windows Server 2003 o Windows Server 2008
compatibles
Cliente Windows 2000, Windows XP, Windows Vista o Windows NT

4.0
Mac OS 9.2 o posterior, Mac OS X 10.2, Mac OS X 10.3,
Mac OS X 10.4, Mac OS X 10.5

Controlador de impresora

PCL6:

e Windows 2000 (Service Pack 4 o posterior), Windows XP
(Service Pack 2 o posterior), o controlador de impresora
Windows Server 2003

e Controlador de impresora Windows NT 4.0
(Service Pack 6a)

e Controlador de impresora Windows Vista, Windows
Vista x64

e Controlador de impresora Windows Server 2008, Windows
Server 2008 x64

PS3:

* Controlador de impresora de Windows NT 4.0

e Controlador de impresora de Windows 2000, Windows XP
(Home/Professional), Windows Server 2003

e Controlador de impresora de Windows XP Professional x64,
Windows Server 2003 x64

e Controlador de impresora Windows Vista, Windows
Vista x64

e Controlador de impresora Windows Server 2008, Windows

Server 2008 x64

Archivo PPD de Mac OS 9.2

Controlador de impresora de Mac OS X 10.2

Controlador de impresora de Mac OS X 10.3/10.4

Controlador de impresora de Mac OS X 10.5

Utilidad

PageScope Web Connection

Explorador Web:

Windows NT 4.0

Microsoft Internet Explorer 4 o posterior recomendado
Netscape Navigator 4.73 0 7.0

Windows 2000
Microsoft Internet Explorer 5 o posterior recomendado
Netscape Navigator 7.0

Windows XP/Server 2003
Microsoft Internet Explorer 6 o posterior recomendado
Netscape Navigator 7.0

Windows Vista/Server 2008
Microsoft Internet Explorer 7 o posterior
Netscape Navigator 7.0

*Si se utiliza Microsoft Internet Explorer 5.5 Service Pack 1 o
posterior.
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13.2 Pagina de configuracion

Configuration Page

Erint Operation Menu Map Installed

Basic Setting Printer HOD = None
Default Paper Size = 821 Printer Memory = 192 [MByte]
Paper Tray = Aulo . .
Bind Direction = Unknown Printer Information
2-Sided Print = Off
Orientation = Portrait Installed Tray
#of Sels =1 Tray 1 = Ad
Paper Size Change = Off Tray 2 = 1211
POL Setting = Auto Tray 3 = 82

Tray 4 = A4

PCL Setting Bypass Tray = 812x11
Font Source =1
Font Number =0 Option
Fent Pitch = 10,00 Duplex Unit = Installed
Font Point = 12.00 Finisher = Awvailable
Symbol Sat = Roman-8 Punch Unit = Available
Form Length = B0 [Line/Page] Fold Unit = Available
CR LF Mapping = off i

Eirmware Version

PS Setting
PS Error Print = Disabled Printer Controlier = -

IF Setting Network
|EEE 1284 Timeout = 300 [sec]
Network Rx Timeout = 300 [sec] TCPIIP
USB Timeout = 300 [sec] P Address 192.168.1.20
Parallel /F = ECP Subnet Mask 255.255.255.0

Gateway Address = 0.0.00

Test Print
Configuration
PCL Font List
PS5 Font List
Demo Page
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13.3 Lista de fuentes

Lista de fuentes PCL

PCL Font List

Internal Fonts

KONICA MINOLTA 362/282/222

P

Font pitch/Point Epcape Font 8 Font ID
Courier scalable  <esc (DlX<ese>(s0pl0h0s0bI0SST 00000
CG Times Scalable  <escs(0lX<eses(slpl2v0s0bi101T 00001
CG Times Bold Scalable  <escs(0lX<eses(slpl2v0sibilolT 00002
CG Times Italic Scalable  <escs(0lX<eses(81p12vis0bil0iT 00003
CG Times Bold Italic Scalable  <escs(0lX=esc>(alplivisibilolT vo004
CG Omega Scalable  «escs{0lX<escs(slpl2vOs0belliT 00005
CG Omega Bold Scalable  <eses(0lX<escs(s1pl2v0s3bdlliT 00006
CG Omega ltalic Scalable cesc»{01X<escs(slpllvlsOball3T 00007
CG Omega Bold Italic Scalable  <escs{01X<escs(sipl2visibill3T 00008
Corwmst Scalable  <esc»({01X<escs(s1pl2visObA116T 00003
Clarendon Condensed Scalable  <escs(0lX<escs(81plIvéslbd140T 00010
Univers Medium Scalable  <escs(01X<esc>(s1p12v0BOBA148T 00011
Univers Bold Scalable  <escs(01X<escs (51pl2v0s3b4148T 00012
Univers Medium Italic Scalable <escx{01X<esc» (51p12visObd148T 00013
Univers Bold Italic Scalable  <escs{0lX<escs(8lplZvisibil48T 00014
Univers Med. Condensed Scalable <escx{01X<escs (S1pl2v4s0b4l48T 00015
Univers Bold Condensed Scalable  <escs{0lX<escs (Blpl2vis3bil48T 00016
Univers Med. Cond. It Scalable  <escs(0lXcescs (81pl2vSsObs148T 00017
Univers Bold Cond. It. Scalable  <escs(D1X<escs (lplZvseibilisT o018
Antique Olive Scalable  «escs{01X<escs (51pl2v0sOb4l68T 00019
Antique Olive Bold Scalable  «escs(01X<escs (51pl2v0sIb4168T 00020
Antigue Olive Italic Scalable  <escs(01X<escs (51pl2v1sOb4168T 00021
Garamond Antiqua Scalable  <escs(01X<escs (Sip1ZvOsObA1STT o022
Garamond Halbfett Scalable  <escs(0lX<escs (s1plav0sib4lsTT 00023
Garamond Kursiv Sealable  <escs{0lX<escs (s1pl2visOb4197T o024
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Lista de fuentes PS

KONICA MINOLTA 362/282/222

PS Font List P.1
Internal Fonts

Font Font ¥
Albertus MT AlbertusMT 00000
Albertus MT ltalic AlbertusMT-ltalic 00001
Albertus MT Light AlbertusMT-Light 00002
Antique Olive Roman AntiqueOfve-Roman 00003
Antigue Olive Italic AntiqueOfive-lalic 00004
Antique Olive Bold AntiqueChive-Bold 00005
Antigue Olive Compuact AntiqueCfive-Compact 00006
ﬁyyﬂz Cﬁaru:ery Apple-Chancery 00007
Arial ArialMT 00008
Arial Iltalic Arial-talicMT 00009
Arial Bold Arial-BoldMT 00010
Arial Bold Italic Arial-BolditalicMT 00011
ITC Avant Garde Gothic Book AvaniGarde-Book 00012
ITC Avant Garde Gothic Book Oblique AvaniGarde-BookOblique 00013
ITC Avant Garde Gothic Demi AvantGarde-Demi 00014
ITC Avant Garde Gothic Demi Oblique AvanGarde-DemiObliqua 00015
Bodoni Roman Bodoni 00016
Bodoni Italic Bodoni-ltalic 00017
Bodoni Bold Bodoni-Bold 00018
Bodoni Bold Italic Bodoni-Bolditalic 00019
Bodoni Poster Bodoni-Poster 00020
Bodoni Poster Compressed Bodoni-PosterCompressed 00021
ITC Bookman Light Bookman-Light 00022
ITC Bookman Light Italic Bookman-Lightitalic 00023
ITC Bookman Demi Bookman-Demi 00024
ITC Bookman Demi Italic Bookman-Dermiltalic 00025
[EE i/ Carta 00026
Chicago Chicago 00027
Clarendon Roman Clarendon 00028
Clarendon Bold Clarendon-Bold 00029
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13.4 Glosario

Término

Definicién

10Base-T/100Base-TX/
1000Base-TX

Estandar Ethernet, que consiste en un cable elaborado con dos
alambres de cobre trenzados. Las velocidad de transmision es de
10 Mbps con 10Base-T, 100 Mbps con 100Base-TX y 1000 Mbps
con 1000Base-TX.

Administrador NDPS

Objeto que muestra el administrador NDPS. Controla todos los
agentes de impresora de un servidor mediante un programa de
software.

AppleTalk

Nombre genérico para el conjunto de protocolos desarrollado por
Apple Computer para el funcionamiento en red de los equipos

bit

Abreviatura de Binary Digit (digito binario). La unidad mas pequefia
de informacién (cantidad de datos) en un ordenador o impresora.
Muestra los datos mediante 0 o 1.

BMP

Abreviatura de Bitmap (mapa de bits). Formato de archivo para
guardar datos de imagen que emplea la extension .bmp. Se utiliza
habitualmente en las plataformas Windows. Puede especificar la
profundidad de color de monocromo (2 valores) a todo color
(16.777.216 de colores). Las imagenes no suelen comprimirse cuan-
do se guardan.

BOOTP

Abreviatura de Bootstrap Protocol (Protocolo de arranque-asigna-
cion). Este protocolo sirve para que un equipo cliente en una red
TCP/IP especifique automaticamente la configuracién de red del
servidor. Actualmente, se utiliza con mayor frecuencia DHCP, que
es un protocolo avanzado basado en BOOTP.

Brillo

Brillo de una pantalla.

Broker NDPS

Objeto que muestra el broker NDPS. Controla tres servicios de im-
presién NDPS: servicio de gestion de versiones, servicio de notifica-
cion de eventos y servidor de registro de servicios.

Bufer de la impresora

Dominio de la memoria utilizado temporalmente para el procesa-
miento de datos de un trabajo de impresion.

Byte La unidad de informacién (cantidad de datos) en un ordenador o im-
presora. Si se configura como 1 byte equivale a 8 bits.
Cliente Ordenador que utiliza los servicios proporcionados por un servidor

a través de una red.

Cola de impresién

Un sistema de software que pone en cola el trabajo de impresién ge-
nerado en los dispositivos

Cola de impresién o
Spool

Abreviatura de Simultaneous Peripheral Operations On-Line (Opera-
ciones periféricas simultaneas en linea). Los datos para impresion
no se envian directamente a la impresora, sino que se almacenan
temporalmente en otra ubicacién y, posteriormente, se envian a la
impresora todos juntos.

Controlador

Software que actiia como puente entre un ordenador y un dispositi-
vo periférico.

Desinstalar

Eliminar software instalado en un ordenador

bizhub 362/282/222
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Término

Definicion

DHCP

Abreviatura de Dynamic Host Configuration Protocol (Protocolo de
configuracién dindmica de host). Este protocolo sirve para que un
equipo cliente en una red TCP/IP especifique automaticamente la
configuracién de red del servidor. Con la gestidn colectiva de las di-
recciones IP de los clientes DHCP en el servidor DHCP, se puede
construir facilmente una red sin duplicar direcciones.

Direccion IP

Cadigo (direccion) que se utiliza para identificar dispositivos de red
individuales a través de Internet. Se muestra un maximo de tres di-
gitos en cuatro grupos de nimeros, por ejemplo 192.168.1.10. Las
direcciones IP se asignan a dispositivos, incluidos ordenadores, que
estan conectados a Internet.

Direccion MAC

Abreviatura de Media Access Control (Control de acceso al medio).
Permite enviar y recibir datos entre las tarjetas Ethernet que poseen
un codigo de ID especial. El nimero consta de 48 bits. Los 24 pri-

meros bits son un nimero especial de cada fabricante que controla
y asigna |IEEE. Los ultimos 24 bits son un nimero que el fabricante
asigna de manera exclusiva a la tarjeta.

Disco duro

Dispositivo de almacenamiento de gran capacidad para almacenar
datos. Mantiene almacenados los datos aunque el dispositivo esté
desconectado.

DNS

Abreviatura de Domain Name System (Sistema de nombres de do-
minios). Sistema que obtiene las direcciones IP admitidas de los
nombres de host en un entorno de red. DNS permite al usuario
acceder a otros equipos a través de una red especificando los
nombres de host, en lugar de memorizar y conocer todas las
direcciones IP.

DPI (dpi)

Abreviatura de puntos por pulgada. Unidad de resolucién utilizada
por las impresoras y los escaneres. Indica la cantidad de puntos por
pulgada que se representan en una imagen. Cuanto mas alto es el
valor, mas alta es la resolucion.

Enlace

Base de datos para gestionar informacion de cuentas de usuarios o
grupos, informacion de seguridad e informacion de servidores y ser-
vicios mediante NetWare 2.x 6 3.x.

Escala de grises

Forma expresiva de imadgenes monocromo que emplea la informa-
cién de gradacioén del negro al blanco.

Ethernet Sistema estandar de red de area local.

Explorador Web Software como Internet Explorer y Netscape Navigator para ver pa-
ginas Web.

FTP Abreviatura de File Transfer Protocol (Protocolo de transferencia de

ficheros). Protocolo para transferir archivos a través de Internet o
una intranet en la red TCP/IP.

Fuente de contorno

Fuente que emplea lineas y curvas para mostrar el contorno de un
caracter. Permite mostrar en pantalla o imprimir caracteres de gran
tamafio sin que presenten bordes irregulares.

Fuente de pantalla

Fuente para mostrar texto y simbolos en un monitor CRT.

HTTP

Abreviatura de HyperText Transfer Protocol (Protocolo de transfe-
rencia de hipertexto). Este protocolo sirve para enviar y recibir datos
entre un servidor Web y un cliente (explorador Web, etc.). Permite
intercambiar documentos que contienen iméagenes, grabaciones y
videoclips con la informacién de forma expresiva.
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Término

Definicion

|EEE 1284

Abreviatura de Institute of Electrical and Electronic Engineers (Insti-
tuto de Ingenieros en Electricidad y Electrénica) 1284. Estandar de
puerto paralelo desarrollado para impresoras.

Impresora compartida

Configuracion de impresora que permite utilizar la impresora desde
varios ordenadores conectados a un servidor a través de una red.

Impresora local

Una impresora conectada al puerto paralelo o USB de un ordenador.

Imprimir trabajo

Solicitud de impresién transmitida desde un ordenador a un dispo-
sitivo de impresion.

Instalar

Instalar hardware, sistemas operativos, aplicaciones, controladores
de impresora, etc. en un ordenador.

Interfaz paralela

Método de transmision de datos para enviar y recibir datos de mul-
tiples sefales simultaneamente. IEEE 1284 se utiliza generalmente
como conexién de la impresora.

IPP

Protocolo de impresion por Internet (siglas de Internet Printing Pro-
tocol). Protocolo que envia y recibe datos de impresién y que con-
trola las impresoras a través de Internet en una red TCP/IP. Hace
posible enviar y recibir documentos para imprimir a través de Inter-
net, incluso a o de impresoras remotas.

IPX/SPX

Abreviatura de Internetwork Packet Exchange/Sequenced Packet
Exchange (Intercambio de paquetes entre redes/Intercambio se-
cuencial de paquetes). Protocolo desarrollado por Novel, Inc. que se
utiliza habitualmente en un entorno NetWare.

Abreviatura de Local Area Network (Red de area local). Red que
conecta ordenadores que estan en la misma planta, en el mismo
edificio o en un edificio cercano.

LPR/LPD

Abreviatura de Line Printer Request/Line Printer Daemon (Peticiéon
de impresién/Demonio de impresién en linea). Método de impresion
através de una red en un sistema Windows NT o UNIX. Los trabajos
de impresion de Windows o UNIX se pueden enviar a una impresora
en red utilizando el protocolo TCP/IP.

Méascara subred

Unidad utilizada para dividir una red TCP/IP en redes mas pequefas
(subredes). Se utiliza para identificar los bits de una direccién de red
que son superiores a la direccion IP.

Memoria

Dispositivo de almacenamiento para almacenar datos temporal-
mente. Cuando se desconecta el dispositivo, puede que los datos
se borren.

NDPS

Abreviatura de Novell Distributed Print Services (Servicios de impre-
sion distribuidos por Novell). Ofrece una solucién de impresion de
gran eficacia en un entorno NDS. Al utilizar NDPS como servidor de
impresora puede imprimir desde la impresora deseada, descargar
automaticamente el controlador de impresora de una impresora re-
cién instalada, especificar y automatizar entornos de administracion
complejos relacionados con el uso de la impresora, asi como inte-
grar la administracion relacionada con la impresora de red.

NDS

Abreviatura de Novell Directory Services (Servicios de directorio No-
vell). Los servidores e impresoras de una red y los recursos compar-
tidos de la informacién del usuario, asi como el permiso de acceso
del usuario a través de estas opciones, pueden consolidarse en la
estructura jerarquica.
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Término

Definicion

NetBEUI

Abreviatura de NetBIOS Extended User Interface (Interfaz mejorada
de usuario NetBIOS). Protocolo de red desarrollado por IBM. Puede
crear una red a pequefia escala con sélo especificar el nombre del
ordenador.

NetBIOS

Abreviatura de Network Basic Input Output System (Sistema basico
de entrada y salida de red). Interfaz de comunicacion desarrollada
por IBM.

NetWare

Sistema operativo de red desarrollado por Novell. Este sistema utili-
za IPX/SPX de NetWare como protocolo de comunicacion.

Nombre de host

Nombre de un dispositivo que se muestra en la red.

Nombre de la cola

Nombre especificado para cada dispositivo que permite imprimir en
red.

Nprinter/Rprinter

Médulo de soporte de impresora remota para utilizar un servidor de
impresion en un entorno NetWare. Utilice NetWare 3.x con Rprinter
y NetWare 4.x con Nprinter.

NWadmin

Herramienta de utilidad para el administrador de Novell NetWare.

oS

Abreviatura de Operating System (Sistema Operativo). Software
basico que controla el funcionamiento de un ordenador.

Pasarela

Hardware y software utilizado como el punto donde una red se co-
necta a otra red. Una pasarela también cambia formatos de datos,
direcciones y protocolos de acuerdo con la red a la que se conecta.

PCONSOLE

Herramienta de utilidad que controla tareas de impresién, cola de
impresion, servidor de impresion e impresora.

PDF

Abreviatura de Portable Document Format (Formato de documento
portatil). Documento electrénico que utiliza la extensiéon .pdf. Puede
utilizar el software Adobe Acrobat Reader gratuito, basado en el for-
mato PostScript, para ver documentos.

PDL

Abreviatura de Page Description Language (Lenguaje de descrip-
cion de pagina). El lenguaje que especifica la imagen de impresién
por pagina a una impresora cuando se imprime utilizando una impre-
sora de pagina.

Plug and Play

Posibilidad de encontrar y usar automaticamente el controlador
adecuado cuando se conecta un dispositivo periférico a un
ordenador

PostScript

Lenguaje tipico de descripcion de pagina desarrollado por Adobe y
que se utiliza habitualmente para la impresion de alta calidad

PPD

Abreviatura de PostScript Printer Description (Descripciéon de impre-
sora PostScript). Archivo que se utiliza para describir la resolucion,
el tamafio de papel utilizable, asi como la informacién especial del

modelo de impresora PostScript.

Propiedad

Informacién de atributo

Cuando se utiliza un controlador de impresora, pueden especificar-
se varias funciones en las propiedades del archivo.

En las propiedades del archivo, es posible comprobar la informacién
de atributos del archivo.

Protocolo

Normas que permiten que los ordenadores puedan comunicarse
con otros ordenadores o dispositivos periféricos.
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Término

Definicion

PServer

Modulo del servidor de impresion en un entorno NetWare que super-
visa, cambia, detiene, reinicia o cancela un trabajo de impresion.

Puerta de enlace
predeterminada

Un dispositivo, como un ordenador o router, que se utiliza como
"puerta de enlace" para acceder a ordenadores que no se encuen-
tran en la misma LAN.

Resolucién Muestra la capacidad de reproducir los detalles de las imagenes y
de imprimir el contenido correctamente.
RIP Abreviatura de Raster Image Processor (Procesador de imagenes

raster). Proceso que permite desarrollar imagenes a partir de datos
de texto descritos mediante el lenguaje de descripcion de pagina
PostScript. El procesador suele ir integrado en la impresora.

Servidor proxy

Servidor que se instala para actuar como conexién intermedia entre
cada cliente y diferentes servidores a fin de garantizar la seguridad
en la totalidad del sistema durante las conexiones a Internet.

SLP

Abreviatura de Service Location Protocol (Protocolo de ubicacion de
servicios). Protocolo capaz de localizar servicios a través de una red
TCP/IP y de especificar automaticamente un cliente.

SMB

Abreviatura de Server Message Block (Bloque de mensajes del ser-
vidor). Protocolo que comparte archivos e impresoras en red y que
usa principalmente Microsoft Windows.

SMTP

Abreviatura de Simple Mail Transfer Protocol (Protocolo simple de
transferencia de correo). Protocolo para enviar y reenviar mensajes
de correo electronico.

SNMP

Abreviatura de Simple Network Management Protocol (Protocolo
simple de gestién de red). Protocolo de administracién en un entor-
no de red que utiliza TCP/IP.

TCP/IP

Abreviatura de Transmission Control Protocol/Internet Protocol
(Protocolo de control de la transmisién/Protocolo de Internet).
Protocolo estandar de facto utilizado en Internet y que emplea
direcciones IP para identificar cada dispositivo de red.

Tipo de trama

Tipo de formato de comunicacion utilizado en un entorno NetWare.
La comunicacioén no es posible si no se utiliza el mismo tipo de
trama.

Transparencia/OHP

Transparencias de retroproyector que se utilizan para realizar pre-
sentaciones

TrueType

Fuente de contorno desarrollada por Apple Computer y Microsoft.
Se emplea como estandar en Macintosh y Microsoft Windows y
puede utilizarse en pantalla y para imprimir.

usB

Abreviatura de Universal Serial Bus (Bus serie universal). Interfaz ge-
neral estandar para conectar un ratén, una impresora y otros dispo-
sitivos a un ordenador.

Vista previa

Una funcién que permite visualizar una imagen antes de procesar un
trabajo de impresion o de escaneado.
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13.5 indice

Activar NetWare 77-73

Activar servicios de

Impresién en Windows 77-76
Ajustar pagina 9-3, 9-7, 710-3
Ajuste de la calidad 8-36
Alimentacion 9-5
Alimentador de papel 70-5, 710-712
Ampliacién y reduccion 5-72
Archivo de superposicion 8-34
Asignacion CR/LF 77-64
Asistente para agregar impresora
3-12

Atributos de pagina 9-4, 9-7, 10-3,
10-7

Autenticacién 70-6

Autenticacion de
usuario 5-26, 8-15, 10-16

Bandeja 77-63

Bandeja de
entrada 5-73, 77-63

Bandeja de papel &-77

Bandeja de
salida 8-22, 9-6, 10-6

Bindery/NDS 77-73
Borde §-79, 9-6, 10-4

Centrar grapa y plegar 9-6, 710-6
Clasificado 9-5, 70-4
Combinacién 8-79, 9-6, 10-6
Compresién de imagen 8-36
Conexion de red 3-4, 4-5
Conexion paralela 3-4

Conexién USB 3-4

Configuracion 70-5, 710-13
Configuracion de fuente 8-37, 9-5
Configuracion del color 8-36
Configuracién del controlador 8-46
Configuracion PCL 77-47
Configuracion PDL 77-63
Configuracion por pagina 5-22,
8-24

Configuraciéon PS 77-47
Configurar pagina 70-7

Contraportada 5-22, 6-22, 7-22,
8-24, 9-6, 10-5

Controlador de impresora 2-3, 3-3,
3-22

Controlador PCL 6-3, 8-3
Controlador PostScript 7-3
Controlador PPD 9-3, 70-3
Copias 9-5, 10-4

Copias y paginas 70-4, 10-9

Dar vuelta horizontal 9-4
Dar vuelta vertical 9-4

Desinstalacion del
controlador de impresora 3-30

Direccién de encuadernado §-79
Direccién IP 4-7

Disposicion 9-6, 9-71, 10-4, 10-71
Duplex 8-79, 9-6, 10-6

Editar plantillas 6-27

Editar una marca de agua 6-30,
7-24, 8-28

Emulacién de enlace 4-24, 4-26
Enlace 4-24

Entorno de funcionamiento 2-7
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Escala 9-4, 70-3
Especificaciones 73-3
Exportar 8-50

Ficha Basico 8-9

Ficha Calidad 6-32, 7-25, 8-36
Ficha Configuracion 8-43

Ficha Configuracion

por pagina 6-22, 7-22

Ficha Configurar 8-40

Ficha Disefio 7-78, 8-18

Ficha Finalizar 8-27

Ficha Fuente 6-33

Ficha Instalacién 6-7, 7-9
Ficha Marca de agua 6-29, 7-23
Ficha Modo portada 8-23
Ficha Opcion 6-34, 7-26

Ficha Sello/Composicion 8-27
Ficha Superposicion 6-25

Fin de Tiempo 77-62

Folleto 8-79

Fuentes de impresora 5-25

General 9-5

Grapado 8-27

Grapado en el lomo 8-22

Grapar 5-18, 6-14, 7-20, 9-6, 10-6
Guardar en carpeta

de usuario 6-75, 7-11, 8-12, 10-6,
10-16, 171-82

Guardar la configuracion del
controlador 6-36, 7-28

Herramientas de software 8-47

Importar 8-50

Impresién de prueba 5-4
Impresién de SMB 4-77
Impresién duplex 5-75, 77-63
Impresion en folleto 5-75
Impresién IPP 4-78

Impresién LPR 4-74

Impresién segura 6-15, 7-71, 8-12,
10-6, 10-16, 11-82

Imprimir con negro 6-32
Imprimir trabajo 77-82

Imprimir varias paginas en

una hoja 5-76, 6-12, 7-19, 9-11,
10-11

Informe de error de PostScript
17-65

Iniciar una herramienta de software
8-41

Inicio de sesién en el modo
Administrador 77-34
Instalacién del controlador de
impresora 3-3, 3-7, 3-22
Instalacién del sistema 2-70
Instalador 3-6

Intercalacion de transparencias
8-26, 10-5

Intercalar 5-20, 710-6
Interfaces 2-8

Invertirimagen 9-4

Juego de simbolos 77-64

Lista de fuentes 73-6

Lista de fuentes PCL 77-48
Lista de fuentes PS 77-48
Linea/Péagina 77-64
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Mac OS 3-22

Mac 0S 9.2 3-28, 9-3

Mac OS X 3-22, 3-24, 3-27, 10-3
Macintosh 3-22, 4-35

Marca de agua 5-24, 8-27
Margen de Archivo 6-13, 7-20
Margen de encuader. 8-20
Margenes de la impresora 70-3

Método de salida 5-79, 6-15, 7-11,
8-12, 10-6

Métodos de impresiéon 5-3
Modelo 6-32, 8-36

Modo 77-62

Modo brillante 8-36

Modo de administrador 77-34,
17-49
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